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Ти ја на Ашић
Ма ри ја Си мо вић

ОД НОС ЈЕ ЗИ КА И МО ЗГА: РЕ ФЛЕК СИ ЈЕ О ПИ ТА ЊУ  
МО ДУ ЛАР НО СТИ И НЕ У РО ПЛА СТИЧ НО СТИ  

У НЕ У РО ЛИН ГВИ СТИ ЦИ*

Не у ро лин гви сти ка об је ди њу је на ша зна ња из ана то ми је и фи зи о ло ги је цен трал ног 
нер вног си сте ма, а њен циљ је про у ча ва ње мо жда них струк ту ра и про це са од ко јих про-
ис ти че спо соб ност го во ра, чи та ња и раз у ме ва ња ис ка за. У не у ро лин гви сти ци је већ не ко 
вре ме ак ту е лан пре те жно не мо ду ла ран при ступ је зич кој спо соб но сти и го вор ној де лат-
но сти, а и у фун да мен тал но-на уч ном сми слу не у ро лин гви сти ке, пред ност има, та ко ђе, 
не мо ду лар ни при ступ, ко ји за раз ли ку од мо ду лар ног не по шту је стро гу ди стинк ци ју 
из ме ђу про дук ци је и ре цеп ци је. По ла зне хи по те зе не у ро лин гви сти ке, раз ви је не су пара-
лел но са иден ти фи ка ци јом спе ци фич них лин гви стич ких цен та ра у мо згу и тра си ра ле 
су пут хо ли стич ком при сту пу у раз у ме ва њу и ин тер пре та ци ји је зич ке по ру ке.

Кључ не ре чи: не у ро лин гви сти ка, је зик, мо зак, мо ду лар ност, не у ро пла стич ност.

Ne u ro lin gu i stics en com pas ses our know led ge of the ana tomy and physi o logy of the 
Cen tral ne u ral system. Its aim is to ex plo re the brain struc tu res and pro ces ses re spon si ble for 
the ca pa city of spe a king, re a ding and un der stan ding ut te ran ces. In ne u ro lin gu i stics no wa days 
the non-mo du lar ap pro ach to lin gu i stic and spe ech com pe ten ce pre va ils. This ap pro ach is al so 
ac cep ted in lan gu a ge sci en ce sin ce it do es not re spect the dif fe ren ce bet we en pro duc tion and 
re cep tion. The ini tial hypot he ses, de ve lo ped to get her with the iden ti fi ca tion of the lin gu i stic 
cen tres in the brain ha ve tra ced the road to the ho li stic ap pro ach of un der stan ding and in ter-
pre ta tion of the lin gu i stic mes sa ge.

Key words: ne u ro lin gu i stics, lan gu a ge, brain, mo du la rity, ne u ro pla sti city.

1.КРАТАКПРЕглЕдОНАсТАНКугОвОРНОгјЕЗИКА. Вла да ју ће гле ди ште о 
вре ме ну на стан ка го вор ног је зи ка ра них ра зум них љу ди го во ри да се оно 
по кла па са по ја вом сим бо лич ког и ап стракт ног на чи на ми шље ња, што се 
ви ди по укле са ним зна ци ма и цр те жи ма по пе ћин ским зи до ви ма уз по моћ 
оке ра, анор ган ског пиг мен та жућ ка сте бо је, на ба зи ок си да гво жђа. Оно што 
је би ло пре суд но за по ја ву спо соб но сти го во ра, сво ди се, по да на шњем схва-
та њу, на ген FOXP2 ко ји је увек у два при мер ка сме штен на ду гом кра ку 7. 
хро мо зо ма. Сви кич ме ња ци има ју ген FOXP2, али у по пу ла ци ји љу ди он се 
раз ли ку је од жи во тињ ског, па и од шим пан зи ног, и то са мо по две ами но ки-
се ли не, што би го во ри ло да је та ми ни мал на ево лу ци о на пре прав ка кључ ни 
раз лог због ко га љу ди го во ре, за раз ли ку од шим пан зи, иа ко су у из ве сној ме ри 
у ста њу да са вла да ју зна ко ве људ ског је зи ка. Ме ђу тим, тре ба има ти у ви ду 
да је мо зак шим пан зе три пу та лак ши од мо зга чо ве ка (в. Ašić 2014).

* Ау то ри за хва љу ју проф. др Мом чи лу Ђор ђе ви ћу, не у ро хи рур гу, за дра го це не са ве те 
и ко мен та ре.
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За FOXP2 ни је се зна ло све до пре два де сет го ди на, ка да је у Ен гле ској 
по че ло тра га ње за раз ло гом те шког по ре ме ћа ја из го ва ра ња и раз у ме ва ња у 
по ло ви ни јед не ве ли ке ен гле ске по ро ди це, чак три ге не ра ци је уна зад. Кад 
је ген иде ти фи ко ван по ка за ло се да му је по ре ме ће на струк ту ра. Ско ро де сет 
го ди на ка сни је, ма ја 2009. го ди не, па ле о ан тро по лог и ге не ти чар Сван те Пабо 
и би о ло зи на Ин сти ту ту Макс Планк у Лај пци гу ге нет ски су мо ди фи ко ва ли 
ми ша та ко што су му уме сто соп стве ног FOXP2 ста ви ли људ ску вер зи ју 
истог ге на. 

Ски ча ње тог ми ша од та да се раз ли ко ва ло од ски ча ња свих оста лих у 
ла бо ра то риј ским ка ве зи ма 1. Тим ис тра жи ва ча во ђен док то ром Де ни је лом 
Ге швин дом са Уни вер зи те та у Лос Ан ђе ле су (САД) на пра вио је исте го ди не 
сли чан екс пе ри мент та ко што је шим пан зи ну вер зи ју ге на FOXP2 уба цио у 
ДНК 2 у не ке не у ро не чо ве ка и обр ну то. Ви део је да FOXP2 има ко манд ни 
ути цај на функ ци је 116 окол них ге на у не у ро ну3. 

Ге швинд је на сле де ћи на чин об ја снио функ ци он са ње овог ге на: „као 
што ди ри гент сни жа ва ин тен зи тет му зи ке јед ног де ла ор ке стра, а по ја ча ва га 
до кре шчен да у дру гом де лу”, та ко и FOXP2 др жи под сво јом ди ри гент ском 
па ли цом мно штво ге на чи ји је ути цај би тан за фи не по кре те ми ши ћа гр ла, 
је зи ка, усне ду пље и уса на; сви они уче ству ју у из го ва ра њу ре чи (Vernes et al. 
2011).

То ком фе тал ног раз во ја пло да чо ве ка, FOXP2 де лу је под сти цај но на ко ру 
обе по ло ви не мо зга, иа ко су цен три за из го ва ра ње и раз у ме ва ње ре чи, нај че-
шће на ње го вој ле вој по ло ви ни. Го вор ни је зик љу ди је сми сле на ком по зи ције 
ре чи из ко јих на ста ју ре че ни це, што оно ме ко го во ри омо гу ћа ва из ра жа ва ње 
ми сли. Ком по зи о нал на при ро да је зи ка да је љу ди ма бес крај ни ка па ци тет 
ства ра ња но вих ре че ни ца, јер онај ко го во ри мо же ком би но ва ти и ре ком би-
но ва ти низ ре чи у раз ли чи тим уло га ма. Та ко је са 25 раз ли чи тих ре чи, за 
сва ку од уло га у ре че ни ци, мо гу ће на пра ви ти 15 000 раз ли чи тих ре че ни ца. 
О па ра лел ној лин гви стич кој и би о ло шкој ево лу ци ји и о при ме ни ста ти стич-
ког мо де ла за тај про блем, мо же се ви де ти у пу бли ко ва ним ра до ви ма на ста-
лим у ево лу ци о ној ла бо ра то ри ји Мар ка Пе ге ла на Уни вер зи те ту Ре динг у 
Ен гле ској (PAgel 2017: 15: 64.) Ипак, ва жно је ис та ћи да су је зич ка про дук-
ци ја и ин тер пре та ци ја да ле ко сло же ни ји про цес од из го ва ра ња гла со ва, 
од но сно ре чи, те се лин гви стич ка спо соб ност си гур но ни је ја ви ла са мо као 
по сле ди ца му та ци је тог ге на, већ и у скла ду са оп штим раз во јем ин те лек та 
и ем па тич но сти. С тим у ве зи, ја сно је да на раз вој је зич ке спо соб но сти ути чу 
и мно ги дру ги ге ни. Ра ди се о генимa FOXP2, CNTNAP2, FOXP1, GNPTAB, 
GNPTG, NAG PA укљу че ним у је зич ки, со ци јал ни и ког ни тив ни раз вој. 

Сту ди је на ми ше ви ма (enArd 2011) по ка за ле су да му та ци је на ге ну 
FOXP2 мо гу ути ца ти на во ка ли за ци ју и мо то рич ке ве шти не ве за не за ко му-

1 Ми ше ви и љу ди да ле ки су ро ђа ци чи ји је за јед нич ки пре дак жи вео пре 70 ми ли о на 
го ди на.

2 Се квен ци јал на ана ли за ДНК (че сто и „чи та ње” ДНК) тер мин је ко ји пред ста вља све 
би о хе миј ске ме то де ко ји ма се од ре ђу је рас по ред ну кле о ба за (А-аде нин, Ц-ци то зин, Г-гу а нин, 
Т-ти мин) у крат ким се квен ца ма ДНК.

3 Не у ро ни чо ве ка по ти ца ли су из ла бо ра то ри је у ко јој су одр жа ва ни под оп ти мал ним 
усло ви ма, слич ним они ма у мо згу жи ве и здра ве осо бе.
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ни ка ци ју, до дат но по др жа ва ју ћи ње го ву уло гу у раз во ју го во ра и је зи ка. 
Му та ци је ге на SRPX2 код ми ше ва до во де до раз ли ка из ме ђу ски ча ња мик-
ше ва са му ти ра ним и не му ти ра ним ге ни ма. 

2.РАЗумЕвАњЕгОвОРА. У не у ро лин гви сти ци, ак ту е лан је хо ли стич ки и 
пре те жно не мо ду лар ни4 при ступ је зич кој спо соб но сти и го вор ној де лат но-
сти; у фун да мен тал но-на уч ном сми слу, а и за те о ре ти ча ре, аде кват ни ји је 
од кла сич ног стро го мо ду лар ног при сту па пре све га за сно ва ног на опо зи-
ци ји про дук ци ја – пер цеп ци ја (Friederici 2011; UllmAn2016). То су бит не 
пред но сти над ра ни јим хи по те за ма и ста во ви ма о стро го по де ље ној не у ро-
ло шкој усло вље но сти је зич ке ко му ни ка ци је. У исто ри ји не у ро лин гви сти ке 
мо гу се иден ти фи ко ва ти две глав не ере, ко је се ме ђу соб но раз ли ку ју по 
ме то до ло ги ја ма и функ ци о нал ним мо де ли ма: а) афа зи о ло шка ера, ко ја је 
за по че ла у 19. ве ку и по том је пре ра сла у кла си чан мо дел цен тра и пу те ва у 
ле вој мо жда ној хе мис фе ри, и б) ера не у ро и ми џин га (при ка зи ва ње мо зга и 
оста лих де ло ва нер вног си сте ма сли ком), ко ји се по сте пе но и стал но раз ви-
ја од дру ге тре ћи не про шлог ве ка, све до да на шњег вре ме на. У но вој ери 
не у ро лин гви сти ке до шло је до по бољ ша ња кла сич ног мо де ла ре пре зен та-
ци је је зич ке спо соб но сти у мо згу.

3. лОКАлИЗАцИјАјЕЗИчКИХфуНКцИјА. Пи та ње ко јим се у мо дер но до ба 
лин гви сти ин тен зив но ба ве гла си: да ли у мо згу по сто ји по се бан цен тар за 
је зик? Да нас се сма тра да је да ле ко ве ћи део мо зга укљу чен у ге не ри са ње и 
раз у ме ва ње го во ра не го би ло ко је дру ге ак тив но сти. По ла зне хи по те зе неу-
ро лин гви сти ке за сно ва не су на по сто ја њу спе ци фич них је зич ких цен та ра у 
мо згу. Још у 19. ве ку не у ро ло зи су за па зи ли да услед оште ће ња мо зга до ла-
зи до про бле ма у го во ру и раз у ме ва њу је зи ка, та ко зва них афа зи ја. Та ко ђе, 
одав но се зна да је код ве ћи не љу ди тј. у 80% свет ске по пу ла ци је (ово се 
од но си на го то во све де сно ру ке али и ве ћи ну ле во ру ких5), ле ва мо жда на 
по ло ви на ва жни ја је од де сне, јер се у њој на ла зе цен три за је зик и зо не од-
го вор не за ми шље ње и ин те ли ген ци ју (ĐorĐeVić1996: 17).

Од пр вих ко ра ка не у ро лин гви сти ке цен трал на те ма је ло ка ли за ци ја 
це ре брал них струк ту ра ко је су од го вор не за раз ли чи те је зич ке про це се. 
От кри ва ње на чи на на ко ји су је зич ка спо соб ност и мо зак по ве за ни су штин-
ски за ви си од ме то до ло шких ре сур са ко ји ма се рас по ла же. Не ка да се мо зак 
по сма трао по за вр ше ним об дук ци ја ма6, на при мер, афа зич них осо ба, док су 
од не дав но на рас по ла га њу ин ста ла ци је пот по мог ну те ком пју те ри ма, ко је 
омо гу ћа ва ју пре глед мо зга in vi vo.

4 Мо ду лар ност се у овом сми слу по сма тра као по сто ја ње за себ них уро ђе них до мен ски 
спе ци фич них струк ту ра (sAmUels 2000: 16) у људ ском мо згу за ду же них ис кљу чи во за усва ја-
ње је зи ка, за раз ли ку од оних ко ји кон тро ли шу „оста ле цен трал не аспек те људ ске ког ни ци је” 
(newPort 2011: 279).

5 Одав но је по зна то да је ле ва хе мис фе ра до ми нан та за је зич ке функ ци је код 96% де сно-
ру ких и код 70% ле во ру ких: од пре о ста лих ле во стра них, код по ло ви не је до ми нант на де сна 
хе мис фе ра, а код по ло ви на су обе хе мис фе ре под  јед на ко ак тив не.

6 Ме тод post mor tem по сма тра ња мо зга од но си се на ис пи ти ва ње мо зга пре ми ну лих па-
ци је на та, та ко што се от кри ва ју зо не чи је је оште ће ње про у зро ко ва ло је зич ке про бле ме.
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Дру га, за лин гви сте ве о ма зна чај на област по ве за на је с пи та њем ко ји су 
то аспек ти је зи ка ма пи ра ни у мо згу. Ово под ра зу ме ва да се узи ма ју у об зир 
ка ко дво стру ка ар ти ку ла ци ја је зи ка, та ко и ди стинк ци је из ме ђу об ли ка и 
зна че ња ње го вих је ди ни ца, и нај зад, прин цип ком по зи ци о нал но сти (в. Аšić 
2014: 92, у при пре ми), као основ но по ла зи ште са вре ме не се ман ти ке. Док су 
ра не сту ди је по ка зи ва ле тен ден ци ју фо ку си ра ња на ди стинк ци је у мо да ли-
те ту, по себ но у по гле ду опо зи ци је „про из во ђе ње – раз у ме ва ње”, са вре ме на 
ис тра жи ва ња по све ти ла су се раз от кри ва њу ми сте ри је мо жда них струк ту-
ра од го вор них за фо не ти ку, се ман ти ку и праг ма ти ку, укљу чу ју ћи и фи ни је 
ди стинк ци је по пут раз ли ке име ни ца – гла гол или опо зи ци ја жи во – не жи во.

Исто ри ја не у ро лин гви сти ке за по че ла је 18. апри ла 1861. го ди не ка да је 
фран цу ски ле кар – ана том и ан тро по лог, Пјер Пол Бро ка при ја вио Ан тро-
по ло шком дру штву у Па ри зу сво је от кри ће де ла мо зга у че о ном пре де лу у 
ко ме се на ла зи цен тар спо соб но сти го во ра. Пре 160 го ди на би ло је то ре во-
лу ци о нар но от кри ће. Па ци јент, чи је је име би ло Ле борњ, у ли те ра ту ри је 
по знат као Тан, јер тан је био је ди ни слог ко ји је мо гао да из го во ри по сле 
по вре де гла ве, док су му спо соб но сти раз у ме ва ња би ле ре ла тив но очу ва не. 
По сту хмна ана ли за Ле бор њо вог мо зга по ка за ла је оште ће ње мо зга у зад ње 
две тре ћи не до ње ви ју ге ле вог че о ног ре жња, ко ја је тик уз пре мо тор но по-
ље кор тек са. Ка сни је је утвр ђе но да па ци јен ти по сле мо жда ног уда ра или 
по вре де у нај ни жем де лу че о ног ре жња го во ре спо ро и оте жа но, ло ше ар ти-
ку ли шу и с му ком про на ла зе ре чи. Је зик им је у ве ли кој ме ри агра ма ти чан, 
а на чин из ра жа ва ња „те ле граф ски .ˮ Бро ки на афа зи ја је по сво јој при ро ди 
би ла мо то рич ка, јер су па ци јен ти има ли очу ва ну спо соб ност раз у ме ва ња 
го во ра. Бро ки но отри ће цен тра за ар ти ку ла ци ју пот кре пи ла су зна чај на от-
кри ћа до ко јих је 1874. го ди не до шао не мач ки не у ро лог Карл Вер ни ке. Он 
је опи сао слу чај два па ци јен та чи ји је го вор био ре ла тив но флу ен тан, прем-
да је имао нео бич не се ман тич ке од ли ке: уме сто јед не ис прав не ре чи су бјект 
би упо тре био дру гу. Ме ђу тим, па ци јен ти би по ка зи ва ли зна ча јан де фи цит 
у раз у ме ва њу го во ра. По стоб дук ци о на ана ли за њи хо вих мо зго ва на ве ла је 
Вер ни кеа на за кљу чак и да је де фи цит у раз у ме ва њу иза зван по вре да ма у 
зад њем де лу гор ње од три сле по оч не ви ју ге ле ве хе мис фе ре, бли зу при мар-
ног слу шног кор тек са. Ка сни је је ова зо на на зва на Вер ни ке о вом, а про блем 
у раз у ме ва њу је зи ка по стао је по знат као Вер ни ке о ва афа зи ја, ко ја је по 
сво јој при ро ди пре вас ход но сен зор на или ре цеп тив на (BAmBiniet al.2012). 
Го вор по го ђе них Вер ни ке о вом афа зи јом је те чан, али бе сми слен и не ко хе-
рен тан. Ре чи су че сто упо тре бље не с по гре шним зна че њем, а гла со ви у њима 
су ис пре ме шта ни. Па ци јен ти, та ко ђе, има ју ве ли ких про бле ма са раз у ме ва-
њем го во ра, што је у очи глед ној ве зи са по ве зи ва њем кон це па та. Ка сни јим 
елек трич ним сти му ла ци ја ма мо жда не ко ре, до шло се и до дру гих зна чај них 
за па жа ња. Кад се оште ти по вр ши на из ме ђу цен тра сме ште ног у че о ном делу 
мо зга и цен тра сме ште ног из над и иза ува, осо ба ко ја је до жи ве ла по вре ду 
ни је у ста њу да го во ри спон та но, али мо же без гре шке по на вља ти ре чи ко је 
је пр во из го во рио не ко дру ги. Осим то га, на пре ла зу из ме ђу по ти љач ног 
де ла мо зга и цен тра за раз у ме ва ње је зи ка на ла зи се јед на зо на ко ја нам омо-
гу ћа ва да на ве де мо ко ја је бо ја по сма тра ног пред ме та. По ред на ве де ног, 
оште ће ње мо зга у том де лу оне мо гу ћа ва чи та ње тек ста на пи са ног ру ком или 

ТИ ЈА НА АШИЋ, МА РИ ЈА СИ МО ВИЋ
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на не ки дру ги на чин. То, ме ђу тим, ни је слу чај ка да су у пи та њу је зи ци са 
иде о граф ским пи смом, по пут ки не ског или ја пан ског. Око цен тра за раз уме-
ва ње је зи ка у мо згу, на ла зе се по вр ши не кор тек са у ко ји ма је де по но ван део 
ду го роч ног пам ће ња, што је у ве зи са уло гом ме мо ри је у раз у ме ва њу усме ног 
или пи са ног тек ста. За не у ро лин гви сти ку од зна ча ја је ра су ђи ва ње не мач ког 
ле ка ра, Лу дви га Лихт хај ма, ко ји је прет по ста вио да је за про из во ђе ње и раз-
у ме ва ње го во ра та ко ђе нео п ход но по сто ја ње јед ног ис кљу чи во се ман тич ког 
чво ра. На звао га је кон цеп ту ал ним цен тром и по ста вио хи по те зу да се он 
на ла зи као ве за из ме ђу Вер ни ке о ве и Бро ки не зо не. По вре де у овом под руч ју 
од го вор не су за ано мич ну или се ман тич ку афа зи ју. Она се кон ста ту је у слу-
ча ју не ра зу ме ва ња ре чи и на зи ва по зна тих пред ме та или по ја ва. Епо ним 
„Лихт хај мов знакˮ од но си се на фе но мен сли чан суб кор ти кал ној7 афа зи ји 
па ци је на та ко ји ни су у ста њу да из го во ре ни јед ну реч, али мо гу на ве сти број 
сло го ва у њој, при ти ска ју ћи ру ку ис пи ти ва ча, по је дан пут за сва ки слог. Ово 
по ка зу је да па ци јент схва та фо но ло шку струк ту ру ре чи, али не мо же да је 
ар ти ку ли ше. Из на ве де ног сле ди да су фо нет ске ана ли зе ме та је зич ке приро-
де, а не при мар на је зич ка спо соб ност, те да је про из во ђе ње гла со ва ре зул тат 
две ју раз ли чи тух и не за ви сних опе ра ци ја, за ко је су од го вор не две раз ли-
чи те мо жда не струк ту ре. Тран скор ти кал не афа зи је мо гу би ти мо тор не и 
сен зор не, а ка рак те ри ше их не до ста так спон та ног го во ра. За раз ли ку од 
Бро ки не афа зи је, ов де па ци јент по на вља оно што је чуо.

Ано мич не афа зи је оне мо гу ћа ва ју про на ла же ње од го ва ра ју ћих ре чи за 
кон цепт; па ци јент стал но има ути сак да му је реч на врх је зи ка, али не мо же 
да је до зо ве. У ано мич ној афа зи ји ни су оште ће ни цен три за кон цеп те (хи по-
кам пу си у сле по оч ним ре жње ви ма и оба че о на ре жња), што по ка зу ју и екс-
пе ри мен ти чи ји уче сни ци раз у ме ју о ка квом се пој му ра ди и шта га од ли ку је, 
али ни су у ста њу да га име ну ју. Ле зи је кон цеп ту ал ног цен тра има ју дру гачи-
је по сле ди це – па ци јент ис прав но чу је ре чи, али их до жи вља ва као стра не, 
не раз у ме њи хо во зна че ње. За па же но је да се код не ких па ци је на та ја вља ју 
про бле ми у ве зи са име но ва њем од ре ђе не кла се ре чи, што го во ри да су раз-
ли чи те зо не од го вор не за од ре ђе не вр сте ре чи, као и да не ки те же ко ри сте 
ма ње че сте ре чи, што ука зу је на раз ли ке у об ра ди че стих и ре ђих ре чи. 
Дис лек си ја је по ре ме ћај спо соб но сти чи та ња и раз у ме ва ња про чи та ног. Неки 
љу ди у чи та њу за ме њу ју не ку реч њој се ман тич ки бли ском, па ће, на при мер, 
реч де мон про чи та ти као со то на.

До бро је по зна то да су спе ци фич не зо не у мо згу од го вор не за ау ди тив ну 
об ра ду је зич ких по ру ка. Кад звук из уши ју до спе у мо зак, он би ва об ра ђен 
у ме ди јал ном ко ле на стом ис пуп че њу ко ји се на ла зи у ба зи та ла му са, ода кле 
пу ту је у Хе шлов ги рус, та ко ђе по знат као тра свер зал ни сле по оч ни ги рус, 
ко ји је, у су шти ни, гор ња по вр ши на це лог сле по оч ног ре жња у ко ме је при-
мар ни ау ди тор ни кор текс. У об ра ди гла са уче ству ју и че о ни ре жње ви, и то 
ви ше у асо ци ја ци ји зву ка и зна че ња, а ма ње у дис кри ми на ци ји гла со ва.

7 Суб кор ти кал на афа зи ја на ста је по сле мо жда ног уда ра у зо ни пре ђег де ла пе тље ко ја 
спа ја Вер ни ке о во по ље са Бро ки ним по љем, а да при том не ма оште ће ња кор тек са на до њем, 
тре ћем ги ру су ле вог фрон тал ног ре жња мо зга.

ОД НОС ЈЕ ЗИ КА И МО ЗГА: РЕ ФЛЕК СИ ЈЕ О ПИ ТА ЊУ МО ДУ ЛАР НО СТИ И...
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4. сАвРЕмЕНИНЕуРОлИНгвИсТИчКИПРИсТуП. Упо ре до са стан дард ном ме-
ди цин ском бри гом о па ци јен ти ма ко ји тра же по моћ и ле че ње због про бле ма 
с је зич ким функ ци ја ма, уво ђе ње у ру тин ску упо тре бу ком пју те ри зо ва не 
ак си јал не то мо гра фи је – CAT 1973. го ди не озна чи ло је но ву еру у ди јаг но-
стич кој ра ди о ло ги ји цен трал ног нер вног си сте ма и це лог те ла. Ис по ста ви ло 
се да је до тих да на чи та во бо гат ство по тен ци јал них ра ди о ло шких ин фор ма-
ци ја би ло у пот пу ном мра ку. По сле CAT, по ја ви ла се 1980. го ди не маг нет на 
ре зо нан ца MRI. Убр зо за тим, пред крај прет ход ног ми ле ни ју ма, уве де на је 
fMRI, фук нци о нал на маг нет на ре зо нан ца ( f и I у акро ни му fMRI сто је уме-
сто функ ци ја и ре чи ima ging). Ен гле ска реч ima ging је одо ма ће на у ме ди цин-
ској ра ди о ло ги ји, а реч је о про це су у ко ме се сли ком при ка зу је не што што 
се не ви ди го лим оком. Вр ши се ин ста ла ци ја PET ма ши на за то мо гра фи ју 
по зи трон ске еми је8 ко јом се пра те мо жда не ак тив но сти и дру гих де ло ва те-
ла уз по моћ ра ди о и зо то па9. Мо дер на ди јаг но сти ка по мо гла је раз у ме ва њу 
је зи ка као ак тив но сти ко ја се исто вре ме но до га ђа у раз ли чи тим де ло ви ма 
мо зга. Она ре ги стру је бр зи ну и ко ли чи ну про те кле кр ви кроз по је ди не 
дело ве мо зга; при по ве ћа ној ак тив но сти не у ро на у не кој мо жда ној зо ни 
по ве ћава се ко ли чи на кр ви и кон цен тра ци ја хе мо гло би на, ко ји има из ра-
зи ту бо ју, што се ја сно ви ди на екра ну MRI. По је ди нач на сли ка од го ва ра 
ма си мо зга од 1 до 2 куб на ми ли ме тра, јер ма ши на сни ма ми ли ме тар по 
ми ли ме тар. Ин ста ла ци ја MRI не ко ри сти јо ни зу ју ће зра че ње, сто га не ма 
штет не ефек те на би о ло шка тки ва, што пру жа мо гућ ност ви ше стру ких пре-
гле да (Price 2012).

Је зич ка споб ност се ви ше не сво ди са мо на ак тив ност у Бро ки ној или 
Вер ни ке о вој зо ни, већ је си нер ги ја ви ше цен та ра ко ји су ве за ни не са мо за 
го вор већ и за фи ну мо то ри ку, ког ни ци ју и ме мо ри ју, ка ко крат ко роч ну, тако 
и епи зо дич ну и ен ци кло пе диј ску. Оште ће ња у Бро ки ној зо ни до во де до де-
фи ци та у мен тал ној гра ма ти ци, ко ји се од но си на син так сич ку и фо но ло шку 
струк ту ру је зи ка, док оште ће ња у Вер ни ке о вој до во де до пре ки да у спо ни 
из ме ђу је зи ка и ми шље ња. На и ме, ло гич но је да у је зич кој ак тив но сти цен-
три за про из во ђе ње и цен три за раз у ме ва ње мо ра ју би ти у ин тер ак ци ји што, 
у не у ро ло шком сми слу, омо гу ћа ва ју не у рон ски пу те ви. Про из во ђе ње ис каза 
осла ња се на оно што смо прет ход но чу ли и за пам ти ли, док ана ли за ин фор-
ма ци ја ко је при ма мо по чи ва на на шој спо соб но сти пред ви ђа ња о го вор ној 
је ди ни ци ко ја ће се по ја ви ти у сле ду: мор фе ми, ако го во ри мо о ре чи, од но сно 
ре чи, ако го во ри мо о ре че ни ци. Са вре ме на ис тра жи ва ња у не у ро лин гви сти-
ци по ка за ла су, на су прот увре же ној при чи о цен три ма за је зик, да за пра во 
не по сто ји по се бан, изо ло ва ни део мо зга ко ји би се мо гао иден ти фи ко ва ти 
као „је зич ки ор ган”. Чи ње ни ца да де ло ви мо зга укљу че ни у про дук ци ју и 
раз у ме ва ње је зи ка ни су са мо сме ште ни у раз ли чи тим ре ги ја ма мо зга, већ 
су по ве за ни са до ме ни ма ко ји на из глед не ма ју ве зе са ен ко ди ра њем и де ко-
ди ра њем ко му ни ка циј ских је ди ни ца. То ис кљу чу је мо гућ ност по сто ја ња 
дис кон ти ну и ра ног мо ду лар ног је зич ког ор га на. Уо че но је да по ред зо на око 

8 По зи трон ска еми си о на то мо гра фи ја (PET) и функ ци о нал на маг нет на ре зо нант на томо-
гра фи ја (fMRI) ме ре про ме не про то ка кр ви по ве за не са раз ли чи тим ког ни тив ним про це си ма.

9 Ме тод PET про гла шен је 2000. го ди не за нај ва жни је ме ди цин ско от кри ће.
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оба Сил ви ју со ва жле ба10 број не кор ти кал не и суб кор ти кал не мо жда не струк-
ту ре уче ству ју у про из во ђе њу и раз у ме ва њу је зи ка11. Не дав но је от кри ве но 
да уз fa sci cu lum ar cu a tus (ве ли ки сноп бе ле мо жда не ма се, тј. ак со на ко ји 
по ве зу је Бро ки ну и Вер ни ке о ву зо ну) по сто ји још је дан пут ко ји их по ве зује, 
што по твр ђу је хи по те зу да је мо ду лар ни и це ре брал ни при ступ је зич кој 
спо соб но сти ису ви ше јед но ста ван. Ова ква кон ста та ци ја, за сно ва на на пра-
ће њу про то ка кр ви кроз мо зак при ли ком го во ре ња, слу ша ња и чи та ња, не 
чу ди лин гви сте: на и ме, је зик је ису ви ше сло жен си стем, а ге не ри са ње и ин-
тер пре та ци ја је зич ке по ру ке зах те ва не са мо син так сич ке већ и се ман тич ке 
опе ра ци је, као и праг ма тич ку де лат ност. Обе су уско по ве за не са ин те лек том, 
ме мо ри јом и са емо тив ним жи во том. Њи ма се при кљу чу ју и емо ци је ко је го-
вор ник и слу ша лац пре но се, од но сно при ма ју пре ко па ра је зич ких еле ме на-
та ко му ни ка ци је, као што су бо ја, ви си на и ја чи на гла са, ри там, тем по, мими-
ка, по кре ти ру ку и те ла итд. Би ло би сто га не при ме ре но твр ди ти да са мо два 
или три цен тра у мо згу мо гу упра вља ти је зи ком, ко ји ни је са мо сред ство 
ко му ни ка ци је већ је и основ но сред ство ми шље ња (в. reBoUl12 2018).

Зна ча јан број би хеј ви о рал них и кли нич ких екс пе ри ме на та по ка зао је 
да је у по гле ду ди стинк ци ја ме ђу мо жда ним зо на ма сми сле ни ји ком по ненци-
јал ни при ступ од кла сич ног, ко ји је за сно ван на опо зи ци ји из ме ђу два мо дали-
те та: про дук ци ја – об ра да. Из гле да да је мо зак у ста њу да раз ли ку је је зич ке 
ни вое и да у скла ду с њи ма раз ли чи ти де ло ви вр ше об ра ду сиг на ла. Одав но се 
зна да у мо згу по сто је мре же ме ђу соб но по ве за них цен та ра, ко је упра вљају по-
је ди нач ним ни во и ма је зич ке струк ту ре, од ар ти ку ла ци је до при пи си ва ња зна-
че ња, што се од ви ја па ра лел но у про дук ци ји и у при ма њу по ру ка (в. Price2010).

Маг нет на ре зо нан ца до ка зу је оно што је у лин гви сти ци одав но очи глед-
но: про из во ђе ње и раз у ме ва ње го во ра је ве о ма сло жен про цес, ко ји мо ра 
укљу чи ва ти раз ли чи те спо соб но сти, од са мог пре по зна ва ња људ ског гла са 
и раз ли ко ва ња фо не ма, пре ко син так сич ке ана ли зе до се ман тич ке ин тер пре-
та ци је или ге не ри са ња по ру ке. На то се на до ве зу је праг ма тич ка ин тер пре та-
ци ја, док се ме та фо ре ту ма че на по се бан на чин: њи хо ва ин тер пре та ци ја 
укљу чу је кон цеп ту ал не опе ра ци је у фрон тал ним обла сти ма, али и ем па тичне 
спо соб но сти чи та ња ми сли (mind re a ding-a) у гор њем тем по рал ном сул ку су 
(жле бу). Ту се укљу чу ју и цен три за пла ни ра ње и па жњу у пре фрон тал ном 
кор тек су (BAmBiniet al. 2011). Је зич ка по ру ка у мо згу про из во ди се и ту ма чи 
се квен ци јал но, али уз па ра лел ну об ра ду раз ли чи тих ни воа је зич ке струк ту ре.

Слич но кор тек су, ма ли мо зак је укљу чен у про из во ђе ње го во ра и уче-
ству је у ана ли зи фо нет ске ин фор ма ци је. Број не у ро на у ма лом мо згу два пута 

10 Са сто ји се од ре ги је око ла те рал ног сул ку са (тзв. Си ли ју сов со ве фи су ре тј. пу ко тин ског 
про сто ра из ме ђу че о ног и сле по оч ног ре жња мо зга) на ле вој хе мис фе ри и укљу чу је Бро ки ну 
и Вер ни ке о ву ре ги ју.

11 Ба зал не ган гли је (или ба зал на је згра) су гру па суб кор ти кал них је зга ра, раз ли чи тог 
по ре кла, у мо згу кич ме ња ка. По ве за не су са раз ли чи тим функ ци ја ма, укљу чу ју ћи кон тро лу 
вољ них мо то рич ких по кре та, про це ду рал но уче ње, уче ње на ви ка, услов но уче ње, по кре те 
очи ју, ког ни ци ју и емо ци је.

12 Ре бул у сво јој књи зи из 2018. по ка зу је да се сло же ни при род ни је зик од Ho mo sa pi ens-а 
раз вио из про то је зи ка упра во због то га што је био основ на пот по ра сло же ном ми шље њу ко је 
је по сле ди ца чо ве ко ве по тре бе да овла да при ро дом и ус по ста ви мре жу ме ђу људ ских од но са 
у сво јој за јед ни ци. 
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је ма њи од бро ја не у ро на у ве ли ком мо згу, ме ђу тим њи хо ва гу сти на је знат-
но ве ћа јер је те жи на ма лог мо зга од 150 до 170 гра ма, за раз ли ку од те жи не 
ве ли ког мо зга ко ја је 1300 до 1400 гра ма. 

Пре све га, ева лу а ци ја вре ме на пре но ше ња ин фор ма ци је из до ла зе ћег 
сиг на ла зах те ва укљу чи ва ње ма лог мо зга. Ко ор ди на ци ја во кал ног трак та је 
бар де ли мич но за ви сна од ње га. От кри ве но је та ко ђе да по сто је спе ци фич ни 
ло бу лу си (ма ли ре жње ви) од го вор ни за сен зо мо тор ну кон тро лу. Ма ли мо зак 
је та ко ђе укљу чен у ког ни ци ју и афек те, што по твр ђу ју про бле ми у ње го вом 
функ ци о ни са њу код не ких не у роп си хи ја триј ских бо ле сти. Ба зал не ган гли-
је у мо згу, то јест гру пе суб кор ти кал них је да ра, ко је чи не згу сну ти не у рони, 
од го вор не су за мо то ри ку, као и за пла ни ра ње, по на ша ње, емо ци је и у ар ти-
ку ла ци ји гла со ва. Код по ре ме ћа ја функ ци је ба зал них ган гли ја, а је дан од 
по ре ме ћа ја је Ха тинг то но ва бо лест, ја вља ју се не вољ ни по кре ти, што ути че 
на про из во ђе ње гла со ва и на гу та ње.

5. сПЕцИјАлИЗАцИјАОдРЕђЕНИХЗОНА. Хо ли стич ки при ступ је без сум ње 
еле га тан и ло ги чан. Али, чи ње ни ца да је је зик ви ше сло јан, да има ви ше раз-
ли чи тих функ ци ја, као и да чо век ко му ни ци ра на ви ше је зи ка и на раз личи-
те на чи не иде у при лог су прот ном ста но ви шту. Има мно го до ка за о ви со ко 
спе ци ја ли зо ва ним струк ту ра ма у мо згу ко је су од го вор не за раз ли чи те типо-
ве је зич ких спо соб но сти. Су де ћи по то мо граф ским сним ци ма мо зга би лин-
гвал не де це од нај ра ни јих да на,13 цен три за го вор сме ште ни су бли зу је дан 
дру го ме, док су код би лин гвал них љу ди ко ји су на у чи ли стра ни је зик у 
ка сни јим фа за ма жи во та ови цен три ја сно раз дво је ни. По сле по вре де мо зга, 
нај ви ше стра да цен тар ко ји упра вља „ма ши ном” за усва ја ње је зи ка на кон 
кри тич ког пе ри о да, тј. уче ња је зи ка у ра ном де тињ ству14. Не у ро би о ло зи су 
по ка за ли да у мо згу има емо ци о нал них зо на ко је по при је му или при ис по-
ру ци увре дљи вог вер бал ног са др жа ја на маг нет ној ре зо нан ци све тлу ца ју из 
ње го ве де сне по ло ви не. Ово је очи гле дан до каз да се при ли ком из го ва ра ња 
вул гар ног је зи ка ак ти ви ра цен тар ко ји се по сво јој мо жда ној ло ка ли за ци ји 
на ла зи уда љен од де ла кор тек са на ме ње ног обич ном је зи ку. Сто га, ни је ни-
ма ло нео бич но што афа зич ни па ци јен ти, ко ји ни су у ста њу да из го во ре 
би ло ко ју реч, че сто псу ју с ла ко ћом и то ве о ма ма што ви то. Ово по твр ђу је 
иде ју да функ ци ја псо ва ња ни је иден тич на функ ци ји стан дард них ис ка за. 
На и ме, она не ма ко му ни ка тив ну или ког ни тив ну функ ци ју, већ пре вас ход но 
слу жи осло ба ђа њу не га тив них емо ци ја и стре са. О то ме да по сто је раз ли ке 
из ме ђу мо жда них ре ги ја ко је кон тро ли шу ма тер њи је зик и стра не је зи ке, 

13 Да нас се у лин гви сти ци по ла зи од кар те зи јан ског ста ва ко ји је учвр сти ла те о ри ја Но а ма 
Чом ског (в. Ašić 2014), по ко јој се сва ко људ ско би ће ра ђа са ме ха ни змом за усва ја ње је зи ка, 
што се у лин гви сти ци озна ча ва акро ни мом LAD (la gu a ge ac qu i si ti on de vi ce). У ра ном де тињ-
ству с ла ко ћом и нео сет но са вла ђу је се гра ма ти ка ма тер њег и дру гих је зи ка, што је по зна то 
ве ко ви ма. Овај строј за усва ја ње је зи ка омо гу ћа ва про дук ци ју и на кна ду ана ли зи ра те о рет ски 
нео гра ни чен број ис ка за, без об зи ра на то да ли се кон крет ни је зич ки ма те ри јал по ја вио у 
ин пу ту. На овај на чин ге не ра тив на те о ри ја за сту па на ти ви стич ки при ступ и на гла ша ва моду-
лар ну при ро ду на ше је зич ке спо соб но сти (litchField– lAmBert 2011). 

14 Хи по те за кри тич ког пе ри о да по сту ли ра да је де те са мо до од ре ђе ног уз ра ста спо соб но 
да ла ко и нео сет но усво ји гра ма ти ку је зи ка с ко јим је у кон так ту. На кон то га ве зе ме ђу не уро-
ни ма се ус по ста вља ју мно го те же и гра ма ти ка се, као што на при мер по ка зу ју „де ца ву ко ва” 
усва ја мно го те же.
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као и из ме ђу књи жев не и вул гар не ело квен ци је све до чи слу чај фран цу ског 
пе сни ка из 19. ве ка, Шар ла Бо дле ра. Мо зак овог да ро ви тог чо ве ка сва ка ко 
ни је био оби чан, јер је он у сво јој чу ве ној збир ци пе са ма „Цве ће зла” у вели-
кој ме ри ко ри стио си не сте зи ју, чи ме је по ка зао да се чул не им пре си је мо гу 
ме ша ти и до жи вља ва ти на ви ше на чи на. Бо длер је у 45. го ди ни пре тр пео 
лак ши мо жда ни удар због ко га му је би ла оште ће на ле ва мо жда на хе мис фе-
ра, а на ро чи то онај део мо жда не ко ре из ко јег не у ро ни да ју елек тро хе миј ске 
им пул се и та ко омо гу ћа ва ју вер бал ну екс пре си ју. Се ба сти јан Ђе гез и Жили-
јен О. Бо гу слав ски по ка зу ју у сво јој сту ди ји да су је ди не ре чи ко је је Бо длер 
из го ва рао по сле мо жда ног уда ра би ле псов ке и „Cre nom” скра ће ни ца од 
„Sac re nom de Di eu” (За име Бо га), што се у Фран цу ској сма тра увре дљи вим. 
Али, Бо длер ни је ни ка кав из у зе так. Оште ће ње ле ве мо жда не хе мис фе ре 
че сто иза зи ва псо вач ке симп то ме код ско ро свих афа зич них па ци је на та, што 
је не у ро ло ге на ве ло на прет по став ку о раз дво је ним скла ди ште њи ма ре чи 
обич ног и екс пре сив ног је зи ка. У су шти ни, не у роп си хо ло зи зна ју да јед но-
став не и крат ке је зич ке фор ме по пут: хва ла, да, не, пар дон, хо ћу, не ћу, за тим, 
крат ке пе сми це, псов ке, кле тве и оп сце не син таг ме ста ну ју у де сној по лови-
ни мо зга, док је је зик ко ји зах те ва гра ма тич ка пра ви ла сме штен на су прот-
ној стра ни. Упра во због то га, упр кос по вре да ма ле ве хе мис фе ре мо зга, паци-
јен ти мо гу би ти у ста њу да псу ју, али и да пе ва ју пе сми це, чи ја ре про дук ци ја 
не зах те ва осла ња ње на лек си ку и гра ма тич ка пра ви ла; оне се пам те као цели-
не, тј. до га ђај плус емо ци је. У де сној хе мис фе ри мо зга на ла зе се цен три за 
про зо ди ју и из ра жа ва ње емо ци ја у је зи ку. Они су функ ци о ни са ли у про то је-
зи ку и сход но то ме ево лу тив но су ста ри ји од син так се и мор фо ло ги је, те се 
мо же за кљу чи ти, због по ја ве син так се и бо га те лек си ке, да ле ва стра на мо зга, 
пре у зи ма при мат у кон тро ли ко му ни ка ци је. У де сној хе мис фе ри вр ши се 
ко нач на, праг ма тич ка ин тер пре та ци ја по ру ке и ана ли зи ра ју се еле мен ти 
па ра је зич ке ко му ни ка ци је, по пут ге сто ва, ви си не и бо је гла са, а ту ма че се и 
не до слов ни ис ка зи по пут ме та фо ра. За раз ли ку од основ ног је зи ка, ко ји се 
об ра ђу је у мо жда ном кор тек су, ко ји је, ево лу ци о но гле да но, нај мла ђи део 
мо зга, псо ва ње и је зик оп сце но сти умре же ни су са емо ци ја ма у лим бич ком 
си сте му, нај ста ри јем де лу мо зга, ко ји је по ана том ском из гле ду и по функ-
ци ји вр ло сли чан код свих си са ра (ĐorĐeVić 1996).

Код па ци је на та обо ле лих од Ту ре то вог син дро ма, ко ји је на сле дан раз-
вој ни по ре ме ћај, до ми ни ра ју из не над ни ти ко ви, ви ка и псов ке ко ји ни су у ве зи 
са цен три ма за је зик, ни ти спа да ју у сми сле ну ко му ни ка ци ју. Ње га изази ва ју 
оште ће ња у струк ту ра ма у ду би ни мо зга, чи ја је уло га сми ре ње лим бич ког си-
сте ма. У нај ма ње 20% слу ча је ва па ци јен ти не све сно псу ју и из го ва ра ју опсце не 
ре чи укљу чу ју ћи ко про ла ли је. Ова кво по на ша ње за па же но је и код глу воне мих, 
ко ји при сил но ко ри сте зна ко ве ру ка ма за из ра жа ва ње вул гар них кон це пата.

6. КРИТИчКИПЕРИОдИПлАсТИчНОсТмОЗгА. Кон тро ла је зич ке ко му ни ка-
ци је по ве за на је са не у ро пла стич но шћу, ре ла тив но но вим фе но ме ном у неу-
ро ло ги ји, ко ји се од но си на спо соб ност ре ор га ни за ци је струк ту ре и функ ције 
нер вног си сте ма по сле оште ће ња на ста лих због мо жда ног уда ра или тра у-
мат ских по вре да мо зга. При ме ри не у ро пла стич но сти су уче ње стра них је-
зи ка и сви ра ња на не ком од му зич ких ин стру ме на та. Мо зак има ве ли ке 
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ка па ци те те ре ор га ни за ци је пу те ва ко му ни ка ци ја, ства ра но ве ве зе и, у не ким 
слу ча је ви ма, чак и ства ра но ве не у ро не.

По сто је две глав не вр сте не у ро пла стич но сти: а) функ ци о нал на пла-
стич ност: спо соб ност мо зга у по ме ра њу функ ци је са оште ће ног под руч ја 
мо зга у дру га нео ште ће на под руч ја и б) струк тур на пла стич ност: спо соб ност 
мо зга да за пра во про ме ни сво ју фи зич ку струк ту ру као ре зул тат уче ња.

Ско ра шње сту ди је по ка зу ју да при ли ком уче ња стра ног је зи ка до ла зи 
до ре струк ту и ра ња си ве ма се мо зга тј. до но вих ве за ме ђу не у ро ни ма, и чак 
до по ја ча не ак тив но сти у де ло ви ма мо зга ко ји прет ход но ни су би ли за ду же ни 
за је зик (wAreet al. 2014), што је до каз за струк тур ну пла стич ност. На при-
мер, уче ње је зи ка ути че на функ ци о нал ну ко нек тив ност, за пре ми ну си ве 
ма се и де бљи ну кор тек са (legAUlt et al. 2019). По тре ба да се на кон кри тич ког 
пе ри о да по но во усва ја гра ма ти ка и уче ре чи ак ти ви ра зо не ко је прет ход но 
ни су има ле лин гви стич ку функ ци ју ка ко би се што успе шни је оба вио за да так. 
Мо зак се, ру ко во ђен бор бом за оп ста нак, при ла го ђа ва сре ди ни и усло ви ма 
у ко ји ма се на ла зи.

Прет ход на про у ча ва ња сле пих од ро ђе ња при ка зи ва ла су ак тив ност у 
ле вом ви зу ел ном кор тек сту то ком чи та ња Бра је вог пи сма. Сле пи чи та лац ре-
а гу је на до дир исто као да је у пи та њу је зич ка ин фор ма ци ја. Ви зу ел ни кор текс 
нај пре по чи ње да ре а гу је на је зич ки знак, а по том, под од ре ђе ним окол но сти-
ма, у он то ге не зи и на до дир, јер је код сла бо ви дих је зич ки ре ле ван тан. Ово 
по ка зу је да, под од ре ђе ним усло ви ма, мо же до ћи до ре ди стри бу ци је, од но сно 
при род не пре ра спо де ле за да та ка то ком раз во ја мо зга. То зна чи да део мо зга 
мо же пре у зе ти и дру ге уло ге, а да се прет ход но ни је до вољ но раз вио за њих. 

7. ОдНОсИЗмЕђујЕЗИКАИмИшљЕњА–ЗАКључАК. „Чи ни се да је Уни вер-
зал на гра ма ти ка мен тал на, да је по сво јој при ро ди од ли ка ума, а не мо зга као 
фи зич ке суп стан це”, пи ше у свом члан ку Бам би ни (2011: 5). За то па ци јен ти 
ко ји бо лу ју од афа зи ја нај че шће не по ка зу ју де фи цит у ин те лек ту ал ним 
функ ци ја ма. Код та квих па ци је на та ин те лек ту ал не функ ци је су се раз ви ле 
у пе ри о ду кад ле зи је ни су по сто ја ле, те се сто га не мо же го во ри ти о њи хо вој 
пот пу ној не за ви сно сти од је зи ка.

Бам би ни (2011) за кљу чу је да су у мо згу про це си је зич ког ства ра ла штва 
и ми шље ња не рас ки ди во по ве за ни: је зик омо гу ћа ва ми шље ње (у нај ве ћој 
ме ри) али и ми шље ње је услов за је зик. У фи ло ге не зи је зик је на стао исто вре-
ме но са дру гим ког ни тив ним спо соб но сти ма и озна чио на пре дак у ми шље њу 
и ко му ни ци ра њу.

Те о ре ти чар ка лин гви сти ке Ан Ре бул пи са ла је 2018. го ди не да је по тре-
ба за ком плек сним ми шље њем усло ви ла ево лу ци ју про то је зи ка у мо дер ни 
је зик, ко ји по се ду је сло же ну мор фо ло ги ју и син так сич ке струк ту ре. Сто га 
би бе сми сле но би ло прет по ста ви ти да је зич ка ак тив ност мо же по сто ја ти без 
ак ти ва ци је го то во свих ког ни тив них струк ту ра, ко је су у ве ли кој ме ри зави-
сне и од ме мо ри је, чи ји се цен три на ла зе пре те жно у хи по кам пу су, али и у 
дру гим струк ту ра ма мо зга.

Као што ми шље ње усло вља ва и об ли ку је је зик, та ко и је зик ути че на 
ње га. О то ме већ де це ни ја ма све до че ра до ви у при лог Са пир-Вор фо вој хи по-
те зи о је зич ком де тер ми ни зму и ре ла ти ви зму (в. Ašić2014). Го вор ни ци ма лог 
бро ја је зи ка ко ји има ју ап со лут ни ре фе рен ци јал ни оквир (leVinson2003; 
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Ašić2008) не ко ри сте пред ло ге ис пред-из а, ле во-де сно, већ ап со лут не ре фе-
рен ци јал не тач ке, по пут стра на све та и ге о граф ских ен ти те та и бо ље се сна-
ла зе у про сто ру. Уз то, по и ма ње про сто ра у тим је зи ци ма, ути че и на њи хо-
ву ре пре зен та ци ју вре ме на, тј. да ли го вор ни ци ви де бу дућ ност као не што 
ис пред или иза се бе; за го вор ни ке аја ма ра је зи ка бу дућ ност је иза њих, док 
је за го вор ни ке са вре ме них ин до е вроп ских је зи ка ис пред (Boroditsky 2011).

Ис пи ти ва ње не у ро ло шке осно ве је зи ка, с јед не стра не, да је нам по дат ке 
о при ро ди овог фе но ме на, по ко ме се чо век из два ја од свих оста лих хо мини-
да, а с дру ге стра не, пру жа и увид у функ ци о ни са ње мо зга, чи ји раз ли чи ти 
де ло ви функ ци о ни шу, би ло са мо стал но, би ло у спре зи са оста лим де ло ви ма. 
Чи ње ни ца да се исто вре ме но вр ши син так сич ка и се ман тич ка ана ли за зна-
че ња по ру ке у ле вој хе мис фе ри, а ње на ко нач на, праг ма тич ка ин тер пре рација 
у де сној хе мис фе ри, по твр ђу је ста но ви ште да је мо зак ве о ма аси ме три чан и 
да ње го ве по ло ви не де лу ју си нер гич но иа ко има ју по све раз ли чи те функ ци је.

Бу ду ћа ис тра жи ва ња ба ви ће се су штин ским пси хо лин гви стич ким пи-
та њи ма: у ко јој ме ри се мо жда на ак тив ност раз ли ку је то ком нео ба ве зног 
раз го во ра, од на уч не рас пра ве, или ка ко у не у ро ло шком по гле ду тач но из гле-
да вер бал но, а ка ко спа ци јал но или ма те ма тич ко-ло гич ко ми шље ње. Увид у 
не у ро ло шку осно ву је зич ке ко му ни ка ци је пру жи ће, та ко ђе, ја сни је од го во ре 
за што и ка ко је на стао је зик, јер спу ште ни ла ринкс ни ка ко ни је био до во љан 
услов за ње го ву по ја ву, то јест, ка кве су се ево лу тив не про ме не де си ле у 
цен трал ном нер вном си сте му да би се са јед но став ног про то је зи ка (в. Ašić 
2014 и Ašić, у при пре ми) пре шло на дво стру ко ар ти ку ли са ни син так сич ки 
и се ман тич ки ком плек сан је зик.
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Ор сат Ли го рио 

ИСТО РИ ЈА ТО НИЧ КОГ ВО КА ЛИ ЗМА 
У ВЛА ШКОМ ВЕР НА КУ ЛА РУ БО РА И МАЈ ДАН ПЕ КА*

Рад је по све ћен вла шком го во ру Бо ра и Мај дан пе ка. Ба ви се исто риј ском фо не ти-
ком на гла ше них во ка ла. Пр ви је од три ра да на ову те му; дру га два ба ве се исто риј ском 
фо не ти ком не на гла ше них во ка ла и кон со на на та.

Кључ не ри је чи: ла тин ски, вла шки, ети мо ло ги ја, исто риј ска фо не ти ка, во ка ли зам.

The pa per fo cu ses on the Wal lac hi an di a lect of Bor and Maj dan pek. It ou tli nes the de-
ve lop ment of stres sed vo wels. This is the first of three pa pers on the su bject; the ot her two will 
ou tli ne the de ve lop ment of un stres sed vo wels and con so nants.

Key words: La tin, Wal lac hi an, etymo logy, hi sto ri cal pho ne tics, vo wels.

1. увОд. Пре ма по пи су из 2022. го ди не, у Бор ском окру гу (Бор, Не го тин, 
Кла до во, Мај дан пек) ста ну је око де сет хи ља да љу ди ко ји вла шки на во де као 
свој ма тер њи је зик.1 Је зи ку ове на ци о нал не ма њи не по све ћен је то ком про-
те клих де сет го ди на ве ћи број ра до ва. Од то га, нај ве ћи број чи не на сло ви 
ко ји су за ви чај не са др жи не: пје сме, при по вјет ке, пре во ди, успо ме не, ба ја лице 
итд.2 Об ја вље на је к то му крат ка гра ма ти ка као и не ко ли ко рјеч ни ка; по дроб-
ни је в. hUțAnU–sorescU-mArinkoVić 2023: 72–73. Но, из о стао је на слов ко ји 
би се по за ба вио пи та њем исто риј ског раз вит ка вла шког је зи ка.

Гра ђа за овај рад, сра чу нат на то да по ме ну ти не до ста так от кло ни, ску-
пље на је још 2014. Те го ди не ја сам се за по слио на Оде ље њу за кла сич не на у-
ке Фи ло зоф ског фа кул те та у Бе о гра ду гдје су он да сту ди ра ла два Бо ран ца. 
Је дан од њих, Н. Г. (рођ. 1993), го во рио је вла шки као ма тер њи. Са знав ши за 
то, ја сам се за ин те ре со вао (исте го ди не од бра нио сам док то рат на те му из 
бал кан ског ла ти ни те та) те сам по чео да ис пи ту јем Н. Г. и сaкупљам гра ђу. 

За би ље же ње гра ђе слу жио сам се сље де ћим пи смом: ⟨a, ă, b, c, ć, d, đ, 
ʒ, e, f, g, i, ĭ, k, l, ļ, m, n, ņ, o, p, r, s, š, ś, t, u, v, z, ž, ź⟩. Од то га, ⟨ă, ʒ, ĭ, ļ, ņ, ś, ź⟩ су 
[ə, d͡z, ɯ, ʎ, ɲ, ɕ, ʑ]. Ис пред во ка ла, ⟨u⟩ и ⟨o⟩ су [w]. Осталa пи сме на чи та ју се 
као у срп ско хр ват ском. Пи смо ко јим сам се слу жио слу чај но је ве о ма слич но 
ла ти нич кој вер зи ји „вла шког пи сма” ко је је 2012. усво јио На ци о нал ни са вет 
Вла ха. Раз ли кâ је тек не ко ли ко; он да шње ⟨dz, î, lj, nj⟩ је ов да шње ⟨ʒ, ĭ, ļ, ņ⟩.

* Ре а ли за ци ју овог ис тра жи ва ња фи нан сиј ски је по др жа ло Ми ни стар ство на у ке, тех но-
ло шког раз во ја и ино ва ци ја Ре пу бли ке Ср би је у скло пу фи нан си ра ња на уч но и стра жи вач ког 
ра да на Уни вер зи те ту у Бе о гра ду – Фи ло зоф ском фа кул те ту (број уго во ра 451–03–66/2024-03/ 
200163).

1 В. <https://da ta.stat.gov.rs/Ho me/Re sult/3104020302?lan gu a ge Co de=sr-Cyrl>, при ступ. 15. 
апри ла 2024.

2 В. спи сак на <http://na ci o nal ni sa ve tvla ha.rs /од лу ка-о-утвр ђи ва њу-стан дар да-вла шко/>, 
при ступ. 15. апри ла 2024.
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Пре ли ми нар ни опис Н. Г.-овог го во ра са оп штио сам ко ле га ма са Оде-
ље ња за кла сич не на у ке 17. ја ну а ра 2015. Од ок то бра 2015. до фе бру а ра 2016. 
ску пио сам 896 од ред ни ца ко је су за би ље же не у свим рас по ло жи вим об ли-
ци ма. (За гла го ле до њих 40-ак.) На те ме љу ску пље не гра ђе, Н. Г. и ја то ком 
2016. ску па смо са ста ви ли де скрип тив ну гра ма ти ку вла шког са рјеч ни ком 
од све у куп но 17 ау тор ских та ба ка или по ла ми ли о на зна ко ва. Из у зев кра ћег 
из во да ко ји је по ста вљен на ин тер нет, из ла га ња на јед ном ску пу у Со лу ну 
и гра ђе ко ја се у овом ра ду на ла зи, наш труд остао је у ру ко пи су. 

2.ИсТОРИјАТОНИчКОгвОКАлИЗмА
Вла шки има се дам во ка ла: а, е, i, o, u, ă, ĭ. Од то га, ни ско је a, сред ње 

e, ӑ, о, ви со ко i, ĭ, u; пред ње је е, i, сре ди шње a, ă, стра жње o, ĭ, u. Сва ки од 
вла шких во ка ла мо же ста ја ти и у на гла ше ном и у не на гла ше ном сло гу; уп. 
1. а у влаш. kásă ‘ку ћа’ и ʒĭ́ua ‘по да ну’, 2. e у влаш. đirépt ‘прав’ и đínće ‘зуб’, 
3. i у влаш. íņimă ‘ср це’ и oamiņi ‘љу ди’, 4. o у влаш. mórt ‘мр тав’ и ocắt ‘сир ће’, 
5. u у влаш. untură ‘маст’ и kódru ‘кри шка’, 6. ă нпр. у влаш. ắripă ‘кри ло’ и 
bárbă ‘бра да’, и 7. ĭ нпр. у влаш. mĭ́nă ‘ру ка’ и ĭnśep ‘по чи ња ти’. Но, e за разли-
ку од оста лих во ка ла не мо же ста ја ти на по чет ку ри је чи; он дје мје сто e- уви-
јек сто ји je-.

Не ко ли ки су ми ни мал ни па ро ви: 1. пред њег i и e нпр. pl. álbi ‘би је ли’ 
и pl. álbe ‘би је ле’; 2. сре ди шњег a и ă нпр. pár ‘ко лац; ча ша’ и pắr ‘дла ка; 
кру шка’; 3. стра жњег o и u нпр. korkán ‘га вран’ и kúrkan ‘ћу ран’; 4. стра жњег 
ĭ и u нпр. lĭ́nă ‘ву на’ и lúnă ‘мје сец’; 5. сред њег e и o нпр. nom. komšĭ́je ‘ком-
ши ја’ и voc. komšĭj́o ‘ком ши јо’; 6. сред њег ă и о нпр. nom. ćéjkă ‘тет ка’ и voc. 
ćéjko ‘тет ко’; 7. сред њег ă и е нпр. kápră ‘ко зе’ и pl. kắpre ‘ко зе’; 8. ви со ког i и ĭ 
нпр. fĭ́ră ‘без’ и pl. fíră ‘ста бљи ке’; 9. ви со ког u и i нпр. kódru ‘кри шка’ и pl. 
kódri ‘кри шке’; 10. по лу гла снич ког ă и ĭ нпр. rắu ‘лош’ и rĭ́u ‘ри је ка’ или 1sg. 
ʒắk ‘бо лу јем’ и 1sg. ʒĭ́k ‘ка жем’.

Осим то га, у вла шком по сто је ме ки во ка ли (je, ji) те диф тон зи и спо је ви 
на лик диф тон зи ма ( је ja, oa, au, uo); уп. 1. je у влаш. vúlpje ‘ли си ца’, ji у влаш. 
df.sg. vjérmjiļi ‘црв’ и 2. je у влаш. pjépt ‘пр са’, ја у влаш. pjátră ‘ка мен; грȁд’, 
oa у влаш. noápće ‘ноћ’, au у влаш. áur ‘зла то’ и uo у влаш. uóm ‘чо вјек’. Меки 
во ка ли мо гу се схва ти ти и као дво чла ни сег мен ти ти па j+V. Оне ме ке во кале 
во ка ле и j-диф тон ге ко ји јо ту ју прет ход не кон со нан те пи шем и као jV. 

У на став ку ра да по ку ша ће мо од ре ди ти ко ји вла шки во ка ли по ти чу од 
ко јих ла тин ских во ка ла кре ћу ћи од ше сто чла ног, тзв. аси ме трич ног или „пред-
ру мун ског”, си сте ма ву лар но ла тин ских во ка ла: 1. лат. ā̆=ром. *а, 2. лат. e = 
ром. *ę, 3. лат. ē / i = ром. *e, 4. лат. ī=ром. *i, 5. лат. ō̆ = ром. *ǫ, 6. лат. ū̆=ром. 
*u;3 в. нпр. skok1940:180–81иrothe1957:7.Осим то га, об ра ди ће мо и ла тин-
ске диф тон ге: 7. лат. ae = се кун дар но ром. *ę и 8. лат. au.

2.1. Лат. ā̆ (= ром. и пред рум. *а)
2.1.1. Лат. a / ā > влаш. a = рум. a, арум. а, мрум. a; rothe 1967: 10. 
Лат. ácUm ‘игла’ > влаш. ák f. ‘игла’, pl. áś, df.sg. áku, df.pl. áśi / áśiļi; уп. 

рум. ác, арум. ác, мрум. ác. REW 130; DER 30; DAR 51; DMR 7.

3 За раз ли ку од сед мо чла ног, тзв си ме трич ног или „оп ште ро ман ског”, си сте ма вул гарно-
ла тин ских во ка ла, у ком је лат. О = ром. *ǫ, лат. ōиU = ром. *о, а лат. ū = ром. *u.
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Лат. cárnem ‘ме со’ > влаш. kárņe f.sg.tn. ‘ме со’, df.sg. kárņa; уп. рум. 
cárne, арум. cárne, мрум. cárni. REW 1706; DER 1484; DAR 248; DMR 61.

Лат. Frā́ter4 ‘брат’ > влаш. fráće m. ‘брат’, pl. frác, df.sg. fráćiļi, df.pl. 
frácă; уп. рум. fráte, арум. fráte, мрум. fráti. REW 3485; DER 3477; DAR 468; 
DMR 129.

2.1.2. Али, влаш. ӑ у:
Лат. álAPAm ‘ћу шка’ > влаш. ắripă f. ‘кри ло’, pl. ắripj, df.sg. ắripa, df.pl. 

ắripiļi; уп. рум. áripă, арум. áripă. REW 310; DER 409; DAR 141.
Лат. mágis ‘ви ше’ > *más5 > влаш. mắj adv. ‘ви ше’; уп. рум. mái, арум. 

má, мрум. mái̯. REW 5228; DER 5006; DAR 649; DMR 179; SIR 314.
Лат. lácrimAm ‘су за’ > влаш. lắkĭrmă f. ‘су за’, pl. lắkĭrm je, df.sg. lắkĭr ma, 

df.pl. lắkĭrmiļi; уп. рум. lácrimă, арум. lácrimă, мрум. lácrimă. REW 4824; DER 
4673; DAR 613; DMR 163.

2.1.3. Ис пред nA, nU, лат. a / ā > влаш. ĭ = рум. â, арум. î, мрум. ǫ; rothe 
1957: 12.

Лат. lā́nAm ‘ву на’ > влаш. lĭ́nă f.sg.tn. ‘ву на’, df.sg. lĭ́na; уп. рум. lấnă, 
арум. lî́nă, мрум. lǫ́nă. REW 4875; DER 4839; DAR 636; DMR 173; SIR 313.

Лат. mánUm ‘ру ка’ > влаш. mĭ́nă f. ‘ру ка’, pl. mĭ́ņ, df.sg. mĭ́na, df.pl. mĭ́ņiļi; уп. 
рум. mấnă, арум. mî́nă, мрум. mǫ́nă. REW 5339; DER 5285; DAR 694; DMR 194.

Лат. romā́nUm ‘Ри мља нин’ > влаш. Rumĭ́n m. ‘Влах; Ру мун’, pl. Rumĭ́ņ, 
df.sg. Rumĭ́nu, df.pl. Rumĭ́ņi; уп. рум. rumấn, арум. Armî́n. REW 7371; DER 
7248; DAR 146.

2.1.4. Ис пред neи nī,6лат. a / ā > влаш. ă = рум. âi, арум. î, мрум. ǫi̯; 
rothe 1957: 18.

Лат. cánem ‘пȁс’ > влаш. kắņe m. ‘пȁс’, pl. kắņ, df.sg. kắņiļi, df.pl. kắņi; уп. 
рум. cấine, арум. cî́ne, мрум. cǫ́i̯ni. REW 1592; DER 1901; DAR 287; DMR 75.

Лат. mā́ne‘ују тро’> влаш. mắņe adv. ‘су тра’; уп. рум. mấine, арум. mî́ne, 
мрум. mǫ́i̯ni. REW 5294; DER 5274; DAR 696; DMR 194.

Лат. Pā́nem ‘хљеб’ > влаш. pắņe f. ‘хљеб’, pl. pắņ, df.sg. pắņa, df.pl. pắņiļi; 
уп. рум. pấine, арум. pî́ne. REW 6198; DER 6371; DAR 857.

2.1.5. Ис пред ncиmc,лат. a / ā > влаш. ă = рум. â, арум. î, мрум. ǫ; rothe 
1957: 12. 

Лат. cámPUm‘по ље’ > влаш. kắmp m. ‘по ље’, m.pl. kắmpj / f.pl. kắmpurj, 
df.sg. kắmpu, df.pl. kắmpi; уп. рум. cấmp, арум. cî́mpu, мрум. cǫ́mp. REW 1563; 
DER 1914; DAR 286; DMR 77.

Лат. PrándiUm‘ру чак’ > влаш. prắnʒ m.sg.tn. ‘ру чак’, df.sg. prắnʒu; уп. рум. 
prấnz, арум. prî́ndzu. REW 6730; DER 6845; DAR 882. 

Лат. sángUinem ‘крв’ > sángUem7 > влаш. sắnźe m.sg.tn. ‘крв’, df.sg. sắnźiļi; 
уп. рум. sấnge, арум. sî́ndze, мрум. sǫ́nzi. REW 7575; DER 7826; DAR 955; DMR 
270.

4 Лат. Frā́ter, не Frā́trem; уп. порт. fra de ‘фра тар’, ит. fra te ‘брат’.
5 Уп. ит. mai ‘уви јек; ни кад’, шп. mas ‘ви ше’.
6 Уп. у тач. 2.1.3 mánUm>рум.mấnă, али pl. mán-ī > рум. mấini, са á > ấi ис пред nī, као 

у овој тач ки.
7 Уп. ит. san gue, порт. san gue, оба ‘крв’.
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2.1.6. Ис пред n, по чет но лат. A> влаш. i = рум. i, арум. i, мрум. i; rothe 
1957: 18.

Лат. ánĭmAm ‘ду ша’ > влаш. íņimă f. ‘ср це’, pl. íņimj, df.sg. íņima, df.pl. 
íņimiļi; уп. рум. ínimă, арум. ínimă, мрум. íńămă. REW 475; DER 4424; DAR 
576; DMR 156.

2.1.7. Иза cl, gl, лат. a / ā > влаш. ja = рум. ea, арум. еа; rothe 1957: 17.
Лат. 3sg. clāḿAt,3pl.clāḿAnt ‘ви ка ти; зва ти’ > влаш. 3sg. kjámă ‘зва ти’, 

3pl. kjámă; уп. рум. 3sg. cheámă, 3pl. cheámă. REW 1961; DER 1708.
Лат. gláciem ‘лед’ > влаш. gjácă f.sg.tn. ‘лед’, df.sg. gjáca; уп. рум. gheáță, 

арум. gľeáță. REW 3771; DER 3693; DAR 496. 
2.1.8. Пред сло гом са e, i, мје сто ja из тач. 2.1.7 сто ји влаш. е / је = рум. e.
Лат. subj.3sg. clā́met,3pl. clā́ment ‘ви ка ти; зва ти’ > влаш. 3sg. kjémje 

‘зва ти’, 3pl. kjémje; уп. рум. 3sg. chéme, 3pl. chéme. REW 1961; DER 1708.
Лат. clā́Vem‘кључ’ > влаш. kéje f. ‘кључ’, pl. kéj, df.sg. kéja, df.pl. kéjļi; 

уп. рум. chéie. REW 1981; DER 1697.
2.2. Лат. e (= ром. и пред рум. *ę) 
2.2.1. Лат. e > влаш. je / je8 = рум. iе, арум. ie / ie, мрум. i̯е / i̯е;9 Rot he 

1957: 9. 
Лат. AgnéllUm ‘јаг ње’ > влаш. mņél m. ‘јаг ње’, pl. mņíj, df.sg. mņélu, df.pl. 

mņíi;10 уп. рум. miél, арум. ńél, мрум. ńél. REW 284; DER 5260; DAR 795; DMR 
208.

Лат. FérrUm ‘гво жђе’ > влаш. fjér m.sg. ‘гво жђе’, f.pl. fjáră,11 df.sg. fjéru, 
df.pl. fjárăļi; уп. рум. fiér, мрум. i̯ér. REW 3262; DER 3352; DAR 554; DMR 154. 

Лат. léPorem ‘зец’ > влаш. jépur m. ‘зец’, pl. jépurj, df.sg. jépu ru, df.pl. 
jépu ri; уп. рум. iépure, арум. ľépure, мрум. ľépuri. REW 4991; DER 4285; DAR 
647; DMR 176. 

Лат. PéctUs ‘пр са’ > влаш. pjépt m.sg.tn. ‘пр са’, df.sg. pjéptu; уп. рум. piépt, 
мрум. chi̯épt. REW 6335; DER 6358; DAR 598; DMR 68.

2.2.2. Иза c и g, мје сто je / je из тач. 2.2.1 сто ји влаш. e = рум. e, арум. е, 
мрум. е.

Лат. cérVUm ‘је лен’ > влаш. śérb m. ‘је лен’, pl. śérbj, df.sg. śérbu, df.pl. 
śérbi; уп. рум. cérb, арум. țérbu, мрум. tsérb. REW 1850; DER 1661; DAR 1069; 
DMR 308. 

Лат. gélū ‘лед’ > влаш. źér m.sg. ‘мраз’, f.pl. źérurj, df.sg. źéru, df.pl. źérurļi; 
уп. рум. gér, арум. dzér. REW 3718; DER 3658; DAR 433.

2.2.3. Иза ʒ, мје сто je / je из тач. 2.2.1 сто ји влаш. ӑ = рум. e, арум. ӑ.
Лат. dom(i)ne-déU(s) ‘Го спо ди не Бо же’ > влаш. Dumņeʒắu m. sg.tn. ‘Госпо-

дин, Бог’; уп. рум. dumnezéu, арум. dumnidzắ(u). REW 2741, 2610; DER 3113; 
DAR 420.

8 Влаш. nj > ņ.
9 В. и лИгОРИО 2018: 45.
10 Влаш. mņél, али pl. > mņíj са jе > ji ис пред ј; уп. рум. pl. miéi.
11 Влаш. fjér, али pl. fjáră < FérrAса jа пре ма тач. 2.2.5. 
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2.2.4. На по чет ку ри је чи, лат. e > влаш. je = рум. iе, арум. ĭe, мрум. i̯е.
Лат. héri ‘ју че’ > влаш. jérj adv. ‘ју че’; уп. рум. iéri, арум. ĭérĭ, мрум. i̯éri̯. 

REW 4115a; DER 4289; DAR 572; DMR 155.
2.2.5. Пред сло гом са ă, a, лат. e > влаш. ja = рум. ia / ea, арум. ea, мрум. i̯a; 

rothe 1957: 15.
Лат. PétrAm ‘ка мен’ > влаш. pjátră f. ‘ка мен; грȁд’, m.pl. pjétri, df.sg. 

pjátra, df.pl. pjétri;12 уп. рум. piátră, арум. keátră, мрум. chi̯átră. REW 6445; 
DER 6341; DAR 596; DMR 68.

Лат. FenéstrAm ‘про зор’ > влаш. ferjástă f. ‘про зор’, pl. ferjéšć, df.sg. fer-
jásta, df.pl. ferjéšćiļi;13 уп. рум. fereástră, арум. fireást(r)ă. REW 3242; DER 
3322; DAR 459.

2.2.6. Пред сло гом са ă, a, по чет но лат. e > влаш. ja = рум. ia, арум. ĭa, 
мрум. i̯a.

Лат. éqUAm ‘ко би ла’ > влаш. jápă f. ‘ко би ла’, pl. jápje,14 df.sg. jápa, df.pl. jápiļi; 
уп. рум. iápă, арум. ĭápă, мрум. i̯ápă. REW 2883; DER 4238; DAR 569; DMR 152.

Лат. hérBAm ‘тра ва’ > влаш. járbă f. ‘тра ва’, pl. jérburj,15 df.sg. járba, df.pl. 
jérburļi; уп. рум. iárbă, арум. ĭárbă, мрум. i̯árbă. REW 4109; DER 4241; DAR 
569; DMR 152.

2.2.7. Пред сло гом са e, лат. e > влаш. je = рум. ie, арум. i̯ea / i̯ea, мрум. 
i̯a / i̯a: rothe 1957: 15.

Лат. mél ‘мед’ > *mélem16 > влаш. mjére f.sg.tn. ‘мед’, df.sg. mjérja; уп. рум. 
miére, арум. ńeáre, мрум. ńári. REW 5469; DER 5262; DAR 794; DMR 210.

Лат. Péllem ‘ко жа’ > влаш. pjéļe f.sg.tn. ‘ко жа’, df.sg. pjéļa; уп. рум. piéle, 
арум. keále, мрум. chi̯áli. REW 6377; DER 6358; DAR 597; DMR 68.

Лат. Vérmem ‘црв’ > влаш. vjérmje m. ‘црв’, pl. vjérmj, df.sg. vjérmjiļi, df.pl. 
vjérmi; уп. рум. viérme. REW 9231; DER 9243.

Лат. VésPAm ‘оса’ > *véspem17 > влаш. vjéspje f. ‘оса’, pl. vjéspj; уп. рум. 
viéspe, арум. γeáspe, мрум. ghi̯áspi. REW 9272; DER 9246; DAR 522; DMR 137.

2.2.8. Иза ʒ, мје сто je из тач. 2.2.7 сто ји влаш. e = рум. e, арум. а, мрум. а.
Лат. décem ‘де сет’ > влаш. ʒéśe num. ‘де сет’; уп. рум. zéce, арум. dzáțe, 

мрум. zátsi. REW 2497; DER 9477; DAR 431; DMR 336.
2.2.9. Иза š, мје сто je из тач. 2.2.7 сто ји влаш. ă = рум. a.
Лат. 3sg. sédet ‘сје дје ти’ > влаш. 3sg. šăđe ‘сје дје ти’, 1sg. šăd, 1pl. šađém; 

уп. рум. 3sg. șade. REW 7780; DER 7663.
2.2.10. Ис пред n, лат. e > влаш. i = рум. i, арум. i, мрум. i: rothe 1957: 13.
Лат. génerUm ‘зет’ > *génĕ rem18 > влаш. źíņerje m. ‘зет’, pl. źíņerj, df.sg. 

źíņerļi, df.pl. źíņeri; уп. рум. gínere, арум. dzínire, мрум. zíniri. REW 3730; DER 
3766; DAR 434; DMR 338.

12 Влаш. pjátră, али pl. pjétri < PétrAe са je пре ма тач. 2.2.1. 
13 Влаш. ferjástă, али pl. ferjéšć са je пре ма тач. 2.2.1.
14 Влаш. pl. jápje < éqUAe има ја ана ло ги јом пре ма sg. jápă: уп. рум. iépe. 
15 Влаш. járbă, али pl. jérburj < *jérbj (уп. арум. ĭérɡi) < (h)érB-īса је пре ма тач. 2.2.4.
16 Уп. ит. mi e le ‘мед’, сард. me le ‘мед’, шп. miel ‘мед’.
17 Ре гре сив ни де ри ват тре ће де кли на ци ја од се кун дар ног pl. VésP-ī.
18 Ре гре сив ни де ри ват тре ће де кли на ци је од pl. génerī.
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Лат. Véniō ‘до ла зи ти, до ћи’ > *vénō > влаш. vín pr.1sg. ‘до ла зи ти, до ћи’, 
3sg. viņe, 1pl. viņím / veņím; уп. рум. vín, арум. γín, мрум. vín. REW 9200; DER 
9208; DAR 524; DMR 326.

2.2.11. Из ме ђу c и n, мје сто i из тач. 2.2.9 сто ји влаш. ĭ = рум. i, арум. î, 
мрум. ǫ.

Лат. téneō ‘др жа ти’ > *ténō > влаш. cĭ́n pr.1sg. ‘др жа ти’, 3sg. cĭņe, 1pl. 
cĭņém; уп. рум. țín, арум. țî́n, мрум. țǫ́n. REW 8646; DER 8725; DAR 1074; 
DMR 310.

2.2.12. Измeђу d, l,tи nC или mC, мје сто i из тач. 2.2.9 сто ји ji19 = рум. 
i, арум. i, мрум. i.

Лат. déntem ‘зуб’ > влаш. đínće m. ‘зуб’, pl. đínc, df.sg. đínćiļi, df.pl. đíncă; 
уп. рум. dínte, арум. dínte, мрум. dínti. REW 2556; DER 2956; DAR 388.

Лат. léntem ‘со чи во’ > влаш. ļínće f.sg.tn. ‘со чи во’, df.sg. ļínća; уп. рум. 
línte, арум. línte, мрум. línti. REW 4979; DER 4851; DAR 631; DMR 171.

Лат. témPUs ‘ври је ме’ > влаш. ćímp m. ‘го ди на’,20 f.pl. ćímpurj, df.sg. ćímpu, 
df.pl. ćímpurļi; уп. рум. tímp, мрум. tímp. REW 8634; DER 8709; DMR 294.

2.3. Лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e) 
2.3.1. Лат. ē/i > влаш. је / je21 = рум. e, арум. e, мрум. e; rothe 1957: 9.
Лат. lígnUm ‘др во’ > влаш. ļémn m. ‘др во’, f.pl. ļémņe, df.sg. ļémnu, df.pl. 

ļémņiļi; уп. рум. lémn, арум. lémnu, мрум. lému. REW 5034; DER 4781; DAR 
625; DMR 169. 

Лат. nígrUm ‘црн’ > влаш. ņégru m ‘црн’, f.sg. ņágră, m.pl. ņégri, fpl. ņégre 
/ ņágre;22 уп. рум. négru, арум. négru, мрум. négru. REW 5917; DER 5661; DAR 
748, DMR 205. 

Лат. trānsmíttō ‘пре но си ти’ > *tramíttō23 > влаш. pr.1sg. trimjét, 3sg. 
trimjéće, 1pl. tri mjećém; уп. рум. trimét, мрум. trimét. REW 8841; DER 8906; 
DMR 300.

2.3.2. Иза r, мје сто је / je из тач. 2.3.1 сто ји влаш. e. 
Лат. crḗscō ‘ра сти’ > влаш. krésk pr.1sg. ‘ра сти’, 3sg. kréšće, 1pl. krešćém; 

уп. рум. crésc, арум. crésc, мрум. crés. REW 2317; DER 2562; DAR 310; DMR 80.
Лат. dīrḗctUm ‘прав’ > *dērḗctum > влаш. đirépt m. ‘прав’, f. đirjáptă, m.pl. 

đirépc, f.pl. đirépće / đirjápće;24 уп. рум. drépt, арум. dréptu, мрум. dirépt. REW 
2648; DER 3058; DAR 414; DMR 111.

Лат. Frícō ‘тр ти’ > влаш. frék pr.1sg. ‘тр ти’, 3pl. frjákă, 1pl. frekắm;25 уп. 
рум. fréc, арум. fréc, мрум. fréc. REW 3501; DER 3480; DAR 468; DMR 129.

2.3.3. Иза p, s, V,а пред сло гом са О или u, лат. ē/i > влаш. ă = рум. ă, 
арум. е, мрум. е; rothe 1957: 18, 20.

19 Влаш. lj > ļ, dj > đ, tj > ć.
20 Као тер мин у по љо при вре ди.
21 Влаш. dj > đ, lj > ļ, nj > ņ, tj > ć.
22 Влаш. ņégru, али f.sg. ņágră, f.pl. ņágre са ja пре ма тач. 2.3.7.
23 Уп. ит. tra met to ‘пре но си ти’.
24 Влаш. đirépt, али f.sg. đirjáptă, f.pl. đirjápće са ja пре ма тач. 2.3.7.
25 Влаш. frék, али 3sg. frjákă са ja пре ма тач. 2.3.7.
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Лат. sḗBUm ‘лој’ > влаш. sắu m.sg.tn. ‘лој’, df.sg. sắu; уп. рум. séu, арум. 
séu, мрум. séu̯. REW 7762; DER 7713; DAR 939; DMR 263. 

Лат. PílUm ‘дла ка’ > влаш. pắr m.sg.tn. ‘ко са’, df.sg. pắru; уп. рум. pắr, 
арум. pér, мрум. pér. REW 6508; DER 6107; DAR 837; DMR 219. 

Лат. PírUm‘кру шка’> влаш. pắr m. ‘кру шка’, pl. pjérj, df.sg. pắru, df.pl. 
pjéri;26 уп. рум. păr, арум. pér, мрум. pér. REW 6525; DER 6106; DAR 837; DMR 
219.

Лат. síccUm ‘сув’ > влаш. săk m. ‘сув’, f.sg. sákă, m.pl. sắś, f.pl. sắśe;27 уп. 
рум. msg. séc арум. séc. REW 7897; DER 7652; DAR 937. 

Лат. VḗrUm ‘исти нит’ > влаш. vắr m. ‘ро ђак’, pl. vjérj, df.sg. vắru, df.pl. 
vjéri;28 уп. рум. vắr, арум. vér.29 REW 9262; DER 9164; DAR 1107. 

2.3.4. Ис пред n и nC, лат. ē/i> влаш. ji = рум. i, арум. i, мрум. i; rothe 
1957: 13.

Лат. língUAm ‘је зик’ > влаш. ļímbă f.sg.tn. ‘је зик’, df.sg. ļímba; уп. рум. 
límbă, арум. límbă, мрум. límbă. REW 5067; DER 4832; DAR 629; DMR 170.

Лат. PlḗnUm ‘пун’ > влаш. pļín m. ‘пун’, f. pļínă, m.pl. pļíņ, f.pl. pļíņe; уп. 
рум. plín, арум. plín, мрум. a̦m-plín. REW 6596; DAR 865; DMR 13.

2.3.5. Из ме ђу c,gилиV и n, мје сто ji из тач. 2.3.4 сто ји влаш. i.
Лат. cḗnAm ‘ве че ра’ > влаш. śínă f. ‘ве че ра’, pl. śíņ, df.sg. śína, df.pl. śíņiļi; 

уп. рум. cínă, арум. țínă, мрум tsínă. REW 1806; DER 1921; DAR 1071; DMR 309.
Лат. 1sg. Vḗndō, 3sg. Vḗndit ‘про да ва ти’ > влаш. 1sg. vínd ‘про да ва ти’, 3sg. 

vínđe; рум. 3sg. vínde, арум. 1sg. víndu, мрум. 1sg. vínd. REW 9190; DER 9274; 
DAR 1110; DMR 327.

2.3.6. Иза Fили ис пред nc, а пред сло гом са О или u, мје сто ji из тач. 2.3.4 
сто ји ĭ = рум. â.

Лат. FḗnUm ‘си је но’ > влаш. fĭ́n m. ‘си је но’, f.pl. fĭ́nurj, df.sg. fĭ́nu, df.pl. 
fĭ́nurļi; уп. рум. fấn. REW 3247; DER 3384.

Лат. stríngō ‘сти сну ти’ > влаш. strĭ́ng pr.1sg. ‘сти сну ти’, 3sg. strĭ́nźe, 1pl. 
strĭnźém; уп. рум. strấng, арум. stríngu, мрум. strĭ́ng. REW 8315; DER 8271; DAR 
982; DMR 278.

2.3.7. Пред сло гом са ă, a, e, лат. ē/i > влаш. ja / ja = рум. ea, арум. ea, 
мрум. ea; rothe 1957: 15.

Лат. crístAm ‘кри је ста’ > влаш. krjástă f.sg.tn. ‘кри је ста’, df.sg. krjásta; уп. 
рум. creástă, арум. creástă, мрум. creástă. REW 2330; DER 2549; DAR 309; DMR 
80.

2.3.8. Иза c,g, s, мје сто ja из тач. 2.3.7 сто ји влаш. a. 
Лат. cḗrAm‘во сак’ > влаш. śáră f.sg.tn. ‘во сак’, df.sg. śára; уп. рум. ceáră, 

арум. țeáră. REW 1821; DER 1617; DAR 1068.
Лат. sḗrAm ‘ка сан’ > влаш. sáră f.sg.tn ‘ве че’, df.sg. sára; уп. рум. seáră, 

арум. seáră, мрум. seáră. REW 7841; DER 7650; DAR 937; DMR 262.

26 Влаш. pắr, али пл. pjérj (гдје у сље де ћем сло гу ни је ОилиUне го ī) sa je пре ма тач. 2.3.1
27 Влаш. sắk, али f.sg. sákă са a пре ма тач. 2.3.8. F.pl. sắśe има ă мје сто a ана ло ги јом пре-

ма sắk?
28 Влаш. vắr, али pl. vjérj (гдје у сље де ћем сло гу ни је ОилиUне го ī) sa je пре ма тач. 2.3.1
29 Влаш. pắr, vắr, али pl. pjérj, vjérj < vē ́rī, pē ́rī са je пре ма 2.3.1. 
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2.3.9. Иза P, V,мје сто ja стој влаш. a = рум. а, арум. еа, мрум. ea. 
Лат. PínnAm ‘пе ро’ > влаш. pánă f. ‘пе ро’, pl. pjéņe, df.sg. pána, df.pl. pjéņiļi; 

уп. рум. pánă, арум. peánă, мрум. peánă. REW 6514; DER 6062; DAR 835. 
Лат. Víridem ‘зè лен’ > *vír(i)di am30 ‘зȅлēн’ > влаш. várʒă f.sg.tn. ‘ку пус’, 

df.sg. varʒa; уп. рум. várză, арум. veárdză, мрум. veárdză. REW 9367; DER 9137; 
DAR 1106; DMR 325. 

2.4. Лат. ī (= ром. и пред рум. *i)
2.4.1. Лат. ī > влаш. ji31 = рум. i, арум. i, мрум. i; rothe 1957: 9. 
Лат. Formī́cAm ‘мрав’ > влаш. furņíkă f. ‘мрав’, pl. furņíś, df.sg. furņíka, 

df.pl. furņíśiļi; уп. рум. furnícă, арум. furnígă, мрум. furnígă. REW 3445; DER 
3534; DAR 481; DMR 133.

2.4.2. Иза c, g, r, v, мје сто ji сто ји влаш. i.
Лат. ērī́ciUm ‘јеж’ > влаш. aríś m.sg.tn. ‘јеж’, df.sg. aríśu; уп. рум. aríci, 

арум. aríčĭŭ, мрум. msg. arítš. REW 2897; DER 404; DAR 140; DMR 27.
Лат. gingī́VAm ‘дȇсни’ > влаш. źinźíje f. ‘дȇсни’, pl. źinźíj, df.sg. źinźíja, df.pl. 

źinźíjļi; уп. рум. gingíe, арум. dzindzíe. REW 3765; DER 3769; DAR 434.
Лат. VīńeAm ‘ви но град’ > влаш. víje f.sg.tn. ‘ви но град; ло за’, df.sg. víja; уп. 

рум. víe, арум. aγíńe, мрум. víńă. REW 9350; DER 9241; DAR 67; DMR 327.
2.4.3. Али, влаш. јi > ĭ у:
Лат. sĭć‘та ко’>влаш. šĭ́ conj. ‘и;та ко ђе’; уп. рум. șí, арум. șí, мрум. șí. 

REW 7892, DER 7763; DAR 1005; DMR 284.
2.4.4. Иза ʒ, лат. ī > влаш. ĭ = рум. i, арум. î, мрум. i.
Лат. dī ́cō ‘ка за ти, ре ћи’ > влаш. ʒĭ́k pr.1sg. ‘ка за ти, ре ћи’, 3sg. ʒĭ́śe, 1pl. 

ʒĭśém; уп. рум. zíc, арум. dzî́c, мрум. zíc. REW 2628; DER 9491; DAR 435; DMR 
338.

Лат. UrtīćAm ‘ко при ва’ > *ur dī́ca m32 > влаш. urʒĭ́kă f. ‘ко пир ва’, pl. urʒĭ́ś, 
df.sg. urʒĭḱa, df.pl. urʒĭś́iļi; уп. рум. urzíkă, арум. urdzî́că, мрум. urdzíkă. REW 
9090; DER 9098; DAR 1088; DMR 318.

Исто ври је ди за се кун дар но лат. ī(od i).
Лат. díem ‘дан’ > *dī́(v)am33 > влаш. f. ʒĭ́ / ʒĭ́o ‘дан’, pl. ʒĭ́ļe, df.sg. ʒĭ́ua, df.pl. 

ʒĭ́ļiļi; уп. рум. zí, арум. dzî́ŭă. REW 2632; DER 9489; DAR 436. 
2.4.5. Иза c, лат. ī > влаш. ă = рум. i, арум. î, мрум. ǫ.
Лат. sUBtīĺem ‘мр шав’ > влаш. supcắre ‘мр шав’, pl. supcắrj; уп. рум. subțíre, 

арум. supțî́re, мрум. fsg. subtsǫ́ri / subtsóri. REW 8399; DER 8305; DAR 993; 
DMR 279.

2.4.6. Из ме ђу c и n, мје сто ă сто ји влаш. ĭ = рум. â, арум. î.
Лат. *capitī́nam ‘гла ви ца’ > влаш. kĭpacĭ́nă f. ‘гла ви ца (sc. ку пу са)’, pl. 

kĭpacĭņ́, df.sg. kĭpacĭńa, df.pl. kĭpacĭņ́iļi; уп. рум. căpățấnă, арум. căpițî́nă. REW 
1668; DER 1408; DAR 270.

30 Уп. ит. verd za (Ве не ци ја) ‘зȅлēн’.
31 Влаш. nj > ņ.
32 Уп. ит. ди јал. or di ka (Ка ла бри ја) ‘ко при ва’.
33 Уп. ит. -dì, фр. -di, шп. día.
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2.4.7. Иза по чет ног r, лат. ī > влаш. ĭ = рум. â, арум. î, мрум. ǫ; rothe 
1957: 20.

Лат. rīd́eō ‘сми ја ти се’ > *rī́dō34 > влаш. rĭ́d pr.1sg. ‘сми ја ти се’, 3sg. rĭ́đe, 
1pl. rĭđém; уп. рум. rấd, арум. arî́d, мрум. rǫ́d. REW 7302; DER 7176; DAR 143; 
DMR 250.

Лат. rīV́Um ‘по ток; ри је ка’ > влаш. rĭ́u m. ‘по ток; ри је ка’, f.pl. rĭ́urj, df.sg. 
rĭú, df.pl. rĭúrļi; уп. рум. rấu, арум. arî́ŭ, мрум. rǫ́u̯. REW 7341; DAR 144; DMR 
251.

2.5. Лат. ō (= ром. *о, пред рум. *ǫ) и лат. o (= ром. и пред рум. *ǫ) 
2.5.1. Лат. o/ō > влаш. o = рум. o, арум. o, мрум. o; rothe 1957: 10.
Лат. córnū‘рог’ > влаш. kórn m. ‘рог’, f.pl. koárņe, df.sg. kórnu, df.pl. 

koárņiļi;35 уп. рум. córn, арум. córnu, мрум. córn. REW 2240; DER 2428; DAR 
307; DMR 77.

Лат. FócUm ‘ог њи ште’ > влаш. fók m. ‘ва тра; вру ћи ца’, f.pl. fókurj, df.sg. 
fóku, df.pl. fókurļi; уп. рум. fóc, арум. fóc, мрум. fóc. REW 3400; DER 3448; 
DAR 466; DMR 128.

Лат. pṓmUm ‘плод’ > влаш. póm m. ‘плод’, f.pl. poámje, df.sg. pómu, df.pl. 
poámiļi;36 уп. рум. póm, арум. póm, мрум. póm. REW 6645; DER 6627; DAR 
871; DMR 228.

Исто ври је ди и за се кун дар но ак цен то ва но и се кун дар но лат. o(од UA).
Лат. qUádrUm ‘че твр таст’ > *códrum > влаш. kódru ‘кри шка (sc. хље ба)’, 

pl. kódri; уп. рум. códru, арум. códru / códur, мрум. códru. REW 6921; DER 2228; 
DAR 302; DMR 75.

Лат.*FētíolUm‘дје те шце’>*FētiólUm> влаш. fiśór m. ‘син’, pl. fiśórj, 
df.sg. fiśóru, df.pl. fiśóri; уп. рум. feciór, арум. fičĭór, мрум. fitšór. REW 3273; 
DER 3302; DAR 455; DMR 127.

2.5.2. Ис пред n и m, лат. o/ō > влаш. u = рум. u, арум. u, мрум. u; rothe 
1957: 14.

Лат. BónUm ‘до бар’ > влаш. m.sg. bún ‘до бар’, f.sg. búnă, m.pl. búņ, f.pl. búņ; 
уп. рум. bún, арум. bún, мрум. bún. REW 1208; DER 1201; DAR 227; DMR 48.

Лат. corṓnAm ‘ви је нац; кру на’ > *konṓnam > влаш. kunúnă f. ‘ви је нац’, 
pl. kunúņ, df.sg. kunúna, df.pl. kunúņiļi; уп. рум. cunúnă, арум. curúnă. REW 
2245; DER 2683; DAR 341.

Лат. móntem ‘бр до’ > влаш. múnće f. ‘бр до’, pl. múnc, df.sg. múnća, df.pl. 
múncļi; уп. рум. múnte, арум. múnte, мрум. múnti. REW 5664; DER 5498; DAR 
714.

Лат. nṓmen ‘име’ > влаш. númje / núme m.sg.tn. ‘име’, df.sg. númiļi; уп. рум. 
núme, арум. núme / númă, мрум. númi. REW 5949; DER 5377; DAR 788; DMR 209.

2.5.3. Пред сло гом са ă, а, е, лат. o/ō > влаш. oa = рум. oa, арум. oa, мрум. оа 
/ u̯a-; rothe1957:15.

34 Уп. ит. rìdere ‘сми ја ти се’.
35 Влаш. kórn, али pl. koárņe са oa пре ма тач. 2.5.3.
36 Влаш. póm, али pl. poámje са oa пре ма тач. 2.5.3.
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Лат. cóstAm‘ре бро’ > влаш. koástă f.sg.tn. ‘ре бро’, df.sg. koásta; уп. рум. 
coástă, арум. coástă, мрум. coástă. REW 2279; DER 2192; DAR 301; DMR 74.

Лат. nóctem ‘ноћ’ > влаш. noápće f. ‘ноћ’, pl. nuópc, df.sg. noápća, df.pl. 
nuópcăļi;37 уп. рум. noápte, арум. noápte, мрум. noápti. REW 5973, DER 5704; 
DAR 777; DMR 207. 

Лат. ṓllAm ‘ћуп’ > влаш. oálă f. ‘ло нац’, pl. oáļe, df.sg. oála, df.pl. oáļiļi; уп. 
рум. oálă, арум. oálă, мрум. u̯álă. REW 6059; DER 5747; DAR 801; DMR 311. 

Лат. óVem ‘ов ца’ > влаш. oáje f. ‘ов ца’, pl. uój, df.sg. oája, df.pl. uójļi;38 уп. 
рум. oáie, арум. oáĭe, мрум. u̯ái̯ă. REW 6127; DER 5746; DAR 801; DMR 311.

Лат. rótAm ‘то чак’ > влаш. roátă f. ‘то чак’, pl. róc, df.sg. roáta, df.pl. 
rócăļi;39 уп. рум. roátă, арум. aroátă, мрум. roátă. REW 7387; DER 7223; DAR 
149; DMR 250.

Лат. sṓlem ‘сун це’ > влаш. soáre m.sg.tn. ‘сун це’, df.sg. soáriļi; уп. рум. 
soáre, арум. soáre, мрум. soári. REW 8059; DER 7951; DAR 961; DMR 269.

Исто ври је ди и за се кун дар но лат.o(од AU,U).
Лат. cáUdAm ‘реп’ > cṓdAm > влаш. koádă f. ‘реп’, pl. kuóʒ, df.sg. koáda, 

df.pl. koáʒļi;40 уп. рум. coádă, арум. coádă, мрум. coádă. REW 1774; DER 2186; 
DAR 299; DMR 73.

Лат. AUtúmnA (témPorA?) ‘је се ње до ба’ > *autómna > влаш. toámnă f.sg.
tn. ‘је сен’, df.sg. toámna; уп. рум. toámnă, мрум. toámnă. REW 812; DER 8795; 
DMR 295.

2.5.4. На по чет ку ри је чи, лат. o/ō > влаш. uo = рум. o, арум. o, мрум. u̯o.
Лат. (h)ómō41 ‘чо вјек’ > влаш. uóm m. ‘чо вјек’, df.sg. uómu;42 уп. рум. óm, 

арум. óm, мрум. u̯óm. REW 4170; DER 5873; DAR 806; DMR 316.
Лат. ós ‘кост’ > óssUm43 > влаш. uós m.sg. ‘кост’, f.pl. oásă, df.sg. uósu, 

df.pl. oásăļi;44 уп. рум. ós, мрум. u̯ós. REW 6114; DER 5938; DAR 809; DMR 316.
Лат. ṓVUm ‘ја је’ > влаш. uóu m.sg. ‘ја је’, f.pl. oáo, df.sg. uóu, df.pl. oáuăļi;45 

уп. рум. óu, арум. óŭ, мрум. u̯óu̯. REW 6128; DER 5982; DAR 809; DMR 316.
2.6. Лат. u / ū (= ром. *o и *u, пред рум. *u)
2.6.1. Лат. u / ū > влаш. u = рум. u, арум. u, мрум. u; rothe 1957: 11.
Лат. lū́nAm‘мје сец’> влаш. lúnă f. ‘мје сец’,46 pl. lúņ, df.sg. lúna, df.pl. lúņiļi; 

уп. рум. lúnă, арум. lúnă, мрум. lúnă. REW 5163; DER 4945; DAR 642; DMR 175.

37 Влаш. noápće, али pl. nuópc са o пре ма тач. 2.5.1 (Pl. *nópc > nuópc ана ло ги јом пре ма 
oa у sg. noápće).

38 Влаш. oáje, али pl. uój са uo пре ма тач. 2.5.4.
39 Влаш. roátă, ali pl. róc са o пре ма тач. 2.5.1. 
40 Влаш. koádă, али pl. kuóʒ са o пре ма тач. 2.5.1. (Pl. *kóʒ > kuóʒ ана ло ги јом пре ма oa у 

sg. koádă).
41 Лат. hómō, не hóminem; уп. ит. uo mo ‘чо вјек’.
42 Плу рал је oámiņ, df. oámiņi, од се кун дар ног лат. hómin-ī. 
43 Уп. ит. os so, сард. os su, шп. hu e so, све ‘кост’.
44 Влаш. uós, али pl. oásă са oa пре ма тач. 2.5.3
45 Влаш. uóu, али pl. oáo (< oáuă) са oa прем тач. 2.5.3.
46 Лат. lū́nA је ‘мје сец на не бу’, а влаш. lúnă ‘мје сец на не бу’ и ‘ка лен дар ски мје сец’ (сло-

вен ски ути цај).
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Лат. lúPUm‘вук’ > влаш. lúp m. ‘вук’, pl. lúpj, df.sg. lúpu, df.pl. lúpi; уп. 
рум. lúp, арум. lúp, мрум. lúp. REW 5173; DER 4984; DAR 644; DMR 175.

Лат. ū́nctUm ‘маст’ > влаш. únt m.sg.tn. ‘мли јеч на маст’, df.sg. úntu; уп. 
рум. únt, арум. úmtu, мрум. únt. REW 9057; DER 9067; DAR 1083; DMR 315. 

Лат. úrsUм‘ме двјед’ > влаш. úrs m. ‘ме двјед’, pl. úrš, df.sg. úrsu, df.pl. 
úršă; уп. рум. úrs, арум. úrsu. REW 9089; DER 9093; DAR 1093.

2.7. Лат. ae (= се кун дар но ром. и пред рум. *ę)47

2.7.1. На по чет ку ри је чи, лат. ae > влаш. je = рум. ie, арум. ĭe, мрум. i̯e;48 
rothe 1957: 9.

Лат. (h)áedUm‘ја ре’> влаш. jéd m. ‘ja re’, pl. jéʒ, df.sg. jédu, df.pl. jéʒă; уп. 
рум. iéd, арум. ĭéd, мрум. i̯éd. REW 3974; DER 4275; DAR 572; DMR 154.

2.7.2. Пред сло гом са ă, a, лат. Ae> влаш. a = рум. ea, арум. ea, мрум. ea.49

Лат. cáePAm ‘лук’ > влаш. śápă f. ‘лук’, pl. śépj, df.sg. śápa, pl. śépiļi;50 уп. 
рум. ceápă, арум. țeápă, мрум. tseápă. REW 1817; DER 1612; DAR 1068; DMR 
307.

2.8. Лат. au

2.8.1 Лат. au > влаш. au = рум. au; rothe 1957: 11.
Лат. áuru ‘зла то’> влаш. áur m.sg.tn. ‘зла то’, df.sg. áuru; уп. рум. áur. 

REW 800; DER 534.

3. ЗАКључАК
3.1. Влаш. а по ста је:
3.1.1 од лат. a / ā(=ром. и пред рум. *а), в. тач. 2.1.1 и 2.1.2;
3.1.2 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), иза c, g, s, в. тач. 2.3.8;
3.1.3 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), иза P, V, в. тач. 2.3.9;
3.1.4 од лат. Ae(=ром. и пред рум. *ę), пред сло гом са ă, a, в. тач. 2.7.2.
3.2. Влаш. jа по ста је:
3.2.1 од лат. a / ā(=ром. и пред рум. *а), иза cl и gl, в. тач. 2.1.7
3.2.2 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), пред сло гом са ă или a, в. тач. 2.2.5 

и 2.2.6;
3.2.3 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), пред сло гом са ă, a, e, в. тач. 2.3.7.
3.3. Влаш. ă по ста је:
3.3.1 од лат. a / ā(=ром. и пред рум. *а), ис пред neиnī, в. тач. 2.1.4;
3.3.2 од лат. a / ā(=ром. и пред рум. *а),ис пред ncиmc, в. тач. 2.1.5;
3.3.3 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), иза ʒ, в. тач. 2.2.3;
3.3.4 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), иза B,P,s, V,а пред сло гом са О 

или u, в. тач. 2.3.3;
3.3.5 од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), иза c, в. тач. 2.4.5.

47 В. тач. 2.2.
48 Уп. тач. 2.2.4.
49 Уп. тач. 2.2.5. 
50 Влаш. śápă, али pl. śépj са е; уп. тач. 2.2.8.
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3.4. Влаш. e по ста је: 
3.4.1 од лат. a / ā(=ром. и пред рум. *а), иза за cl и gl, а пред сло гом са 

e, i, в. тач. 2.1.8;
3.4.2. од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), иза c, g,в. тач. 2.2.2;
3.4.3. од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), иза ʒ, а пред сло гом са e, в. тач. 

2.2.8;
3.4.4. од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), иза r,в. тач. 2.3.2.
3.5. Влаш. je / јe по ста је:
3.5.1 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), в. тач. 2.2.1 и 2.2.4;
3.5.2 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), пред сло гом са e, в. тач. 2.2.7; 
3.5.3 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), в. тач. 2.3.1.
3.6. Влаш. i по ста је:
3.6.1 од по чет ног лат. A(=ром. и пред рум. *а), ис пред n, в. тач. 2.1.6;
3.6.2 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), ис пред n, в. тач. 2.2.10;
3.6.3 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), из ме ђу c, gили v и n, в. тач. 2.3.5;
3.6.4 од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), иза c, g, r, v, в. тач. 2.4.2.
3.7. Влаш. ĭ по ста је:
3.7.1 од лат. a / ā(=ром. и пред рум. *а), ис пред nA, nU, в. тач. 2.1.3; 
3.7.2 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), из ме ђу c и n, в. тач. 2.2.11;
3.7.3 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), иза Fили ис пред nc, а пред сло гом 

са О или u, в. тач. 2.3.6;
3.7.4 од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), иза š, у мо но си ла бич ким ри је чи ма, 

в. тач. 2.4.3;
3.7.5 од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), иза ʒ, в. тач. 2.4.4; 
3.7.6. од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), из ме ђу c и n, в. тач. 2.4.6;
3.7.7 од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), иза по чет ног r, в. тач. 2.4.7.
3.8. Влаш. јi по ста је:
3.8.1 од лат. e(=ром. и пред рум. *ę), из ме ђу d, l, t и nC или mC, в. тач. 

2.2.12;
3.8.2 од лат. ē / i (= ром. и пред рум. *e), ис пред n и nC, в. тач. 2.3.4;
3.8.3 од лат. ī(=ром. и пред рум. *i), в. тач. 2.4.1.
3.9. Влаш. ο по ста је:
3.9.1 од лат. o/ō(=ром. *ǫ и *о, пред рум. *ǫ), в. тач. 2.5.1.
3.10. Влаш. u по ста је:
3.10.1 од лат. o/ō(=ром. *ǫ и *о, пред рум. *ǫ), ис пред n и m, в. тач. 2.5.2;
3.10.2 од лат. U/ū (= ром. *o и u, пред рум. *u), в. тач. 2.6.1.
3.11. Влаш. oa по ста је:
3.11.1 од лат. o/ō(=ром. *ǫ и *о, пред рум. *ǫ), пред сло гом са ă, а, е, в. 

тач. 2.5.3.
3.12. Влаш. au по ста је:
3.12.1 од лат. AU, в. тач. 2.8.1.
3.13. Влаш. uo по ста је:
3.13.1 од по чет ног лат. o/ō(=ром. *ǫ и *о, пред рум. *ǫ), в. тач. 2.5.4.
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Од то га, дру га чи ји ис ход не го у ру мун ском по ка зу је: 
1. тач. 2.1.2, лат. А>влаш. ă, рум. a,нпр. lắkĭrmă–lácrimă, mắj–mái;
2. тач. 2.1.4, лат. a / ā>влаш. ă, рум. âi, нпр. kắņe–cấine, mắņe–mấine;
3. тач. 2.1.5, лат. a / ā>влаш. ă, рум. â, нпр. kắmp–cấmp, prắnʒ–prấnz;
4. тач. 2.2.3, лат. e>влаш. ă, рум. е, нпр. Dumņeʒắu–dumnezéu;
5. тач. 2.2.11, лат. e>влаш. ĭ, рум. i, нпр. cĭń–țín; 
6. тач. 2.2.12, лат. e>влаш. ji, рум. i, нпр. ćímp–tímp, ļínće–línte;
7. тач. 2.3.1, лат. ē / i > влаш. је / je, рум. e, нпр. ļémn–lémn, ņégru–négru;
8. тач. 2.3.4, лат. ē / i > влаш. ji, рум. i, нпр. ļímbă–límbă, pļín–plín;
9. тач. 2.4.1, лат. ī> влаш. ji, рум. i, нпр. furņíkă–furnícă;
10. тач. 2.4.3, лат. ī> влаш. ĭ, рум. i, нпр. šĭ́–șí;
11. тач. 2.4.4, лат. ī> влаш. ĭ, рум. i, нпр. ʒĭ́k–zíc;
12. тач. 2.4.5, лат. ī> влаш. ă, рум. i, нпр. supcắre–subțíre;
13.тач. 2.5.4, лат. o/ō> влаш. uo, рум. o, нпр. uóm–óm, uóu–óu.

СКРА ЋЕ НИ ЦЕ

арум. ару мун ски
влаш. вла шки
ди јал. дијaлекат ски
ит. ита ли јан ски
лат. ла тин ски
мрум. ме гле но ру мун ски
ром. ро ман ски
порт. пор ту гал ски
пред рум. пред ру мун ски
рум. ру мун ски
сард. сар ди ниј ски
фр.  фран цу ски
шп.  шпан ски

adv.  adver bi um
conj. co njun ctio
df. de fi ni ti vum
f.  fe mi ni num
m. ma scu li num
nom. no mi na ti vus
num. nu me ra le
pl. plu ra le
pr. pra e sens
sg. sin gu la re
sg.tn. sin gu la re tan tum
subj. su bjun cti vus
voc. vo ca ti vus

ЦИ ТИ РА НА ЛИ ТЕ РА ТУ РА

лИгОРИО, Ор сат. Диф тон га ци ја у дал ма то ро ман ским ре лик ти ма ла тин ског су фик са -éllU, -a. 
(Из бал кан ског ла ти ни те та XII). Ју жно сло вен ски фи ло лог 74/1 (2018): 31–59.
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Or sat Li go rio

DE VE LOP MENT OF STRES SED VO WELS  
IN THE WAL LAC HI AN VER NA CU LAR OF BOR AND MAJ DAN PEK

S u m  m a r y

This pa per ou tli nes the evo lu tion of stres sed a, ӑ, e, i, ĭ, o, u in Wal lac hi an, a va ri ety of Ro ma-
nian spo ken in Ea stern Ser bia. Ba sed on da ta ob ta i ned by fi eld work, it is esta blis hed that: 1. Wal lac hi an 
a can be tra ced back to La tin ā̆, ē / i, Ae= Ro man ce *a, *e, *ę; 2. Wal lac hi an ă back to La tin ā̆, e, ē / 
i,ī=Ro man ce*a, *ę, *e, *i; 3. Wal lac hi an e back to La tin ā̆,e,ē/i= Ro man ce *a, *ę, *e; 4. Wal lac hian 
i back to La tin A,e,ē/i,ī = Ro man ce *a, *ę, *e, *i; 5. Wal lac hi an ĭ back to La tin ā̆, e,ē / i,ī= Ro-
man ce *а, *ę, *e, *i; 6. Wal lac hi an o back to La tin o/ō= Ro man ce *ǫ / *о; 7. Wal lac hi an u back to 
La tin o/ō,ū ̆=Ro man ce *ǫ / *о, *о / *u. The ou tli ne al so in clu des the evo lu tion of soft vo wels, 
diphthongs, and diphthong-li ke seg ments ( ja, je / je, ji, oa, au, uo). It is esta blis hed that: 8. Wal lac hi an 
ja can be tra ced back to La tin ā̆,e,ē/ i= Ro man ce *а, *ę, *e; 9. Wal lac hi an je / je back to La tin e,ē / i
=Ro man ce *ę, *e; 10. Wal lac hi an ji back to La tin e,ē / i,ī=Ro man ce *ę, *e, *i; 11. Wal lac hi an oa 
back to La tin o/ō=Ro man ce*ǫ / *о; 12. Wal lac hi an au back to La tin AU;13. Wal lac hi an uo back 
to La tin o/ō=Ro man ce*ǫ / *о. This pa per is the first in a se ri es of three de di ca ted to a bet ter un-
der stan ding of Wal lac hi an. The sub se qu ent two will ou tli ne the evo lu tion of un stres sed vo wels and 
con so nants.

Уни вер зи тет у Бе о гра ду (При мље но: 15. апри ла 2024;
Фи ло зоф ски фа кул тет при хва ће но: 20. ма ја 2024)
Оде ље ње за кла сич не на у ке
Чи ка Љуб ни на 18–20, 11000 Бе о град, Ср би ја
or sat.li go ri o@g mail.co m
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Изворни научни рад

Рад ми ло Ма ро је вић

ЉУ БИ ША И ЊЕ ГОШ – ЛЕК СИЧ КЕ 
И ФРА ЗЕ О ЛО ШКЕ ПА РА ЛЕ ЛЕ

(Фраг мент: Поп Ан дро вић но ви Оби лић, 1)*

У се ри ји ра до ва у ко ји ма се упо ре ђу ју лек сич ке и фра зе о ло шке је ди ни це ко је упо-
тре бља ва Сте фан Ми тров Љу би ша у При по ви је сти ма цр но гор ским и при мор ским с 
од го ва ра ју ћим је ди ни ца ма из Ње го ше вих пје снич ких дје ла овај чла нак је пр ви дио 
фраг мен та по све ће ног при по ви је сти Поп Ан д ро вић но ви Оби лић. Он је по све ћен па ра-
ле ла ма с Гор ским ви јен цем, док ће се у дру гом ди је лу раз мот ри ти па ра ле ле са спје вом 
Шће пан Ма ли. Ана  ли зи ра не лек се ме и фра зе ме ба ца ју свје тло на зна че ње Ње го ше вих 
из ра за, али и на мо гу ћи је зич ки ути цај пје с ни ка с Ње гу ша на мла ђег са вре ме ни ка, проз-
ног пис ца из Па штро ви ћа, ко ји је био Ње го шев сљед бе ник и при вр же ник (и пр ви ко мен-
та тор Гор ског ви јен ца).

Кључ не ри је чи: Пе тар II Пе тро вић -Ње гош, спјев Гор ски ви је нац; Сте фан Ми тров 
Љу би ша, при по ви јест Поп Ан дро вић но ви Оби лић, пр во ко мен та ри са но из да ње Гор ског 
ви јен ца

In the se ri es of pa pers that com pa re the le xi cal and phra se o lo gi cal units used by Ste fan 
Mi trov Lju bi ša in Mon te ne grin and Lit to ral Sto ri es with the cor re spon ding units from Nje goš’s 
po e tic works, this ar tic le is the first part of the frag ment de di ca ted to the story Pop An dro vić 
the New Obi lić. It fo cu ses on the pa ral lels with The Mo un tain Wre ath, whi le in the se cond part 
at ten tion will be tur ned to pa ral lels with the story Step hen the Lit tle. The  analyzed le xe mes and 
phra se mes shed light on the me a ning of Nje goš’s ex pres si ons, but al so on the pos si ble lan gu a ge 
in flu en ce of the po et from Nje gu ši to the youn ger con tem po rary, the pro se wri ter from Paš tro-
vi ći, who was Nje gos’s fol lo wer and de vo tee (and al so the first analyst of The Mo un tain Wre ath).

Key words: Pe tar II Pe tro vić-Nje goš, The Mo un tain Wre ath; Ste fan Mi trov Lju bi ša, Pop 
An dro vić the New Obi lić, first an no ta ted edi tion of The Mo un tain Wre ath.

0. ПОлАЗИшТА.У ту ма че њу лек сич ких и фра зе о ло шких је ди ни ца у Ње-
го ше вом идио лек ту и пјес нич ком је зи ку, као и при об ја шња ва њу спе ци фич-
них гра ма тич ких кон струк ци ја, ко ри сти се и ме тод на ла же ња ин тер тек сту-
ал них па ра ле ла с кон тек сти ма из срп ске на род не и умјет нич ке књи жев но сти. 
Од свих са вре ме ни ка Ње го шу су би ли је зич ки нај бли жи, с јед не стра не, 
Ву к(о) Вр че вић, Хер це го вац из Ри сна, ко ји је био Ње го шев врс ник, исте 1811. 
го ди не ро ђе ни, и Сте фан Ми тров Љу би ша, Па ш тро вић из Бу две, не што више 
од де сет го ди на мла ђи од пјес ни ка с Ње гу ша.

0.1. Се ри ју сту ди ја слу ча ја у ко ји ма се упо ре ђу ју лек сич ке и фра зе о ло-
шке је ди ни це ко је упо тре бља ва Сте фан Ми тров Љу би ша у При по ви је сти ма 

* Ра ђе но у окви ру на уч ног про јек та „Пје снич ка дје ла Пе тра II Пе тро ви ћа -Ње го ша у 
ори ги на лу и ру с ким пре во ди ма” Ин сти ту та за сла ви сти ку и фи ло ло ги ју Па не вроп ског уни-
вер зи те та Апе и рон у Ба њој Лу ци.
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цр но гор ским и при мор ским с од го ва ра ју ћим је ди ни ца ма из Ње го ше вих пје-
снич ких дје ла от по че ли смо фраг мен том Кра ђа и пре кра ђа зво на об ја вље ним 
у ча со пи су Срп ски је зик (мАРОјЕвИћ 2023а): ле  ксич ке и фра  зе о ло шке па ра-
ле ле на ре ла ци ји Ње гош : Љу би ша у том ра ду ус по с та ви ли смо са спје во ви-
ма Гор ски ви је нац (пр вих шест при мје  ра) и Шће пан Ма ли (дру гих пет при-
мје ра) тe са пје смом По здрав (срб  ском) ро ду, из ко је је узет мо то Шће па на 
Ма лог (по сљед њи при мјер).

0.2. Ана ли за се у овом фраг мен ту се ри је сту ди ја слу ча ја вр ши и ме то-
до ло ги ја про вје ра ва при мје ри ма из Љу би ши не при по ви је сти Поп Ан дро вић 
но ви Оби лић, али се ов дје, у пр вом ди је лу фраг мен та, ана ли зи ра ју па ра ле ле 
с Горс ким ви јен цем (па ра ле ле са спје вом Шће пан Ма ли остав ље не су за дру-
ги дио фраг мен та). У јед ној од три сту ди је слу ча ја ово га ра да ус по ста вља се 
ин тер тек сту ал но по ре ђе ње и с Љу би ши ном при по ви је шћу Гор де или Ка ко 
Цр но гор ка љу би.

0.3. При мје ре на во ди мо из два из да ња – јед но је оно ко је је об ја ви ла 
Срп ска књи жев на за дру га о сто го ди шњи ци пи шче вог ро ђе ња (пре ма го ди ни 
ко ја сто ји у ау то ро вој ау то би огра фи ји) (љубИшА 1924)), а дру го – оно ко је је 
об ја вио под го рич ки ЦИД а при ре дио га Но во Ву ко вић (љубИшА 2001).

 
1. ЗбИлИТИсЕсНОвИНАТуРчИНА![ГВ 518].Ову се ри ју сту ди ја слу ча ја 

от по че ће мо 518. сти хом Гор ског ви јен ца, из че твр те ре пли ке Ву ка Ми ћу но-
ви ћа, с тим што ће мо на ве с ти за вр шна три сти ха ре пли ке као ми ни мал ни 
кон текст а у фор ма ту на шег ос нов ног из да ња:

круп нŏ не што учиш у памéти
(збили ти се сно ви на Тур чи на!),
а ја зе бем од мно го ми шље ња.

[гв  517–519].

1.1. Из раз зби ли се (ко ме) сно ви на (ко га), по свје до чен у 518. сти ху Гор ског 
ви јен ца, ту ма чен је на два на чи на. Ј е д  н и  об лик збили се чи  та ју с крат ко-
си ла зним ак цен том на пр вом сло гу и по ла зе од то га да је то рад ни гла гол ски 
при дјев у функ ци ји (кр њег) пер фек та у зна че њу ‛тво ји сно ви су се са би ли, 
кон цен три са ли на Тур ке’. То ту ма че ње за сно вао је за пра во Сте фан Мит ров 
Љу би ша као пр ви ко мен та тор спје ва, али с не што друк чи јом се ман ти чом 
ин тер пре та ци јом [види т. 1.2], а при хва та ли су га Ми лан Ре ше тар (у пр вих 
осам из да ња Гор ског ви јен ца као је ди но, а у по сљед ња два из да ња као ту ма-
че ње ко је му се да је пред ност), Ла буд Гој нић, Три фун Ђу кић, Ан тун Ба рац, 
С[алко] На зе чић, Ј[ован] Ву ко вић, Ми ха ило Сте ва но вић, Алек сан дар Мла де-
но вић и Радојица Јовићевић, а уш ло је и у дво том ни Реч ник Ње го ше ва је зи ка. 
Ис по ста ви ло се да то ту ма че ње – ни је тач но.

Д р у г и  об лик збили се чи та ју по но во што кав ској ак цен ту а ци ји са ду-
го у зла зним ак цен том на пр вом сло гу и по ла зе од то га да је то рад ни гла гол-
ски при дјев у функ ци ји оп та ти ва у зна че њу ‛не ка се тво ја стра хо ва ња збу ду 
(оства ре, оби  сти не) на по ту ри ца ма, о њи хо ву гла ву’. Пр ви је на ве де ни стих 
ова  ко про ту ма чио Све т[ислав] Ву ло вић у сту ди ји по све ће ној пр вом (Кир-
сте овом) пре во ду спје ва на ње мач ки је зик су прот ста вља ју ћи то сво је ту ма-
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че ње ми шље њу јед ног ано ним ног Хер це гов ца: „Ја ми слим, да овај стих зна чи: 
да Бог да тво ји зли сно ви, ко ји те кан да му че, Тур чи ну зло на слу ти ли, т.ј. на 
ње му се сан ис пу нио (збио, до го дио); али ми је дан прост Хер це го вац, ко ји 
Гор ски Ви је нац на па мет и Цр ну Го ру у на крст зна, ре че, да ће то зна чи ти: 
све јед на ко о Тур чи ну ми слиш, да је, да кле, ов де зби ли се = ску пи ли се” 
(вулОвИћ 1886: 32–33). Ву ло ви ће во ту ма че ње при хва та ју Л[азар] То ма но вић, 
Љу б[омир] Сто ја но вић, Ни ко ла Ба на ше вић, Ота кар Кол ман, Да ни ло Ву шо-
вић, Бо жи дар Ко  ва че вић, Ђу за Ра до вић, Ви до Лат ко вић, Сло бо дан То мо вић 
и Радмило Маројевић. И то ту  ма че ње, као што се ис по ста ви ло, и је сте тач но.

Ми смо ово дру го ту ма че ње при хва ти ли, нај при је у кри ти ци мо но гра-
фи је Ми ха и ла Сте ва но ви ћа Је зич ка ту ма че ња у ко мен та ри ма Ње го ше ва 
Гор ског ви јен ца (1976): „За нас је ипак при хва тљи ви је ми ш ље ње дру гих ко-
мен та то ра, по ко ме је ов де рад ни при дев упо треб  љен као оп та тив (са зна че-
њем: не ка се све не сре ће ко јих се бо јиш и ко је те у ми сли ма про га ња ју сруче 
на Тур ке)” (мАРОјЕвИћ 1978: 224).

Ре ше та ре во ту ма че ње, ко је Сте ва но вић ни је успио да ре ха би ли ту је, у 
кри тич ком из да њу (мАРОјЕвИћ 2005: 625–636) од ба ци ли смо и као ал тер на-
тив но. То ту ма че ње од ба цу је мо, пр во, из се ман тич ких раз ло га: не мо же се 
при род ном сма тра ти кон струк ци ја у ко јој се не чи ји сно ви на не ко га зби ја ју 
– гла гол зби ти/зби ја ти (се) не ма та кве се ман ти ч ко-кон тек сту ал не усло ве 
упо тре бе. А дру го, из фи ло лош ких раз ло га мо ра мо га са свим ис кљу чи ти: 
ако се за мно жин ски об лик сно ви мо же ре ћи, иа ко је то не при род но, да су 
се они збили је дан до дру го га, то се не мо же ре ћи за син гу лар ни об лик 
сан(ак). А уп ра во је њи ме пјес ник био от по чео 518. стих: збіо ти се са накъ, 
али је те че ти ри ри је чи пре цр тао и у про ду жет ку на пи сао: зби ли ти се сно
ви на Тур чи на – [ВГ л. 6 об.; и прет ход ни стих се у ру ко пи су за вр ша ва 
по вла ком ко ја је у пр вом из да њу за ми је ње на запетом]. Ов дје тре ба под сје-
ти ти да је ис та ри јеч и у истом зна че њу (у об ли ку јед ни не му шког ро да, као 
и у ру ко пи су Гор ског ви јен ца) упо три је бље на и у пје сми ко ју је Вук на сло вио 
Же нид ба Мак си ма Цр но је ви ћа: „Зао са нак, се стри ћу Јо ва не! / „Бог го дио и Бог 
до го дио, / „На те бе се та ки са нак збио! […]” (КАРАџИћ 1845: 541), што је, како 
је оци је нио В. Лат ко вић по зи ва ју ћи се на О. Кол ма на, још је дан до каз (Ру си 
би ре кли: ли шнее до ка за тель ство) да се из раз мо ра оп та тив но ту ма чи ти.

1.2. У сво ме из да њу Гор ског ви јен ца Сте фан Ми тров Љу би ша 518. стих 
за вр ша ва тач ком и за пе том, а прет ход ни са мо за пе том: 

Krup no neš to učiš u pa me ti,
Zbi li ti se sno vi na Tur či na;
A ja ze bem od mno go miš lje nja.

(љубИшA 2023 (1868): 237 (27)),

а уз сва три фи нал на сти ха ре пли ке ве зу је по јед ну на по ме ну с тим што на-
по ме на за ана ли зи ра ни стих сто ји уз ме ди јал ни такт (sno vi): Rgja vo mi sliš. 
[нап. 7, су гла сник ђ оби ље жа ва се ди гра мом gj]; Sve sa njaš o Tur ci ma. [нап. 8]; 
A me ne stu den od mno go miš lje nja obu zi ma. [нaп. 9].

1.3. Ин тер тек сту ал ну па ра ле лу на во ди мо из Љу би ши не при по ви  је  сти 
Поп Ан дро вић но ви Оби лић: Про вид ник се на сми је: „Што су вам се зби ли 
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сно ви на Тур чи на? Не ми сли се па ши на вас, но че ка час по час од сул та на 
сје ки ру за врат, а от кад сте ста ли на мир са Спи ча ни ма, не ма ни рад шта. 
То вас не ко стра ши и во ду му ти ка ко би бо ље уло вио ри би цу. Чу вај те се од 
до ма ћи јех па ша и бе го ва, а за Тур ке ја ћу се ста ра ти не ка вас гла ва не бо ли.” 
(љубИшА 2001: 118; уп.: љубИшА 1924: 154).

1.4. Пот пу но је из вје сно да је Љу би ши на упит на ре че ни ца („Што су вам 
се зби ли сно ви на Тур чи на?”) за пра во кон кре ти за ци ја соп стве ног ко мен та-
ра Гор ског ви јен ца („Sve sa njaš o Tur ci ma”) – и па ра фра за по  гре шно схва ће-
ног Ње го ше вог сти ха „(збили ти се сно ви на Тур чи на!)”, ко ји је ствар но 
умет ну та уз вич на оп та тив на кон струк ци ја. При мје ром илу стру је мо жа нр 
а н  т и  к р и  л а  т е м â – Ње го ше вих сти хо ва ко ји се по гре шно ту ма че и по-
гре шно при мје њу ју.

Дру ги та кви при мје ри мо гу би ти пр ва два сти ха фи нал ног син так сич ког 
пе ри о да дру гог мо но ло га (тре ће ре пли ке) вла ди ке Да ни ла, ко ји се из не у трал-
них услов них ре че ни ца ори ги на ла (ве зник нè ка у зна че њу ‛па и да’):

Нè ка будē бор ба непрестāнā,
нè ка будē што би ти не мо же:
нèк’ âд про ждре, по ко си Са та на – 
на гро бљу ће из ни ћи цви је ће
за дà лекō не ко по ко ље ње!

[гв  658–660]

у ан ти кри ла те ма ма пре но се у екс пре сив не уз вич но ин то ни ра не им пе ра тив-
не кон струк ци је (ре кон стру и ше се по гре шно рјеч ца нè ка, ко ја са об ли ком 
3.л. пре зен та об ра зу је им пе ра тив): Не ка бу де бор ба не пре ста на! Не ка бу де 
што би ти не мо же!

Ис ти че мо пра вил ну ин тер пунк ци ју фи на ла мо но ло га вла ди ке Да ни ла 
у Љу би ши ном из да њу Гор ског ви јен ца:

Ne ka bu de bor ba ne pre sta na,
Ne ka bu de što bi ti ne mo že,
Nek Had pro ždre, po ko si sa ta na,
Na gro blju će iz ni ći cvi je će
Za da le ko ne ko po ko lje nje.

(љубИшA 2023 (1868): 244 (34)),

што зна чи да је Љу би ша тач но ра зу мио сти хо ве. До ду ше, при ре ђи вач ко мен-
та ри ше са мо за вр шне сти хо ве: „Ov gje ka že da će oni jem ko ji po gi nu u bo ju s 
po tu ri ca ma iz nik nu ti na gro bo vi ma cvi je će; to jest da će svo je ime ovje ko vje či ti” 
[нап. 2]. Ко мен та тор ни је мо гао прет по ста ви ти да ће ка сни ји при ре ђи ва чи, уз 
не аде кват ну ин тер пунк ци ју, по греш но про   ту   ма чи ти и вез ник нèка као импе-
 ра тив ну рјеч цу.

Фи на ле мо но ло га вла ди ке Да ни ла има сље де ћи сми сао: ‛па и да се бор-
ба ни кад не за вр ши (тј. да се не за вр ши на шом по бје дом), па чак и да се де си 
не мо гу ће – да на шу зе мљу по ко ри Тур ска и да нас Тур ци све по у би ја ју, на ша 
жр тва има сми сла јер ће на дах ну ти не ко бу  ду ће по ко ље ње да из во ју је сло бо ду’.

2. Ал’ОдмИРАвјЕРууХвАТИмО[ГВ 729].Се ри ју сту ди ја слу ча ја на ста-
ви ће мо 729. сти хом Гор ског ви јен ца, из (је ди не) ре пли ке чи ји је го вор ник 
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’АџИ-АлИмЕдОвИћ,КАдИјА. При том ће мо се лек то ва ти сти хо ве у ко ји ма се 
по ми ње име ни ца мир и ње не из ве де ни це а не ве шће мо их у фор ма ту основ ног 
из да ња:

ја знам див но што смо оку пље ни:
да ми ри мо кр ви ме ђу соб не. […]
ме ђу со бом да на чин ви ди мо
и смирӣмо дви је по ро ди це, […]
да ра ди мо да их по ми ри мо
ал’ од мира вје ру ухва ти мо:
ја ћу првӣ по ћи пред ку ма ма,
ја за главе брат ско ми то да ти –
тек смири мо, ди нар пре ки ни мо
и крв ни це пу шке òбје си мо!

[гв  721–722, 724–725, 728–733].

2.1. Из кри тич ког из да ња (мА РОјЕвИћ 2005: 79–80) пре ни је ће мо тек сто-
ло шке на по ме не ко је се ве зу ју за на ве де не сти хо ве:

721 што – од но сни зам. прил. (везн. ри јеч) у зн. ‛за што’ […]
722 (да) мирӣмо крви – фраз. ‛да ми ри мо брат ства ра ди спре ча ва ња крв не осве-

те’ […]
725 смирӣмо – 1.л. мн. пре зне та (а не имп. смири мо) […]
729 ал’ – ра став ни везн. у зн. ‛или’ […]
730 првӣ – обл. ред ног бро ја првӣ (а не прид. пр вӣ) […]
731 (за) глâве – ак. мн. им. глáва; (јâ) [ћу] дати – кр њи фу тур I (1.л. јд.)
732 тек – прил. с глав. акц. у зн. ‛са мо’ (a нe везн. тек с поб. крат ко сил. акц. 

у зн. ‛чим’) […]; смири мо – 1.л. мн. имп. (a нe пре зен та смирӣмо) […]; 
динaр прè ки ни мо – изр. у зн. ‛пре по лòви мо ди нар’, ме то ни миј ски: склòпи-
мо уго вор о ми ру
2.2. На два сти ха (728–729): 

Da ra di mo da jih po mi ri mo,
Al’ od mi ra vje ru uhva ti mo.

(љубИшA 2023 (1868): 248 (38))

од но си се сље де ћа на по ме на Сте фа на Ми тро ва Љу би ше: Ili po mi ri ti, ili ba rem 
pri mir je ugo vo ri ti. [нaп. 2 (Љу би ша је Ње го ше ве за мје нич ке об ли ке ихъ, имъ 
тран сли те ри сао с ко ри је ном ј-)].

2.3. На ве шће мо дви је ин тер тек сту ал не па ра ле ле из При по ви је сти црно-
гор ских и при мор ских Сте фа на Ми тро ва Љу би ше:

У ши рем зна че њу је ин тер тек сту ал на па ра ле ла из при по ви је сти Гор де 
или Ка ко Цр но гор ка љу би: „[…] Ухва ти ш њим вје ру, ка ко ће му сло бод но 
иза ћи на ди ван ови ће са ре ви љу ди са мном ујед но, ако му и ни је сам пре мио; 
не ка при ми од њих да ро ве што му ша ље нај ста ри ји цар на сви је ту, и но вац 
што је за по тре бе, пак не ка се ш њи ма до го во ри и уго во ри ка ко га Бог учи. 
[…]” (љубИшА 1924: 240; уп.: љубИшА 2001: 179).

Нај бли жа па ра ле ла је из при по ви је сти Поп Ан дро вић но ви Оби лић: „Хоћу 
и пра во је”, ре че поп. „Ух ва ти мо вје ру од уми ра, чи сту, твр ду, не пре лом ну 
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до Пе тро ва -дне по на шки, ко ји нај при је на здрав ље до ђе. […]” (љубИшА 2001: 
103; уп.: љубИшА 1924: 133–134).

2.4. У за вр шном сег мен ту ове сту ди је слу ча ја раз мо три ће мо, с јед не стра-
не, пред ло шко -па де жну ве зу од ми ра ко ја кон тек сту је иди ом ух ва ти ти вје ру, 
а с дру ге стра не, раз ли ку из ме ђу из разâ ухва ти ти вје ру од ми ра, ко ју на ла-
зи мо код Ње го ша, и ухва ти ти вје ру од уми ра, ко ји је упо три је био Љу би ша.

(1) Ми ни смо ко мен та ри са ли 729. стих Гор ског ви јен ца, осим гра ма тич-
ке ри је чи ал’ на по чет ку сти ха (у на шим из да њи ма апо строф у ова квим 
при мје ри ма ука зу је да се умје сто ње га мо же из го ва ра ти не сло гов но и ис пред 
во ка ла на ред не ри је чи), али су га за то об јаш ња ва ли дру ги.

Стих 729 ко мен та ри шу Ми лан Ре ше тар: „или ба рем [вар. бар] да ух ва-
ти мо вје ру, да [вар. вје ру да] ће би ти за не ко ври је ме мир” (РЕшЕТАР 1890: 128; 
ва ри јан те цит по: РЕшЕТАР 1940: 45) (пре ма де се том из да њу ко мен тар ци ти ра 
Ви до Лат ко вић (бОшКОвИћ– лАТКОвИћ 1952/1957: 179)), Ђу за Ра до вић: „или 
да се бар оба ве жу да се за из ве сно вре ме не ће на па да ти. Реч је о крв ној осве-
ти, ко ја је би ла у Ц. Г. вр ло раз ви је на. Ми ре ње кр ви (в. ст. 722), по ми ре ње за-
ва ђе них по ро ди ца вр ши ло се по бра тим ством или кум ст вом” (РАдОвИћ 1947: 
198), Ни ко ла Ба на  ше вић: „Или (ал’) да се оба ве же мо, да том реч ју, на мир (не 
ка же се за ко је вре ме)” (бАНАшЕвИћ 1973: 231) и Але ксан дар Мла де но вић: 
„или да до би је мо обе ћа ње о ми ру, реч да ће се, бар из ве сно вре ме, уз др жа ти 
од ме ђу соб них на па да” (млАдЕНОвИћ 1996: 194).

Бо жи дар Ко ва че вић ко мен та ри ше син таг му ко ја об у хва та пр ви и дру ги 
такт сти ха: „729 вје ра од ми ра, при мир је” (КОвАчЕвИћ 1940: 60).

Три фун Ђу кић ко мен та ри ше као цје ли ну сти хо ве 725–733: „Се ло Ће к-
ли ћи би ло се ско  ро це ло по тур чи ло. Из ме ђу та мо шњих по ту ри ца и Ве ле сто-
ва – ода кле је и Вук Ми ћу но вић, нај ве ћи не при ја тељ Ту ра ка – би ло је че сто 
сва ђе и кр ви. Ба ји це опет бе ху уби ли Му ја Али ћа због Ру же Ка са но ве (упо-
ре ди ст. 453–498 [вар. 456–500]). По ми ре ње из ме ђу за ва ђе них вр ши ло се на 
три на чи на: или се да ва ла ве ра, на од ре ђе но вре ме, да се не ће на па да ти, или 
се пра ви ло по бра тим ство, као што је ра ни је на по ме ну то, или се пак чи ни ло 
пре ко кум ства. У овом по след њем слу ча ју иду же не, са ма лом де цом у ко лев-
ка ма, и пред ку ћом уби је но га ку ме Бо гом и св. Јо ва ном | да се по ро ди це по-
ми ре. Као за ло гу по сле из вр ше ног кум ства јед ну по ло ви ну пре  се че ног [вар. 
пре сечног] ди на ра узи ма јед на, а дру гу дру га стра на” (ђуКИћ 1941: 151–152 
(знак | ука зу је на пре ла зак на но ву стра ну у тек сту ко ји се ци ти ра, а знак / 
ука зу је на но ви ре дак); ва ри јан те цит. по: ђуКИћ 1944: 157).

Ми ха и ло Сте ва но вић раз ма тра ве зу пред ло га од с ге ни ти вом, нај  при је 
у сти ху: Не го хај те, од зе мље гла ва ри [ГВ 723], а за тим у сти ху: Ал’ од мира 
вје ру ухва ти мо [ГВ 729]: „[…] од ми ра та ко ђе од ре ђу је име ни цу вје ра, уз ко ју 
сто ји, али ту не ма мо ге ни тив но већ ло ка тив но зна че ње [вар. сто ји као њен 
атри бут у ко ме се мно го ма ње осе ћа ге ни тив но не го ло ка тив но значење]; 
вје ра од ми ра зна чи вје ра о ми ру (уп ра во спо ра зум о ми ру). Вје ра о ми ру је 
ве ра по себ не вр сте и за то се не мо же по ри ца ти да ова ве за не ма функ ци ју 
атри бу та, али је то и до пу на име ни ци уз ко ју сто ји, па смо за то и ре кли да 
су и функ ци је ње не уне ко ли ко друк чи је не го у ве зи пред ло га од с ге ни ти вом 
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из не по сред но прет ход ног ста ва. Ко мен та то ри Гор ског ви јен ца, сви по чев 
од Ре ше та ра, сма тра ли су за по треб но да об ја сне [доп. само] сми сао ово га 
сти ха, и сви дру ги Ре ше та ро вим ре чи ма (иа ко је ди но Лат ко вић то и ка же). 
По след њи од ових, Н. Ба на ше вић, ре као је исто та ко – [вар. ре као је то исто] 
са свим тач но – сво јим ре чи ма. Али ни ко од њих ни је ов де осе ћао ни ка кве 
по тре бе за не ким је зич ким ту ма че њи ма. А она су сва ка ко би ла по треб на и 
за то их ми да је мо. И до да ће мо оно ме што смо [доп. у сво јим Тумачењима] 
ре кли да се у ово ме слу ча ју сла же мо с Д. Ву шо ви ћем, ко ји се на тој [вар. 
ко ји у тој] осо би ни Ње го ше ва је зи ка за др жа ва (ма да за њу не да је овај већ 
дру ге не ке при ме ре), и ка же да је она ро ман ског по ре кла [вар. је зи ка, ма да 
за њу не да је овај већ дру ге не ке при ме ре, ви ди ро ман ско порекло]” (сТЕвА-
НОвИћ 1976: 67; цит., ва ри јан те и до пу не на во ди мо по: сТЕвАНОвИћ 1990: 113).

Упу ћу ју ћи на сво је ту ма че ње 729. сти ха, као ин тра тек сту ал ну ве зу Сте-
ва но вић раз ма тра 1400. стих Гор ског ви јен ца: „Ка да се про чи та стих: / При-
чај што год Дра шко од Мле та ках (1400) – / на ме ће се прет по став ка да је пред-
ло шко-па де жна ве за од Мле та ках аб ла тив ног зна че ња и, као та ква, мо же 
би ти атри бут име ни це Дра шко, или пак атри бут об јек та што год. И да она у 
оба слу ча ја зна чи шта и при дев мле тач ки. Ипак су ко мен та то ри, сви од реда, 
пра вил но схва ти ли да ту ни је у пи  та њу аб ла тив но зна че ње те ве зе већ ло ка-
тив но, да је по функ ци ји сво јој та ве за до  пу на објек та што год и да стих 
зна чи: При чај што год, Дра ш ко, о Млет  ка ма” (сТЕвАНОвИћ 1976: 96; цит. по: 
сТЕвАНОвИћ 1990: 152).

(2) Као што смо [у т. 2.1] ви дје ли, сти хо ве: да ра ди мо да их по ми ри мо 
/ ал’ од ми ра вје ру ух ва ти мо: [ГВ 728–729] Љу би ша ко мен та тор ски ди фе рен-
ци ра. Пр ви за пра во зна  чи: да оства ри мо умир, а дру ги: да ба рем уго во ри мо 
при мир је (да се не ко ври је ме не на па да мо, док не ос тва ри мо умир).

Што се ти че из разâ ухва ти ти вје ру од ми ра код Ње го ша и ухва ти ти 
вје ру од уми ра код Љу би ше, раз ли ка ме ђу њи ма ни је би ла суш тин ска. Ње гош 
је из си ла бич ких раз ло га упо три је био пр ву, Љу би ша, не ко ри сте ћи об лик 
(од) ми ра не го об лик (од) уми ра, ре пли ци ра уо би ча је ном, пре фик сал ном 
фор му лом. Кон текст при по ви је сти Поп Ан дро вић но ви Оби лић [види т. 2.3] 
ука зу је на вре мен ско огра ни че ње из ра за – „до Пе тро ва -дне”, до кад би тре-
ба ло оства ри ти про це ду ру уми ра. О про це ду ри уми ра као ло кал ној спе ци фич-
но сти оби чај ног пра ва чи та лац се мо же оба ви је сти ти у Љу би ши ном ко мен-
та ру Гор ског ви јен ца, у ње го вим При по ви је сти ма, у Ву ко вом Рјеч ни ку, као 
и у рас пра ви Ј. Гр ко вић -Меј џор Је зик оби чај но га пра ва у Ње го ше вим дје ли ма 
(Ње го шев збор ник Ма ти це срп ске 4). 

3. дОКПОгИНЕКучКААлИжРвњИ[ГВ 963].Се ри ју сту ди ја слу ча ја за вр ши-
ће мо 963. сти хом Гор ског ви јен ца. Три сти ха ко ји ма се ис цр пљу је сед ма ре-
пли ка Ву ка Ми ћу но ви ћа до вољ ни су кон текст за ана ли зу ње го вог зна че ња 
(на во ди мо их у фор ма ту основ ног изда ња):

Овај др жи за рēп ’аџи-’Áџа
и пу штит га зàд ōви јек нêћӗ
док по ги не куч ка али жрв њи.

[гв  961–963].
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3.1. У Фра зе о ло шком рјеч ни ку Ње го ше вих пје снич ких дје ла (ПЕјАНОвИћ
–мАРОјЕвИћ) на слов ни стих по сма тра се као (тран сфор ми са на) по сло ви ца: 
дОКПОгИНЕКучКАИлИжРвњИ (трансф.) посл.: Овај др жи за рēп ’аџи-’Áџа / и 
пу ш тит га зàд ōви јек нêћӗ / док по ги не куч ка али жр в њи. [ГВ 963]. Рје ч нич ки 
чла нак до пу ња ва сље де ћа на по  ме на:

• Крит. изд.: „али – ра став ни везн. у зн. ‛или’ […]; жрв њи – ре кон стр. сугл. њ 
[…], им. у зн. ‛млин за руч но мље ве ње жи та’ (у мн. јер се са сто ји од гор њег и 
до њег жрв ња); Вук на во ди по сло ви цу: Кад се куч ка на у чи на ждрм ње, или 
куч ку убиј, или ждрм ње сло ми (т. ј. кад [вар. Кад] се куч ка на у чи браш на ве 
жрв ње ли за ти. – У Цр ној го ри) [КАРАџИћ 1836: 163 (ис прав ка на с. LV); ва ри јан-
ту цит. пре ма: КАРАџИћ 1849: 120]” (мА РОјЕвИћ 2005: 93). Ње гош посл. тра  н сф. 
у алу зи ју ра з гра ди в ши ње ну син так сич ку струк ту ру. Упо тре бом им пе рат. у 
стан дард ној посл. уно си се уоп ште но лич но зн. гл. на ко ме се и за сни ва по уч ни 
ка рак тер посл. (ПЕјА НО вИћ 2010: 89)

3.2. Уз ре пли ку Ву ка Ми ћу но ви ћа:
Ovaj dr ži za rep Ha dži-Adža,
I pu stit ga za do vi jek ne će
Dok po gi ne kuč ka ali žrv ni.

(љубИшA 2023 (1868): 260 (50))

у Љу би ши ном из да њу Гор ског ви јен ца ве зу је се сље де ћа на по ме на: Na uči se 
kuč ka da li že braš no u žrv ni ma, pak se to ne da li je či ti dok jed no od njih nе crk ne. 
[нaп. 3].

3.3. Ин тер тек сту ал на па ра ле ла из при по ви је сти Поп Ан дро вић но ви 
Оби лић фор мал но је по ду дар на, али је пра ти друк чи ја се ман ти за ци ја у пи-
шче вој на по ме ни: „Про ђу про ље тос три го ди не да на от кад се то бож уми ри-
смо, као лук и очи. По уми ру опет Спи ча ни на на ше ко на пу с тош, у пу сто-
па ши цу, у сје ку, на по ји ште. Или куч ку уби или жрв њи [вар. жрвни] сло ми1) 
[1)Куч ка ла је кад жрв њи ме љу, па тре ба тр пље ти или јед но укло ни ти.]. По ђи 
је дан од на ши јех, те за лу ду згод но мом че, да оти ма јед но ме Спи ча ни ну сје-
чи ва с на ше га, а он ње га из пуш ке; не ко пор не ни пе том. […]” (љубИшА 1924: 
135 (без на вод ни ка); ва ри јан ту цит. по: љубИшА 2001: 104).

3.4. По ред бе на ана ли за ов дје се усло жња ва: с јед не стра не, она из и ску-
је рас пра ву о фо нет ско -фо но ло шкој ре кон струк ци ји су гла сни ка ‹њ›; с дру ге 
стра не, она је тро дјел на (Ње гош – Вук – Љу би ша); с тре ће стра не, по сло вица 
је у Ње го ше вом сти ху пре о бра же на у алу зи ју, па то из и ску је и спе ци јал ну 
се ман тич ку ин тер пре та ци ју. При је раз ма тра ња тих три ју пи та ња освр ну ће-
мо се на ко мен та ре 963. сти ха (и ре п ли ке у цје ли ни) по сли је Љу би ши ног а 
при је на шег из да ња.

(1) Ми лан Ре ше тар ко мен та ри ше по себ но стих 961: „др жа ти ко га за реп” 
исто је што „би ти чи гов при ре пи на, сли је по се за ки јем [вар. ким] по во ди ти”; 
Аџо је (ума ње ни об лик [вар. Аџо (де ми ну тив) од [х]аџија) Му ха мед [вар. је 
Мухамед]; му сли ма ни ма је на и ме [вар. јер је Турцима] Му ха мед per ex cel len-
tiаm ха џи ја, јер [вар. пошт о] је он г. [вар. год.] 629. по вео пр ви пут сво је вјерни-
ке из Ме ди не у Ме ку, да ту кла ња ју на ћа би; да га то бо же по ча сти, Ми ћу но вић 
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га иро нич ки зо ве аџи -Аџом, као да ре че „по што ва ни, све ти Аџо”. Ци је ли стих 
ово зна чи: овај (тј. Му стај-ка ди ја) сли је по се по во ди за Му ха ме дом, сли је  по 
у њ вје ру је. (РЕшЕТАР 1890: 139; ин тер пунк ци ју и ва ри јан те на во ди мо по: 
РЕшЕТАР 1940: 56), а по себ но стих 963: кад се па шче на у чи ли за ти бра шно 
са жрв ња, не ће се од то га од вик ну ти, док или сáмо не по ги не, или не пук не 
жр вањ, тј. чо вјек ко ји при о не уза зло не ће га се ос та ви ти, док или сам не по-
ги не или му се не диг не [вар. узме] при ли ка да зло ра ди. Има нар. по сло ви-
ца у Ц. Г.: кад се куч ка на у чи на ждр м ње [доп. (мје сто жрв ње)], или куч ку 
убиј, или жрм ње [вар. ждр мње] сло ми. (РЕшЕТАР 1890: 139; ин тер пунк ци ју, 
ва ри јан те и до пу не на во  ди мо по: РЕшЕТАР 1940: 56).

И Бо жи дар Ко ва че вић за себ но ту ма чи стих 961: Аџи-аџо је Му ха мед, 
аџи ја над аџи ја ма, пр ви му сли ман. Пре ма то ме Ми ћу но вић под руг љи во вели 
да га се по ту ри це сле по др же. (КОвАчЕвИћ 1940: 75) и стих 963: Псе то ко је се 
на ва ди да ли же бра шно са жрв ња не ће се то га ос та ви ти док или оно не поги-
не или док се не по ква ри жр вањ, па не бу де бра шна у ње му. Та ко ни по тури-
ца не ће на пу сти ти ве ру до год тра је тур ска власт и ко ри сти од ње. (КОвАчЕвИћ 
1940: 75).

У на по ме ни уз стих 961 Три фун Ђу кић ко мен та ри ше ре пли ку у цје ли-
ни: Аџи-Аџо је ов де Му ха мед. Др жа ти ко га за реп, зна чи би ти при ре пи на, 
сле пи пот ску таш. Та кав је Му стај Ка ди ја и оста ће та кав, док или он не по-
ги не или она ве ра на ко ју је он на ви као („као куч ка на жр вањ”). (ђуКИћ 1941: 
155; исто у: ђуКИћ 1944: 161).

Ђу за Ра до вић нај при је ту ма чи стих 961: др жа ти ко га за реч зна чи би ти 
ње гов сле пи по слу шник. Аџо, хи по ко ри сти ка од ха џи ја; аџи -Аџо, ха џи ја над 
ха џи ја ма, Му ха мед. Да кле, оно што Ми ћу но вић у иро ни ји ка же у овом сти ху 
зна чи ло би: овај је сле пи при вр же ник Му ха ме дов. (РАдОвИћ 1947: 205), а онда 
стих 963: у без вод ним кра је ви ма ме љу жи то у је д ној вр сти мли на ко ји се по-
кре ће ру ка ма. Жрв њи су та кав млин. Псе то ко је се на вик не да ли же бра шно 
са жрв ња те шко се од то га од би је док има жр ва ња или док оно са мо не погине 
на то ме. Сми сао сти ха: чо век на вик нут да иде за сво јом ко ри шћу не од викава 
се од то  га све док је жив. По ту ри це не ће на пу сти ти му сли ман ску ве ру све 
док бу ду жи ви и док она бу де пру жа ла раз не ко ри сти. (РАдОвИћ 1947: 205).

Ан тун Ба рац ко мен та ри ше за јед но сти хо ве 961–963: Ha dži ja je ho do ča-
snik na pro ro kov grob u Me ku. Adži-adžo je sam Mu ha med, jer je on pr vi išao u 
Me ku. – Ovaj (t. j. Mu staj-ka di ja) sli je po se dr ži Mu ha me da, kao ku ja, ko ja se 
na u či la da li že žr vanj, i ne će da se od vik ne od to ga; pre stat će to či ni ti, kad po-
gi ne sa ma ili kad žr vanj puk ne. (BArAc 1947: 181).

Сал ко На зе чић ко мен та ри ше са мо стих 961: Ми сли да су се по ту ри це 
чвр сто ве за ле за ислам. (Аџи аџо је про рок Му ха мед, осни вач исла ма). (НА-
ЗЕчИћ 1947: 163).

Ву ко Па ви ће вић ко мен та ри ше за јед но сти хо ве 961–963: Под Аџи -аџом 
ми сли се на Му ха ме да. Му стај Ка ди ја се сли је по др жи му ха ме дан ске вје ре 
и не ће је на пу шта ти док он не по ги не или му вје ра не про па не, као што се 
куч ка не мо же од вик ну ти да не ли же браш но са жр ва ња (све док не по ги не 
или жр вањ не пук не). (ПАвИћЕвИћ В. и др. 1947: 144).

Ви до Лат ко вић ту ма чи за себ но стих 961: У ру ко пи су стих је гла сио: 
„Овај др жи за реп Му ха ме да”, па је ри јеч Му ха ме да пре ву че на и тек у штам-
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па ном тек сту за ми је ње на са аџи -Аџа. Му ха мед је 629 пр ви пут по вео вјер-
ни ке на ха џи лук у Ме ку, те је он и пр ви ха џи ја (хо до ча сник) – [вар. (хо до ча-
сник) тј.] Аџо, а аџи – је атри бу тив ни до да так за сва ког хо до ча сни ка. Др жати 
ко га за реп исто је што и сли је по се по во ди ти за ким. Пре ма то ме стих зна чи: 
овај се Му стај-ка ди ја др жи Му ха ме да као сли је пац. (бОшКОвИћ– лАТКОвИћ 
1952: 188; ва ри јан ту цит. по: бОшКОвИћ– лАТКОвИћ 1957: 188), а за себ но стих 
963: Вук Ка ра џић је за би ље жио нар. по сло ви цу: „Кад се куч ка на у чи ждрм-
ње ли за ти, или куч ку убиј или ждрм ње сло ми” (бр. 2264). Јед на ба сна Ђ. 
Фе ри ћа (При чи ца XXI, Срп. дал ма тин ски ма га зин за 1844, стр. 94) го во ри 
о то ме ка ко се куч ка не мо же од ви ћи од ли за ња жр ва ња док се не уби је: 
„Куч ку је убит три је би, ол жр ни раз би ти”. Ми ћу но вић гор њим сти хом хо ће 
да ка же да се Му стај -ка ди ја и по ту ри ца уоп ште не ће од ре ћи по сла сти ца 
му сли ман ске вје ре и ко ри сти од тур ске вла сти док год та власт тра је или док 
он сам не из гу би жи вот. (бОшКОвИћ– лАТКОвИћ 1952/1957: 188).

Ни ко ла Ба на ше вић оп шир но ко мен та ри ше стих 961: У ру ко пи су не ма 
ре чи Аџи -аџа штам па ног из да ња. Ме сто ње је два пут на пи са но и оба пу та 
пре цр та но име Му ха ме да. Стих је, да кле, био остао не пот пун. Аџи (ха џи) је 
код му сли ма на хо до ча сник све тих ме ста Ме ке и Ме ди не, а аџо је хи по ко ри-
стик те ре чи. Пр во све ча но хо до ча шће (хаџ) по вео је, 629. г., из Ме ди не у 
Ме ку, сам Му ха мед. Из раз аџи -Аџо не мо ра ex pli ci te да озна ча ва баш ње га, 
ка ко се то ка же у ко|ментарима, не го би та ко ва ни ца зна чи ла, от при ли ке, 
глав ни ха џи ја, ха џи ја над ха џи  ја ма. Њу је ство рио – и то не на мах – сам Ње-
гош да би из бе гао су ви ше дра сти чан при зор Му ха ме да ко га др же за реп (да 
сле пач ки иду за њим), и за ме нио га ко мич ни јом сли ком аџи -Аџа (ко ми ци 
до при но се асо но ва ни са мо гла сни ци а и али те ри ра ни су гла сни ци џ).(бАНА-
шЕвИћ 1973: 257–258). А за тим и стих 963: …жр вањ – руч ни млин, ко јим се 
ме ље где не ма во де ни це. – В. Лат ко вић упу ћу је на по сло ви цу из Ву ко ве 
збир ке (бр. 2265): „Кад се куч ка на у чи на ждрм ње, или куч ку убиј или ждрм-
ње сло ми.” Пре ма то ме: по ту ри це се не ће од ре ћи по сла сти ца ко је им ну ди 
му сли ман ска ве ра док се Тур ска др жи или док њих не по би јеш. (бАНАшЕвИћ 
1973: 258).

Алек сан дар Мла де но вић ко мен та ри ше за јед но сти хо ве 961–963: др же-
ћи за реп ха џи ју, глав ног или Му ха ме да са мог, он сле по иде за ис ла мом, и 
не ће се од ре ћи те ве ре до кле год тур ска власт тра је или док сам не из гу би 
жи вот (исто она ко као што се куч ка не ће од ви ћи да ли же жр вањ, руч ни млин, 
све док она не уги не или се жр вањ не сло ми). (млАдЕНОвИћ 1996: 201).

И Сло бо дан То мо вић ко мен та ри ше сти хо ве 961–963 као цје ли ну: Аџи-Аџо, 
ша љи ва Ње го ше ва кон струк ци ја од Аџи ја (Ха џи ја), онај ко ји је об и шао све-
та мје ста. Овај се сли је по (за реп) др жи про ро ка Му ха ме да, пр вог ха џи је и 
хо до ча сни ка из Ме ди не у Ме ку. Ни шта га не ће на тје ра ти да на пу сти Му ха-
ме да, као што куч ка док не уги не не на пу шта на ви ку да ли же млин (жр вањ). 
„Кад се куч ка на у чи ждрм ње ли за ти, или куч ку убиј или ждрм ње сло ми”. 
Или: „Кад се куч ка на учи на ждрм ње, или куч ку убиј или ждрм ње сло ми. 
Кад се куч ка на учи бра шна ве жр в ње ли за ти – у Цр ној Го ри” (В. Ка ра џић, 
На род не по сло ви це). (ТОмОвИћ 1986: 181).

У из да њу ко је не ма ни па ги на ци ју ни ну ме ра ци ју сти хо ва Ди ми  три је 
Ка ле зић ко мен та ри ше са мо фи нал ни такт сти ха: аџи-Аџа Про рок Му ха мед као 
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пр ви по ла зник и по кло ник све тих мје ста, Ме ке и Ме ди не. Ово би био су пер-
ла тив име нич ки; аџи ја је по кло ник, а аџи-Аџа – по кло ни ка; нај ви ши по кло ник. 
(КАлЕЗИћ 1994: ко мен тар уз стих 961).

(2) Вук је, и у по сло ви ци и у свом об ја шње њу, тј. у обје ва ри јан те име-
ни це, ре кон стру и сао су гла сник ‹њ›, као што смо то и ми учи ни ли у кри тич ком 
из да њу Ње го ше вог спје ва с обра зло же њем у Те к сто ло ги ји Гор ског ви јен ца 
(мА РОјЕвИћ 2005: 720–724). Љу би ша се у свом из да њу спје ва др жи Ње го ше-
ве гра фи је и у тек сту и у ко мен та ру (и за то пи ше: žrv ni, žrv ni ma). У при по-
ви је сти Поп Ан дро вић но ви Оби лић су гла сник ‹њ› упо тре бља ва у фу сно ти, 
док је у го во ру ју на ка, уз мор фо  ло шки (по и ме ни че ни при дјев му шког ро да 
од ре ђе ног ви да у једни ни), мо жда хтио да из ра зи и фо нет ски ди ја лек ти зам.

(3) Ву ко ва се ман ти за ци ја по сло ви це по ду да ра се с Љу би ши ним ко мен-
та ром 963. сти ха Гор ског ви јен ца, али као да се раз ли ку ју два Љу би ши на 
об јаш ње ња у двје ма фус но та ма, уз Ње го ше ве сти хо ве и уз сво ју про зу, па се 
по ста вља пи та ње: да ли на ве де на па ре ми ја има два или ипак са мо јед но зна-
че ње?

По на шем ми шље њу, ри јеч је о јед ној те ис тој по сло ви ци упо три је бље-
ној у јед ном те истом зна че њу, али се у јед ној вер зи ји вер ба ли зу је (при мар ни) 
узрок („куч ка се на у чи да ли же бра шно у жрв њи ма”), а у дру гој (се кун дар-
ни) по вод („куч ка ла је кад жрв њи ме љу”). Па ре ми о лог Вук и ко мен та тор Љу-
би ша на во де пр ви услов, а про за ик Љу би ша ука зу је на дру ги услов.

Па ре ми ја, да кле, има сље де ћи сми сао: ‛куч ка се на у чи да ли же бра шно 
у жрв њи ма па ла је кад жрв њи ме љу’ (па то тре ба тр пје ти или је дно ук ло ни ти).

(4) Као што је ис та кла Ана Пе ја но вић [види т. 3.1], Ње гош је пос ло ви цу 
тра  н сфор ми сао у алу зи ју ра з гра ди в ши ње ну син так сич ку струк ту ру. Ти ме 
је пје сник из ра зу „док по ги не куч ка али жр в њи” при пи сао пре ла зни ста тус 
– из ме ђу фол клор ног жан ра по сло ви ца и ока зи о нал ног ти па иди о ма. Вук 
Ми ћу но вић алу ди ра на мо но лог ко ји је др жао мусТАј-КАдИјА. Сми сао стихо-
ва са сто ји се у оцје ни да ће се ка ди ја сли је по др жа ти Му ха ме до ва уче ња све 
док сам не по ги не или се не од рек не исла ма. Про роч ки сти хо ви су се оства-
ри ли пр вим ди је лом дис јун к тив не син таг ме: по ги нуо је обод ски ка ди ја од 
мет ка Бог да на Ђу ра шко ви ћа! 

4. ИсХОдИшТА.Три сти ха Гор ског ви јен ца и три ин тер тек сту ал не па ра-
ле ле из при по ви је сти Поп Ан дро вић но ви Оби лић Сте фа на Ми тро ва Љу би ше 
на раз ли чит на чин ула зе у кор пус ње го шо ло ги је као на у ке.

4.1. Дру ги фраг мент ове се ри је сту ди ја слу ча ја, по све ћен Љу би ши ној 
при по ви је сти Шће пан Ма ли, у ко јем смо из дво ји ли де сет по гла вља пре ма 
сти хо ви ма Гор ског ви јен ца (мАРОјЕвИћ 2023б), за вр ши ли смо опа ском: „С 
об зи ром на то да сва ка од раз мо тре них сту ди ја слу ча ја има свој за кљу чак и 
да се се ри ја на ста вља, ни је пра во вре ме но из но си ти оп шта ис хо ди шта, осим 
јед не вр ло важ не за кључ не на по ме не. Ни је се Сте фан Ми тров Љу би ша угле-
дао на Ње го ша као пис ца (они су као пис ци вр ло раз ли чи ти), ни је епи гон 
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или под ра жа ва лац, не го се је зич ки угле дао на Ње го ша као ства ра о ца, ње го-
ве текс то ве је по сма трао као пре це дент на дје ла на ци о нал не кул ту ре и тра-
ди ци је. Дру гим ри је чи ма, Љу би ша Ње го ше ве из ра зе пре у зи ма као кри  ла ти-
це, она ко као што су се пре у зи ма ли би бли зми, из ра зи из све тих књи га”.

Је дан за ни мљив при мјер ње го шев ских кри ла те ма на стао је на ос но ву 
пр вог од сље де ћа два сти ха: Удри вра га, не остав му тра га / али гу би оба два 
сви је та! [гв 301–302], а оства рен је у при по ви је сти Гор де или Ка ко Цр но горка 
љу би Сте фа на Ми тро ва Љу би ше у сље де ћем кон тек сту: До нио об ја ву наш 
је д  но  вјер ник и зе мљак, а ће са ров храб ри вој ско во ђа Ву ка со вић, др ни шки 
Срб; а уз њу бла го, џе ба ну и за иру што је за вој ске, да и ми, ко ли ко смо ври-
јед ни, пот  по мо же мо ће ра ти вра га, нек му ме ђу на ма не ста не тра га! (љубИшА 
1924: 240; исто у: љубИшА 2001: 179). Као кри ла те ма, на ве де ни стих је за жи-
вио у на ро ду, а Вук Ка ра џић је, оци је нив ши да је то на род ни, фол клор ни 
из раз, у свој при мје рак „Срп ских на род них по сло ви ца” нак на дно до дао: Да 
од вра га не оста је тра га (кад ко хо ће да по би је и же не и дје цу од ка ке поро-
ди це, за ко ју се ми сли да је зла) (КАРАџИћ 1965/1987 IX: 364). Овај при мјер 
је по дроб ни је обра зло жен у мАРОјЕвИћ 2023в (ре фе рат је био по све ћен не ким 
спе ци фич ним пи та њи ма фра зео ло шке тран  с по зи ци је).

Тај при мјер по твр ђу је да се жа нр (ње го шев ских) кри ла те ма у на ро ду 
по ја вљу је већ сре ди ном XIX ви је ка, док је Сте фан Ми тров Љу би ша не сум-
њи во пр ви пи сац ко ји Ње го ше ве сти хо ве пре о бра жа ва у  к р и  л а  т е  м е. 
Пр ви при мјер ко ји је раз мо трен у овом, тре ћем фраг мен ту се ри је ра до ва 
„Љу би ша и Ње гош – лек сич ке и фра зе о ло шке па ра ле ле” по ка зу је да је ау тор 
При по ви је сти цр но гор ских и при мор ских за чет ник и жан ра (ње го шев ских) 
а н  т и  к р и  л а  т е  м а.

4.2. Ин тер тек сту ал на ис по ред ба Ње го ше вих сти хо ва: да ра ди мо да их 
по ми ри мо / ал’ од мира вје ру ух ва ти мо: [ГВ 728–729] и фраг мен та Љу би ши не 
при по ви је сти Поп Ан дро вић но ви Оби лић: „Ух ва ти мо вје ру од уми ра, чи сту, 
твр ду, не пре лом ну до Пе тро ва -дне по на шки, ко ји нај при је на здрав ље до ђе” 
[види т. 2.3] по ка зу је да је Ње гош из си ла бич ких раз ло га упо три је био скра-
ће ну кон струк ци ју (ухва ти ти вје ру од) ми ра, без пре фик са -у, док је Љу би ша 
Ње го шев стих пре об ра зио у кри ла те му упо три је бив ши уо би ча је ну пу ну кон-
струк ци ју (ух ва ти ти вје ру од) уми ра, с пре фик сом -у.

4.3. Тре ћа па ра ле ла на ре ла ци ји Ње гош : Љу би ша ко ја је у овом ра ду размо-
тре на, из ме ђу за вр шног сти ха ре пли ке Ву ка Ми ћу но ви ћа: Овај др жи за рēп 
’аџи-’Áџа / и пу ш тит га зàдō ви јек нêћӗ / док по ги не куч ка али жр в њи. [гв 
961–963] и кон тек ста при по ви је сти Поп Ан д ро вић но ви Оби лић: „Или куч ку 
уби или жрв њи [вар. жрвни] сло ми1) [1)Куч ка ла је кад жрв њи ме љу, па тре ба 
тр пље ти или јед но укло ни ти.]” [види т. 3.3] по твр ђу је да по сло ви ца има ши ре 
зна че ње: ‛куч ка се на у чи да ли же бра шно у жрв њи ма па ла је кад жрв њи ме љу’ 
(па то тре ба тр пје ти или јед но ук ло ни ти). С дру ге стра не, сми сао ре пли ке 
Ву ка Ми ћу но ви ћа са сто ји се у оц је ни да ће се Му стај -ка ди ја сли је по др жа-
ти Му ха ме до ва уче ња све док сам не по ги не или се не од рек не исла ма. Без 
дру гог об ја шње ња па ре ми је (Љу би ши ног из на ве де не при по ви је сти) ни је 
пот пу на пер цеп ци ја алу зи је – ка ди јин го вор асо ци ра се с ла ја њем куч ке!
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ВГ: Ви е нацъ горскій [факсимил ау то гра фа ру ко пи сне вер зи је Гор ског ви јен ца Пе т ра Пе тро-
ви ћа Ње го ша из 1846. го ди не, у: Алек сан дар Ка ра ђор ђе вић 1931; Ми ло вић 1982; Па виће-
вић Б. 1985: 5–41].

Г В: Пе тар II Пе тро вић-Ње гош, Гор ски ви је нац [у: Ме да ко вић 1847: 1–116 (пр во из да ње); Ма-
ро је вић 2005: 35–222 (кри тич ко из да ње); Ма  ро је вић 2018: 161–268 и Ма  ро је вић 2021: 
201–324 (основ но из да ње); ак це нат ско из да ње је у ру ко пи су].
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Рад ми ло Н. Ма ро е вич

ПЕ ТР II ПЕ ТРО ВИЧ -НЕ ГОШ И СТЕ ФАН МИ ТРО ВИЧ ЛЮБИ ША – 
ЛЕК СИ ЧЕ СКИЕ И ФРА ЗЕ О ЛО ГИ ЧЕ СКИЕ ПА РАЛ ЛЕ ЛИ

(Фраг мент: «Поп Ан дро вич новый Оби лич»)

Р е з ю м е

В се рии ста тей, ко то рая про дол жа ется на стоящей ра бо той, рас сма три ваются лек си че ские 
и фра зе оло ги че ские еди ницы, ис пользу емые серб ским про за и ком эпо хи ре а ли зма Сте фа ном 
Ми тро ви чем Люби шей в сбор ни ке «Рас сказы чер но гор ские и при мор ские» и они сопо став-
ляются с кон тек ста ми про из ве де ний серб ско го поэта эпо хи ро  ман ти зма Пе тра II Пе тро ви ча-
-Не го ша с точ ки зре ния лин гви сти ки, по эти ки и линг во культу ро ло гии. Ана лиз про во дится, 
а так же про веряетс я ме то до ло гия ис сле до ва ния, на ма те ри а ле лек си че ских и фра  зе  оло ги че ских 
еди ниц рас ска за Люби ши «Поп Ан дро вич новый Оби лич».

Ис сле до ва ние пре сле ду ет две общие за да чи: во-первых, выявить до пол ни тель ные аргу-
менты, спо соб ству ющие пра вильно му по ни ма нию «тем ных ме ст» и во обще ле к си че ских и 
фра зе оло ги че ских еди ниц в про из ве де ниях Не го ша; во-вто рых, про сле дить во змож ное вли-
яние поэта Не го ша на язык и стиль про за и ка Люби ши, явив ше гося и первым ком мен та то ром 
поэмы «Горный ве нец».

В ра бо те при меняетс я ин тер тек сту альный со по ста ви тельный под ход: при меры, за сви-
детель ство ван ные в рассматриваемом расска зе, сравниваются с кон тек ста ми поэмы Не го ша 
«Горный ве нец» и с ком мен та риями этой же поэмы са мо го Сте фа на Мит ро ви ча Люби ши.

Спе ци фи ка дан но го этюда со сто ит в том, что в нем фо ку си ру емся на во про сах фра зе о-
ло ги че ской транс по зи ции (на во про се пе ре хо да сво бодных сло во со че та ний, с од ной сто роны, 
в крылатые выра же ния, с дру гой – во фра зе о ло ги че ский тип «ан ти крыла тых слов» и «ан ти-
крыла тых выра же ний»).

Уни вер зи тет у Бе о гра ду (При мље но: 16. ок то бра 2023;
Фи ло ло шки фа кул тет при хва ће но: 20. ма ја 2024)
Ка те дра за сла ви сти ку
Сту дент ски трг 3, 11000 Бе о град, Ср би ја
rad mi lo @mail.ru
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ИН ТЕР ПРЕ ТИ РА ЊЕ ФАК ТИВ НЕ ДО ПУ НЕ  
У РАЗ ГО ВОР НОМ ДИС КУР СУ: ПРИ МЕ НА МО ДЕ ЛА  

СЕ МАН ТИЧ КЕ НЕ СПЕ ЦИ ФИ КО ВА НО СТИ

У овом ра ду пред ста вљен је но ви мо дел ин тер пре та ци је фак тив них до пу на у раз-
го вор ном дис кур су, су про тан тра ди ци о нал ном, ди фолт ном мо де лу, ко ји ка же да се 
фак тив на до пу на ау то мат ски ин тер пре ти ра као пре су по зи ци ја јер је то нај ти пич ни ја и 
нај о че ки ва ни ја ин тер пре та ци ја. Пред ло же ни мо дел, на су прот то ме, по ла зи од то га да 
је фак тив на до пу на се ман тич ки не спе ци фи ко ва на, те да за ви си ис кљу чи во од кон тек сту-
ал них ин фор ма ци ја. При ме ри из кор пу са по твр ди ли су на ше прет по став ке о аде кватно-
сти при ме не пред ло же ног мо де ла јер су по ка за ли ве ли ку ва ри ја бил ност спе ци фи ко ва ња 
фак тив не до пу не, као и про бле ма тич ност тврд ње да је пре су по зи ци о на ин тер пре та ција 
фак тив не до пу не нај ти пич ни ја. 

Кључ не ре чи: фак тив на до пу на, ди фолт ни мо дел, мо дел се ман тич ке не спе ци фи-
ко ва но сти, пре су по зи ци ја, ин фор ма тив на уло га, епи сте мич ки став го вор ни ка. 

In this pa per, we in tro du ce a no vel mo del for in ter pre ting fac ti ve com ple ments in con-
ver sa ti o nal di sco ur se, which di ver ges from the tra di ti o nal de fa ult mo del. The tra di ti o nal mo-
del sug gests that a fac ti ve com ple ment is au to ma ti cally in ter pre ted as a pre sup po si tion, gi ven 
its com mo na lity and ex pec ted ness. In con trast, our pro po sed mo del ope ra tes on the pre mi se 
that a fac ti ve com ple ment lacks full se man tic spe ci fi ca tion and in stead re li es so lely on con-
tex tu al cu es. Our as sump ti ons are sup por ted by exam ples from the cor pus, which un der sco re 
the va ri a bi lity in spe cifying  fac ti ve com ple ments and chal len ge the no tion that pre sup po si ti-
o nal in ter pre ta tion is the norm.

Keywords: fac ti ve com ple ment, de fa ult mo del, mo del of se man tic un der spe ci fi ca tion, 
pre sup po si tion, in fo r ma ti o nal ro le, spe a ker’s epi ste mic stan ce.

1. увОд. У праг ма ти ци се тра ди ци о нал но ко ри сти ди фолт ни (‘de fa ult’) 
мо дел ин те пре та ци је ре че нич не до пу не фак тив них из ра за (stAlnAker1974;
leVinson1983;simons2005;ABUsh2010;ABrUsAn2011;roBerts–simons 2023 
и др.). У овом мо де лу из два ја се пре су по зи ци о на ин тер пре та ци ја фак тив не 
до пу не од дру гих мо гу ћих ин тер пре та ци ја и ве зу је се за нор мал ну, уо би ча-
је ну, оче ки ва ну упо тре бу фак тив них ре че ни ца. На и ме, овај мо дел ка же да 
фак ти ви де лу ју као је зич ки по ка за те љи ко ји ау то мат ски во де ин тер пре тато-
ра ка пре су по зи ци о ној ин тер пре та ци ји. Ово оче ки ва но (ди фолт но) ту ма че ње 
мо же би ти огра ни че но (не у тра ли са но, су спен до ва но) од ре ђе ним кон тек сту-
ал ним ин фор ма ци ја ма, а та кви слу ча је ви су пре ма ди фолт ном мо де лу ван-
ред ни, не у о би ча је ни. 

Ди фолт ни мо дел пред ста вља оп шти праг ма тич ки при ступ упо тре би 
фак ти ва у ко му ни ка ци ји; не ве зу је се ни ти за је дан по се бан тип дис кур са. 
На ша је прет по став ка да ипак по сто ји ме ђу ди скур зив на ва ри ја бил ност у по-
гле ду упо тре бе и на чи на ин тер пре та ци је фак тив них ре че ни ца. У овом ра ду 
про ве ри ће мо осо бе но сти упо тре бе фак ти ва у раз го вор ном дис кур су. Бу ду ћи 
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да раз го вор ни дик сурс, а по себ но сва ко днев не раз го во ре ме ђу при ја те љи ма, 
од ли ку је ди на мич ност, спон та ност, ра зно ли кост, не фор мал ност, сма тра мо 
да оп шти ди фолт ни прин цип, ко ји је у праг ма ти ци тра ди ци о нал но ус по ста-
вљен, ни је аде ква тан за овај тип дис кур са. У на шем ра ду по ла зи мо од прет-
по став ке да не ма ни че га нео бич ног или ван ред ног у мно гим при ме ри ма упо-
тре бе фак ти ва у ко ји ма њи хо ва до пу на ни је пре су по ни ра на. Пре ма то ме, нису 
фак ти ви (тј. њи хов се ман тич ки са др жај и ти пич ност упо тре бе) тӣ ко ји ће 
ау то мат ски во ди ти ка пре су по зи ци о ној (или би ло ко јој дру гој кон крет ној 
ин тер пре та ци ји) у ‘нор мал ним’ окол но сти ма, већ су то ис кљу чи во кон тек-
сту ал не ин фор ма ци је. Фак тив на до пу на је, да кле, пре ма на шој прет по став-
ци ин трин зич но се ман тич ки не спе ци фи ко ва на у раз го вор ном дис кур су, а 
спе ци фи ку је се кон тек сту ал но. Ва лид ност овог мо де ла се ман тич ке нео д ре-
ђе но сти про ве ри ће мо на кор пу су раз го вор ног је зи ка, ко ји се са сто ји од тран-
скри па та сва ко днев них раз го во ра (око 200 000 ре чи) и сни ма ка јав них ТВ 
де ба та (око 173 000 ре чи).

У пр вом де лу ра да (оде љак 2), на кон крат ког уво да у фе но мен фак ти ва 
и фак тив не пре су по зи ци је, го во ри ће мо о ак ту ел ном, ди фолт ном праг ма тич-
ком мо де лу про це су и ра ња фак тив не до пу не1. На кон то га, пред ста ви ће мо 
мо дел се ман тич ке не спе ци фи ко ва но сти, ко ји је, пре ма на шим оче ки ва њи ма, 
у ве ћој хар мо ни ји са ствар ним на чи ном ин тер пре та ци је фак тив не до пу не у 
раз го вор ном дис кур су.

У дру гом, цен трал ном де лу ра да (оде љак 3) при ме ни ће мо мо дел се ман-
тич ке не спе ци фи ко ва но сти у ана ли зи упо тре бе фак ти ва у раз ли чи тим раз-
го вор ним си ту а ци ја ма. На ре пре зен та тив ним при ме ри ма из на шег кор пу са2 
про ве ри ће мо ва ри ја бил ност кон тек сту ал ног спе ци фи ко ва ња фак тив не до-
пу не у раз го вор ном дис кур су. На ше је оче ки ва ње да ће та ва ри ја бил ност 
би ти ве ли ка, те да ће нам мно ги кор пу сни при ме ри по ка за ти да у раз ли чи-
тим, не пре су по зи циј ским на чи ни ма ин тер пре та ци је фак тив не до пу не не ма 
ни чег ано мал ног.

2. МОдЕлИПРОцЕсуИРАњАфАКТИвНЕдОПуНЕ. Про по зи ци ја из ве де на из ре-
че нич не до пу не фак тив них из ра за (зна ти, от кри ти, би ти дра го и др.) ти пич-
но се ин тер пре ти ра као кон тек сту ал на (тј. не глав на, спо ред на) ин фор ма ција 
ко ју го вор ник сма тра исти ни том и већ по зна том са го вор ни ку пре са ме ис-
ка зне рад ње. Про по зи ци ја са ова квим од ли ка ма тра ди ци о нал но се на зи ва 
п р е  с у  п о  з и  ц и  ј о м . На при мер:

(1) A: Је ле на је са зна ла да је Мар ко оти шао у Бе о град.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: (Го вор ник А ве ру је да је) Мар ко је оти шао у Бе о град.

Од ли ке фак тив не пре су по зи ци је ис пи ти ва не су у раз ли чи тим се ман тич-
ким и праг ма тич ким те о риј ским окви ри ма. Је дан од основ них за да та ка сва-
ке те о ри је је сте да опи ше ин тер пре та тив ни ме ха ни зам ко ји адре сат ко ри сти 

1 У овом делу рада користићемо конструисане примере који ће нам послужити као 
илустрација општепознатих феномена у филозофији и лингвистици.

2 При ме ри (3), (5)–(7) и (12) пре у зе ти су из ау то ро ве док тор ске ди сер та ци је (КњИжАР 
2019). Ана ли за при ме ра је де ли мич но или пот пу но из ме ње на ка ко би пра ти ла ци ље ве и те о-
риј ске по став ке ово га ра да.

ИВАН КЊИ ЖАР



ка ко би из вео за кљу чак да го вор ник до пун ску про по зи ци ју са оп штава као 
спо ред ну ин фор ма ци ју. Про блем на чи на ин тер пре та ци је пре су по зи ци је че-
сто се на зи ва п р о  б л е  м о м  о к и  д а  њ а  п р е  с у  п о  з и  ц и  ј е  (‘trig ge ring 
pro blem’).

У се ман тич ким те о риј ским окви ри ма (kiPArsky–kiPArsky 1970; kArt-
tUnen 1973; 1974; heim 1992; VAndersAndt1992 и др.) сма тра се да је пре су-
по зи циј ска ин тер пре та ци ја до пу не у пот пу но сти спе ци фи ко ва на се ман ти ком 
фак тив них из ра за. Бу ду ћи да је пре су по зи ци о нал ност до пу не ин хе рет на 
се ман тич ка од ли ка фак ти ва, они су кла си фи ко ва ни у ка те го ри ју о к и  д а  ч а 
п р е  с у  п о  з и  ц и  ј е  (‘pre sup po si tion trig gers’). Ме ђу тим, при ме ће но је да пре-
супозициoналност фак тив не до пу не ни је до след но кон тек сту ал но ста бил на 
и не про мен љи ва, те да, на про тив, по сто ји зна ча јан ути цај кон тек сту ал ног 
окру же ња (simons 2001). На при мер:

(2) A: Где је Мар ко?
Б: Је ле на је са зна ла да је Мар ко оти шао у Бе о град.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: (Го вор ник А ве ру је да је) Мар ко је оти шао у Бе о град.

При мер (2) по ка зу је да до пун ска про по зи ци ја мо же би ти са оп ште на као 
глав на ин фо р ма ци ја. Са др жај до пу не је ин фор ма тив ни цен тар ис ка за јер 
њи ме го вор ник Б да је ди рек тан од го вор на са го вор ни ко во пи та ње. Фак тив-
ни гла гол у овом слу ча ју има сво је вр сну еви ден ци јал ну функ ци ју, те је ин-
фор ма тив ност глав не ре че ни це до пун ска. Ова кви и слич ни при ме ри го во ре 
да ни је се ман ти ка фак ти ва тā ко ја де фи ни ше ка ко ће до пу на би ти ин тер пре-
ти ра на, већ кон тек сту ал не ин фор ма ци је ко је де лу ју у те ку ћем дис кур су. Адре-
сат не од ре ђу је пре су по зи ци о нал ност до пу не јед но став ним де ко ди ра њем 
фак тив них из ра за, већ пре су по зи ци о на, као и сва ка дру га ин тер пе та ци ја зах-
те ва ин фе рен ци јал но про це су и ра ње, тј. за кљу чи ва ње за сно ва но на ис ка за ној 
фак тив ној ре че ни ци и кон тек сту ал ним ин фор ма ци ја ма. Пре ма то ме, ин тер пре-
та ци ја фак тив не до пу не пре ва зи ла зи се ман ти ку и ула зи у окви ре праг ма ти ке.

Иа ко фак ти ви сво јом се ман ти ком не на ме ћу огра ни че ње на пре су по зи-
циј ско ту ма че ње до пу не вeћ га са мо до зво ља ва ју, праг ма тич ки те о риј ски 
окви ри, ипак, пре до ми нант но по сма тра ју фак ти ве као ин ди ка то ре ко ји ауто-
мат ски, ди фолт но во де адре са та ка пре су по зи циј ској ин тер пре та ци ји до пун-
ске ре че ни це иа ко ова ау то мат ска ин тер пре та ци ја мо же би ти не у тра ли са на 
у од ре ђе ним кон тек сти ма (stAlnAker1974;leVinson1983;simons2005;ABUsh
2010;ABrUsAn2011;roBerts–simons2023 и др.). К. Ро бертс и М. Си монс (2023) 
ис ти чу да ин ди ко ва ње фак тив не пре су по зи ци је (тј. ди фолт на ин тер пре та-
ци ја фак тив не до пу не) про из и ла зи из са ме се ман ти ке фак тив них из ра за али 
и ти пич но сти њи хо ве упо тре бе; у ти пич ним раз го вор ним окол но сти ма фак-
тив на до пу на је пре су по ни ра на, док је у не ти пич ним, ван ред ним окол но-
сти ма она дру га чи је ин тер пре ти ра на. Да кле, ако кон текст не ка же су прот но, 
фак ти ви ће са мим сво јим при су ством (тј. сво јом се ман ти ком и ти пич ном 
упо тре бом) упу ћи ва ти са го вор ни ка да про ту ма чи до пу ну као пре су по зи цију. 
Па је та ко кон вер за циј ска си ту а ци ја у при ме ру (2) не ти пич на јер кон текст 
ка же да је са др жај до пу не цен тра лан у оба ве штај ном сми слу.

Д и  ф о л т  н и  м о  д е л  је оп шти ме ха ни зам ин тер пре та ци је фак тив них 
ре че ни ца без об зи ра на тип дис кур са у ко јем се оне упо тре бља ва ју. Ме ђу тим, 
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у на шем ра ду по ла зи мо од прет по став ке да ипак по сто је ме ђу ди скур зив не 
раз ли ке ка да го во ри мо о ме ха ни зми ма про це су и ра ња фак тив них ре че ни ца. 
Кон крет но, прет по ста вља мо да ди фолт ни ме ха ни зам ин тер пре та ци је ни је 
при мен љив у раз го вор ном дис кур су, те пред ла же мо ме ха ни зам ко ји би ви ше 
од го ва рао ди на мич но сти, ра зно ли ко сти и не фор мал но сти овог ти па дис кур-
са. На су прот ди фолт ном ин те р пре та тив ном мо де лу, пред ла же мо м о  д е л 
н е  д о  в о љ  н е  с е  м а н  т и ч  к е  с п е  ц и  ф и  к о  в а  н о  с т и3 јер сма тра мо да 
је фак тив на до пу на су штин ски се ман тич ки не спе ци фи ко ва на у раз го во ру, те 
да ње но ту ма че ње за ви си ис кљу чи во од кон тек сту ал них ин фор ма ци ја до ступ-
них адре са ту. Пре ма то ме, не во ди се ман ти ка фак ти ва ка пре су по зи ци о ној 
ин тер пре та ци ји, већ то ра де ис кљу чи во кон тек сту ал не ин фор ма ци је. Та ко ђе, 
прет по ста вља мо да пре су по зи ци ја пред ста вља са мо јед ну од ни за мо гу ћих 
кон тек сту ал них спе ци фи ка ци ја до пу не и да не ма ни че га нео бич ног или ван-
ред ног у мно гим при ме ри ма упо тре бе фак тив не ре че ни це у ко ји ма до пу на 
ни је пре су по ни ра на. Кон вер за циј ска си ту а ци ја ко ја би се мо гла на зва ти 
ти пич ном или уо би ча је ном је сте она у ко јој су од го ва ра ју ће кон тек сту ал не 
ин фор ма ци је до ступ не адре са ту ка ко би про ту ма чио ис каз она ко ка ко је то 
го вор ник за ми слио.

Пре ма пред ло же ном мо де лу, фак тив на до пу на је се ман тич ки не спе ци-
фи ко ва на у два кључ на аспек та. Пр во, и н  ф о р  м а  т и в  н а  у л о  г а  про по-
зи ци је из ве де не из фак тив не до пу не ко ју јој до де љу је го вор ник ни је ау то мат-
ски, ди фолт но спе ци фи ко ва на фак ти вом већ за ви си ис кљу чи во од те ку ћих 
кон тек сту ал них ин фор ма ци ја. Дру го, фак ти ви не ин ди ку ју ау то мат ски ка кав 
ће го вор ни ков е п и  с т е  м и ч  к и  с т а в  пре ма из ра же ној про по зи ци ји би ти. 
Пре ма то ме, у оп штем про це су ин тер пре та ци је се ман тич ки не спе ци фи кова-
не фак тив не до пу не из два ја ју се два си мул та на пот про це са: (а) утвр ђи ва ње 
ко му ни ка тив не уло ге про по зи ци је са оп ште не до пун ском ре че ни цом; (б) утвр-
ђи ва ње епи сте мич ког ста ва го вор ни ка пре ма про по зи ци ји са оп ште ној до пун-
ском ре че ни цом. 

Иа ко се на ве де ни пот про це си од ви ја ју си мул та но у оп штем про це су 
ту ма че ња фак тив не до пу не, они су не за ви сни јер се на сла ња ју на раз ли чи те 
кон тек сту ал не ин фор ма ци је. Ако адре са ту од го ва ра ју ће кон тек сту ла не прет-
по став ке ни су до ступ не у раз го вор ном дис кур су, ту ма че ње не спе ци фи ко ва-
них аспе ка та до пун ске кла у зе, она ко ка ко је то го вор ник на ме ра вао, по стаје 
не пред ви ди во.

Циљ на ше ана ли зе је да про ве ри мо на ко је све на чи не у раз го вор ном 
дис кур су мо же да бу де спе ци фи ко ва на ин фор ма тив на уло га до пун ске пропо-
зи ци је у ис ка зу као и го вор ни ков епи сте мич ки став у од но су на ту про по зи-
ци ју. У ана ли зи при ме ра го во ри ће мо о кон крет ним кон тек сту ал ним ин фор-
ма ци ја ма ко је во де адре са та до на ме ра ва не ин тер пре та ци је фак тив не до пу не. 
На ша прет по став ка је да ће ра зно вр сност мо гу ћих ин тер пре та ци ја би ти ве ћа 
не го што то те о риј ске ана ли зе, за сно ва не на ин тро спек тив ним при ме ри ма 
пред ви ђа ју. Кор пу сна ис тра жи ва ња ин тер пре та ци је фак тив них из ра за ве о-

3 Модел недовољне семантичке спецификованости у анализи језичких израза у употре-
би преузели смо пре свега из теорије релевантности (wilson – sPerBer 2002; BezUidenhoUt – 
morris 2004; clArk 2013)
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ма су рет ка (в. BeAVer 2010; КnjižAr 2014). Та ко ђе, прет по ста вља мо да ће нам 
кор пу сни при ме ри по ка за ти да је ве ћа ва ри ја бил ност ин тер е пре та ци ја фак-
тив не до пу не уо би ча је на за раз го вор ни тип дис кур са, те да у ве ли ком бро ју 
мо гу ћих ин тер пре та ци ја не ма ни че га нео бич ног за овај тип дис кур са. 

3.КОНТЕКсТуАлНАсПЕцИфИКАцИјАфАКТИвНЕдОПуНЕуРАЗгОвОРНОмдИсКуРсу
3.1. СПЕцИфИКАцИјАИНфОРмАТИвНЕулОгЕ. Пре ма уло зи ко ју има ју у ин тер-

пре та ци ји ис ка за, ин фор ма ци је са оп ште не ис ка зом мо гу се кла си фи ко ва ти 
у две ка те го ри је: г л а в  н е  (‘fo re gro und’) и с п о  р е д  н е  (‛bac kgro und’) ин фор-
ма ци је. Глав на ин фор ма ци ја има цен трал ну уло гу јер њо ме го вор ник при мар-
но на ме ра ва да ин фор ми ше са го вор ни ка, док спо ред на има по моћ ну уло гу 
јер обез бе ђу ју нео п хо дан кон текст за ту ма че ње ис ка за и ти пич но је не ин-
фор ма тив на, тј. већ по зна та са го вор ни ку. Ва жно је на по ме ну ти да у не ким 
кон тек сти ма го вор ник мо же до де ли ти спо ред ну уло гу не кој ин фор ма ци ји а да 
она ипак бу де ин фор ма тив на за са го вор ни ка (фе но мен по знат као и н  ф о р -
м а  т и в  н а  п р е  с у  п о  з и  ц и  ј а). Го вор ник мо же би ти све стан ин фор ма-
тив но сти спо ред не ин фор ма ци је али и не мо ра (в. при ме ре у mAzzArellА– 
domAneschi 2018). У та квим слу ча је ви ма го вор ник оче ку је да ће са го вор ник 
при хва ти ти и укљу чи ти ту ин фор ма ци ју у кон текст (фе но мен по знат као 
а к о  м о  д а  ц и  ј а  п р е  с у  п о  з и  ц и  ј е ) и фо ку си ра ти се на цен трал ну, глав-
ну ин фор ма ци ју ко ју је го вор ник са оп штио.

Наш кор пус је по твр дио на ла зе те о риј ске праг ма ти ке ко ји ка жу да го-
вор ник про по зи ци ји са оп ште ној фак тив ном до пу ном мо же при пи са ти ка ко 
спо ред ну та ко и глав ну уло гу. Ме ђу тим, оно што ни смо про на шли у те о риј-
ској ли те ра ту ри, а што je кор пус раз го вор ног је зи ка по ка зао, је сте да го вор-
ник у не ким си ту а ци ја ма мо же да оста ви уло гу до пун ске про по зи ци је не спе-
ци фи ко ва ном; док у дру ги ма мо же при вид но да јој до де ли спо ред ну уло гу 
иа ко је за пра во са оп шта ва као глав ну. У на ред ним одељ ци ма, ко ри сте ћи 
кор пу сне при ме ре, де таљ ни је ће мо опи са ти раз го вор не си ту а ци је у ко ји ма 
се ма ни фе сту ју раз ли чи те ин фор ма тив не уло ге до пун ске про по зи ци је: (а) 
с п о  р е д  н а ; (б) г л а в  н а ; (в) н е  с п е  ц и  ф и  к о  в а  н а ; (г) п р и  в и д  н о 
с п о  р е д  н а . 

3.1.1. По зна то је да до пун ска про по зи ци ја мо же да бу де са оп ште на као 
спо ред на, тј. кон тек сту ал на ин фор ма ци ја. На су прот ди фолт ном мо де лу, ко ји 
ка же да је ова кво ту ма че ње до пу не ау то мат ско, во ђе но са мим фак тив ним изра-
зом у ‘нор мал ним’ окол но сти ма, мо дел не до вољ не се ман тич ке спе ци фи ко вано-
сти, ко ји у овом ра ду пред ла же мо, по ла зи од то га да је спо ред на, као и сва ка 
дру га уло га до пу не ис кљу чи во де фи ни са на кон тек стом. Дру гим ре чи ма, ако 
го вор ник упо тре би фак тив ни из раз, са го вор ник не ће оче ки ва ти са ве ли ком 
си гур но шћу да информацијa саопште нa фак тив ном до пу ном има спо ред ну 
уло гу, већ ће тра жи ти по твр ду у кон тек сту да ли је то за и ста та ко. На и ме, ако 
је адре са ту до пун ска про по зи ци ја већ по зна та пре са ме ис ка зне рад ње и ако му 
је по зна то да је са тим ње го вим зна њем упо знат и го вор ник, оче ки ва ће да јој 
је го вор ник до де лио спо ред ну уло гу у вре ме ну ис ка зи ва ња фак тив не ре че нице.

Наш кор пус ка же да је та ин фор ма ци ја че сто део оп штег ен ци кло пе диј-
ског зна ња уче сникā у ко му ни ка ци ји. При мер:

ИН ТЕР ПРЕ ТИ РА ЊЕ ФАК ТИВ НЕ ДО ПУ НЕ У РАЗ ГО ВОР НОМ ДИС КУР СУ...
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(3) [Конте кс т: При ја те љи раз го ва ра ју о Зо ра ну Ке си ћу и ње го вој еми си ји на РТВ 
Б92 пре под ву че ног исказа]
ТЂ: Па мо ра, јер би би ло су ви ше про вид но да и ње га…
ММ: Ме ни је жао што су Ољу Бећ ко вић укло ни ли. 
ТЂ: Пффф... Ка ко ни је.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Еми си ју Оље Бећ ко вић су скло ни ли из про гра ма РТВ Б92.

Са др жај до пун ске про по зи ци је у да том при ме ру пр ви пут се са оп шта-
ва у раз го во ру. Ме ђу тим, ин тер пре та тор под ву че ног ис ка за за кљу чу је да јој 
го вор ник ММ при пи су јуе спо ред ну ко му ни ка тив ну уло гу јер се ра ди о оп ште-
по зна тој ин фор ма ци ји у дру штву у ко јем се од ви ја ова раз го вор на си ту а ци ја. 
Овом ин фор ма ци јом, на и ме, го вор ник не ин фор ми ше свог са го вор ни ка већ 
је са оп шта ва ка ко би из нео свој емо тив ни став пре ма њој из ра жен фак ти вом 
би ти жао. Упра во тај емо тив ни став го вор ни ка ко ји се на ла зи у глав ној ре-
че ни ци има и глав ну ин фор ма тив ну уло гу. 

Ин фор ма ци ја са оп ште на фак тив ном до пу ном не при па да увек оп штем 
ен ци кло пе диј ском зна њу ин тер ло ку торā. Кор пус по ка зу је да је та ко ђе чест 
слу чај да је са др жај до пу не не ко од са го вор ни ка већ са оп штио у прет ход ном 
дис кур су. Јед на та ква дис курс на си ту а ци ја је сте ка да го вор ник са др жа јем 
глав не ре че ни це ко мен та ри ше оно што је у прет ход ном де лу исте ре пли ке 
већ са оп штио. При мер:

(4) [Конте кс т: Раз го вор се од ви ја ме ђу пријатељима]
T: […] Во лим ја тур ску ка фу, ствар но во лим. […] A је л’ ти раз у меш да ме не 
бу квал но пам те по то ме на фа кул те ту: Т кри зи ра за ка фом или за слат ким. […] 
уче ни ца ко јој ја др жим ча со ве [је] скон та ла да во лим ка фу и сва ки пут кад 
до ђем, ме ни она ску ва ка фу.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Т во ли ка фу.

У овом при ме ру про по зи ци ја до би је на из са др жа ја до пу не фак ти ва 
зна ти чи ни те му из дво је ног раз го вор ног па су са (ви ди део тек ста под ву чен 
ис пре ки да ном ли ни јом), те се сто га мо же ре ћи да је кон тек сту ал но ре ле ван-
тан за од ре ђи ва ње спо ред не уло ге до пун ске кла у зе.

У ре ђим слу ча је ви ма, са др жај фак тив не до пу не мо же би ти по знат ин тер-
ло ку то ри ма из не по сред ног си ту а циј ског кон тек ста. На и ме, адре сат на основу 
про стор но-вре мен ских еле ме на та про по зи циј ски са др жај до пу не фак ти ва 
ту ма чи као спо ред ну ин фор ма ци ју јер је реч о чи ње ни ца ма ко је су очи глед не 
из си ту а циј ског кон тек ста. 

(5) [Конте кс т: Раз го вор се од ви је у еми си ји Ути сак не де ље из ме ђу во ди тељ ке 
ОБ и пре ми је ра Ср би је МЦ]
OБ: Зна чи, од го вор је да кле, не ма те план ни ка кав, да се не што, по пи та њу јав них 
пред у зе ћа ре фор ми ше?
МЦ: […] сад је већ крај, знам да пре ко ра чу је мо вре ме. А да сте ме то пи та ли, 
мо гао бих да Вам ис при чам кључ ни по мак ко ји је на пра вљен за ове три го дине 
у ви ше од по ло ви не јав них пред у зе ћа.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Ин тер ло ку то ри пре ко ра чу ју вре ме тра ја ња еми си је 
Ути сак не де ље.

У на ве де ном при ме ру са др жај про по зи ци је из ве ден из до пу не фак ти ва 
зна ти од но си се на си ту а циј ски кон текст, на ис те кло вре ме еми си је ко је 
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уче сни ци у кон вер за ци ји пре ко ра чу ју. Та ин фор ма ци ја је, са свим си гур но, 
по зна та и го вор ни ку (го сту у еми си ји) и са го вор ни ку (во ди те љу), те нам то 
го во ри да тај са др жај има спо ред ну уло гу, а да је ин фор ма тив но глав на тач ка 
ис ка за глав ни пре ди ка циј ски део са фак ти вом зна ти. 

3.1.2. У дру гом одељ ку смо на кон стру и са ном при ме ру по ка за ли да го-
вор ник у од ре ђе ним кон тек сти ма мо же да до де ли глав ну уло гу и фак тив ној 
до пу ни, те да и тај са др жај, по ред са др жа ја глав не ре че ни це, бу де ин фор ма-
ти ван за са го вор ни ка (в. simons 2007; BeAVer 2010). Пре ана ли зе кор пу сних 
при ме ра ова кве ин фор ма тив не кон сте ла ци је фак тив них ре че ни ца по ста ви-
ли смо пи та ње да ли су про по зи ци ја из ве де на из глав не или про по зи ци ја 
из ве де на из до пун ске кла у зе у ин фор ма тив ном сми слу екви ва лент не или 
по сто ји не јед на кост. Сви раз ма тра ни слу ча је ви су по ка за ли да је фак тив на 
до пу на ин фор ма тив но про ми нент ни ја јер уво ди ин фор ма ци ју ко ја има зна-
чај ни ји до при нос да том де лу дис кур са. Са др жај глав не ре че ни це, с дру ге 
стра не, ин фор ма тив но је од ма ње ва жно сти и че сто мо же би ти из о ста вљен 
а да се не ре ме ти у ве ли кој ме ри оба ве штај ност ис ка за. Пре ма то ме, тест да 
су ис ка зи са фак тив ним из ра зи ма ин фор ма циј ски струк ту ри са ни упра во на 
ова кав на чин мо же да бу де по тен ци јал но из о ста вља ње фак ти ва. Ме ђу тим, 
иа ко се ап стра хо ва њем фак тив них гла го ла и да ље са оп шта ва глав на по ру ка, 
ис каз оста је без до пун ских ин фор ма ци ја ко је ту по ру ку на раз ли чи те на чине 
упот пу њу ју. У не ким си ту а ци ји ма фак ти ви ин фор ма тив но ви ше до при но се 
дис кур су а у не ким ма ње. Пре ма то ме, мо гућ ност њи хо вог из о ста вља ња про-
пор ци о нал на је њи хо вом оба ве штај ном до при но су.

У на шем кор пу су раз го вор ног је зи ка про на шли смо ве ли ки број при-
ме ра у ко ји ма се очи ту ју ова кве уло ге глав не и до пун ске кла у зе. Ди фолт ни 
мо де ли ка жу да ова кве кон вер за циј ске си ту а ци је од сту па ју од нор мал ног, 
да су ван ред не, нео че ки ва не због сво је ати пич но сти. Ме ђу тим, наш је за кљу-
чак да су оне че сте у раз го вор ном дис кур су, те да не ма ни чег не у о би ча је ног 
у њи ма. Да је го вор ник са др жа ју до пун ске кла у зе до де лио глав ну ин фор ма-
тив ну уло гу, са го вор ник ту ма чи на основ ну ак ту ел ног кон тек ста.

Пр во, кор пус је по ка зао да ће са др жај фак тив не до пу не би ти ин тер пре-
ти ран као ин фор ма тив ни цен тар ка да је ди рект ни од го вор на пи та ње по ста-
вље но у прет ход ном дис кур су. Фак ти ви (углав ном ког ни ци је), с дру ге стра не, 
у та квим раз го вор ним си ту а ци ја ма има ју раз ли чи те до пун ске ин фор ма тив-
не уло ге. При ме ри:

(6) [Конте кс т: Но ви нар ЈЋ раз го ва ра са тре не ром Ко шар ка шког клу ба Пар ти зан 
ДВ]
ЈЋ: [...] Због че га Пар ти зан не успе ва да ре ши тај фи нан сиј ски про блем, не 
успе ва го ди на ма да ре ши про бле ме са од но сно да на пра ви до бре уго во ре са 
спон зо ри ма иа ко је шам пи он?
ДВ: Па кад су у пи та њу спон зо ри, зна те и са ми да је овај при ро да овог тр жи шта 
ипак ма ло друк чи ја, ни је то ли ко ве за на за ре кла му. 
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: При ро да срп ског тр жи шта је ипак ма ло друк чи ја, ни-
је то ли ко ве за на за ре кла му.

(7) [Конте кс т: Но ви нар Н раз го ва ра са по ве ре ни ком за ин фор ма ци је од јав ног 
зна ча ја РШ о ре ше њу у ве зи са по ступ ком о смр ти но ви нар ке Да де Вујасиновић]
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РШ: Вла да Ср би је је ду жна да обез бе ди из вр ше ње тог ре ше ња, она то на жа лост, 
као ни у јед ном слу ча ју до са да, ни је учи ни ла.
Н: Је сте се обра ти ли [Влади Србије]? 
РШ: Ја се не обра ћам […] Ко ли ко знам, НУНС се обра тио Вла ди Ср би је још 
одав но […].
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: НУНС се обра тио Вла ди Ср би је још одав но.

У при ме ри ма (6) и (7) са го вор ни ци пре по зна ју да су го вор ни ци са држају 
фак тив не до пу не до де ли ли глав ну ин фор ма тив ну уло гу јер се у том са др-
жа ју на ла зи ди рект ни од го вор на њи хо ва пи та ња (под ву че но ис пре ки да ном 
ли ни јом). У ова ким слу ча је ви ма фак тив ни из ра зи че сто су део по себ них 
син так сич ких струк ту ра, ко је чи не не ки вид фор му ла ич ких из ра за: не знам 
да ли зна те, си гур но зна те, зна те и са ми, тре ба да зна те, ко ли ко знам, ко-
ли ко сам ви део/чу о и сл. Го вор ни ци ова квим уо би ча је ним струк ту ра ма у 
чи јем је цен тру фак тив до де љу ју раз ли чи те праг ма тич ке уло ге. У при ме ру 
(6) из раз зна те и са ми има функ ци ју под се ћа ња са го вор ни ка на од ре ђе не 
чи ње ни це ко је се на ла зе у до пу ни. У при ме ру (7) из ра зом ко ли ко знам го вор-
ник се огра ђу је од тач но сти ин фор ма ци је са др жа не у до пун ској кла у зи.

Дру го, по зна то је да фак ти ви на ма кро тек сту ал ном ни воу мо гу да има-
ју и ко нек тор ску функ ци ју. Фак ти ви у та квој уло зи го вор ни ку слу же да 
сиг на ли зи ра са го вор ни ку да ће са др жај до пун ске кла у зе би ти у од ре ђе ном 
ти пу ре ла ци је са прет ход ним или бу ду ћим тек стом. При мер: 

(8) [Конте кс т: Раз го вор се од ви ја ме ђу пријатељима]
А: A […] по мо гла бих, ал’ сад, сад ми је чо ко ла да [у устима]. 
Б: I get it.
Ц: Е, знаш да је Аца на бу џе ту.
Б: А ко ја го ди на?
Ц: Че твр та.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Аца је на бу џе ту .

Го вор ник у под ву че ној фак тив ној ре че ни ци глав ну уло гу до де љу је са-
др жа ју фак тив не до пу не, док му упо тре ба фак ти ва слу жи ка ко би скре нуо 
па жњу слу ша ла ца на оно што сле ди (уп. PoloVinA 1996; simons 2007). Приме-
ћу је мо да је ис каз са ова квом ин фор ма циј ском струк ту ром че сто уве ден и уз-
ви ком е, ко ји та ко ђе има функ ци ју скре та ња па жње са го вор ни ка (КњИжАР 2019).

Тре ће, у кор пу су смо про на шли и при ме ре у ко ји ма је са др жај фак тив-
не до пу не ин фор ма тив но про ми нент ни ји али ни је ди рект ни од го вор на пи-
та ње са го вор ни ка, ни ти се њи ме уво ди но ва те ма, већ пред ста вља део го вор-
ни ко вог на ра ти ва о не кој те ми ко ја је са го вор ни ку не по зна та. На при мер:

(9) [Конте кс т: Го вор ник А пре при ча ва до га ђа је из фил ма го вор ни ку Б]
А: И он да, ка жем, она же ли да се уда за ње га [лекара]. Она же ли да се то, да 
се не што ре а ли зу је и стал но ње га тра жи да он до не се не ку од лу ку. А он ти 
стал но, и он лич но, као не што из ме ђу (сме је се) и не мо же. […] И он да […] на 
кра ју ова Аме ри кан ка кад је ви де ла да тај ле кар […] ни ти се од лу чу је ни за 
јед но ни за дру го, она по ла зи, ку пу је ави он ску кар ту и на ста вља свој пут […] 
И она се да у овај ави он. Ме ђу тим, ле кар је пу тем ана ли за са знао да је она у 
дру гом ста њу. Зна чи, оче ку је ње го во де те.
Б: Ствар но?
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Аме ри кан ка је у дру гом ста њу.
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У при ме ру (9) го вор ник А пре при ча ва филм свом са го вор ни ку ко ји он 
ни је гле дао. Пре ма то ме, ин фор ма ци је са оп ште не фак тив ном ре че ни цом 
(Аме ри кан ка је у дру гом ста њу; Ле кар је то са знао пу тем ана ли за) у овом 
фик циј ском на ра ти ву не по зна те су го вор ни ку Б. За раз ли ку од фак ти ва у 
при ме ри ма (6)–(8) ко ји су део праг ма ти ка ли зо ва них струк ту ра са по себ ном 
дис кур зив ном уло гом, у овом при ме ру ин фор ма тив ни до при нос са др жа ја 
глав не ре че ни це је ве ћи. Ме ђу тим, на осно ву кон тек ста мо же се за кљу чи ти 
да он ипак ни је из јед на чен са са др жа јем до пун ске кла у зе. На и ме, ин фор ма-
ци ја са оп ште на фак тив ном до пу ном ин фор ма тив но је ис так ну ти ја јер го-
вор ник упра во њу да ље ела бо ри ра.

3.1.3. У прет ход ним одељ ци ма по ка за ли смо да го вор ник мо же да доде-
ли ка ко спо ред ну та ко и глав ну ин фор ма тив ну уло гу до пун ској про по зи ци-
ји. Ме ђу тим, при ме ти ли смо да у од ре ђе ним кон вер за циј ским си ту а ци ја ма 
го вор ник оста вља уло гу до пун ске про по зи ци је не спе ци фи ко ва ном. Та кви 
слу ча је ви су ипак огра ни че ни јер се ве зу ју ти пич но за фак ти ве ко ји но се 
зна че ње пер цеп тив них про це са, што ће мо илу стро ва ти сле де ћим при ме ром:
(10) [Говорник П тај но сни ма свој раз го вор са С.]

П: [...] Сте во сад ми ка жи те не што искре но. Је сте ли при ме ти ли да сни мам 
раз го вор с ва ма? чим ја при ти ско дуг ме, а ви по че сте ти хо, ти хо, го во ри ти и 
гле да те у апа рат, са кри вен у тор би.
С: Ни је ваљ да! 
П: Мај ке ми! Овај сва ко днев ни раз го вор ми је не што ја ко по тре бан. Ја кад уђох 
код вас при ти сну апа рат […]
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Го вор ник П сни ма раз го вор са сво јим са го вор ни ком С.

Го вор ник П не оба ве шта ва свог са го вор ни ка да тај но сни ма њи хов раз-
го вор пре из дво је ног де ла дис кур са у при ме ру (10). Пре ма то ме, ин тер ло ку-
тор С не би тре ба ло да је упо знат са том чи ње ни цом. Ме ђу тим, П је на 
осно ву ње го вог по на ша ња (ти хо го во ре ње, гле да ње у прав цу апа ра та скри-
ве ног у тор би) по сум њао да он то ипак зна. Ка ко би от кло нио ту не до у ми цу, 
он га отво ре но и пи та (под ву че ни ис каз). У ова ко опи са ном кон тек сту, го во-
р ник П не мо же са си гур но шћу да пред ви ди ка кву ће уло гу про по зи ци ја 
из ве де на из фак тив не до пу не има ти у ин тер пре та тив ном про це су са го вор-
ни ка – да ли ће она за ње га би ти ин фор ма тив на и има ти цен трал ну уло гу у 
ту ма че њу ис ка за или ће би ти не ин фор ма тив на и за у зе ти спо ред ну уло гу. Из 
ово га сле ди да на ме ра ва на уло га до пун ске про по зи ци је оста је отво ре на из 
пер спек ти ве са мог го вор ни ка. Ка кву је уло гу та ин фор ма ци ја има ла у са го-
вор ни ко вом про це су и ра њу ис ка за го вор ник П са зна је из од го во ра са го вор-
ни ка С. Из не на ђе ње С (Ни је ваљ да!) им пли цит но го во ри П да ин фор ма ци ја 
о сни ма њу раз го во ра ње му ни је би ла по зна та пре раз ма тра ног ис ка за.

Ди фолт ни мо дел ин тер пре та ци је фак тив них ре че ни ца би раз го вор не 
си ту а ци је у ко ји ма је уло га до пун ске про по зи ци је отво ре на мар ки рао као 
не у о би ча је не. Ка ко би по ста ла нор мал на, ти пич на, ди фолт ни мо дел би на-
ла гао да го вор ник при ме ни дру га чи ју дис кур зив ну стра те ги ју; на при мер, 
да исте ин фор ма ци је са оп шти две ма одво је ним ре че ни ца ма: Сни мам наш 
раз го вор. Је сте ли при ме ти ли то?. У том слу ча ју би про по зи циј ски са др жај 
до пу не фак ти ва при ме ти ти (ре пре зен то ван про фо ром то) би ла спо ред на 
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ин фор ма ци ја и пре ма ди фолт ном мо де лу оче ки ва ни ја. Ме ђу тим, иа ко огра-
ни че не на фак ти ве пер цеп тив них про це са, раз го вор не си ту а ци је илу строва-
не при ме ром (10) не мо же мо на зва ти нео бич ним или ван ред ним. Шта ви ше, 
ве ру је мо да стра те ги ја го вор ни ка П да ис ка же фак тив ну ре че ни цу у да том 
кон тек сту зах те ва ма ње уло же ног на по ра од раз би ја ња исте са др жи не у две 
одво је не ре че ни це и у са гла сју је са ди на мич но шћу раз го вор ног дис кур са. 
На рав но, ово не мо же мо узе ти као оп ште пра ви ло оба ве штај ног стру ку ри-
са ња дис кур са јер го вор ни ко ва стра те ги ја мо же да ва ри ра у за ви сно сти од 
кон тек сту ал них спе ци фич но сти.

3.1.4. У раз го вор ном дис кур су мо гу да се про на ђу при ме ри у ко ји ма 
го вор ник са мо при вид но до де љу ју спо ред ну ко му ни ка тив ну уло гу фак тив-
ној до пу ни, док за пра во њо ме на ме ра ва да информишe свог са го вор ни ка. У 
та квим слу ча је ви ма, го вор ник оче ку је од са го вор ни ка да пре по зна овај не-
склад из ме ђу при вид не и ствар не на ме ра ва не уло ге фак тив не до пу не. Пре-
ма то ме, го вор ник не при ме њу је ову је зич ку стра те ги ју ка ко би об ма нуо 
са го вор ни ка већ у ци љу по сти за ња спе ци јал них стил ских ефе ка та. Та ква 
стра те ги ја по зна та је као е к с  п л о  а  т и  с а  њ е  п р е  с у  п о  з и  ц и  ј е 4 (stAl-
nAker 1999: 51–52). При мер: 
(11) [Интерлоку тори И и Б је ду ор ган ске ви шње. Го вор ник И при ме ћу је да у ви-

шња ма има црвā, а та ко ђе при ме ћу је да Б то га ни је све стан.]
И: Мно го ми се сви ђа што ви шње има ју цр ва. А те би? 
Б: Мо лим? Ша лиш се!
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Ви шње ко је је ду И и Б има ју цр ве.

У овом при ме ру се чи ни да го вор ник на ме ра ва да до де ли глав ну ин-
фор ма тив ну уло гу глав ној ре че ни ци, док до пун ску кла у зу сме шта у по за-
ди ну, до де љу ју ћи јој спо ред ну уло гу. Ова кву ди стри бу ци ју ин фор ма тив но-
сти ме ђу са оп ште ним про по зи ци ја ма го вор ник по твр ђу је и пи та њем ко је 
сле ди (под ву че но ис пре ки да ном ли ни јом). Ме ђу тим, она је са мо п р и  в и д -
н а  и у слу жби иза зи ва ња по себ них по ет ских ефе ка та. Пре све га, с т в а р  н а 
на ме ра го вор ни ка И ни је да са оп шти свој емо тив ни став пре ма са др жа ју 
до пу не. Он од свог са го вор ни ка оче ку је да то пре по зна на осно ву им пли-
цит них кон тек сту ал них ин фор ма ци ја ко је су део за јед нич ког ен ци кло пе диј-
ског зна ња: У на шем кул тур ном кон тек сту је де ње црвā се обич но сма тра 
не по жељ ним; Не ма по тре бе да се рас пра вља о то ме да ли је је де ње цр вљи-
вих ви ша ња до бро или ло ше. На и ме, са го вор ник Б ће, узи ма ју ћи у об зир на ве-
де не кон тек сту ал не ин фор ма ци је, схва ти ти да го вор ник за пра во иро нич но 
исме ва и од ба цу је са др жај глав не ре че ни це, те да не ма ствар ну на ме ру да је 
са оп шти. Ме ђу тим, го вор ни ко во иро нич но исме ва ње и од ба ци ва ње ужи ва-
ња у је де њу цр вљи вих ви ша ња не чи ни цен трал ну ин фор ма тив ност ис ка за. 
На и ме, у кон тек сту у ком је го вор ни ку И по зна то да је са го вор ни ку Б не по-
зна та та ко ва жна ин фор ма ци ја – по сто ја ње цр ва у ви шња ма ко је је ду, ње го ва 
ствар на на ме ра је упра во да њу при мар но са оп шти. Да је то та ко по твр ђу је 
нам и ре ак ци ја са го вор ни ка Б, ко ја је го вор ни ку И си гур но би ла оче ки ва на.

4 Овај прагматички феномен обично се илуструје посесивним конструкцијама (в. код 
simons 2005; mAzzArellА – domAneschi 2018).

ИВАН КЊИ ЖАР



59

Го вор ник И ма ски ра глав ну уло гу до пун ске про по зи ци је при вид но јој 
до де љу ју ћи спо ред ну, на сто је ћи да по стиг не ху мо ри стич ки ефе кат и по тен-
ци јал но иза зо ве ја чу ре ак ци ју са го вор ни ка. Го вор ник ко ји ко ри сти ова кву 
стра те ги ју оче ку је од са го вор ни ка да ће пре по зна ти и пр вид ну и ствар ну 
на ме ра ва ну уло гу до пун ске про по зи ци је. 

3.2. сПЕцИфИКАцИјАЕПИсТЕмИчКОгсТАвА. Ди фол ти сти та ко ђе по ла зе од 
прет по став ке да је спе ци фи ка ци ја епи сте мич ког ста ва го вор ни ка пре ма 
про по зи ци ји из ве де ној из фак тив не до пу не ау то мат ска у ‘не у трал ном’ кон-
тек сту. На и ме, фак тив ни из раз у глав ној ре че ни ци, на во ди се, пред ста вља 
сна жан ин ди ка тор са го вор ни ку да го вор ник в е  р у  ј е  у исти ни тост до пун-
ске про по зи ци је. Ме ђу тим, ова ау то мат ска или ди фолт на ин те пре та ци ја мо же 
да бу де у ко ли зи ји са од ре ђе ним кон тек сту ал ним ин фор ма ци ја ма у ‘спе ци-
јал ним’ раз го вор ним при ли ка ма, те да епи сте мич ки став ве ро ва ња бу де 
по ни штен. Пред ло же ни мо дел не до вољ не се ман тич ке спе ци фи ко ва но сти, с 
дру ге стра не, по ла зи од то га да го вор ник мо же да спе ци фи ку је свој епи сте-
мич ки став пре ма фак тив ној до пу ни на ви ше раз ли чи тих на чи на, а да ни 
је дан од мо гу ћих на чи на ни је уна пред за дан, те про ту ма чен од стра не са го вор-
ни ка ау то мат ски. Сва ка ин тер пре та ци ја овог аспек та не спе ци фи ко ва но сти 
до пун ске про по зи ци је из во ди се из до ступ ног кон тек ста. Кор пус раз го вор-
ног је зи ка нам је по ка зао да го вор ни ков епи сте мич ки став пре ма до пун ској 
про по зи ци ји мо же да бу де: (а) в е  р о  в а  њ е ; (б) п р е т  п о  с т а  в љ а  њ е ; (в) 
н е  з н а  њ е  и (г) н е  в е  р о  в а  њ е . 

3.2.1. Иа ко го вор ни ци при пи су ју раз ли чи те ко му ни ка тив не уло ге до пун-
ским про по зи ци ја ма у при ме ри ма (3)–(11), они у свим слу ча је ви ма ве ру ју у 
ње ну исти ни тост. Са го вор ни ци ту ма че на осно ву кон тек сту ал них ин форма-
ци ја да је у пи та њу на ве де ни епи сте мич ки став ко ји го вор ни ци при пи су ју 
до пу на ма.

У при ме ру (3) до пун ска про по зи ци ја са спо ред ном уло гом је оп ште по-
зна та чи ње ни ца у дру штве ној за јед ни ци ко јој ин тер ло ку то ри при па да ју. У 
при ме ру (4) ин фор ма ци ја у до пу ни ни је део за јед нич ког зна ња уче сни ка у 
ко му ни ка ци ји већ је го вор ник из но си у прет ход ном дис кур су као тврд њу у 
ко ју чвр сто ве ру је (ствар но во лим тур ску ка фу). У при ме ру (5) са др жај до-
пун ске про по зи ци је је чи ње ни ца до ступ на ин тер ло ку то ри ма из си ту а циј ског 
кон тек ста. 

У при ме ри ма (6) и (7) про по зи ци ја ма са оп ште ним фак тив ном до пу ном 
го вор ни ци да ју ди рект ни од го вор на пи та ња са го вор ни ка. Са го вор ник мо же 
да за кљу чи да го вор ник ве ру је у њи хо ву исти ни тост јер се ра ди о: не по вољ ној 
при ро ди тр жи шта за до бре уго во ре КК Пар ти зан са спон зо ри ма са ко ји ма 
је тре нер ДВ си гур но до бро упо знат (6); про це ду ри обра ћа ња Вла ди Ср би је 
да обез бе ди из вр ше ње ре ше ња у ве зи са по ступ ком о смр ти но ви нар ке Да де 
Ву ја си но вић са ко јом је По ве ре ник за ино фор ма ци је од јав ног зна ча ја по 
сво јој ду жно сти упо знат (7). На ве де ни при ме ри по ка зу ју да с н а  г а  го ворни-
ко вог в е  р о  в а  њ а  у ин фор ма ци ју са оп ште ну фак тив ном до пу ном мо же да 
ва ри ра. Го вор ник у при ме ру (6) чвр сто ве ру је у исти ни тост до пун ске пропо-
зи ци је, док је ве ро ва ње го вор ни ка у при ме ру (7) сла би је, што се мо же проту-
ма чи ти на осно ву из ра за ко ли ко знам. У при ме ру (8) са го вор ник за кљу чу је 
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да го вор ник ве ру је у са др жај до пун ске про по зи ци је јер го во ри о свом при-
ја те љу са чи јом је си ту а ци јом у ве зи са сту ди ра њем упознат. Слично је и у 
примеру (9) у којем говорник препричава филм који је гледао и са чијом је 
радњом упознат.

У при ме ру (11) до пун ска про по зи ци ја је за адре са та но ва ин фор ма ци ја 
у чи ју исти ни тост се мо же уве ри ти из са мог фи зич ког окру же ња – мо же да 
ви ди да су ви шње за и ста цр вљи ве и да се уве ри да се го вор ник не ша ли или 
да то не прет по ста вља. У при ме ру (10) адре сат је у пр во бит ној не ве ри ци да 
го вор ник до пун ску про по зи ци ју са оп шта ва као исти ни ту (Ни је ваљ да!), али 
му го вор ник у ка сни јем дис кур су по твр ђу је да је то за и ста исти на (Мај ке ми! 
Овај сва ко днев ни раз го вор ми је не што ја ко по тре бан. Ја кад уђох код вас 
при ти сну апа рат.)

3.2.2. Кор пус је по ка зао да ни је рет кост у раз го вор ном дис кур су да го-
вор ник са оп шти ин фор ма ци ју са др жа ну у фак тив ној до пу ни иа ко са мо прет-
по ста вља да је та ин фор ма ци ја исти ни та. Кор пус је по ка зао да го вор ник 
мо же да при пи ше та кав су по зи циј ски епи сте мич ки став до пун ској про по-
зи ци ји без об зи ра на ко му ни ка тив ну уло гу ко ју јој до де љу је.

У при ме ру (12) су по зи циј ска до пун ска про по зи ци ја има спо ред ну уло гу:
(12) [Интерлоку тори AР (во ди тељ ка) и ДШ (ми ни стар од бра не) раз го ва ра ју у 

еми си ји Полиграф]
АР: – Да, али јед на од при мед би на ра чун Ва шег Ми ни стар ства је да сте га 
ми ли та ри зо ва ли, да ре ци мо да нас Вој ска има 19.500 пла ће них љу ди у свом 
са ста ву, а Ми ни стар ство 10.000 и да хо ће те да за по сли те још ви ше. […] То је 
ако се не ва рам ци тат ге не ра ла По но ша. Те шко да он не зна ни шта о си сте му 
од бра не.
ДШ: – [...] Уко ли ко је он [генерал Понош] то ре као, он да ми је ствар но жао што 
је та ко не што из го во рио. У Ми ни стар ству од бра не ра ди 712 љу ди, или 720 
љу ди, ина че у Ми ни стар ству од бра не…
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: (Го вор ник ДШ прет по ста вља да) ге не рал По нош је 
из го во рио да Вој ска има 19.500 пла ће них љу ди у свом са ста ву, а Ми ни стар ство 
од бра не 10.000 и да хо ће те у Ми ни стар ству да за по сли те још ви ше.

Го вор ник ДШ не сма тра до пун ску про по зи ци ју чи ње нич ним ста њем 
већ са мо прет по став ком. Са го вор ник ту ма чи из не по сред ног је зич ког кон-
тек ста (Уко ли ко је он то ре као) да го вор ник тој про по зи ци ји при пи су је супо-
зи циј ски епи сте мич ки став. Та ко ђе, до пун ској про по зи ци ји ко ја је са оп ште на 
као хи по те тич ка ин фор ма ци ја ДШ до де љу је у овој кон вер за циј ској си ту а-
ци ји спо ред ну ко му ни ка тив ну уло гу јер је она већ са оп ште на у прет ход ном 
де лу дис кур са од стра не го вор ни ка АР (под ву че но ис пре ки да ном ли ни јом). 
Уз гред, АР та ко ђе са мо прет по ста вља да је та ин фор ма ци ја тач на (ако се не 
ва рам). 

У при ме ру (13) хи по те тич ка до пун ска про по зи ци ја има глав ну уло гу:
(13) [Конте кс т: Уче сни ци у раз го во ру су пријатељи]

К: Ма она се су пер, чак је ба бу и ис хва ли ла та ко да. Е, знаш су тра ћу да до руч-
ку јем ве ро ват но у гра ду […] А кад се бу дем вра ти ла, ја ћу да ти ја вим кад се 
вра ћам, да ми ис пр жиш ове, ове…
В: Шта пи ће.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Го вор ник К су тра до руч ку је у гра ду.
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Го вор ник К фак ти ву до де љу је ко нек тор ску функ ци ју – скре ће па жњу 
адре са та на са др жај до пу не, ко јим га оба ве шта ва о сво јим мо гу ћим пла но-
ви ма. Да кле, у овом слу ча ју епи сте мич ки став ко ји го вор ник при пи су је 
до пун ској про по зи ци ји је су по зи ци ја, а он је екс пли цит но са оп штен у са мој 
до пун ској кла у зи (ве ро ват но). 

3.2.3. Про по зи циј ски са др жај фак тив не до пу не не мо ра ну жно би ти 
ме ђу ин фор ма ци ја ма са оп ште ним фак тив ном ре че ни цом. Пре ма то ме, та квој 
про по зи ци ји го вор ник не до де љу је ни јед ну ко му ни ка тив ну уло гу – ни ти глав-
ну, ни ти спо ред ну. У овом одељ ку ис пи та ће мо два ти па та квих сце на ри ја 
у ко ји ма је до пун ска про по зи ци ја фак ти ва без уло ге, тј. има ‘нул ту уло гу’: 
(а) го вор ник н е  з н а да ли је про по зи циј ски са др жај до пу не та чан или не; 
(б) го вор ник н е  в е  р у  ј е  да је про по зи циј ски са др жај до пу не та чан.5 

При мер ко ји се мо же кла си фи ко ва ти у (а) тип:
(14) [Интерлоку тори ЈЋ (во ди тељ) и МО (ди рек тор Упра ве за из вр ше ње кри вич них 

санк ци ја) раз го ва ра ју о мо гу ћем во же њу осу ђе ни ка Ми ло ра да Уле ме ка на ВМА 
у бе лом ком би ју.]
ЈЋ: Да ли је тач но да по ли ци ја и БИА во де ис тра гу о из ве сном бе лом ком би ју 
ко ји је на вод но био пар ки ран те но ћи ис пред ВМА. Да ли по сто ји ис тра га шта 
је тач но у овој ин фор ма ци ји ко ја је об ја вље на? Шта мо же те уства ри да нам 
по твр ди те?
MO: Ја лич но не мам са зна ња да је ком би по сто јао ис пред ВМА. Ни сам био 
ис пред ВМА. Ни је би ло у пла ну да се би ло ко од ли ца во зи на ВМА, па ни 
Ми ло рад Уле мек, та ко да за и ста не знам.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Бе ли ком би у ко јем је био Ми ло рад Уле мек је био ис пред 
ВМА.

У при ме ру (14) го вор ник ЈЋ (во ди тељ) по ста вља пи та ње са го вор ни ку 
да ли је тач на ин фор ма ци ја да је Ми ло рад Уле мек био у бе лом ком би ју ис пред 
ВМА. Са го вор ник МО у чи та вој сво јој ре пли ци го во ри да не зна да ли је та 
ин фор ма ци ја тач на или ни је. Пре ма то ме, ка да из го ва ра фак тив ну ре че ни цу 
(под ву че но пу ном ли ни јом) не са оп шта ва ин фор ма ци ју да је ком би био ис-
пред ВМА, већ са мо ин фор ма ци ју да не ма са зна ња да ли је са др жај до пу не 
та чан или не.6 Пример који се може класификовати у (б) тип:
(15) [Интерлоку тори И и Б су при ја те љи; И ка сни на до го во ре ни са ста нак.]

Б: Су пер што си сти гао на вре ме. 
И: Из ви ни, мо лим те. Ми слио сам да ћу бр же сти ћи до цен тра.
дОПуНсКАПРОПОЗИцИјА: Го вор ник И је сти гао на вре ме.

У при ме ру (15) кон тек сту ал не ин фор ма ци је (И ни је сти гао на вре ме на 
до го во ре ни са ста нак; Ка шње ње на са ста нак ни је по жељ но) ука зу ју на то 
да го вор ник Б не на ме ра ва да са оп шти ни про по зи ци ју из ве де ну из фак тив-
не до пу не (*Го вор ник И је сти гао на вре ме), али ни про по зи ци ју из ве де ну 
из це ле фак тив не ре че ни це (*Су пер што си (го вор ник И) сти гао на вре ме). 
Ова ја сна кон тра дик ци ја из ме ђу из ра же них про по зи ци ја и кон тек сту ал них 

5 М. Ивић (1980) такве случајеве у којима изостаје семантичко обележје фактивности 
назива ф а к т и в н о  н е м а р к и р а н и м  допунским структурама.

6 Упо ре ди са при ме ри ма ко је да је М. Ивић (1980). 
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ин фор ма ци ја ука зу је на вер бал ну иро ни ју. Ис ка зу ју ћи иро нич ну фак тив ну ре-
че ни цу, Б са оп шта ва сво је дис тан ци ра ње (или ру га ње) ка ко од глав не тако и од 
до пун ске ре че ни це7. Го вор ник, ко нач но, им пли цит но са оп шта ва упра во су прот-
но у од но су на оно што је из го во рио: Ни је су пер што ни си сти гао на вре ме. 
Да кле, фак тив на до пу на се у овом слу ча ју ин тер пре ти ра кон тра фак ту ал но.

4. ЗАКључАК. У овом ра ду по шли смо од прет по став ке да за екс пли ка цију 
ин тер пре та ци је фак тив них до пу на у раз го вор ном дис кур су ни је аде ква тан 
оп шти ди фолт ни мо дел ко ји ка же да се фак тив на до пу на ау то мат ски ин тер-
пре ти ра као пре су по зи ци ја јер је то нај ти пич ни ја и нај о че ки ва ни ја ин тер-
пре та ци ја. Прет по ста ви ли смо да у раз го вор ном дис кур су, ко ји ка рак те ри ше 
ди на мич ност, спон та ност и не фор мал ност, не ма ни че га нео бич ног или ван-
ред ног у мно гим при ме ри ма упо тре бе фак ти ва у ко ји ма њи хо ва до пу на 
ни је пре су по ни ра на. Пре ма то ме, као ал те ран ти ву овом мо де лу пред ло жи-
ли смо мо дел се ман тич ке не спе ци фи ко ва но сти фак тив не до пу не. Пре ма овом 
мо де лу фак тив на до пу на је ин трин зич но се ман тич ки не спе ци фи ко ва на у 
два аспек та: ин фор ма тив на уло га про по зи ци је из ве де не из фак тив не до пу не 
и го вор ни ков епи сте мич ки став пре ма њој. Оба ова аспек та спе ци фи ку ју се 
те ку ћим кон тек сту ал ним ин фор ма ци ја ма. Из на ве де ног про из и ла зи да тума-
че ње не спе ци фи ко ва них аспе ка та до пун ске кла у зе, она ко ка ко је то го вор ник 
на ме ра вао, по ста је не пред ви ди во ако адре са ту од го ва ра ју ће кон тек сту ал не 
прет по став ке ни су до ступ не у ак ту ел ној раз го вор ној си та у ци ји. Ва лид ност 
овог мо де ла се ман тич ке нео д ре ђе но сти про ве ри ли смо на кор пу су раз го вор-
ног је зи ка и до шли до сле де ћих за кљу ча ка. 

Пр во, ре пре зен та тив ни при ме ри из на шег кор пу са по твр ди ли су зна чај-
ну ва ри ја бил ност кон тек сту ал ног спе ци фи ко ва ња ин фор ма тив не уло ге про-
по зи ци је из ве де не из фак тив не до пу не, као и епи сте мич ког ста ва го вор ни ка 
пре ма тој про по зи ци ји. С јед не стра не, ин фор ма тив на уло га про по зи ци је са-
оп ште не фак тив ном до пу ном мо же би ти: (а) спо ред на; (б) глав на; (в) не спе ци-
фи ко ва на; (г) при кри ве но глав на. С дру ге стра не, епи сте мич ки став пре ма 
до пун ској про по зи ци ји мо же да бу де: (а) ве ро ва ње; (б) хи по те за; (в) не зна ње 
и (г) не ве ро ва ње.

Дру го, у ана ли зи при ме ра по ка зи ли смо да адре са то ва спе ци фи ка ци ја 
ин фор ма тив не уло ге до пун ске про по зи ци је и епи сте мич ког ста ва го вор ника 
пре ма њој ис кљу чи во за ви си од од го ва ра ју ћих кон тек сту ал них ин фор ма ција. 
Та ко ђе, ана ли зи ра не раз го вор не си ту а ци је су нам по твр ди ле прет по став ку 
да се ова два аспек та фак тив не до пу не спе ци фи ку ју раз ли чи тим кон тек сту-
ал ним ин фор ма ци ја ма, те су у том сми слу не за ви сни пот про це си (иа ко се, 
на рав но, од ви ја ју си мул та но).

Тре ће, по што раз го вор ни дис курс, по себ но сва ко днев не раз го во ре, одли-
ку је упо тре ба иро ни је, раз ли чи ти ви до ви праг ма ти ка ли за ци је, еко но мич ност 

7 На ше ту ма че ње иро ни је за сно ва но је на те о ри ји ре ле вант но сти (в. sPerBer–willson 
1996; clArk 2013). Ако се по сма тра из грај сов ске ви зу ре, иро ни ја мо же да бу де ту ма че на и као 
све сно и екс пли цит но кр ше ње на че ла ква ли те та, јед ног од че ти ри пра ви ла ко јих се са го вор-
ни ци мо ра ју при др жа ва ти ка ко би ко му ни ка ци ја би ла успе шна. Бу ду ћи да се у овом ра ду не 
ба ви мо со ци јал ним од но си ма ме ђу уче сни ци ма у ко му ни ка ци ји, иро ни ју смо об ја сни ли те о-
ри јом ре ле вант но сти ко ја ста вља те жи ште на ког ни тив ни аспект ко му ни ка ци је.
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у из ра жа ва њу, кор пу сним при ме ри ма смо по ка за ли да се раз ли чи та не пре су-
по ни ра на го вор ни ко ва кон тек сту ал на спе ци фи ко ва ња до пу не не мо гу оквали-
фи ко ва ти као не у о би ча је на у овом ти пу дис кур са. Та ква на рав фак тив не допу-
не у раз го вор ном дис кур су нам по твр ђу је аде кват ност пред ло же ног мо де ла.

ИЗ ВО РИ

Tpaнcкpипти cнимaкa cвa к o днeвниx paзгoвopa из кopпyca Kaтeдpe sa oпштy лингвиcтикy 
Фи ло ло шког фа кул те та Уни вер зи те та у Бе о гра ду.
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Ivan Knji žar

IN TER PRE TING FAC TI VE COM PLE MENTS IN CON VER SA TI O NAL DI SCO UR SE:  
AP PLI CA TION OF THE SE MAN TIC UN DER SPE CI FI CA TION MO DEL

Sum mary

This re se arch chal len ges the pre va i ling no tion that a fac ti ve com ple ment is au to ma ti cally con-
strued as a pre sup po si tion in con ver sa ti o nal di sco ur se, as sug ge sted by the ge ne ral de fa ult mo del. 
We ar gue that this mo del falls short in ade qu a tely ex pla i ning the in ter pre ta tion of fac ti ve com ple ments 
in dyna mic, spon ta ne o us, and in for mal con ver sa ti o nal set tings. We con tend that it is not un com mon 
to en co un ter in stan ces in con ver sa ti o nal di sco ur se whe re fac ti ves are used wit ho ut pre sup po sing 
the ir com ple ment. Hen ce, as an al ter na ti ve ap pro ach, we pro po se a mo del of se man tic un der spe ci-
fi ca tion for fac ti ve com ple ments. Ac cor ding to this mo del, a fac ti ve com ple ment in he rently lacks full 
se man tic spe ci fi ca tion in two key aspects: the in for ma ti o nal ro le of the pro po si tion de ri ved from the 
fac ti ve com ple ment and the spe a ker’s epi ste mic stan ce to wards it. Both of the se aspects are in flu-
en ced by con tex tu al fac tors. Con se qu ently, in ter pre ting the un der spe ci fied aspects of the com ple ment 
cla u se, as in ten ded by the spe a ker, be co mes un pre dic ta ble when the ad dres se e’s con tex tu al pre sup-
po si ti ons are ab sent in the on go ing con ver sa tion. We va li da ted the ef fi cacy of this mo del of se man tic 
in de ter mi nacy using a cor pus of con ver sa ti o nal lan gu a ge and ar ri ved at the fol lo wing con clu si ons.

Firstly, re pre sen ta ti ve exam ples from our cor pus con fir med sub stan tial va ri a bi lity in how the 
in for ma ti o nal ro le of the pro po si tion de ri ved from the fac ti ve com ple ment is con tex tu ally spe ci fied, 
along with the spe a ker’s epi ste mic stan ce to wards that pro po si tion. On one hand, the in for ma ti o nal 
ro le of the pro po si tion con veyed by the fac ti ve com ple ment can ta ke va ri o us forms: (a) bac kgro und, 
(b) fo re gro und, (c) un der spe ci fied, or (d) co vertly fo re gro und. On the ot her hand, the spe a ker’s epi-
ste mic stan ce to wards the pro po si tion can en com pass (a) be li ef, (b) sup po si tion, (c) ig no ran ce, or (d) 
dis be li ef.

Se condly, thro ugh our analysis of exam ples, we il lu stra ted that the ad dres se e’s de li ne a tion of 
the in for ma ti o nal ro le of the com ple ment pro po si tion and the spe a ker’s epi ste mic stan ce to wards it 
rely so lely on per ti nent con tex tu al cu es. Ad di ti o nally, our exa mi na ti on of con ver sa ti o nal con texts 
con fir med the hypot he sis that the se two aspects of the fac ti ve com ple ment are sha ped by dis tinct 
con tex tu al fac tors, thus ope ra ting as in de pen dent sub pro ces ses (al be it oc cur ring con cur rently).

Thirdly, gi ven that con ver sa ti o nal di sco ur se, par ti cu larly in everyday con ver sa ti ons, is mar ked 
by the uti li za tion of irony, di ver se forms of prag ma ti ca li za tion, and con ci se ness in ex pres si on, our 
analysis of cor pus exam ples de mon stra ted that va ri o us con tex tu al spe ci fi ca ti ons by spe a kers, which 
do not pre sup po se the com ple ment, are not con si de red unu sual in this di sco ur se con text. This cha-
rac te ri stic of fac ti ve com ple ments in con ver sa ti o nal di sco ur se af firms the ap pro pri a te ness of the 
pro po sed mo del.

Уни вер зи тет у Бе о гра ду (При мље но: 1. апри ла 2024;
Фи ло ло шки фа кул тет при хва ће но: 20. ма ја 2024)
Ка те дра за оп шту лин гви сти ку
Сту дент ски трг 3, 11000 Бе о град, Ср би ја
ik nji zar@g mail.co m
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ТРАН СФОР МА ЦИ ЈА НА РА ТИ ВА У АДАП ТИ РА НИМ БАЈ КА МА:  
УЛО ГА ЈЕ ЗИЧ КИХ ОГРА ДА У СА ВРЕ МЕ НОМ ПРИ ПО ВЕ ДА ЊУ*

Ово ис тра жи ва ње се фо ку си ра на упо тре бу је зич ких огра да у адап та ци ји тра ди-
ци о нал них бај ки за са вре ме ни кон текст. Ана ли зи ра но је пет бај ки при ме ном кван ти та-
тив них и ква ли та тив них ме то да и ис тра жен ути цај је зич ких огра да на пре о бли ко ва ње 
на ра ти ва, опи са ли ко ва и по ру ка. Ре зул та ти по ка зу ју ста ти стич ки зна чај не раз ли ке у 
фре квен ци ји упо тре бе раз ли чи тих ти по ва је зич ких огра да у адап ти ра ним вер зи ја ма 
бај ки и ука зу ју на тен ден ци ју ка де таљ ни јем опи су, ве ћој пре ци зно сти и суп тил но сти 
у при по ве да њу. Ове  мо ди фи ка ци је ме ња ју на чин пред ста вља ња су ко ба и ин тер ак ци ја 
ме ђу ли ко ви ма, ума њу ју ћи на си ље ка ко би се ство ри ла са вре ме на сли ка дру штва, што 
мо же до ве сти до по гре шног по и ма ња ствар но сти и огра ни чи ти емо ци о нал ни раз вој 
де це. 

Кључ не ре чи: срп ски је зик, је зич ке огра де, адап ти ра не бај ке, тран сфор ма ци ја на-
ра ти ва, кул тур на адап та ци ја, са вре ме но при по ве да ње.

This re se arch fo cu ses on the use of lin gu i stic hed ges in the adap ta tion of tra di ti o nal 
fa iry ta les for a con tem po rary con text. Fi ve fa iry ta les we re analyzed using qu an ti ta ti ve and 
qu a li ta ti ve met hods to ex plo re the im pact of lin gu i stic hed ges on res ha ping the nar ra ti ve, cha-
rac ter de scrip ti ons, and mes sa ges. The re sults show sta ti sti cally sig ni fi cant dif fe ren ces in the 
fre qu ency of using va ri o us types of lin gu i stic hed ges in adap ted ver si ons of fa iry ta les and 
in di ca te a trend to wards mo re de ta i led de scrip ti ons, gre a ter ac cu racy, and sub tlety in storytel-
ling. The se mo di fi ca ti ons chan ge the way con flicts and in ter ac ti ons among cha rac ters are 
pre sen ted, re du cing vi o len ce to cre a te a con tem po rary ima ge of so ci ety, which can lead to a 
mi sun der stan ding of re a lity and li mit the emo ti o nal de ve lop ment of chil dren.

Key words: Ser bian lan gu a ge, hed ges, adap ted fa iry ta les, nar ra ti ve tran sfor ma tion, 
cul tu ral adap ta tion, con tem po rary storytel ling.

1. увОд. Је зич ке ни јан се бај ки, по себ но у њи хо вим адап ти ра ним вер зи-
ја ма, пред ста вља ју бо га то по ље за ис тра жи ва ње на чи на на ко је је зик об ли-
ку је и пре о бли ку је на ра ти ве да би се укло пи ли у кул тур не и дру штве не 
нор ме. Ме ђу је зич ким ка рак те ри сти ка ма, огра де – ре чи или из ра зи ко ји 
убла жа ва ју из ја ве – игра ју ва жну уло гу у ту ма че њу зна че ња. Ис тра жи ва ње 
огра да у адап ти ра ним бај ка ма отва ра ди ја лог из ме ђу је зи ка, кул ту ре и трај-
ног на сле ђа ових на ра ти ва због че га фе но мен огра да у бај ка ма ни је са мо 
ствар лин гви стич ког по гле да на ове при че већ од ра жа ва ду бље про це се 
кул тур не адап та ци је и тран сфор ма ци је.

Упо тре ба је зич ких огра да зна ча јан је аспект ин тер пер со нал не ко му ни-
ка ци је јер омо гу ћа ва го вор ни ци ма да сиг на ли зи ра ју сте пен сво је по све ће-
но сти, тач но сти или пре ци зно сти из ре че ног. Фреј зер (FrAser 2010) опи су је 
огра де као ре то рич ку стра те ги ју ко јом се, ко ри шће њем је зич ких сред ста ва, 

* Рад је на стао у окви ру про јек та Ми на стар ства про све те на у ке и тех но ло шког раз во ја 
Ре пу бли ке Ср би је бр. 451-03-65/2024-03/ 200166.
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мо же сиг на ли зи ра ти не до ста так пу ног ан га жо ва ња на се ман тич ком ни воу 
из ра за или на ни воу сна ге из ре че ног го вор ног чи на  . Ове ка рак те ри сти ке 
чи не огра де ва жним еле мен том у књи жев ном дис кур су, на ро чи то у на род-
ним бај ка ма, ко је слу же као огле да ло ко је од ра жа ва кул тур не нор ме, вред-
но сти и је зич ку прак су јед ног на ро да.

Осим што су огра де ва жне за об ли ко ва ње на ра ти ва, њи хов зна чај се 
огле да и у ути ца ју на ре цеп ци ју адап ти ра них бај ки. При ла го ђа ва ње на ра ти-
ва на род них бај ки за са вре ме ну пу бли ку укљу чу је ни јан си ра но пре о бли ко-
ва ње је зи ка ко ји од го ва ра са вре ме ном сен зи би ли те ту. Ду бо ко уко ре ње не у 
кул тур ном тки ву, бај ке ну де бо гат из вор обра зов них и пси хо ло шких уви да 
и слу же као ала ти за мо рал ну и дру штве ну ин струк ци ју (РЕдлИ 2023: 84–85). 
Упр кос при зна том зна ча ју бај ки у кул тур ном и обра зов ном кон тек сту, по-
сто ји при ме тан не до ста так лин гви стич ких ис тра жи ва ња њи хо вог је зич ког 
при ла го ђа ва ња с ци љем за до во ље ња по тре ба са вре ме ног чи та о ца. Дру гим 
ре чи ма, про у ча ва ње огра да у про це су адап та ци је бај ки у ве ли кој ме ри је 
за не ма ре но због че га знат но оте жа ва на ше раз у ме ва ње ка ко се је зик раз ви-
ја уну тар ових на ра ти ва да би пре нео суп тил ност, уљуд ност и ин ди рект ност 
на на чин ко ји раз у ме ју да на шња де ца. За то ово ис тра жи ва ње има за циљ да 
по пу ни овај јаз ис тра жи ва њем упо тре бе, функ ци ја и зна че ња огра да у бај-
ка ма при ла го ђе ним за де цу 21. ве ка, те да нам по мог не да раз у ме мо ка ко 
огра де до при но се струк ту ри на ра ти ва, опи су ли ко ва и пре но ше њу по ру ка 
ових при ча у са вре ме ном кон тек сту.

По ред то га, ис тра жи ва ње огра да у адап ти ра ним бај ка ма до при но си 
ши рем по љу ис тра жи ва ња о то ме ка ко је зик об ли ку је пер цеп ци ју и ин тер пре-
та ци ју бај ки. Оно се на до ве зу је на рад на по љу је зич ке пер спек ти ви за ци је 
(в. РЕдлИ 2023) пру жа њем уви да у спе ци фич не стра те ги је ко је се ко ри сте за 
суп тил но усме ра ва ње чи та лач ких ре ак ци ја и ин тер пре та ци ја. Зна чај овог 
ис тра жи ва ња ле жи не са мо у ње го вом до при но су обла сти ма лин гви сти ке и 
књи жев но сти већ и у ње го вим по тен ци јал ним им пли ка ци ја ма за обра зо ва-
ње бу ду ћи да ука зу је на зна чај раз у ме ва ња је зич ких стра те ги ја у са вре ме ним 
адап та ци ја ма за под у ча ва ње и раз вој де це. Про у ча ва ње адап та ци ја у кон-
тек сту људ ских пра ва, род не јед на ко сти и емо ци о нал ног са др жа ја отва ра 
но ве пер спек ти ве у ту ма че њу бај ки, ис тра жу ју ћи ка ко се тра ди ци о нал ни 
на ра ти ви при ла го ђа ва ју но вим ге не ра ци ја ма, до при но се ћи та ко ши рем раз-
у ме ва њу ево лу ци је је зи ка и при по ве да ња.

2. ТЕОРИјсКИОКвИР.Про у ча ва ња је зич ких огра да илу стру ју ком плек сну 
мре жу ис тра жи ва ња ко ја под сти че раз у ме ва ње њи хо ве уло ге и при ме ну у 
адап та ци ји бај ки за са вре ме ну пу бли ку, на гла ша ва ју ћи ка ко је зик ре флекту-
је и об ли ку је кул тур не и обра зов не обра сце. Та ко ђе, ове сту ди је по твр ђу ју 
зна чај је зич ких сред ста ва у кон тек сту адап та ци је и по ка зу ју ка ко те о ри је и 
прак се ево лу и ра ју у од го во ру на про ме не у дру штву и кул ту ри.

Кон цепт огра да у лин гви сти ци пр ви пут је све о бу хват но ис тра жио Џ. 
Леј коф (lAkoFF 1973: 471) по сма тра ју ћи их као ре чи или из ра зе ко ји из ја ве 
чи не ма ње сна жним или твр дим и слу же раз ли чи тим функ ци ја ма у дис кур су 
као што су из ра жа ва ње не си гур но сти, ука зи ва ње на уљуд ност и убла жа вање 
тврд њи ра ди при јат ни је ко му ни ка ци је. Кон кре ти зу ју ћи ко је је зич ке је ди нице 
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ула зе у ка те го ри ју огра да, Фреј зер уво ди кон цепт „hed ged per for ma ti ve”, ко ји 
об у хва та упо тре бу мо дал них гла го ла као што су мо ћи, мо ра ти, тре ба ти, 
с од ре ђе ним пер фор ма ти ви ма по пут из ви ни ти се, обе ћа ти, зах те ва ти (FrA-
ser 1975), док Бра ун и Ле вин сон за кљу чу ју да огра де ни су огра ни че не са мо 
на про по зи ци о нал ни са др жај или из ри чи те пер фор ма тив не из ра зе већ се 
про ши ру ју и на ни во ан га жма на го вор ни ка, те на ило ку циј ску сна гу уоп ште, 
те уво де по јам „hed ges on il lo cu ti o nary for ce” (Brown–leVinson 1978: 146–164). 
Ко ри сте ћи кор пу сну ана ли зу, Принс и са рад ни ци иден ти фи ку ју две вр сте 
огра да: 1. шти то ве, ко ји сиг на ли зи ра ју сте пен не из ве сно сти у по гле ду оба-
ве зе го вор ни ка пре ма исти ни то сти из ја ве (нпр. мо дал ни гла го ли, се ми ко пу-
ла тив ни гла го ли ти па из гле да ти и чи ни ти се, при ло зи као што је ве ро ват но, 
епи сте мич ки гла го ли по пут пред ла га ти, спе ку ли са ти), и 2. апрок си ма то ре, 
ко ји де лу ју на ни воу про по зи ци ја чи не ћи из ја ве ма ње ка те го рич ним и до-
пу шта ју ћи од ре ђе ни сте пен нео д ре ђе но сти или флек си бил но сти у ин тер-
пре та ци ји. (тзв. „адап те ри”: при бли жно, от при ли ке и „за о кру жи ва чи” ти па 
не што, при лич но, по не кад (Princeet al. 1982, пре ма sAlAger-meyer 1994: 7).1 
На до ве зу ју ћи се на ово ис тра жи ва ње, Са ла гер-Ме јер про ши ру је ка те го ри-
за ци ју огра да до да ва њем три ка те го ри је: 1. из ра зи као што су ве ру јем да, 
пре ма на шем зна њу, на ше је ми шље ње да; 2. емо тив но на би је ни ин тен зи фи-
ка то ри ти па из у зет но те шко/ин те ре сант но, раз о ча ра ва ју ће сла бо, по себ но 
ва жно, из не на ђу ју ће и сл.; 3. сло же не огра де по пут мо же су ге ри са ти да..., 
чи ни се ра зум ним прет по ста ви ти да... и сл. (ИсТО). Кла си фи ка ци ју огра да 
да ље раз ви ја К. Хај ланд, ко ји пред ла же осам ка те го ри ја, пру жа ју ћи увид у 
раз ли чи те на чи не на ко је ау то ри из ра жа ва ју не из ве сност, не си гур ност или 
опрез: 1. пу но знач ни гла го ли (нпр. ука за ти); 2. при ло зи (нпр. ве ро ват но); 
3. при де ви (нпр. мо гућ); 4. мо дал ни гла го ли (нпр. мо ћи); 5. мо дал не име ни це 
(нпр. мо гућ ност); 6. ре фе рен це на огра ни ча ва ју ће усло ве (нпр. ко мен тар о 
ста њу по сто је ћег зна ња); 7. ре фе рен це на мо дел, те о ри ју или ме то до ло ги ју 
(нпр. ди ску си ја о мо гу ћим ма на ма ис тра жи вач ког мо де ла); и 8. при зна ње 
не до стат ка зна ња (нпр. из ра жа ва ње не си гур но сти у ве зи са ре зул та ти ма) 
(hylAnd 1998: 35–38). 

Нај но ви ја ис тра жи ва ња (ABdUllAh–ABood 2016; kyrychUk 2016; tAmtA
–Bisht–PrAsAdPAnde 2017; PoPoVić 2017; VesićPAVloVić–ĐorĐeVić 2020; 
BAzić 2021; herminingsih–isro’iyAh 2023) ана ли зи ра ју огра де у кон тек сти ма 
но вих ме ди ја, ди ги тал не ко му ни ка ци је и обра зов них тех но ло ги ја, те их по-
ре де у раз ли чи тим је зи ци ма и дис кур си ма илу стру ју ћи мул ти ди сци пли нар ни 
при ступ ис тра жи ва њу и на гла ша ва ју ћи зна чај ну уло гу огра да у раз ли чи тим 
кон тек сти ма ко му ни ка ци је и при по ве да ња.

Огра де у бај ка ма су, по ред лин гви стич ких, би ле под врг ну те и дру гим 
об ли ци ма ис тра жи ва ња. Ис тра жи ва ња кул тур них и обра зов них кон тек ста, 
као и адап та ци ја бај ки, има ју не ма ли зна чај за про у ча ва ња ове вр сте. Та ко, 
Бе тел хајм (Bettelheim1977) и Зајпс (ziPes 2006) бе ле же њи хо ву ево лу ци ју у 

1 Пој мо ви шти то ви, апрок си ма то ри, адап те ри и за о кру жи ва чи пре во ди су ау то ра овог 
ра да уста ље них ен гле ских тер ми на shi elds, apro xi ma tors, adap tors i ro un ders. Бу ду ћи да ау тор 
ни је на шао срп ске тер ми не за њих, пи та ње ове тер ми но ло ги је код нас оста је отво ре но за пред-
ло ге аде кват них на зи ва.
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сми слу од ра жа ва ња про ме на у кул тур ним нор ма ма и вред но сти ма, што је 
кључ но за раз вој де це. Ну де ћи оквир кроз ко ји де ца мо гу да схва те свет и 
но се се са сло же ним емо ци о нал ним и дру штве ним пи та њи ма, ау то ри ис ти-
чу при ла го дљи вост бај ки. Иа ко не раз ма тра ју је зик бај ки екс пли цит но, те ме 
ко је се ти чу сим бо ли ке, пси хо ло шког зна ча ја и на чи на на ко ји бај ке ко му-
ни ци ра ју с де цом им пли цит но укљу чу ју и раз ма тра ње језикa бај ки у ши рем 
сми слу, те по сред но ука зу ју на ва жност ис пи ти ва ња је зич ког при ла го ђа ва-
ња ра ди по сти за ња ре ле вант но сти и при влач но сти у са вре ме ном дру штву.2 
По ве зи ва ње зна ча ја је зи ка са зна че њи ма и по ру ка ма бај ки за па жа се и у истра-
жи ва њи ма Ма је Бо шко вић-Сту ли и Дра га не Ан то ни је вић. М. Бо шко вић-Стули 
(BoškoVić-stUlli 1982: 285–287, 290) на гла ша ва кључ ну уло гу је зи ка и ње го-
ве струк ту ре у бај ка ма, ис ти чу ћи ка ко при по ве да че ва кре а тив ност и упо-
тре ба је зич ких обра за ца по пут по на вља ња и ва ри ра ња епи зо да, уста ље них 
фор му ла и рит мич ких обра за ца до при но се естет ској при влач но сти бај ки, 
док је зич ка сред ства игра ју цен трал ну уло гу у пре но ше њу ат мос фе ре, емо-
ци ја и по ру ке. Та ко је зик ни је са мо на чин при по ве да ња већ кљу чан еле мент 
ко ји бај ка ма омо гу ћа ва да по ста ну но си о ци кул ту ре и мо рал них вред но сти. 
Д. Ан то ни је вић (1991) при сту па ана ли зи срп ских бај ки с ан тро по ло шког и 
се ми о тич ког аспек та ис тра жу ју ћи њи хо ва зна че ња и сим бо ли ку, те ка ко се 
она од ра жа ва ју на дру штве не нор ме и вред но сти. По мо ћу ана ли зе на ра ти ва 
ко ји се ба ве бра ком и по ро дич ним од но си ма, мо же се уо чи ти ка ко је зик ре-
флек ту је кул тур не вред но сти и дру штве не нор ме, али и ка ко се кроз ње га 
од ра жа ва и ми то ло шка ди мен зи ја. На уч ни ци по пут Шор та (short 1996) 
ис тра жи ли су сло же ну ин тер ак ци ју из ме ђу је зич ких еле ме на та и књи жев ног 
из ра за, от кри ва ју ћи ка ко чи та о ци ко му ни ци ра ју с тек стом и раз у ме ју га, што 
пру жа увид у уло гу огра да у књи жев но сти.

Бу ду ћи да адап та ци ја бај ки зах те ва раз ма тра ње тре нут них кул тур них 
нор ми, вред но сти и је зич ких прак си, М. Та тар ис тра жу је при ла го ђа ва ње 
бај ки са вре ме ним мо рал ним и дру штве ним сен зи би ли те ти ма и при ме ћу је 
да „li ke all oral nar ra ti ve forms, the fa iry ta le has no ‘cor rect’, de fi ni ti ve form. 
In stead, it en dlessly adjusts and adapts it self to every new cul tu re as it ta kes ro ot. 
With no firm ru les dic ta ting the de gree of vi o len ce ap pro pri a te for a fa iry ta le, 
every ti me and pla ce sets its own pa ra me ters.” (tAtAr 2019: 191). 

Зна чај на ве де них ис тра жи ва ња огле да се у ис ти ца њу про це са тран сфор-
ма ци је бај ки од ау тен тич ног из ра за до адап ти ра них вер зи ја. Иа ко основ ни 
са др жај бај ки ни је зна чај но од сту пио од оног ко ји је ис при чао на род ни при-
по ве дач, еле мен ти не при стој ног са др жа ја или гру бог је зи ка убла же ни су или 
из о ста вље ни, а не мо ти ви са ним до га ђа ји ма до да ти су узро ци, те су, пре ла ском 
из усме не пре да је у пи са ни об лик, бај ке по ста ле при сту пач ни је за чи та ње, 

2 У ин тер пре та ци ји бај ке „Сне жа на и се дам па ту ља ка”, ау тор ис ти че ка ко да ва ње сва ком 
па туљ ку по себ ног име на и лич но сти у ра зним вер зи ја ма при че оте жа ва не све сно раз у ме ва ње 
да па туљ ци сим бо ли зу ју не зре лу, пре дин ди ви ду ал ну фор му по сто ја ња ко ју Сне жа на мо ра да 
пре ва зи ђе. Ове из ме не у бај ка ма мо гу де гра ди ра ти њи хо во ду бље зна че ње јер оте жа ва ју ис-
прав но схва та ње ду бљих по ру ка (Bettelheim 1977: на по ме на на стр. 261). Слич но то ме, Зајпс 
на во ди да су кла сич не бај ке по пут „Ле по ти це и зве ри” и „Успа ва не ле по ти це” при ла го ђа ва не 
ка ко би се укло пи ле у на ра ти ве о ци ви ли за циј ском про це су, с по себ ним на гла ском на ма ни ре 
и по на ша ње ко ји од го ва ра ју та да шњим дру штве ним оче ки ва њи ма (ziPes 2006: 53–57).

ЈЕ ЛЕ НА РЕ ДЛИ
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али ма ње ди рект не (ИсТО: 24, 38).3 Раз у ме ва ње ка ко и за што су се из вор не 
ка рак те ри сти ке бај ки – укљу чу ју ћи је зик, са др жај и мо ти ва ци ју до га ђа ја – 
ме ња ле то ком вре ме на пру жа увид у кул тур не, дру штве не и естет ске вред-
но сти ко је су ове адап та ци је об ли ко ва ле. Овај про цес не са мо да осве тља ва 
про ме не у на чи ну на ко ји дру штва ин тер пре ти ра ју и вред ну ју ове при че већ, 
та ко ђе, ука зу је на ди на ми ку мо ћи из ме ђу тра ди ци о нал них и са вре ме них вред-
но сти у књи жев но сти. На при мер, про ме не у при ка зу глав них ли ко ва, од 
стро го ар хе тип ских до раз ви је ни јих и сло же ни јих лич но сти, мо гу од ра жа вати 
са вре ме ни ји по глед на пси хо ло шку ком плек сност и ин ди ви ду а ли зам. Осим 
то га, ана ли за тих адап та ци ја мо же по ка за ти ка ко су из вор ни аспек ти би ли 
пре о бли ко ва ни или по ти сну ти да би за до во љи ли но ве нор ме или да би се 
из бе гле кон тро верз не те ме ко је ви ше ни су при хва тљи ве. Ка ко смо већ ис та-
кли у прет ход ном ра ду (РЕдлИ 2023: 7–8), бај ке, ко је су у су шти ни од раз јун-
гов ског ко лек тив ног не све сног и нај јед но став ни јих ар хе ти по ва, тра ди ци о нал-
но су усме ре не на суд би ну по је дин ца у скла ду с ко лек тив ним вред но сти ма. 
Оне че сто по чи њу до га ђа јем ко ји на го ни ју на ка да пре кр ши дру штве не нор ме, 
што сим бо лич ки пред ста вља ње го ву ини ци ја ци ју и ин те гра ци ју у ко лек тив 
(АНТОНИјЕвИћ 1991: 13–14). У све тлу ових осо би на, по ста вља се пи та ње да 
ли тре ба адап ти ра ти бај ке ка ко би од го ва ра ле са вре ме ним вред но сти ма и 
ка ко би се при ла го ди ле уку су са вре ме не пу бли ке.

3. КОРПусИмЕТОдОлОгИјА. Ово ис тра жи ва ње усме ре но је на ком па ра тив-
ну ана ли зу пет бај ки, иза бра них на осно ву њи хо ве до ступ но сти у из вор ним 
и адап ти ра ним вер зи ја ма на ме ње ним да на шњој де ци. Бај ке по ти чу из два 
кор пу са ко ји су вре мен ски одво је ни и де ли мич но се раз ли ку ју по је зич кој 
струк ту ри: збир ка Срп ске на род не при по ви јет ке ко ју је при ку пио, за бе ле жио 
и из дао Вук Сте фа но вић Ка ра џић, те Срп ске на род не бај ке за де цу 21. ве ка, 
са вре ме на ау тор ска адап та ци ја, ускла ђе на с естет ским и мо рал ним стан дар-
ди ма да на шњи це и ис при ча на са вре ме ним је зи ком. Ода бра не су при по вет-
ке „Ажда ја и ца рев син”, „Баш-че лик”, „Би бер че”, „Чар дак ни на не бу ни на 
зе мљи”, „Не му шти је зик” и „Зми ја мла до же ња” због њи хо ве ре пре зен та тив-
но сти за ис тра жи ва ња је зич ких огра да и до ступ но сти у обе вер зи је.

При мар ни по да ци су се са сто ја ли од при ме ра огра да екс тра хо ва них из 
адап ти ра них вер зи ја иза бра них бај ки. За про цес екс трак ци је усво ји ли смо 
си сте ма ти чан при ступ, при че му смо сва ку при по вет ку про чи та ли у це ло-
сти, а при ме ре огра да, од но сно ре чи или из ра зе ко ји уво де не ја сно ћу или 
убла жа ва ју тврд ње, иден ти фи ко ва ли и за бе ле жи ли. На кон екс трак ци је, иден-
ти фи ко ва не је зич ке огра де смо кла си фи ко ва ли у скла ду с њи хо вим функ-
ци ја ма у кон тек сту бај ки, осла ња ју ћи се на ме то до ло ги ју К. Хај лан да, ко ја 
под ра зу ме ва ка те го ри за ци ју раз ли чи тих лек сич ких еле ме на та и струк тур них 
об ли ка у функ ци ји огра да, укљу чу ју ћи и ре че ни це ко је су ге ри шу на по себ-
не кон тек сте (hylAnd 1998: 35–38). На кон кла си фи ка ци је, огра де смо рас по-
ре ди ли пре ма уче ста ло сти њи хо ве по ја ве, од нај за сту пље ни јих до оних с 
ма њим бро јем при ме ра.

3 Вил хелм Грим је та ко кри ти ко ван за ства ра ње ујед на че ног је зич ког сти ла у бај ка ма до-
да ва њем мо рал них по ру ка и пе да го шких еле ме на та (tAtAr 2019: 28).

ТРАН СФОР МА ЦИ ЈА НА РА ТИ ВА У АДАП ТИ РА НИМ БАЈ КА МА: УЛО ГА ЈЕ ЗИЧ КИХ ОГРА ДА...
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За про це ну ста ти стич ке зна чај но сти раз ли ка уо че них у упо тре би огра-
да спро ве де на је кван ти та тив на ана ли за по мо ћу ра чу нар ских ала та ко ји 
ко ри сте тех ни ке об ра де при род ног је зи ка (NLP). За ана ли зу смо при ме ни ли 
Kru skal-Wal lis H тест ка ко би смо утвр ди ли да ли по сто ји зна чај на раз ли ка 
у фре квен ци ји раз ли чи тих ти по ва огра да у адап ти ра ним бај ка ма бу ду ћи да 
су све вред но сти у из вор ним бај ка ма би ле ну ле. Овај тест смо иза бра ли због 
ње го ве спо соб но сти да об ра ђу је по дат ке без прет по став ке о њи хо вој нор-
мал ној ди стри бу ци ји и ефи ка сно упо ре ђу је ме ди ја не, чи не ћи га аде кват ним 
за ана ли зу фре квен ци је у слу ча је ви ма с екс трем ним вред но сти ма.

Кван ти та тив на ана ли за прет хо ди ква ли та тив ној ка ко би се по ста вио 
чврст оквир и пру жио ја сан увид у фре квен ци ју и ди стри бу ци ју је зич ких 
огра да у адап ти ра ним бај ка ма, што омо гу ћа ва ци ља ну и фо ку си ра ну квали-
та тив ну ана ли зу. Ста ти стич ки по да ци пру жа ју ем пи риј ску осно ву за те о риј ске 
по сту ла те из не се не у ра ду, те ова кав при ступ омо гу ћа ва да се пр во по ка же да 
по сто је зна чај не ста ти стич ке осно ве за да ље ис тра жи ва ње и рас пра ву, на кон 
че га се де таљ ни је раз ма тра ка ко и за што се од ре ђе не је зич ке огра де ко ри сте.

Има ју ћи то у ви ду, ква ли та тив на ана ли за пред ста вља до пу ну ре зул та-
та кван ти та тив не ана ли зе. Она омо гу ћа ва иден ти фи ко ва ње функ ци ја и разу-
ме ва ње кон тек ста и зна че ња ре ги стро ва них огра да, те њи хо вог ути ца ја на 
пер цеп ци ју тек ста и ин тер ак ци ју ли ко ва. Ра ди ви зу ел не пре глед но сти, при-
ме ри су при ка за ни та ко што је пр во на ве ден при мер из из вор не бај ке, за тим 
сле ди стре ли ца ко ја сим бо ли зу је тран сфор ма ци ју, и на кра ју је на ве ден при-
мер мо ди фи ко ван по мо ћу је зич ке огра де. У из вор ним при ме ри ма за др жан 
је ори ги нал ни пра во пис ко ји је био у упо тре би у до ба ка да је Вук Ка ра џић 
за пи си вао бај ке ка ко би се оси гу ра ла ау тен тич ност тек ста.

4. АНАлИЗАИдИсКусИјА. Ка ко би смо из ме ри ли по ја вљи ва ње је зич ких 
огра да у адап ти ра ним бај ка ма, огра де смо раз вр ста ли у шест ка те го ри ја: 1. 
не за ви сне ре че ни це до дат ног ко мен та ра (оба ве штај не); 2. за ви сне ре че ни це 
до дат ног ко мен та ра (услов не, ре ла тив не и узроч не); 3. без лич не ре че ни це; 
4. ре че ни це с мо дал ним еле мен том; 5. сти му ла тив ни, емо ци о нал ни и елими-
на тив ни гла го ли; и 6. кван ти фи ка тив ни и ква ли фи ка тив ни де тер ми на тори.

Та бе ла 1. Про сеч не вред но сти из ме ре них па ра ме та ра из вор не и адап то ра не бај ке и њи хо ве 
вред но сти пре ма Kru skal-Wal lis H те сту4 

Ста ти стич ки показатељ Вредност
H-ста ти сти ка 53,00
p-вред ност 3,36e-10

4 H-вред ност је озна ка за ста ти стич ку вред ност у окви ру Kru skal-Wal lis те ста, ко ја се 
ко ри сти за ана ли зу ва ри јан си ран го ва ме ђу ви ше гру па. P-вред ност (у свим ста ти стич ким 
те сто ви ма) пред ста вља ве ро ват но ћу слу чај ног на стан ка по сма тра них раз ли ка ме ђу гру па ма. 
Ни ска p-вред ност (ти пич но ма ња од 0,05) су ге ри ше да су раз ли ке ко је ви ди мо у по да ци ма 
ве ро ват но зна чај не, од но сно да је ма ло ве ро ват но да су оне на ста ле слу чај но. У том слу ча ју, 
мо же мо од ба ци ти нул ту хи по те зу ко ја твр ди да не ма раз ли ка у ме ди ја ни ма из ме ђу гру па, што 
ука зу је на по сто ја ње ста ти стич ки зна чај не раз ли ке. Озна ке H и p пи шу се ла ти ни цом као 
стан дар ди зо ва ни ма те ма тич ки сим бо ли у ме ђу на род ној на уч ној за јед ни ци.
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H-ста ти сти ка од 53,00, ко ја је осно ва за про це ну по сто ја ња ста ти стич ки 
зна чај не раз ли ке ме ђу гру па ма, ука зу је на то да по сто ји ва ри ја ци ја у фре квен-
ци ја ма раз ли чи тих ти по ва огра да уну тар адап ти ра них бај ки. Због из у зет но 
ма ле p-вред но сти (3,36е-10), мо же мо за кљу чи ти да по сто је зна чај не раз ли ке 
у фре квен ци ја ма раз ли чи тих ти по ва ре че ни ца из ме ђу адап ти ра них бај ки, 
што зна чи да су не ке огра де че шће ко ри шће не у адап ти ра ним бај ка ма у од-
но су на дру ге.

Та бе ла 2. Фре квен ци ја по ја вљи ва ња сва ког ти па огра де у адап ти ра ним бај ка ма

Вр ста огра де И звор на  
бај ка 

А дап ти ра на  
бај ка 

Не за ви сне ре че ни це до дат ног ко мен та ра 0 14
За ви сне ре че ни це до дат ног ко мен та ра 0 12
Кван ти фи ка тив ни и ква ли фи ка тив ни де тер ми на то ри 0 10
Сти му ла тив ни, емо ци о нал ни, ели ми на тив ни гла го ли 0 7
Ре че ни це с мо дал ним еле мен том 0 6
Без лич не ре че ни це 0 5

До би је ни ре зул та ти ука зу ју на ста ти стич ки зна чај не раз ли ке ме ђу фре-
квен ци ја ма раз ли чи тих ти по ва огра да, што им пли ци ра да ау то ри адап та-
ци ја не при ме њу ју све огра де јед на ко. Та кав на лаз су ге ри ше да адаптацијe 
че сто обо га ћу ју из вор ни текст до дат ним об ја шње њи ма или ин тер пре та ци ја ма, 
ко ри сте ћи не за ви сне и за ви сне ре че ни це до дат ног ко мен та ра за до да ва ње 
кон тек ста или де та ља. Осим то га, ве ћа упо тре ба кван ти фи ка тив них и ква-
ли фи ка тив них де тер ми на то ра, као и емо ци о нал но обо је них гла го ла, ука зу-
је на тен ден ци ју ка де таљ ни јим опи си ма и емо ци о нал ном ан га жма ну. Ма ња 
фре квен ци ја без лич них и ре че ни ца с мо дал ним еле мен том мо же ука зи ва ти 
на еко но мич ни ји при ступ је зи ку, где ау то ри би ра ју ди рект ни је на чи не изра-
жа ва ња уме сто да се осла ња ју на ове ком плек сни је гра ма тич ке струк ту ре. 

Уоп ште но гле да ју ћи, ови ре зул та ти пру жа ју дра го цен увид у сти ли стич-
ке од лу ке ко је ау то ри адап та ци ја до но се, по тен ци јал но обо га ћу ју ћи на ра тив 
и до да ју ћи сло је ви тост при ча ма кроз про ми шље ну упо тре бу је зич ких огра-
да. Ова ква упо тре ба огра да мо же би ти од го вор на про ме ње не чи та лач ке 
на ви ке и оче ки ва ња, као и на по тре бу да се из вор не при че учи не ре ле вант-
ни јим и ан га жо ва ни јим за да на шњу пу бли ку, пру жа ју ћи ви ше кон тек ста, 
об ја шње ња и де та ља ко ји мо гу до при не ти бо љем раз у ме ва њу при че.

До пу ну ква ли та тив ној ана ли зи чи ни ква ли та тив на ана ли за функ ци ја 
је зич ких огра да у из вор ним и адап ти ра ним бај ка ма, ко ја нам по ма же да раз-
у ме мо ка ко оне ути чу на фор му, зна че ње, пер цеп ци ју тек ста и ин тер ак ци ју 
ли ко ва. 

4.1. ОПРАвдАњЕПОсТуПАКАлИКОвА. Је зич ке тран сфор ма ци је ко је омо гу-
ћа ва ју де таљ ни је об ја шње ње ак ци ја и мо ти ва ци ја ли ко ва об у хва та ју пре ла-
зак с јед но став ног фак то граф ског при по ве да ња на сло же ни је при по ве да ње 
у ко јем се об ја шња ва узрок по сту па ка ли ко ва. У ову свр ху до да те су оба ве-
штај не ре че ни це до да та ног ко мен та ра и узроч не ре че ни це ка ко би се оправ-
да ли по ступ ци и из бо ри, а оне се мо гу по де ли ти у че ти ри ка те го ри је:

ТРАН СФОР МА ЦИ ЈА НА РА ТИ ВА У АДАП ТИ РА НИМ БАЈ КА МА: УЛО ГА ЈЕ ЗИЧ КИХ ОГРА ДА...
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4.1.1. РАЗјАшњЕњЕРАдњИКОјЕПРЕдуЗИмАјулИКОвИ. Оба ве штај ним ре че-
ни ца ма до дат ног ко мен та ра по ја шња ва ју се рад ње ко је ли ко ви пред у зи ма ју. 
Је зич ке огра де ов де пру жа ју до дат не ин фор ма ци је или кон текст:

(1) „Оног нај ста ри јег и сред њег би за клао па их пе као, а нај мла ђем не би ни шта.” 
(СНП, БАШ, 202) → „Оног нај ста ри јег и сред њег бих спа лио сво јом ва тром, 
док нај мла ђем не бих учи нио ни шта на жао. Он ми је пре дао тво ју ру ку.” 
(СНБ21, БАШ, 24)
(2) ... ма ло по том до ђе јој син и ре че да мо ра ићи куд му је у сну ре че но; и та ко 
он оде а ма ти оста не пла чу ћи. (СНП, БИБ, 243) → ... али он је до че ка с не ве се лим 
ве сти ма: и он је уснио чу дан сан. У сну му је глас ре као да мо ра да оде од мај-
ке у бе ли свет јер му је та ко су ђе но. „Вр шња ци се ио на ко одав но не дру же са 
мном”, ре као је мај ци, ко ја ни је мо гла да за у ста ви су зе. (СНБ21, БИБ, 44)
(3) По том он ку пи јед ну ов цу и за клав ши је сва че ти ри че ре га мет не у тор бу 
а оста ло ба ци... (СНП, БИБ, 243) → Би бер че он да но жем од се че пар че ме са са 
сво је бу ти не и оста ви га ажда ји да се по ча сти... „Шта ме гле да те та ко?”, брец-
нуо се Би бер че, сав ра њен и ис цр пљен. „Дру га чи је не бих пре жи вео...” (СНБ21, 
БИБ, 46)
(4) „Ја сам га ви део, он је чак у дру го ме цар ству, та мо се оже нио и ца ру је.” (СНП, 
ЗМ, 91) → Рај ска ду ши це, твој муж жи ви да ле ко, у дру гом цар ству. Он се у 
те бе сил но раз о ча рао, па се дру гом оже нио и та мо ца ру је.” (СНБ21, ЗМ, 159)

Об ја шња ва њем по сту па ка, као што је ура ђе но у при ме ру (1), до да је се 
кон текст и, уме сто си ро вог на си ља, уво ди се мо ти ва ци ја за сно ва на на мило-
ср ђу. Иа ко ово мо же по мо ћи, по себ но де ци, да бо ље раз у ме ју рад њу и етич ке 
из бо ре ли ко ва, уклоњени су елементи оригиналне приче који могу имати 
важну културну или наративну вредност будући да оригиналне, често суро-
ве верзије бајки могу служити као средства за учење животним и моралним 
проблемима. 

Слич но то ме, у адап ти ра ној вер зи ји при ме ра (3) до дат је ко мен тар ко ји 
прав да Би бер че то ве по ступ ке (дру га чи је не бих пре жи вео). Ори ги нал на вер-
зи ја опи су је по сту пак ко ји ди рект но при ка зу је су ро ву ствар ност и оп ста нак 
с еле мен ти ма на си ља без убла жа ва ња или мо рал ног ко мен та ра. Та кве рад ње 
ни су са мо бу квал не већ и сим бо лич не ти ме што од ра жа ва ју ар хе тип ске теме 
бор бе, жр тво ва ња и пре жи вља ва ња ко је су ва жне за раз у ме ва ње по ру ка 
бај ки. У адап ти ра ној вер зи ји, ме ђу тим, екс пли цит ни мо рал ни ко мен тар 
из об ли ча ва ори ги нал ну на ме ру. Овим из ме на ма мо же се де ло ва ти уте шно 
на чи та о це, али исто вре ме но се ума њу је ва жност ори ги нал них еле ме на та 
као што су бру тал ност и ау тох то ни фол клор ни еле мен ти. 

Ова кве из ме не мо гу на гла си ти са вре ме не вред но сти на ра чун јед не од 
основ них на ме ра бај ки – да по ста ве де те ли цем у ли це с основ ним жи вот ним 
про бле ми ма и пре не су по ру ку да су жи вот не бор бе не из бе жне и су штин ски 
део на шег по сто ја ња, али да се су о ча ва њем с те шко ћа ма мо гу пре ва зи ћи све 
пре пре ке и по сти ћи по бе да (Bettelheim 1977: 18).

4.1.2. ОПРАвдАвАњЕОчЕКИвАНИХИлИНЕОчЕКИвАНИХРАсПлЕТА. У овом 
кон тек сту, оба ве штај не ре че ни це до дат ног ко мен та ра ко ри сте се за оправ-
да ва ње оче ки ва них или нео че ки ва них рас пле та рад ње, чи ме се чи та о цу 
об ја шња ва ка ко и за што се од ре ђе ни на ра тив ни еле мен ти раз ви ја ју на на чин 
на ко ји то чи не:
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(5) „Спре ми ви на и ра ки је и све га што тре ба, па ће мо су тра ићи на са лаш да 
но си мо па сти ри ма не ка се и они про ве се ле.” Же на га по слу ша и ура ди све ка ко 
је за по ве дио. (СНП, НЈ, 110) → „Хај де, спре ми ви на, ра ки је и не ки ме зе тлук, 
да од не сем су тра на са лаш. Нек се и па сти ри про ве се ле. Чув ши да на ме ра ва 
пут без ње, же на га ухва ти за ску те и за мо ли да је ни по што не оста вља у ку ћи. 
„То ли ке го ди не сам би ла са ма, па се, чим те не ма, пла шим да ћу та ква опет 
оста ти. Во ди ме са со бом, мо лим те.” Мо мак ни је ни знао да јој је то ли ко 
ста ло до дру штва и дра ге во ље је по ве де на са лаш. (СНБ21, НЈ, 175)
(6) ...а она му од го во ри да је то др во под ко јим се ђа ше, ро ди ло три злат не јабу ке, 
да јој је отац за по ве дио да чу ва, али до ђе ала ис под зе мље те за три ју тра однесе 
све три ја бу ке јед ну по јед ну, те сад не сме оцу да ка же, а отац са звао су тра силне 
го сте да им по ка же шта му је Бог дао. (СНП, БИБ, 243) → Ето за што де вој ка 
ни је сме ла оцу на очи да иза ђе. Он је за су тра дан за ка зао ве ли ку за ба ву и по звао 
углед не зва ни це... Ова ко, мо ћи ће са мо да се осра мо ти. (СНБ21, БИБ, 45)
(7) А он са сво јом бра ћом и мла дом оде ку ћи сво ме оцу и он де је жи вео и ца-
ро вао до сво га ве ка (СНП, АЖД, 80) → ... па кад ста до ше ис пред ње га сва тро-
ји ца жи ви и здра ви, нај мла ђи још и оже њен, су зе ра до сни це му по те ко ше низ 
ли це. Али се цар су за ни ма ло ни је сти део (СНБ21, АЖД, 65)

Оба ве штај не ре че ни це ко је об ја шња ва ју мо ти ва ци је ли ко ва мо гу под-
ста ћи чи та о це да се ви ше иден ти фи ку ју с ли ко ви ма и њи хо вим из бо ри ма. 
У при ме ру (6) адап ти ра на вер зи ја на гла ша ва страх ца ре ве кће ри од сра мо те, 
чи ме се у при чу до да ју људ ске емо ци је. Ме ђу тим, до да ва њем об ја шње ња 
ко ја ни су при сут на у ори ги на лу, адап та ци је мо гу из об ли чи ти основ не те ме 
и по ру ке бај ки. На при мер, ка да се у адап та ци ји до да је емо ци о нал на ре акци-
ја оца ко ји се не сти ди су за ка да ви ди сво ју де цу (при мер 7), то мо же про-
ме ни ти пер цеп ци ју ца ре вог ка рак те ра чи не ћи га ви дљи во емо тив ни јим, што 
мо же ми ни ма ли зо ва ти ње го ву уло гу у од но су на око ли ну и во ди ти ка ства-
ра њу при ви да да да нас не по сто је дру штве не раз ли ке.

4.1.3. ОбјАшњЕњЕмОТИвАцИјАлИКОвА. Узроч ним ре че ни ца ма се об ја шња ва 
за што ли ко ви до но се од ре ђе не од лу ке или има ју од ре ђе не же ље. Функ ци ја 
огра ђи ва ња ов де слу жи да пру жи увид у уну тра шње раз ло ге и мо ти ва ци је 
ли ко ва, чи ме се њи хо ви по ступ ци мо гу учи ни ти ло гич ни јим и оправ да ни јим:

(8) На са мр ти до зо ве си но ве и шће ри сво је, па си но ви ма пре по ру чи да сво је 
се стре да ду за оно га ко ји пр ви до ђе и за про си их. (СНП, БАШ, 195) → Ка да 
је до шло вре ме да се се ли на онај свет, по звао је де цу да се опро сти од њих. 
Си но ви ма је по ру чио да до бро вла да ју, а ћер ка ма по же лео да ода бе ру пра ве 
му шкар це и не че ка ју мно го с уда ја ма, јер ће оста ти са ме и ту жне по пут 
ње га. (СНБ21, БАШ, 10)
(9) Он да јој он ка же да га ма ло по би ште, и ако за спи да га про бу ди, кад се је-
зе ро за др ма. (СНП, БИБ, 244) → Обе ћа јој да ће је из ба ви ти из му ке, али је 
за мо ли да при лег не ту, по ред ње, јер је ду го пу то вао и ни ка ко ни је сти гао да 
се од мо ри. (СНБ21, БИБ, 47)
(10) Цар ве ли: „Ја би нај ста ри јег и сред њег мно го му чио, а нај мла ђем не би ни-
шта.” (СНП, БАШ, 203) → Цар од го во ри да би ста ри ју дво ји цу му чио, јер су 
му се за ме ри ли, док мла ђем не би ура дио ни шта, јер ју је он пре дао на уда ју. 
(СНБ21, БАШ, 25)
(11) … и мој чо вјек је змај, не го, бра те, да те до бро са кри јем, јер мој чо вјек ве ли 
да би сво је шу ре исје као кад би их са мо ви дје ти мо гао… (СНП, БАШ, 202) → 
Мој чо век је змај, бра те нај дра жи, та ко да ћу мо ра ти до бро да те са кри јем, јер 

ТРАН СФОР МА ЦИ ЈА НА РА ТИ ВА У АДАП ТИ РА НИМ БАЈ КА МА: УЛО ГА ЈЕ ЗИЧ КИХ ОГРА ДА...



74

он ка же да би по се као шу ра ке, са мо да их срет не, за то што ми ни сте да ли да 
се удам за ње га… (СНБ21, БАШ, 24)

С дру ге стра не, де таљ на об ја шње ња мо ти ва ци ја мо гу огра ни чи ти мо гућ-
но сти за раз ли чи те ин тер пре та ци је при че и при ли ку да чи та о ци са мо стал-
но ис тра жу ју и ана ли зи ра ју раз ло ге ко ји сто је иза по сту па ка ли ко ва. Та ко 
се мо гу из об ли чи ти ори ги нал не по ру ке пред ста вље не у пр во бит ним вер зи-
ја ма бај ки. Ре ци мо, у при ме ру (10) до да ва ње обра зло же ња за што би змај ски 
цар му чио ста ри је ца ре ви ће, а мла ђег по ште део мо же по ве ћа ти сло же ност 
ли ко ва ко ји су у бај ка ма, с раз ло гом, увек јед но став ни бу ду ћи да де ца ни су 
спо соб на да раз у ме ју ком плек сност људ ских осо би на и не ма ју по тре бу за 
ду бљом ана ли зом (Bettelheim 1977: 20).

4.1.4. ПРИКАЗуНуТРАшњИХдИлЕмАИлИКОНфлИКАТА. Свр ха ових огра да 
је да осве тле кул тур не и дру штве не вред но сти вре ме на у ком су бај ке на ста-
ле, уз на гла сак на по сто ја њу ви ше фак то ра ко ји ути чу на од лу ке ли ко ва:

(12) ... ма ло по том до ђе јој син и ре че да мо ра ићи куд му је у сну ре че но; и 
та ко он оде а ма ти оста не пла чу ћи. (СНП, БИБ, 243) → ... али он је до че ка с 
не ве се лим ве сти ма: и он је уснио чу дан сан. У сну му је глас ре као да мо ра да 
оде од мај ке у бе ли свет јер му је та ко су ђе но. (СНБ21, БИБ, 44)
(13) Био је дан цар, па имао три си на и јед ну кћер, ко ју је у ка ве зу хра нио и чу вао 
као очи у гла ви. (СНП, ЧАР, 158) → Био јед ном је дан цар, па имао три си на и 
ћер ку, ко ју је, по што му је би ла је ди на, чу вао као очи у гла ви. (СНБ21, ЧАР, 36)
(14) … а чо ек јој од го во ри: „Ку шај га опет”, па оде. (СНП, БАШ, 206) → „Бу ди 
упор на. Кад га већ ни је обо ри ла му шка ру ка, он да ће му гла ве до ћи жен ска 
до ви тљи вост.“ (СНБ21, БАШ, 32)5 

Та ко је у при ме ру (12) до дат слој фа та ли зма и тра гич но сти у при чу, што 
ума њу је мо гућ ност да чи та лац ви ди си на ко ји на пу шта мај ку као не мар ног 
или нео се тљи вог. Ме ђу тим, ова ква ад па та ци ја сво ди по сту пак ли ка на једно-
став ну ка у зал ну ве зу и при ка зу је ње го ву од лу ку као не из бе жну и пред о дре-
ђе ну, ума њу ју ћи сте пен ње го ве аген тив но сти од но сно од го вор но сти, а са мим 
тим и мо гућ су коб из ме ђу ње го вих же ља и оба ве за. 

Иа ко огра да у при ме ру (13) мо же оправ да ти ау то ри тет ца ра (оца) ко ји је 
био не у пи тан у вре ме ка да је па три јар хат до ми ни рао, где су же не че сто би-
ле ви дљи ве као вла сни штво или под за шти том му шких чла но ва по ро ди це, 
ова кво умек ша ва ње мо же до ве сти до гу бље ња су шти не ствар них па три јар-
хал них ста во ва и прак си ко је бај ке осли ка ва ју, а ти ме и до њи хо ве пре те ране 
мо дер ни за ци је, и из ме ни ти пер цеп ци ју тра ди ци о нал них уло га и вред но сти.

До дат на об ја шње ња ли ко ва и њи хо вих по сту па ка у адап ти ра ним бајка-
ма мо гу де ци оте жа ти раз у ме ва ње с об зи ром на њи хов још увек не до вољ но 
раз ви јен ког ни тив ни ка па ци тет за ра ци о нал но раз ми шља ње (Bettelheim 1977: 
42–43). Ре а ли стич на об ја шње ња че сто су де ци не схва тљи ва због њи хо ве 
огра ни че не спо соб но сти ап стракт ног раз у ме ва ња, што мо же ре зул то ва ти 
осе ћа јем збу ње но сти и ин те лек ту ал не не мо ћи (ИсТО: 66). За то бај ке ко ри сте 

5 Ре че ни ца Кад га већ ни је обо ри ла му шка ру ка, он да ће му гла ве до ћи жен ска до ви тљи-
вост илу стру је при мер с услов но-узроч ном ве зом. Иа ко не пред ста вља стро го узроч ну кон-
струк ци ју, за хва љу ју ћи из ра зи тој узроч ној ко но та ци ји у свом зна че њу, мо же би ти свр ста на у 
ка те го ри ју узроч них ре че ни ца.
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јед но ди мен зи о нал не ли ко ве – да би де ци олак ша ле раз у ме ва ње и омо гу ћи-
ле им да ре ша ва ју сво ја сло же на осе ћа ња кроз јед но став не и ди рект но при-
ка за не си ту а ци је (ИсТО: 98).

4.2. ПОсТИЗАњЕвЕћЕПРЕцИЗНОсТИуИЗвЕшТАвАњуОРЕЗулТАТИмАРАдњЕИ
лИКОвИмА. У адап ти ра ним бај ка ма су бјек ти су до дат но де тер ми ни са ни ква-
ли фи ка тив ним атри бут ским фор ма ма, пре ди ка ти ма је до да та на чин ска детер-
ми на ци ја, а умет ну те су и но ве ре че ни це ко је до дат но опи су ју сце на рио.

Ква ли фи ка тив на де тер ми на ци ја су бјек та не са мо да при ка зу је мај чи ну 
бри гу већ и ду бо ку љу бав и уну тра шњу ди ле му ко ју осе ћа гле да ју ћи сво је 
де те ка ко ра сте, али, с дру ге стра не, по ве ћа ва ри зик од не по треб не екс пли-
цит но сти јер, по не кад, оста вља ње не ких еле ме на та не до ре че ним мо же до при-
не ти бо га ти јем до жи вља ју и ди на мич но сти при че:

(15) Из по чет ка у ра до сти ни је ма ри ла што је то ли шно де те ро ди ла, али по сле 
до ђе јој на жао гле да ју ћи дру гу де цу ... (СНП, БИБ, 243) → Бри жна мај ка је 
га ји ла сво је че до и во ле ла га нај ви ше на све ту, али је с вре ме ном по че ла да се 
бри не за ње га ... (СНБ21М БИБ, 44)

Упо тре ба ква ли фи ка тив ног де тер ми на то ра у при ме ру (16) има функци ју 
је зич ке огра де ко ја омо гу ћа ва бр жу и јед но став ни ју пред ста ву ка рак те ри-
сти ка ли ка. Де тер ми на тор до бар и по штен ди рект но из но си основ не вр ли-
не ли ка, што мо же по мо ћи чи та о ци ма да бр зо фор ми ра ју по зи тив ну сли ку 
о чо ба ни ну без по тре бе за де таљ ним чи та њем о ње го вом ду го го ди шњем 
слу же њу:

(16) У не ка ква чо ве ка био је дан чо бан ко ји га је мно го го ди на вер но и по ште но 
слу жио. (СНП, НЈ, 108) → Био јед ном је дан чо ба нин, до бар и по штен. (СНБ21, 
НЈ, 172)

Ипак, иа ко кон ци зност мо же би ти ко ри сна, уки да ње де та ља о вер ном 
и по ште ном слу же њу мо же ума њи ти раз у ме ва ње кон тек ста ње го вог ка рак-
те ра и ду би ну ње го ве по све ће но сти и ло јал но сти, што мо же би ти ва жно за 
раз у ме ва ње ње го ве уло ге и по сту па ка у при чи.

На чин ска де тер ми на ци ја пре ди ка та до да је ин фор ма ци је о окол но сти ма 
рад ње, чи ме се чи та о ци ма об ја шња ва ју ста ња у ко ји ма се ли ко ви на ла зе. 
При ло зи по тај но и сну жде но уно се до дат ну ди мен зи ју у опис осе ћа ња исти-
чу ћи бор бу из ме ђу дру штве них оче ки ва ња и лич них осе ћа ња (17) и те жи ну 
си ту а ци је (18):

(17) Из по чет ка у ра до сти ни је ма ри ла што је то ли шно де те ро ди ла, али по сле 
до ђе јој на жао гле да ју ћи дру гу де цу ... (СНП, БИБ, 243) → ... али је с вре ме ном 
по че ла да се бри не за ње га и по тај но да га жа ли, она ко ма лог и не моћ ног. 
(СНБ21М БИБ, 44)
(18) Кад он за пи та што је, и они му ка жу, он бр же на је зе ро (СНП, БИБ, 244) 
→ Он за пи та где се на ла зи ца ре ва ћер ка, на шта му сну жде но од го во ри ше да 
прин це за из над је зе ра че ка ажда ју. (СНБ21М БИБ, 46)

Уме та ње ре че ни ца ко је де таљ но опи су ју до га ђа је или ли ко ве по ја шња-
ва ка ко са ме ли ко ве та ко и раз ло ге за не ке њи хо ве по ступ ке. Де таљ ним 
об ја шње њем де вој чи них по сту па ка мо же се пру жи ти ду бље раз у ме ва ње 
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ње не сна ге и ње них сла бо сти чи ме се рад ња из бај ке по ве зу је с ре ал ним жи-
вот ним си ту а ци ја ма:

(19) ...а она му од го во ри да је то др во под ко јим се ђа ше, ро ди ло три злат не 
ја бу ке, да јој је отац за по ве дио да чу ва, али до ђе ала ис под зе мље те за три 
ју тра од не се све три ја бу ке јед ну по јед ну, те сад не сме оцу да ка же, а отац 
са звао су тра сил не го сте да им по ка же шта му је Бог дао (СНП, БИБ, 243) → 
Пр вог да на је се де ла са ти ма и од до са де за дре ма ла, ка да је из зе мље, тик уз 
ко рен др ве та, из би ла го ле ма ажда ја и од не ла јед ну ја бу ка. Сле де ћег да на је 
де вој ка ре ши ла да ни по што не за спи, али јој то ни је по мо гло: ажда ја се у не ко 
до ба опет по ја ви ла, за о би шла де вој ку у два ко ра ка, па убра ла дру гу ја бу ку. 
Тре ћег да на је де вој ка са су за ма у очи ма оче ки ва ла не ман, па ка да је ова до шла, 
од стра ха ни је ус пе ла да мрд не. Тре ћа ја бу ка је не ста ла са др ве та, а са њом и 
ала ко ја ју је убра ла. Ето за што де вој ка ни је сме ла оцу на очи да иза ђе. Он је 
за су тра дан за ка зао ве ли ку за ба ву и по звао углед не зва ни це... Ова ко, мо ћи ће 
са мо да се осра мо ти. (СНБ21, БИБ, 45)

С дру ге стра не, у при ме ру (20) пре ви ше ја сно де фи ни са ње емо ци ја и 
ре ак ци ја се ста ра мо же ути ца ти на на чин на ко ји се тра ди ци о нал на по ру ка 
бај ке пре но си. У из вор ној бај ци, про цес спа са ва ња тре ба ло би ту ма чи ти као 
ме та фо ру по тра ге за зре ло шћу и афир ма ци јом (АНТОНИјЕвИћ 1991: 32), док 
у адап ти ра ној вер зи ји до дат ни де та љи о то ме ка ко су де вој ке „је два до че кале 
да се спа су” пре ви ше кон кре ти зу ју њи хо ве емо ци је и ре ак ци је ста вља ју ћи 
њих у пр ви план:

(20) По том нај мла ђи брат спу сти нај при је се стру сво ју бра ћи, па он да све три 
ђе вој ке, сва ку с ње зи ни јем ра дом, јед ну за дру гом; ...(СНП, ЧАР, 159) → Нај-
мла ђи брат по том низ ко ноп пр во спу сти се стру, а за њом и три де вој ке, ко је 
су је два до че ка ле да се спа су из зма је вих кан џи. (СНБ21, ЧАР, 39)

Тран сфор ма ци ја оп штих опи са без до дат ног об ја шње ња у де таљ не опи-
се рад њи и ста ња ли ко ва пру жа чи та о ци ма ви ше ин фор ма ци ја и мо гућ ност 
емо ци о нал ног ан га жо ва ња. Ти ме се за до во ља ва ју вас пит не нор ме у са вре-
ме ном гра ђан ском дру штву (в. Члан 13 Кон вен ци је о пра ви ма де те та (1989)). 
Ре ла тив не ре че ни це и умет ну ти де та љи омо гу ћа ва ју при ка зи ва ње уну тра-
шњих ми сли ли ко ва и њи хо ве ин тер ак ци је с окру же њем и ду бље раз у ме вање 
на ра ти ва. Ме ђу тим, до дат на оправ да ња по сту па ка мо гу раз вод ни ти уни вер-
зал не те ме и по у ке ко је бај ке ну де. Бај ке су че сто усме ре не на пре но ше ње 
ја сних мо рал них вред но сти кроз ар хе тип ске при че ко је по се ду ју од ре ђе ну 
ван вре ме ност, ко је се мо гу за ма гли ти или пот пу но не у тра ли са ти уме та њем 
де таљ них об ја шње ња. Осим то га, уво ђе њем об ја шње ња ко ји ма се са др жај 
по ве зу је с ре ал но шћу, на ру ша ва се јед на од нај ва жни јих осо би на бај ке, а то 
је да у бај ка ма не ма ни ка квог упу ћи ва ња на ствар ност (BrAlić–erstić 2023: 
19). Исто та ко, уво ђе њем са вре ме них иде ја пу тем оправ да ва ња по сту па ка 
ли ко ва мо же се огра ни чи ти уни вер зал ност бај ке фо ку си ра њем на спе ци фич-
но сти ко је мо жда ни су при ме њи ве из ван од ре ђе ног вре мен ског или кул тур-
ног кон тек ста. 

4.3. уКИдАњЕИмПЕРАТИвНОгИлИдОмИНАНТНОгОдНОсАПРЕмАсАгОвОРНИ-
Ку. У про це су адап та ци је бај ки, је дан од зна чај них при сту па је сте уки да ње 
им пе ра тив ног или до ми нант ног од но са пре ма са го вор ни ку. Овај по сту пак 
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не са мо да убла жа ва ди рект ност и ау то ри та тив ност у ко му ни ка ци ји из ме ђу 
ли ко ва већ, та ко ђе, про мо ви ше ве ћу рав но прав ност и ме ђу соб но по што ва ње. 
Ти ме се од ра жа ва ју са вре ме ни је дру штве не вред но сти ко је на гла ша ва ју ва-
жност ди ја ло га, са рад ње и ем па ти је у ме ђу људ ским од но си ма.

Им пе ра тив је ти пи чан об лик за ис ка зи ва ње за по ве сти и за то има нај ја чи 
ин тен зи тет ди рек тив но сти. Ме ђу тим, и дру гим об ли ци ма мо же се ис ка за ти 
им пе ра тив ност бу ду ћи да она об у хва та сва зна че ња и об ли ке ко ји ма се иска-
зу је под сти цај на не ко чи ње ње или не чи ње ње (ПИПЕР 2005: 661–662). 

Им пе ра тив из из вор них бај ки за ме њу је се оба ве штај ним или услов ним 
ре че ни ца ма у адап ти ра ним вер зи ја ма. Та ко ди рект на на ред ба по ста је пред-
лог за за јед нич ко де ло ва ње, чи ме се про мо ви ше ат мос фе ра са рад ње уме сто 
јед но стра ног ау то ри те та:

(21) А ба ба му се уте че у реч: „О мој син ко, ка ко не бих! И ме не је та ко ухвати ла, 
али сад се не ма куд.” Он да он на ста ви: Слу шај до бро што ћу ти ка за ти. (СНП, 
АЖД, 76) → Е, сад ви ше ни си са ма, сад нас је дво је. За то, ево ка ко ће мо: … 
(СНБ21, АЖД, 56)
Овај при мер је по себ но ин те ре сан тан бу ду ћи да се им пе ра тив 2. л. јд. 

(слу шај), ко ји им пли ци ра до ми на ци ју го вор ни ка над слу ша о цем, у адап ти-
ра ној вер зи ји за ме њу је ре че ни цом чи ји је имли ци ра ни су бје кат ин клу зив но 
„ми”. Оно се ко ри сти у уљуд ним мол ба ма да би се на го ве сти ло „за до бро бит 
нас обо је” иа ко се под ра зу ме ва „ја” или „ти”.6 Оно чи ни зах те ве бла жим, 
ства ра ју ћи ути сак да и при ма о цу зах те ва од го ва ра пред мет или рад ња ко ја 
се тра жи (Brown–leVinson 1978: 127). Њи ме се убла жа ва ди на ми ка од но са 
и под сти че са рад ња уме сто по слу шност, те ме ња пер цеп ци ја тек ста уз на гла-
ша ва ње за јед нич ког до но ше ња од лу ка. С дру ге стра не, бу ду ћи да у бај ка ма 
им пе ра ти ви че сто слу же да по ка жу ау то ри тет или моћ, про ме ном на ред бе 
у пред лог ума њу је се пер цеп ци ја ау то ри те та ли ка и ти ме по тен ци јал но сла би 
ње гов ути цај на ток при че.

Услов не ре че ни це у функ ци ји огра да при па да ју уљуд ним мол ба ма и 
из ра зи ма ко ји ма се ис ка зу је не ка мо гућ ност. Оне убла жа ва ју сна гу зах те ва 
и у из ја ве уво де ни во не из ве сно сти или уљуд но сти (ИсТО: 162–163). Ова кве 
ре че ни це су, за пра во, кон струк ци је с по тен ци ја лом ко јим се ис ка зу је не ка 
же ља (ПИПЕР 2005: 643):

(22) А кад под не при гре је, он да ре че ажда ја: „Та пу сти ме, ца рев си не, ... (СНП, 
АЖД, 77) → Кад би ме пу стио, ца рев си не, да за мо чим гла ву у је зе ро, ба ци ла 
бих те у не бе ске ви си не. (СНБ21, АЖД, 59, 62)
Ин ди рект ност убла же ног зах те ва, од но сно же ље којa је ис ка за на као 

хи по те тич ка ве за из ме ђу усло ва и по сле ди це (што им пли ци ра мо гућ ност 
до га ђа ја под од ре ђе ним усло вом) (уп. ПИПЕР 2005: 813), су прот на је ди рект-
ном зах те ву да се рад ња из вр ши. Бу ду ћи да је ала у срп ским на род ним веро-
ва њи ма и фол кло ру не га тив но ми то ло шко би ће ве ли ке сна ге и мо ћи (смЕР 
2001: 559–561), услов на жељ на ре че ни ца ту моћ сла би, а у кон тек сту бај ке, где 
је бор ба из ме ђу до бра и зла че сто цен трал ни еле мент, убла жа ва ње ау то ри-

6 Кон цепт ин клу зив ног „ми” пр ви пут по ми ње Џ. Ла јонс раз ма тра ју ћи по јам ин клу зи-
ви те та, при че му ис ти че раз ли ку из ме ђу ин клу зив них и екс клу зив них мно жин ских за ме ни ца 
пр вог ли ца (I and you на спрам I and he/they) у раз ли чи тим је зи ци ма (lyons 1977: 639–640). 
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те та не га тив ног ли ка мо же ре зул то ва ти са о се ћа њем или же љом да се пру жи 
но ва шан са не га тив цу уме сто да се раз ви је из ра зи то ли не а ран осе ћај за 
прав ду, где се ло ше по на ша ње ау то мат ски ка жња ва без окле ва ња (mArić–
PlAVšA: 221, 223).

Сти му ла тив ни гла го ли и гла го ли с мо дал ним зна че њем, та ко ђе, за ме њу-
ју ди рект не зах те ве пре тва ра ју ћи оштре ко ман де у пред ло ге или же ље. Они 
тран сфор ми шу на ра тив та ко што се ли ко ви ма до де љу је ве ћи сте пен аген тив-
но сти и мо гућ ност из бо ра уз ма њи сте пен при ну де. Оче ва на ред ба на са мр ти 
да се ње го ве кће ри уда ју за пр вог му шкар ца ко ји до ђе у адап ти ра ној вер зији 
по ста је бла га пре по ру ка за до бро упра вља ње и па жљив из бор парт не ра:

(23) На са мр ти до зо ве си но ве и шће ри сво је, па си но ви ма пре по ру чи да сво је 
се стре да ду за оно га ко ји пр ви до ђе и за про си их. „По дај те”, ре че, „та ко не 
би ли про кле ти”. (СНП, БАШ, 195) → Си но ви ма је по ру чио да до бро вла да ју, 
а ћер ка ма по же лео да ода бе ру пра ве му шкар це и не че ка ју мно го с уда ја ма, 
јер ће оста ти са ме и ту жне по пут ње га. (СНБ21, БАШ, 10)

Сти му ла тив ни и екс пла на тив ни гла го ли пре у сме ра ва ју на чин на ко ји 
ли ко ви ис ка зу ју сво је на ме ре или ак ци је, пре тва ра ју ћи ау то ри та тив не на ред-
бе у об ја шње ња или раз ло ге за од ре ђе ну ак ци ју:

(24) ... од мах до зо ве к се би сво ју кћер и ка же јој све шта је и ка ко је, „не го” ве ли 
„су тра да идеш с чо ба ни ном на је зе ро, да га по љу биш у че ло.” (СНП, АЖД, 
78) → За то по зва сво ју ћер ку је ди ни цу и све јој ис при ча шта је и ка ко је. Замо-
ли је да су тра с чо ба ни ном оде на је зе ро и да га по љу би кад за тре ба. (СНБ21, 
АЖД, 60)
(25) Он да ца рев син за по ве ди да сви иза ђу је дан по је дан и да иду куд је ко ме 
дра го… (СНП, АЖД, 80) → Ца ре вић им об ја сни да су сло бод ни, и да по ла ко 
јед но по јед но из стра шне там ни це из ла зе… (СНБ21, АЖД, 65)

Тран сфор ма ци јом им пе ра ти ва из из вор них бај ки у дру га сред ства за 
ис ка зи ва ње под сти ца ја на ак тив ност, у бај ка ма се не са мо ме ња ди на ми ка 
мо ћи из ме ђу ли ко ва сма ње њем ди рек тив но сти већ се на ра тив усме ра ва ка 
ве ћој са рад њи и ме ђу соб ном по што ва њу. Ме ђу тим, вас пит на уло га бај ке овим 
мо же би ти на ру ше на, по себ но у при ме ру (24), где се им пе ра ти вом у оче вој 
на ред би пре но си по ру ка о по слу шно сти и по што ва њу ста ри јих.

4.4. ублАжАвАњЕРАдњЕ,ПОсТуПАКАИИЗглЕдАлИКОвА. Адап ти ра не бај ке 
че сто ко ри сте дру га чи је је зич ке фор ме ка ко би убла жи ле и ин тен зи тет до-
га ђа ја, по сту па ка и опи са ли ко ва. Ове про ме не има ју за циљ да при ла го де 
тон и са др жај бај ки са вре ме ном чи та о цу, че сто с на ме ром да се сма њи наси-
ље, по ја ча ју ем па ти ја и раз у ме ва ње или пак да се ство ре но ви, ни јан си ра нији 
сло је ви зна че ња.7

За ме ном пре зен та по тен ци ја лом убла жа ва се ди рект ност и не из бе жност 
прет ње. Овај ме тод ума њу је ин тен зи тет из ја ве, отва ра ју ћи про стор за ал тер-
на тив не, ма ње коб не ис хо де рад ње:

7 Пот пи сник 11 адап та ци ја, Дар ко Ту ше вља ко вић, ис ти че да иа ко бај ке са ме по се би не 
гло ри фи ку ју на си ље, на си ље је при сут но у њи ма, по не кад у вр ло бру тал ним фор ма ма не при-
мер ним за да на шње вре ме (sretenoVić 2012). 
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(26) „Та пу сти ме, ца рев си не, да за мо чим сво ју пу сту гла ву у је зе ро, па да те 
ба цим у не бе ске ви си не.” (СНП, АЖД, 77) → Кад би ме пу стио, ца рев си не, да 
за мо чим гла ву у је зе ро, ба ци ла бих те у не бе ске ви си не. (СНБ21, АЖД, 59, 62)

За ме на ао ри ста пер фек том, при че му оба пре ди ка та са др же ели ми на-
тив не гла го ле, сма њу је ди рект ност на си ља и при бли жа ва је зик са вре ме ном 
чи та о цу. Тран сфор ма ци ја гла го ла про ждра ти у гла гол про гу та ти с на чин-
ском де тер ми на ци јом убла жа ва бру тал ност рад ње јер, док се пр вим гла го лом 
на гла ша ва ди вље и не кон тро ли са но кон зу ми ра ње, дру ги гла гол, и по ред 
де тер ми на ци је јед ним за ло га јем, де лу је ма ње на сил но и мо же се до жи ве ти 
као ма ње ин тен зив на рад ња:

(27) … а то не био зец, не го ажда ја, па до че ка ца ре ва си на те га про жде ре. 
(СНП, АЖД, 76) → Кад ба ну ше уну тра, а зец се пре тво рио у стра шну ажда ју 
и јед ним за ло га јем про гу тао ко ња и ца ре ви ћа. (СНБ21, АЖД, 54)

Слич но то ме, из о ста вља ње про стор не де тер ми на ци је и фан та стич них 
опи са ума њу је ви зу ел ну пре ци зност и ди рект ност до га ђа ја, чи ме се, та ко ђе, 
сма њу је емо ци о нал ни ути цај на чи та о ца:

(28) … ако не вје ру је те, ево јој уве та од гла ве!”, па из ва ди уши и на сто их ба ци. 
(СНП, БАШ, 200) → Ако не ве ру је те, ево уши ју ко је сам ски нуо с ње! (СНБ21, 
БАШ, 18)
(29) У том ето ти але са де вет гла ва, он је до че ка и од се че јој јед ну гла ву, а ала 
ју риш на ње га, а он јој од се че и дру гу, и та ко свих де вет (СНП, БИБ, 244) → 
... го ле ма на паст је убр зо ус пу за ла уз ли ти цу и устре ми ла се пра во на ње га. 
Би бер че је ви тлао ма чем уба дао је час с ле ве, час с де сне стра не, а он да јој се 
до че пао гла ве и од се као је јед ним за ма хом. (СНБ21, БИБ, 51)

Пре ла ском са сце на ри ја ко ји ди рект но при ка зу ју на си ље на сце на ри је 
ко ји то из бе га ва ју, адап ти ра не бај ке зна чај но сма њу ју при каз на си ља ну де ћи 
не на сил не на ра ти ве:

(30) По том он ку пи јед ку ов цу и за клав ши је сва че ти ри че ре га мет не у тор бу 
а оста ло ба ци... (СНП, БИБ, 243) → Би бер че пр во оде на пи ја цу у цар ском 
гра ду и ку пи че ти ри све жа ов чи ја бу та... (СНБ21, БИБ, 46)

Адап та ци је бај ки сма њу ју ди рект ност и ин тен зи тет на си ља ре флек ту-
ју ћи ка ко са вре ме ни ау то ри при сту па ју при ка зу су ко ба и ме ђу људ ских од-
но са с ци љем ства ра ња иде а ли зо ва не сли ке. На су прот то ме, кла сич не бај ке 
са др же на си ље усме ре но на све ли ко ве, би ло да су по зи тив ни или не га тив-
ни, ко ри сте ћи раз не об ли ке ка зни као сим бол бор бе из ме ђу до бра и зла 
(mArić–PlAVšA 2023: 218, 220). Бу ду ћи да по сто ји тренд у са вре ме ној деч јој 
књи жев но сти да се че сто иг но ри шу ду бо ки уну тра шњи су ко би ко ји су при-
сут ни у деч јој ма шти, адап та ци је че сто из бе га ва ју при ка зи ва ње на си ља 
ко је би мо гло не га тив но ути ца ти на њи хо ву при јем чи вост и ко мер ци јал ни 
успех. То оне мо гу ћа ва де ци да се су о че са сво јим стра хо ви ма, чи ме се гу би 
при ли ка за њи хов емо ци о нал ни раз вој и су о ча ва ње са ствар ним жи вот ним 
иза зо ви ма (Bettelheim 1977: 20) као и основ на функ ци ја бај ки да уче де цу о 
жи вот ним ре ал но сти ма кроз на ра тив о кон флик ти ма из ме ђу до бра и зла 
(mArić–PlAVšA 2023: 223).
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4.5. ИЗРАжАвАњЕОПРЕЗНОсТИуТвРдњАмА. Адап ти ра не бај ке ко ри сте је зич-
ке фор ме ко је уно се ни во не си гур но сти или усло вље но сти у из ја ве ли ко ва, 
те пред ста вља ју на чин на ко ји се по ве ћа ва сло же ност на ра ти ва и до при но си 
суп тил ни јем при ка зи ва њу до га ђа ја и ли ко ва.

За ме на оба ве штај них ре че ни ца услов ним тран сфор ми ше ди рект не тврд-
ње у из ра зе ко ји са др же еле мен те не из ве сно сти и су бјек тив ног до жи вља ја. 
На при мер, оче ва пре да ја кће ри ју на ку бај ке по ста је услов на, за ви сна од 
са гла сно сти обе стра не, што не са мо да од ра жа ва опре зност у тврд ња ма већ 
и про мо ви ше вред но сти ко је су стра не па три јар ха ном дру штву:

(31) Цар, ко ји је ње го во ју на штво гле дао с пла ни не, до зо ве га пре да се па му да 
сво ју кћер, те од мах у цр кву па их вен ча ју и учи не ве се ље за не де љу да на (СНП, 
АЖД, 79) → За ди вљен ње го вом хра бро шћу и ју на штвом, обе ћа му сво ју кћер 
за же ну, на рав но, уко ли ко се обо је с тим сло же, с де вој ком ће и пре сто до би ти. 
(СНБ21, АЖД, 63, 65)

Ин тен зи фи ка то ри, као што је на рав но, ис ти чу или по ја шња ва ју го вор-
ни ко ву по све ће ност оно ме што го во ри, на гла ша ва ју ћи оно што је ре че но, али 
и прет по ста вље ну са гла сност из ме ђу уче сни ка. Иа ко је функ ци ја при ло га 
на рав но су прот на функ ци ји је зич ких огра да, он до при но си раз у ме ва њу како 
го вор ник пер ци пи ра до го вор (у овом слу ча ју, обе ћа ње бра ка) као не што с 
чим се обе стра не уна пред са гла ша ва ју и што не би тре ба ло да бу де пред мет 
озбиљ не сум ње или не сла га ња (holmes 1990: 189–200). При том, при ме ћу је мо 
ин те ре сан тан је зич ки фе но мен, а то је да ин тен зи фи ка тор у кон тек сту на шег 
при ме ра упра во до би ја ка рак те ри сти ке огра де јер убла жа ва и ре ла ти ви зу је 
ди рект ност и ау то ри та тив ност оче вог обе ћа ња. Уме сто да без у слов но по твр ди 
обе ћа ње, он уво ди услов ну ди мен зи ју – са гла сност оба уче сни ка, чи ме се ума-
њу је пер цеп ци ја ау то ри та тив не од лу ке.8 Овим се, ме ђу тим, укла ња сим бо-
ли ка ве за на за од ра ста ње. У па три јар хал ним по ро ди ца ма би ло је уо би ча је но 
да отац ода бе ре су пру жни ка за сво је де те, при че му мла ден ци ни су има ли 
ути цај на из бор ни мо гућ ност да из ра зе сво је же ље. У је зику бај ки, овај оби-
чај пред ста вља ини ци ја ци ју мла дог чо ве ка у свет одра слих (АНТОНИјЕвИћ 
1991: 65), што је упо тре бом ових је зич ких огра да пот пу но не у тра ли са но.

Тран сфор ма ци ја пер со нал не ре че ни це у им пер со нал ну пред ста вља 
по сту пак де а ген ти за ци је ко јим се укла ња кон тро ла и од го вор ност су бјек та и 
на гла ша ва ње го ва уло га екс пе ри јен се ра (deBeAUgrAnde 2004: III.B.2; VAsić 
2007: 273). 

(32) Он да јој он ре че: „Ба ко, знаш ли шта је? Ја знам да си и ти ра да да се опро-
стиш те на па сти” (СНП, АЖД, 76) → Све ми се чи ни да би се и ти ра до отара-
си ла те стра шне на па сти (СНБ21, АЖД, 56) 

Тран сфор ма ци ја пер со нал не ре че ни це с фак тив ним гла го лом у им пер-
со нал ну с ло гич ким су бјек том као но си о цем про це не или ста ва омо гу ћа ва 

8 Ова ква упо тре ба ин тен зи фи ка то ра на рав но су ге ри ше пре и спи ти ва ње кон вен ци о нал-
них де фи ни ци ја ин тен зи фи ка то ра и огра да у лин гви сти ци јер ука зу је на флу ид ност ових 
ка те го ри ја и на то ка ко кон текст мо же тран сфор ми са ти функ ци ју је зич ких еле ме на та. Овај 
при мер илу стру је ка ко не ке је зич ке је ди ни це мо гу исто вре ме но но си ти функ ци ју по ја ча ва ња 
и убла жа ва ња, за ви сно од њи хо ве ин тер ак ци је с кон тек стом и со ци о лин гви стич ким нор ма ма.
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дис тан ци ра ње од ди рект не тврд ње, чи ме се сма њу је сте пен си гур но сти у 
оно што је из ре че но. То до во ди до умек ша ва ња ис ка за и про ме не пер цеп ције 
ау то ри те та ју на ка бај ке.

Уво ђе ње по тен ци ја ла с мо дал ним гла го лом уме сто ре че ни це с пер фек-
том уво ди ни во мо гућ но сти или спе ку ла ци је у рад ње ко је ли ко ви вр ше. Ова-
ква про ме на су ге ри ше да су ли ко ви скло ни ји раз ма тра њу раз ли чи тих ис хода 
или да су све сни огра ни че ња сво јих зна ња или мо ћи:

Он да нај мла ђи от по че да ка зи ва: „И ја сам не што ма ло учи нио кад смо за ноћи-
ли ону ноћ код је зе ра у пу сти њи, ви сте, бра ћо, спа ва ли, а ја сам чу вао стра жу” 
(СНП, БАШ, 200) → „Не што ма ло бих мо гао да до дам…” (СНБ21, БАШ, 18)

5. ЗАКључНАРАЗмАТРАњА. На осно ву де таљ не ана ли зе је зич ких огра да, 
у ко јој су при ме ње не кван ти та тив не и ква ли та тив не ме то де за раз у ме ва ње 
на чи на на ко је је зик пре о бли ку је на ра ти ве да би од го во ри ли на из ме ње не 
кул тур не и дру штве не нор ме, мо же мо до не ти зна чај не за кључ ке. Оба присту-
па ана ли зи потвди ла су да је упо тре бом је зич ких огра да текст адап ти ра них 
бај ки зна чај но при ла го ђен, што на во ди на за кљу чак да про ме не у је зич ком 
из ра зу ре флек ту ју са вре ме ни дру штве ни кон текст.

Ре зул та ти кван ти та тив не ана ли зе ука зу ју на зна чај но при су ство је зич-
ких огра да у адап ти ра ним бај ка ма, што су ге ри ше све сну је зич ку стра те гију 
ко ја се ко ри сти да би се при че учи ни ле при сту пач ни јим са вре ме ним чи та-
о ци ма. Ана ли за је по ка за ла ва ри ја ци ју у фре квен ци ји раз ли чи тих ти по ва 
огра да. Нај ве ћа за сту пље ност не за ви сних и за ви сних ре че ни ца до дат ног 
ко мен та ра, а за тим кван ти фи ка тив них и ква ли фи ка тив них де тер ми на то ра, 
по твр ђу је те жњу ка де таљ ни јем опи су ли ко ва и рад ње.

Ква ли та тив ном ана ли зом до дат но смо осве тли ли уло гу је зич ких огра-
да у об ли ко ва њу на ра ти ва и ис та кли пет глав них функ ци ја. 

Је зич ке огра де ко ји ма се оправ да ју по ступ ци ли ко ва пру жа ју до дат на 
об ја шње ња и кон тек сту ал не ин фор ма ци је о мо ти ва ци ја ма и по ступ ци ма 
ли ко ва. Ово мо же по мо ћи, по себ но мла ђим чи та о ци ма, да бо ље раз у ме ју 
етич ке из бо ре и рад ње ли ко ва. Ме ђу тим, ове из ме не че сто укла ња ју су ро ве 
и кул ту ро ло шки зна чај не еле мен те из из вор них бај ки, по тен ци јал но ис кри-
вљу ју ћи њи хо ве ори ги нал не на ме ре и ума њу ју ћи њи хо ву еду ка тив ну вред ност.

По сти за ње ве ће пре ци зно сти у из ве шта ва њу о рад ња ма и ли ко ви ма 
пу тем де таљ них опи са и об ја шње ња до при но си раз у ме ва њу мо ти ва и по-
сту па ка, чи ме се на ра ти ви чи не сло је ви ти јим и ре ле вант ни јим. Ипак, ова ква 
по ја шња ва ња че сто во де до раз вод ња ва ња уни вер зал них те ма и по у ка ко је 
су ин хе рент не ори ги нал ним на ра ти ви ма бу ду ћи да бај ке тра ди ци о нал но 
слу же као сред ство за пре но ше ње ја сних мо рал них вред но сти по мо ћу ар хе-
тип ских при ча ко је тран сцен ди ра ју вре ме и кул ту ру. Осим то га, ин те гра ција 
са вре ме них иде ја кроз прав да ње по сту па ка ли ко ва мо же огра ни чи ти ши ру 
при ме њи вост ових на ра ти ва фо ку си ра њем на спе ци фич не аспек те ко ји мо-
жда ни су при ме њи ви из ван спе ци фич ног вре мен ског или кул тур ног кон тек-
ста. Та кве про ме не мо гу зна чај но ути ца ти на оп шту при јем чи вост и еду ка-
тив ни ка па ци тет бај ки, чи ме се по тен ци јал но гу би ве за с њи хо вом из вор ном 
функ ци јом.
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Огра да ма ко ји ма се за ме њу ју ди рект не на ред бе об ли ци ма ко ји про мо-
ви шу ра во прав ност и ме ђу соб но по што ва ње по сти же се уво ђе ње са вре ме-
ни јих дру штве них вред но сти, бли жих да на шњем чи та о цу, али исто вре ме но 
се ума њу је ау то ри тет ли ко ва и сла би ди на ми ка мо ћи из ме ђу њих, што мо же 
не у тра ли са ти ре ал ност ка ко та да шњих та ко и да на шњих друш тве них одно са, 
а ти ме и по ру ку бај ке. 

Је зич ке фор ме ко ји ма се из ра жа ва опре зност у тврд ња ма да ју про стор за 
пред ста вља ње раз ли чи тих пер спек ти ва и омо гу ћа ва ју мо жда ве ћу емо ци о-
нал ну по ве за ност чи та ла ца с при чом, али исто вре ме но по ве ћа ва ју не си гур-
ност у из ја ва ма ли ко ва. Ти ме се мо же ума њи ти ди рект ност и ау то ри та тив ност 
тврд њи уз по тен ци јал но сма ње ње ја сно ће и сна ге на ра ти ва.

Је зич ким сред стви ма ко ја убла жа ва ју при каз на си ља и кон фли ка та са-
др жај се при ла го ђа ва са вре ме ним чи та о ци ма. Иа ко то мо же по ве ћа ти при хва-
тљи вост и ре цеп ци ју бај ки, та кве про ме не, та ко ђе, мо гу зна чај но сма њи ти 
еле мен те су ко ба и бор бе, оси ро ма шу ју ћи кла сич не мо рал не по у ке и сма њу-
ју ћи емо ци о нал ни ути цај при ча.

Укуп но гле да но, ово ис тра жи ва ње по ка зу је да је зич ке огра де игра ју 
кључ ну уло гу у при ла го ђа ва њу бај ки но вим ге не ра ци ја ма. Док адап та ци је 
бај ки мо гу би ти ко ри сне за ускла ђи ва ње са са вре ме ним пе да го шким и етич-
ким нор ма ма, по сто ји ри зик од гу бит ка еду ка тив не и кул тур не су шти не 
ори ги нал них при ча. За то адап та ци је тре ба па жљи во раз мо три ти ка ко би се 
очу ва ла основ на ди дак тич ка и мо рал на функ ци ја бај ки док се исто вре ме но 
при ла го ђа ва ју но вим ге не ра ци ја ма чи та ла ца.
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Je le na Re dli

NAR RA TI VE TRAN SFOR MA TION IN ADAP TED FA IRY TA LES:  
THE RO LE OF HED GES IN CON TEM PO RARY STORYTEL LING

S u m  m a r y

The pa per de eply ex plo res how hed ges – words or ex pres si ons that ser ve to mi ti ga te cla ims or 
sta te ments – are used in the pro cess of adap ting the nar ra ti ves of tra di ti o nal fa iry ta les for mo dern 
chil dren. Thro ugh a the o re ti cal fra me work that en com pas ses lin gu i stic stu di es on the fun cti ons and 
me a nings of hed ges, the work re li es on the analysis of fi ve se lec ted fa iry ta les, com pa ring the ir ori-
gi nal and adap ted ver si ons to iden tify the spe ci fic use of hed ges in a con tem po rary con text.

The re se arch emp ha si zes the im por tan ce of hed ges in sha ping nar ra ti ves that re flect sub tlety, 
po li te ness, and in di rec tness, which is par ti cu larly sig ni fi cant in the con text of edu ca tion and child 
de ve lop ment. The pa per uti li zes a com bi na tion of qu an ti ta ti ve and qu a li ta ti ve met ho do lo gi es: qu an-
ti ta ti ve analysis al lows for the as ses sment of the fre qu ency and di stri bu tion of hed ges in adap ted 
texts, whi le qu a li ta ti ve analysis con tri bu tes to a de e per un der stan ding of the fun cti ons and me a nings 
of the se lin gu i stic ele ments in the con text of the story.

The re se arch fin dings show that adap ted fa iry ta les use a sig ni fi cantly hig her num ber of hed-
ges com pa red to the ori gi nal ver si ons, implying a ten dency to wards en ric hing the nar ra ti ve with 
de ta ils, gre a ter ac cu racy in de scrip tion and cha rac ter de ve lop ment, as well as gu i ding re a der in ter-
pre ta ti ons and re ac ti ons. Furt her mo re, the use of hed ges ena bles adap ted fa iry ta les to pro mo te 
con tem po rary va lu es such as equ a lity, em pathy, and co o pe ra tion, which aligns with mo dern pe da-
go gi cal prin ci ples and so ci e tal va lu es.

The re se arch con clu des that hed ges play a key ro le in the adap ta tion and tran sfor ma tion of 
fa iry ta les, ma king them mo re re le vant and ap pe a ling to to day’s chil dren whi le ma in ta i ning the ir 
fun ction as car ri ers of cul tu re, edu ca tion, and mo rals. In this way, the work pro vi des va lu a ble in sight 
in to the com plex pro cess of cul tu ral adap ta tion and the evo lu tion of lan gu a ge and nar ra ti ves, high-
lig hting the im por tan ce of un der stan ding lin gu i stic stra te gi es in con tem po rary adap ta ti ons of fa iry 
ta les for edu ca ti o nal and cul tu ral pur po ses.
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Ма ри јан Је лић

О НЕ КИМ ПРО БЛЕ МИ МА УТВР ЂИ ВА ЊА ОД РЕД НИЧ КЕ РЕ ЧИ  
У ФРЕ КВЕН ЦИЈ СКИМ РЕЧ НИ ЦИ МА

У ра ду су ана ли зи ра ни не ки про бле ми ко ји се ја вља ју при ли ком утвр ђи ва ња од-
ред нич ке ре чи у фре квен циј ским реч ни ци ма. Циљ ра да је да се на ода бра ним при ме-
ри ма фре квент них ре чи срп ског је зи ка (су пле тив ни об ли ци, ва ри јан те, ви ше вр сне ре чи, 
ви шеч ла ни ге о граф ски на зи ви) ука же на не у јед на че но сти ко је по сто је у од ре ђи ва њу 
од ред нич ке ре чи у раз ли чи тим фре квен циј ским реч ни ци ма. Ис тра жи ва ње по ка зу је да 
по сто ји по тре ба, по го то во за нај фре квент ни је ре чи, да се од ред нич ка реч утвр ђу је на 
исти на чин, ка ко би до би је ни ре зул та ти би ли тач ни и упо ре ди ви.

Kључне ре чи: фре квен циј ски реч ник, пре бро ја ва ње, од ред нич ка реч, ва ри јан те, 
ви ше вр сне ре чи.

This pa per analyzes how lem ma ta are de ter mi ned in fre qu ency dic ti o na ri es, and for this 
pur po se we cho se tho se words and word gro ups that are mo re fre qu ent and for which the re are 
dif fe rent ap pro ac hes to pro ces sing (se be, se, bi ti/je sam, va ri ants, mul ti-class words, two-part 
na mes), which ca u sed sig ni fi cant dif fe ren ces in the ob ta i ned re sults. The re se arch shows une-
ven tre at ment of de ter mi ning lem ma ta in fre qu ency dic ti o na ri es, which qu e sti ons the ac cu racy 
of the re sults ob ta i ned in this way, which ma kes tho se dic ti o na ri es or re sults mo re or less 
un su i ta ble for com pa ri sons.

Keywords: fre qu ency dic ti o nary, co un ting, lem ma ta, va ri ants, mul ti-ca te gory words.

1.увОд. У прет ход них пе де се так го ди на у срп ској лин гви сти ци об ја-
вље но је не ко ли ко де се ти на фре квен циј ских реч ни ка (мно ги од њих би ће 
по ме ну ти у на став ку ра да). Код нас се углав ном из ра ђу ју фре квен циј ски 
реч ни ци књи жев них де ла, док у свет ској лин гви сти ци по сто ји ве ли ки број 
раз ли чи тих вр ста фре квен циј ских реч ни ка (на ци о нал ног је зи ка, го вор ног 
је зи ка, ре ги о нал ни, ди ја ле кат ски, исто риј ски, реч ни ци нај фре квент ни је 
лек си ке за уче ње је зи ка итд.). С об зи ром на то да је софт вер по мо ћу ко јег се 
ова кви реч ни ци из ра ђу ју све ква ли тет ни ји, мо же се оче ки ва ти ве ћа про дук-
ци ја ових реч ни ка. По сту пак из ра де фре квен циј ског реч ни ка при лич но је 
јед но ста ван: на кон сег мен та ци је тек ста (кор пу са) на по је ди нач не ре чи, ко ја 
се оба вља по мо ћу софт ве ра, нео п ход но је из вр ши ти ле ма ти за ци ју ра ди утвр-
ђи ва ња основ них об ли ка ре чи, при че му се овај ко рак че сто из во ди руч но 
због по тен ци јал них гре ша ка. На кон овог про це са сле ди бро ја ње ре чи и на-
во ђе ње њи хо вог укуп ног бро ја та ко што се код про мен љи вих вр ста ре чи 
узи ма ју у об зир сви њи хо ви об ли ци. Од ред нич ке ре чи на во де се у основ ном 
об ли ку уз да ва ње по да тка о бро ју по ја вљи ва ња (фре квен ци ји) у тек сту (кор-
пу су). У из ра ди фре квен циј ских реч ни ка, да кле, глав ни за да так је пре бро јава-
ње ре чи, одн. утвр ђи ва ње њи хо ве фре квен ци је. Од ред нич ка реч утвр ђу је се 
на исти на чин као и у опи сним реч ни ци ма или би бар та ко тре ба ло да бу де. 
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1.1. У до са да шњој до ма ћој те о риј ској лек си ко гра фи ји про блем утвр ђи-
ва ња од ред нич ке ре чи, одн. ли сте од ред нич ких ре чи (енгл. he ad wo rd list) у 
фре квен циј ском реч ни ку ни је по себ но раз ма тран, осим крат ких на по ме на 
о то ме ка ко ће по је ди не ре чи или гру пе ре чи би ти тре ти ра не (при ме ри ће 
би ти на ве де ни у на ред ним одељ ци ма), иа ко се у прак си ја вља ју спе ци фич ни 
про бле ми ко ји су са мо де ли мич но слич ни про бле ми ма утвр ђи ва ња од ред-
ни це у де скрип тив ној лек си ко гра фи ји (в. НИКОлИћ 2014; tAFrA 1994; 2016). 
О то ме ка ко об ра ди ти по је ди не ре чи или гру пе ре чи (из го вор не и пра во пи-
сне ва ри јан те, хо мо ни ми, ви шеч ла ни на зи ви / лек се ме, ком па ра ти ви и су пер-
ла ти ви, скра ће ни це итд.) у европ ској лин гви сти ци пи са ли су о овој те ми у 
по је ди ним ра до ви ма или у уво ди ма фре квен циј ских реч ни ка ис тра жи ва чи 
(да по ме не мо са мо не ке): Mic hael McCarthy, Do u glas Bi ber, Adam Kil gar riff, 
Fran ti šek Čermák, Ольга Ляшев ская и дру ги. У ве зи са на шом те мом ва жна 
је на по ме на ко ју да је Adam Kil gar riff: „Bu il ding a he ad word list for a new dic-
ti o nary (or re vi sing one for an exi sting ti tle) has ne ver been an exact sci en ce, and 
lit tle has been writ ten abo ut it” (kilgArriFF2013: 4). 

Пре ма стра ној ли те ра ту ри (пре све га европ ској), про бле ми о ко ји ма 
го во ри мо ре ша ва ју се на раз ли чит на чин у за ви сно сти од ви ше фак то ра, а 
нај ва жни ји су: вр ста фре квен циј ског реч ни ка, од но сно ње го ва свр ха и наме-
на, ве ли чи на кор пу са и мо гућ но сти софт ве ра – из бор од го ва ра ју ћег ре ше ња 
ну жно се при ла го ђа ва мо гућ но сти ма софт ве ра (за из ра ду фре квен циј ских 
реч ни ка). 

1.2. При ли ком од ре ђи ва ња од ред нич ке ре чи у опи сној лек си ко гра фи ји 
ја вља ју се мно го број ни про бле ми, а ме ђу круп ни ји ма су: јед но чла не и дво-
чла не од ред нич ке ре чи, су пле тив ни об ли ци, кон вер зи ја, раз гра ни че ње си-
но ни ми је и хо мо ни ми је, раз гра ни че ње кон вер зи је и по ли се ми је, од но сно 
могућности да некe ре чи мо гу при па да ти две ма или три ма вр ста ма ре чи 
(ви ше вр сне ре чи), не до след на пра во пи сна нор ма. Пре ма ми шље њу Бран ке 
Та фре „Iz vo ri ve ći ne pro ble ma pri us po sta vi na tuk ni ca le že u ne pot pu nim gra ma-
tič kim opi si ma i u mnoš tvu ne u su gla še nih lek si ko loš kih pri stu pa lek sič koj je di ni ci” 
(ТAFrA 2016: 517). Лек си ко ло шка са зна ња и лек си ко граф ска прак са не рет ко 
се ра зи ла зе, па је та ко, на при мер, у лек си ко ло шким ра до ви ма реч сва ка ко 
и реч ца (пре ма РИсТИћ 1993), док је у Рмс и Рсј са мо при лог.

По ме ну ти про бле ми по сто је и при ли ком од ре ђи ва ња од ред нич ке ре чи 
у фре квен циј ским реч ни ци ма. Мо же се ре ћи да је не по сто ја ње је дин стве не 
ме то до ло ги је за утвр ђи ва ње од ред нич ке ре чи у опи сној лек си ко гра фи ји нај-
ве ћи про блем (или бар је дан од ве ћих про бле ма) за са ста вља ча фре квен циј ског 
реч ни ка, бу ду ћи да са ста вљач фре квен циј ског реч ни ка при ли ком утвр ђива-
ња од ред нич ке ре чи по ла зи од по сто је ћих опи сних реч ни ка. Та ко се, на при-
мер, у де лу Фре квен циј ски реч ни ци школ ске лек ти ре на во ди да је „утвр ђи-
ва ње од ред ни ца вр ше но” пре ма „мо де лу да том у РМС” (ИвАНОвИћ 2018: 5).

1.3. При из ра ди фре квен циј ског реч ни ка ја вља ју се и до дат не не до у мице 
ко је су узро ко ва не, пре све га, спе ци фич ним ци ље ви ма ко ји се по ста вља ју 
при ли ком ње го ве из ра де.Та ко, на при мер, у опи сним реч ни ци ма (че сто) по-
сто ји ве ли ки број упу ћи ва ња (на при мер, у РСЈ лек се ма ка зи ва лац је упу ћена 
скра ће ни цом в. на лек се му ка зи вач), док та квих упу ћи ва ња не ма у фре квен-
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циј ским реч ни ци ма. У де скрип тив ним реч ни ци ма утвр ђи ва ње укуп ног бро-
ја ре чи или њи хо во пре бро ја ва ње не по ста вља се као свр ха, па се пи та ње 
раз два ја ња или об је ди ња ва ња срод них од ред ни ца не про бле ма ти зу је. У 
фре квен циј ским реч ни ци ма, ме ђу тим, на ве де на пи та ња има ју су штин ску 
ва жност за пра вил ну об ра ду и пре зен то ва ње фре квен ци је.

1.4. Кра ћи, ен кли тич ки об лик за ме ни це се бе об ра ђен је у РМС и РСЈ као 
по себ на од ред ни ца, и при том се мо же би ти и реч ца. Ка ко у та квим си ту а-
ци ја ма да по сту па са ста вљач фре квен циј ског реч ни ка? Не ке ре чи у опи сним 
реч ни ци ма су ви ше вр сне (мо гу при па да ти две ма или три ма вр ста ма ре чи). 
Та ко, нa при мер, реч кад(а) мо же би ти при лог и ве зник (пре ма Рмс), од но сно 
при лог, ве зник и реч ца (пре ма РСА НУ и РСЈ). Да ли је у фре квен циј ском 
реч ни ку об ра ди ти као је дин стве ну реч или као две, од но сно три ре чи? Ка ко 
та кве ре чи пре бро ја ва ти по вр ста ма: бро ја ти је и ме ђу при ло ге и ме ђу ве-
зни ке (и ме ђу реч це) или утвр ди ти у ко ли ко при ме ра је при лог, а у ко ли ко 
је ве зник (и у ко ли ко реч ца)? По тре ба да се сва ка реч из бро ји, да се утвр ди 
та чан број ре чи (свих ре чи, по је ди нач них ре чи, свих ре чи од ре ђе не вр сте) 
– ка ква по сто ји при ли ком из ра де фре квен циј ских реч ни ка, или у ана ли за ма 
ко је нај че шће иду уз фре квен циј ске реч ни ке, из и ску је од ре ђе ни при ступ 
ко ји ни је ну жан при ли ком из ра де опи сних реч ни ка.

1.5. Циљ ра да је да се раз мо тре про бле ми утвр ђи ва ња од ред нич ке ре чи 
у фре квен циј ским реч ни ци ма на ода бра ним при ме ри ма фре квент них ре чи 
срп ског је зи ка (се бе, се) као и на при ме ри ма тип ске лек си ке: су пле тив ни 
об ли ци, ва ри јант на лек си ка, ви шеч ла ни ге о граф ски на зи ви, ви ше вр сне ре чи, 
код ко јих су уо че не не до след но сти у до са да шњем пред ста вља њу у раз ли чи-
тим фре квен циј ским реч ни ци ма, као и да се ука же на по тре бу, по го то во за 
нај фре квент ни је ре чи, да се од ред нич ка реч утвр ђу је на исти на чин, ка ко би 
до би је ни ре зул та ти би ли тач ни и упо ре ди ви. У на ред ним одељ ци ма би ће 
по себ но ана ли зи ра но за сва ку од на ве де них гру па ре чи ка ко је утвр ђи ва на 
од ред нич ка реч по ре ђе њем по сту па ка ко ји су при ме ње ни у по сто је ћим фре-
квен циј ским реч ни ци ма.

2.сЕбЕ,сЕ.За ме ни ца се бе је лич на за ме ни ца за сва ко ли це. Ја вља се и у 
кра ћем, ен кли тич ком об ли ку се (ми сли ти на се, че шља ти се). Ме ђу тим, реч 
се мо же да бу де и реч ца (сва ђа ти се). Бу ду ћи да се у го то во свим, до ступ ним 
нам, фре квен циј ским реч ни ци ма ова за ме ни ца (и реч ца) на ла зи ме ђу 10 нај-
фре квент ни јих ре чи у срп ском је зи ку, од пр во ра зред ног је зна ча ја да ње на 
об ра да у фре квен циј ским реч ни ци ма бу де ујед на че на. 

2.1. Мил ка Ивић у ра ду Је дан про блем сло вен ске син таг ма ти ке осве-
тљен тран сфор ма ци о ним ме то дом (гра ма тич ка уло га мор фе ме се у срп ско-
хр ват ском је зи ку) го во ри о ре флек сив ној мор фе ми се (а за сам тер мин ка же 
да је „усло ван, оправ дан ис кљу чи во утвр ђе ном лин гви стич ком тра ди ци јом” 
(ИвИћ 1961–192: 138)) и по сма тра је из син так сич ке пер спек ти ве. Иа ко се мор-
фе ма се на зи ва ре флек сив ном (у до ма ћим и сло вен ским гра ма ти ка ма), она, 
за кљу чу је М. Ивић, „са мо у јед ном вр ло огра ни че ном де лу сво је упо тре бе 
сто ји у од но су „ком би на то рич не ва ри јан те” пре ма ре флек сив ној за ме ни ци 
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се бе. У оста лом (и нај ве ћем де лу сво јих гра ма тич ких слу жби ова мор фе ма 
не озна ча ва ре флек сив ност” (ИвИћ 1961–192: 138).

2.2. У но ви јим гра ма ти ка ма се реч се углав ном не по ми ње као реч ца, са 
рет ким из у зе ци ма – у Гра ма ти ци срп ског је зи ка Ду шке Кли ко вац:„по врат-
на реч ца се, ко ја се на ла зи у са ста ву не пра вих по врат них гла го ла” (КлИКОвАц 
2003: 115) и Са вре ме ном срп ско хр ват ском је зи ку I Ми ха и ла Сте ва но ви ћа: 
„У на у ци о је зи ку реч цом се на зи ва и се у са ста ву по врат них гла го ла ка да 
се ова реч зна че њем ви ше не по ду да ра с ак це нат ским об ли ком аку за ти ва за-
ме ни це се бе” (сТЕвАНОвИћ 1986: 384). С дру ге стра не, на при мер, у Нор ма-
тив ној гра ма ти ци срп ско га је зи ка  реч се је на ве де на са мо ме ђу за ме ни ца ма, 
као не на гла ше ни об лик за ме ни це се бе у аку за ти ву, ко ји се упо тре бља ва „за 
гра ђе ње по врат них и без лич них гла го ла”, а за ме ни ца се бе „мо же би ти зна-
чењ ски вр ло бли ска мор фе ми се у са ста ву по врат них гла го ла” (ПИПЕР и др. 
2022: 103). У де лу ко ји се ти че по врат них гла го ла на ве де но је да су то они 
гла го ли „у чи јем је сло же ном гра ма тич ком об ли ку увек по врат на ен кли тич-
ка за ме нич ка мор фе ма се” (ПИПЕР и др.: 197). Да кле, пре ма гра ма тич кој 
ли те ра ту ру ни је са свим ја сно да ли је се са мо за ме ни ца или је и реч ца.

2.3. За ме ни ца се бе и ње на кра ћа ва ри јан та се у РМС и РСЈ об ра ђе не су 
на сли чан на чин – за себ но, као две од ред ни це. Код ре чи се у оба реч ни ка је 
под 1. на ве де но да је то кра ћи (РМС), одн. ен кли тич ки (РСЈ) об лик аку за ти-
ва по врат не за ме ни це „се бе”. Под тач ком 2. се је об ра ђе но као реч ца, али је у 
под тач ки 2.а. у РМС на ве де но:„по врат на реч ца у са ста ву пра вих по врат них 
гла го ла у зна че њу аку за ти ва по врат не за ме ни це ’се бе’, ’се’”, а под 2.б.: „по-
врат на реч ца у са ста ву уза јам но-по врат них и ре флек сив ни хгла го ла уоп ште” 
(РМС), док је у РСЈ зна че ње ре чи се у по врат ним гла го ли ма об је ди ње но у 
јед ној под тач ки (2.а.):„по врат на реч ца у са ста ву по врат них гла го ла” (РСЈ). 
Да кле, пре ма РМС код пра вих по врат них гла го ла има мо по врат ну реч цу „у 
зна че њу аку за ти ва по врат не за ме ни це се бе, док је пре ма РМС то са мо реч ца.

Ви ди мо да реч се у на шим опи сним реч ни ци ма мо же би ти и за ме ни ца 
и реч ца, али и то да она ни је на исти на чин об ра ђе на у по ме ну тим реч ни ци ма. 
Ако је се и за ме ни ца, а зна мо да је сте, он да је пр ва ди ле ма да ли ту реч тре-
ба одва ја ти (као по себ ну од ред ни цу) од се бе? Ак о би се би ло об ра ђе но зајед-
но са се бе, да ли би се ко је је реч ца би ло по себ на од ред нич ка реч? Мо же мо 
до да ти још јед ну не до у ми цу: ако је се део по врат них гла го ла, има ли оправ-
да ња то се у фре квен циј ским реч ни ци ма бро ја ти као за ме ни цу или реч цу?

2.4. У свим до ступ ним нам фре квен циј ским реч ни ци ма у срп ској лин-
гви сти ци се бе, се је об ра ђе но као јед на од ред ни ца и то углав ном са мо као 
за ме ни ца (не где је ука за но на то да мо же би ти и реч ца). Та ко Смиљ ка Ва сић, 
го во ре ћи о нај фре квент ни јим ре чи ма у реч ни ци ма ко је је из ра ди ла, на во ди: 
„За ме ни ца се бе, се ја вља се у сва че ти ри реч ни ка и има у са да шњем ис тра-
жи ва њу 4. и 5. ранг, а у ра ни јим 3. и 4. ранг” (вАсИћ 1998: 27). И у Де чи јем 
фре квен циј ском реч ни ку лек се ма се бе, се је у 10 нај фре квент ни јих ре чи кор-
пу са (луКИћ 1983). У ди сер та ци ји По ли тич ки дис курс у па ро ла ма, сло га ни ма 
и гра фи ти ма про те ста про тив НА ТО бом бар до ва ња СР Ју го сла ви је 1999. 
Та ма ра Гру ден је из ра ди ла и од го ва ра ју ћи фре квен циј ски реч ник за исти 
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кор пус и у том фре квен циј ском реч ни ку лек се ма се бе, се на ла зи се ме ђу 10 
нај фре квент ни јих (гРудЕН 2016).

Ме ђу тим, кра ћи об лик се нај че шће се ја вља као део по врат ног гла го ла, 
да кле, као реч ца (из у зев код пра вих по врат них гла го ла). Ако би се се ко је је 
за ме ни ца одво ји ло од се ко је је део по врат них гла го ла (из у зев код пра вих 
по врат них гла го ла) и оног се ко је слу жи за гра ђе ње па сив них и без лич них 
ре че ни ца, за ме ни ца се бе, се за си гур но не би би ла ме ђу нај фре квент ни јим 
ре чи ма у срп ском је зи ку. 

2.5. Из у зе так у по сту па њу са реч ју се у из ра ди фре квен циј ског реч ни ка 
на ла зи мо у Реч ни ку при по ве да ка Ла зе Ла за ре ви ћа ау тор ке Бра ни сла ве Је лић 
(2008) и у Реч ни ку по е зи је Ми ла на Ра ки ћа ау то ра Ва се Пав ко ви ћа (1984) (ови 
су реч ни ци, чи ни се, ра ђе ни по истим прин ци пи ма). У овим реч ни ци ма се 
ко је је део по врат них гла го ла ни је убра ја но и код за ме ни це се бе, се, па оту-
да ова за ме ни ца у овим реч ни ци ма не спа да ни ме ђу де сет нај фре квент ни јих 
за ме ни ца. И не са мо то, не у бра ја њем се ме ђу за ме ни це или реч це зна чај но 
се ума њу је уку пан број те ку ћих ре чи 1. У ова два реч ни ка по врат ни гла го ли 
су на ве де ни за себ но у од но су на не по врат не (та кав по сту пак, ко ли ко зна мо, 
при ме њен је са мо у тим фре квен циј ским реч ни ци ма), те је услед та кве обра-
де гла го ла уку пан број гла го ла знат но по ве ћан.

2.6. Ба ве ћи се лек сич ком фре квен ци јом Ву ко вих при по ве да ка, утвр ди ли 
смо да се у Ву ко вим при по вет ка ма реч се ја вља 2020 пу та, а као за ме ни ца 
ја вља се са мо 170 пу та. Она се нај че шће ја вља као део по врат них гла го ла 
(око 1900 пу та). Ако би се сва ко се бро ја ло као за ме ни ца, он да би се бе, се за-
у зи ма ло че твр то ме сто по фре квент но сти у Ву ко вим при по вет ка ма. Ме ђу-
тим, ако би смо у се бе, се убро ја ли са мо оно се ко је је сте за ме ни ца, он да би 
се бе, се за у зи ма ло 83. ме сто по фре квент но сти у Ву ко вим при по вет ка ма. С 
дру ге стра не, број те ку ћих ре чи био би ма њи за око 1.900 ре чи. Ви ди мо да 
на чин об ра де ове лек се ме бит но ути че на ре зул та те ко је до би ја мо (да ли ће реч 
би ти ме ђу нај фре квент ни ји ма, ко ли ки ће би ти уку пан број те ку ћих ре чи).

2.7. Из же ље да се што ви ше по сла у из ра ди фре квен циј ског реч ни ка 
пре не се на ра чу нар те жи се што јед но став ни јим ре ше њи ма. Мо жда је то 
раз лог што је се об ра ђе но за јед но са се бе и углав ном са мо као за ме ни ца, јер 
би до да тан рад био, ко ји не мо же да из вр ши ра чу нар, да се из дво ји се ко је 
ни је за ме ни ца већ је реч ца. На та кав за кљу чак упу ћу је и по сту пак при ме њен 
у књи зи Фре квен циј ски реч ни ци школ ске лек ти ре, чи ји је са став ни део Фре-
квен циј ски реч ник про зе Бо ре Стан ко ви ћа, у ко јем „по врат ни гла го ли ни су 
по себ но обе ле же ни” јер је то „био при лич но оби ман по сао, ко ји је зах те вао 
да се сва ки об лик гла го ла по себ но про ве ри” (ИвАНОвИћ 2018: 6). Чак ни код 
гла го ла ко ји су са мо по врат ни (нпр. вр по љи ти се, до се ћа ти се, сме ја ти се) 
ни је на ве де но се (у по ме ну том Реч ни ку је на ве де но: вр по љи ти, до се ћа ти, 
сме ја ти). Ме ђу тим, у пр вој књи зи (ИвАНОвИћ 2016), у ко јој су да ти фре квен-
циј ски реч ни ци књи жев них де ла Кад су цве та ле ти кве (Дра го сла ва Ми ха-

1 Те ку ће ре чи под ра зу ме ва ју уку пан број ре чи у јед ном узор ку. Ко ри сти се и тер мин 
то ке ни.
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и ло ви ћа), Ве чи ти мла до же ња (Ја ко ва Иг ња то ви ћа) и Пи смо Ха ра лам пи ју 
(До си те ја Об ра до ви ћа) – по врат ни гла го ли су по себ но обе ле же ни.

2.8. У сва ком слу ча ју, ако се из ра ђу је фре квен циј ски реч ник на ма њем 
кор пу су, мо гу ће је руч ном об ра дом утвр ди ти тач но ко ли ко пу та се је за ме-
ни ца а ко ли ко пу та реч ца, и то на ве сти (нпр. се зам. 35, реч ца 355); при том, 
тре ба ло би до дат но раз мо три ти да ли се ко је је део по врат них гла го ла тре ба 
бро ја ти код од ред нич ке ре чи се(бе). Ме ђу тим, ако се ра ди на ве ли ком кор-
пу су (са пре ко ми ли он ре чи), ни је мо гу ћа руч на об ра да, а софт вер, ко ли ко 
зна мо, не мо же да раз ли ку је се ко је је за ме ни ца од оног ко је је реч ца и та да 
се мо же да ти са мо уку пан број по ја вљи ва ња ре чи се и на гла си ти да је та реч 
и реч ца (а не са мо за ме ни ца).

3.бИТИ,јЕсАм(суПлЕТИвНИОблИцИ). Гла гол би ти у пре зен ту по ред ре-
гу лар ног об ли ка (бу дем) има и су пле тив ну фор му је сам. У РСА НУ је сам је 
са мо упу ће но на би ти. У РМС је да та ин фор ма ци ја да се ра ди о 1. ли цу јед-
ни не пре зен та по моћ ног гла го ла би ти, док су у РСЈ на ве де ни и оста ли об-
ли ци овог гла го ла у пре зен ту, као и ен кли тич ке ва ри јан те, те је на ве де но да 
је то су пле тив ни пре зент гла го ла би ти. Пи та ње је да ли је ова ква об ра да 
гла го ла (би ти и је сам) ја сна пре по ру ка са ста вља чу фре квен циј ског реч ни ка 
шта тре ба да ра ди и ка ко да по сту пи при ли ком об ра де нај фре квент ни јег 
гла го ла у срп ском је зи ку.

3.1. Ве ра Лу кић у сту ди ји Де чи ја лек си ка ре чи би ти и је сам на во ди за-
себ но, као две ре чи (луКИћ 1982). Исто ре ше ње на ла зи мо и код Здрав ка 
Вук че ви ћа у Фре квен циј ским реч ни ци ма Гор ског ви јен ца и Лу че Ми кро ко зма 
(вуКчЕвИћ 2005), као и у Фре квен циј ском реч ни ку При по ве да ка Ла зе Ла за-
ре ви ћа Бра ни сла ве Је лић (јЕлИћ 2008), те у фре квен циј ским реч ни ци ма ко је 
је при ре ди ла Зо ри ца Ива но вић (ИвАНОвИћ 2016; 2018).

Исти по сту пак при ме њу је Смиљ ка Ва сић за име ни це ко је не ма ју пра-
вил не об ли ке мно жи не, те на во ди да су да те „као по себ не од ред ни це (на 
при мер: чо век – љу ди)” (вАсИћ 1998: 48). Ме ђу тим, за гла гол би ти и ње гов 
су пле тив ни об лик је сам по сту пак је су про тан – „да ти су као јед на од ред-
ни ца са скуп ном фре квен ци јом” (вАсИћ 1998: 50). И у Фре квен циј ском реч-
ни ку че ти ри је ван ђе ли ста (у По ла зним осно ва ма но ви је срп ске про зе, књ. 1) 
гла гол би ти и ње гов су пле тив ни об лик у пре зен ту је сам об ра ђе ни су као 
јед на реч (на ве де но је са мо би ти) (вАсИћ 1996).

3.2. Ми шље ња смо да су пле тив не об ли ке тре ба при дру жи ти основ ном 
об ли ку. Упра во та ко су по сту пи ли и ау то ри реч ни ка A Fre qu ency Dic ti o nary 
of Czech: „Sup ple ti ve and ot her ir re gu lar forms are sub su med un der the ba se form, 
i.e. the he ad word člověk “man” al so in clu des its plu ral form lidé “pe o ple”; the 
he ad word do brý “good” al so in clu des its com pa ra ti ve form lepší “bet ter” etc.“ 
(Čermák – Křen 2011: 5) 

4.вАРИјАНТЕ. Ба ве ћи се утвр ђи ва њем тач ног бро ја ре чи у Ву ко вом Срп-
ском рјеч ни ку, Слав ко Ву ко ма но вић (1999) ука зу је на чи ње ни цу да у том 
реч ни ку по сто ји ве ли ки број ва ри ја на та и да је уку пан број ре чи у ње му 
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знат но ма њи не го што је Вук на вео (47.427 ре чи). Ву ко ма но вић се пи та да ли 
су те ва ри јан те (нпр. фа ла, ва ла и хва ла) „… за себ не лек се ме или су то са мо 
лек си ко граф ске од ред ни це исте ре чи?” и да је од го вор: „Шта су он да све оне 
Ву ко ве мно го број не од ред ни це ко је се у раз ли чи тим гла сов ним ва ри јан та ма 
сво јим ве зу ју за јед ну при мар ну реч та ко што озна ча ва ју исти по јам и што 
су с том ре чи у нај бит ни јим аку стич ким еле мен ти ма исто вет не, по ду дар не. 
Из све га што је на пред ре че но ми слим да је ја сно да су то са мо гла сов не ва-
ри јан те јед не лек се ме, исте ре чи” (вуКОмАНОвИћ 1999: 117). У РСА НУ ва ри-
јан те не ке ре чи че сто су на ве де не код стан дард не ре чи (нпр. мно го број ни 
ди ја лек ти зми – нпр. ђе вој ка под де вој ка/дје вој ка) или су на ве де не за себ но с 
упу ћи ва њем на (стан дард ну) реч (нпр. Бе ло гра ђа нин је ди ја лек ти зам уз ко ји 
се да је упу ћи ва ње на стан дар ду ва ри јан ту Бе о гра ђа нин). Ка ко по сту па ти са 
ова квим и дру гим ва ри јан та ма при из ра ди фре квен циј ских реч ни ка – да ли 
те ре чи на во ди ти у фре квен циј ским реч ни ци ма одво је но или за јед но? По-
сту пак упу ћи ва ња јед не ре чи на дру гу из опи сних реч ни ка и уоп ште по ја ву 
ва ри ја на та у фре квен циј ским реч ни ци ма мо гу ће је раз ре ши ти или у прав цу 
фор ми ра ња за себ них од ред ни ца или у прав цу фор ми ра ња јед не за јед нич ке 
од ред ни це.

Ако се ра ди о (гла сов но слич ним) ва ри јан та ма (нпр. чо век/чо ек, де вој ка/
ђе вој ка, ве че/ве чер) ко је има ју исто зна че ње и упо тре бу, чи ни се да има ви ше 
сми сла у фре квен циј ским реч ни ци ма об ра ди ти их за јед но, као јед ну реч, па 
их та ко и бро ја ти (као што су ге ри ше и Ву ко ма но вић у по ме ну том ра ду). 
Ме ђу тим, у по сто је ћим фре квен циј ским реч ни ци ма та кве ре чи углав ном су 
об ра ђе не за себ но, као по себ не од ред ни це. У та квом при сту пу нај да ље се 
оти шло у Фре квен циј ским реч ни ци ма Гор ског ви јен ца и Лу че Ми кро ко зма 
(вуКчЕвИћ 2005) у ко јим су по себ но на ве де не чак и екав ске и је кав ске ва ри-
јан те (нпр. вре ме и ври је ме, ко лев ка и ко ли јев ка, мле ко и мли је ко итд.). Ипак, 
не ке ва ри јан те су на ве де не за јед но (кад(а), год(е), до ви јек(а), до кле(н), јер(е), 
још(т, те) итд. Иа ко су ва ри јан те са по крет ним во ка ли ма у фре квен циј ским 
реч ни ци ма углав ном об ра ђе не за јед но, ни то ни је пра ви ло у свим фре квен-
циј ским реч ни ци ма. Та ко су у Фре квен циј ском реч ни ку про зе Бо ре Стан ковића 
(у Фре квен циј ским реч ни ци ма школ ске лек ти ре, дру га књи га) ове ва ри јан те 
на ве де не за себ но: „Та мо где је би ло гла сов них про ме на, као што је по крет ни 
во кал, на во ђе на су оба при ме ра као по себ не је ди ни це (кад/ка да)” (ИвАНОвИћ 
2018: 6). Ако је кор пус ма њи, ва ри јан те се мо гу уз до дат ну ма њу руч ну обра-
ду об је ди ни ти; ме ђу тим, ако је кор пус ве ћи, ва ри јан те мо гу би ти број не и 
ве о ма ра зно вр сне и та да об је ди ња ва ње за ви си од софт вер ских мо гућ но сти. 

5.вИшЕвРсНЕРЕчИ.По зна то је да у срп ском је зи ку има и ре чи ко је у одре-
ђе ном кон тек сту при па да ју јед ној вр сти ре чи, а у дру гом не кој дру гој вр сти 
ре чи. Да кле, ра ди се о јед ној ре чи ко ја мо же при па да ти ве ћем бро ју вр ста 
ре чи. У опи сним реч ни ци ма оне су нај че шће об ра ђе не та ко да су нај пре дата 
зна че ња за јед ну вр сту а по том за дру гу. Али, ни то ни је увек слу чај, па тако 
има и лек се ма код ко јих је са мо на по чет ку да та на по ме на да реч при па да 
две ма вр ста ма, али да ље код на во ђе ња зна че ња не ма на по ме не о ко јој вр сти се 
ра ди (та ко је, на при мер, об ра ђе на за ме ни ца сав у РМС и РСЈ). На ко ји на чин 
тре ба об ра ди ти (и бро ја ти) ви ше вр сне ре чи у фре квен циј ским реч ни ци ма? 
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Ако за та кву реч са мо на ве де мо ко ли ко је пу та упо тре бље на, не ће се зна ти 
ко ли ко пу та је јед на вр ста, а ко ли ко пу та не ка дру га вр ста (при ли ком утвр-
ђи ва ња бро ја ре чи по вр ста ма). Или би тре ба ло пре бро ја ти и на ве сти ко ли-
ко је пу та упо тре бље на као јед на, а ко ли ко као дру га вр ста ре чи (нпр. ка ко 
прил. и везн. 43/76)?

Са мо је Здрав ко Вук че вић, ко ли ко нам је по зна то, све ви ше вр сне ре чи 
раз дво јио и на вео их као по себ не од ред нич ке ре чи. Та ко се у Фре квен циј ским 
реч ни ци ма Гор ског ви јен ца и Лу че Ми кро ко зма као од ред нич ка реч ка да ја вља 
два пу та – јед ном као при лог, а дру ги пут као ве зник, да кле као хо мо ни ми 
(што је од сту па ње од оно га што на ла зи мо у опи сним реч ни ци ма). Из бро ја ти 
ко ли ко је не ка лек се ма упо тре бље на као јед на, а ко ли ко као дру га (и евен-
ту ал но тре ћа) вр ста ре чи мо гу ће је, ко ли ко зна мо, са мо руч но, а ово је опет 
из во дљи во са мо у ра ду са ма њим кор пу си ма.

6.вИшЕчлАНИ(гЕОгРАфсКИ)НАЗИвИ. Чак и ка да је не ка од ред нич ка реч у 
опи сним реч ни ци ма утвр ђе на на исти на чин то не мо ра да бу де слу чај и у 
фре квен циј ским реч ни ци ма за исту ту реч. Ов де, пре све га, ми сли мо на ви-
шеч ла не од ред нич ке ре чи. Иа ко по сто ји ви ше раз ли чи тих вр ста ви шеч ла них 
на зи ва (или ви шеч ла них лек сич ких је ди ни ца), ми ће мо се у овом ра ду ба-
ви ти са мо ви шеч ла ним ге о граф ским на зи ви ма.

По ла зе ћи од то га да се реч као основ на је ди ни ца у фре квен циј ском 
реч ни ку мо же де фи ни са ти као са др жај из ме ђу две бе ли не, у фре квен циј ским 
реч ни ци ма го то во да и не ма дво чла них од ред нич ких ре чи. Та ко, на при мер, 
Вла ди мир Ву ко ма но вић Рас те го рац, пи шу ћи о фре квен ци ји нај че шћих име-
ни ца за сту пље них у пред зма јев ској по е зи ји за де цу, на во ди да „де ло ви ге о-
граф ских на зи ва ко ји се са сто је из две ре чи се та ко ђе узи ма ју као по себ не 
од ред ни це”, као, на при мер, Но ви и Сад (2017: 71). Го то во сви са ста вља чи 
фре квен циј ских реч ни ка по сту па ју на исти на чин ка да су у пи та њу ге о граф-
ски на зи ви. Са мо у ра ду Ми ли це Ди нић Ма рин ко вић на и ла зи мо на дру га чији 
при ступ: „Као ре зул тат овог при сту па у фре квен циј ском реч ни ку ЗУНС5 се 
као по себ не је ди ни це на ла зе и ви шеч ла не лек сич ке је ди ни це – тер ми но ло шке 
син таг ме и ’они ми’” (2016: 255). Ми ро слав Ни ко лић, го во ре ћи о про бле ми-
ма утвр ђи ва ња од ред нич ке ре чи у лек си ко гра фи ји, за де фи ни ци ју да је реч 
’од се чак ис ка за огра ни чен у пи сму бе ли на ма’ ка же да је прак тич на, али да 
је лин гви стич ки ире ле вант на (2014: 62). При ступ у об ра ди дво чла них ге о-
граф ских пој мо ва ко ји је до ми нан тан по гре шан је јер пред ста вља од сту па ње 
од на чи на об ра де (утвр ђи ва ње од ред нич ке ре чи) по ме ну те лек си ке у на шој 
опи сној лек си ко гра фи ји – дво чла ни ге о граф ски на зи ви об ра ђу ју се као је дин-
стве на од ред нич ка реч, на шта упу ћу је и М. Ни ко лић: „Не спор на су, на рав но, 
вла сти та име на (то по ни ми, хи дро ни ми итд.) ти па Вла ди чин Хан, Но ви Сад, 
Хер цег Но ви и сл., ко ја се као та ква на во де у Реч ни ку СА НУ” (2014: 62–63). 
Са раз во јем софт ве ра у 21. ве ку у европ ској ко р пу сној лин гви сти ци све више 
се те жи ка ре ше њи ма ко ја ће ре ги стро ва ти и раз ли чи те вр сте ви шеч ла них 
на зи ва (енгл. mul ti words, mul ti word ex pres si ons, phra sal verbs, idi oms). 

7.ЗАКључАК. Прет ход на ана ли за по ка зу је да има до ста не у јед на че ног 
по сту па ња ка да је у пи та њу про цес утвр ђи ва ња од ред нич ке ре чи у фре квен-
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циј ским реч ни ци ма, што до во ди у пи та ње и тач ност та ко до би је них ре зул-
та та и што чи ни те реч ни ке, од но сно до би је не ре зул та те ма ње или ви ше не-
по год ним за по ре ђе ња. По сто ји по тре ба да се, по го то во за нај фре квент ни је 
ре чи, од ред нич ка реч утвр ди на исти на чин – нај пре за ре чи ко је спа да ју у 
нај фре квент ни је, као што су се бе, се и би ти/је сам, као и за не ке гру пе фре-
квент ни јих ре чи: су пле тив не об ли ке (уоп ште), ви шеч ла не (ге о граф ске) на-
зи ве, ви ше вр сне ре чи, ва ри јан те. Та ко, на при мер, по на шем ми шље њу, инфи-
ни тив би ти и пре зент је сам не би тре ба ло одва ја ти и на во ди ти као за себ не 
од ред ни це јер се ра ди о истом гла го лу; исто та ко тре ба по сту па ти и са дру-
гим су пле тив ним об ли ци ма (нпр. чо век и љу ди), ви шеч ла ним (ге о граф ским) 
на зи ви ма (нпр. Но ви Сад), ва ри јан та ма (ре чи ма ко је су гла сов но слич не и 
има ју пот пу но исто зна че ње и упо тре бу, нпр. де вој ка, дје вој ка и ђе вој ка, кад 
и ка да). Спи сак ди ле ма ко ји је у ра ду из не сен ни је ко на чан. Ва жно је ис та ћи 
и да, с јед не стра не, ре а ли за ци ја пред ло же них ре ше ња у ве ли кој ме ри за ви-
си од ве ли чи не кор пу са и мо гућ но сти софт ве ра, и, с дру ге стра не, у слу ча-
ју ма њег кор пу са спрем но сти ау то ра фре квен циј ског реч ни ка да део по сла 
оба ви руч но. Ре ал но је оче ки ва ти да ће у ско ри јој бу дућ но сти софт вер за 
из ра ду фре квен циј ских реч ни ка (по пут плат фор ме Sketch En gi ne) би ти још 
ква ли тет ни ји и омо гу ћи ти да уче шће чо ве ка бу де све де но на ми ни мум, од-
но сно да ће се ве ћи на по сло ва ко је да нас још увек мо ра мо ра ди ти руч но 
оба вља ти по мо ћу ра чу на ра.
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Ma ri jan Je lić

ON SO ME PRO BLEMS OF DE TER MI NING LEM MA TA  
IN FRE QU ENCY DIC TI O NA RI ES

S u m  m a r y

This pa per analyzes how lem ma ta are de ter mi ned in fre qu ency dic ti o na ri es, and for this pur-
po se we cho se tho se words and word gro ups that are mo re fre qu ent and for which the re are dif fe rent 
ap pro ac hes to pro ces sing (se be, se, bi ti/je sam, va ri ants, mul ti-class words, two-part na mes), which 
ca u sed sig ni fi cant dif fe ren ces in the ob ta i ned re sults. The re se arch shows une ven tre at ment of de-
ter mi ning lem ma ta in fre qu ency dic ti o na ri es, which chal len ges the ac cu racy of the re sults ob ta i ned 
in this way, which ma kes tho se dic ti o na ri es or re sults mo re or less un su i ta ble for com pa ri sons. The-
re is a need to ap pro ach de ter mi ning lem ma ta in a uni form way, espe ci ally for the most fre qu ent 
words. It wo uld be be ne fi cial if so lu ti ons we re fo und for as many exi sting am bi gu i ti es as pos si ble 
when de ter mi ning lem ma ta in fre qu ency dic ti o na ri es.

It is pos si ble that so me bet ter so lu ti ons wo uld in vol ve gre a ter hu man in vol ve ment, at le ast at 
this mo ment. On the ot her hand, it is re a li stic to ex pect that in the ne ar fu tu re, by using even bet ter 
soft wa re for cre a ting fre qu ency dic ti o na ri es, this di sa dvan ta ge will be re mo ved or at le ast re du ced, 
and that this part of the work will al so be per for med using a com pu ter, and not do ne ma nu ally.
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Ани ца Гло ђо вић

СТА ТИВ НОСТ И ГЛА ГОЛ СКИ ВИД У ЕН ГЛЕ СКОМ  
СА ОСВР ТОМ НА СРП СКИ ЈЕ ЗИК

У ра ду се на при ме ри ма из са вре ме ног ро ма на ис пи ту је на чин на ко ји се свој ство 
ста тив но сти гла го ла у ен гле ском и срп ском је зи ку оства ру је у кон тек сту вид ског из бо-
ра. Нај пре је учи њен по ку шај да се кроз ана ли зу по је ди нач них пот ка те го ри ја ста тив них 
гла го ла у ен гле ском је зи ку утвр ди њи хо ва за сту пље ност и спе ци фич ност, а за тим и 
ком па ти бил ност са фор ма ма гла гол ског ви да укљу чу ју ћи и се лек циј ске ре стрик ци је 
ко је се ман тич ко обе леж је ста тив ност на ме ће вид ском из бо ру. Кон тра стив на ана ли за 
има ла је за циљ да утвр ди тип гла гол ске си ту а ци је и вид ски из бор срп ских пре вод них 
екви ва ле на та те про це ни да ли по сто ји се ман тич ко-син так сич ка осо бе ност пот ка те го-
ри ја ен гле ских ста тив них гла го ла ко ја мо же да ти до при нос ен гле ско-срп ској тран сла-
то ло ги ји.

Кључ не ре чи: ен гле ски је зик, срп ски је зик, ста тив ност, гла гол ски вид, кон тра стив на 
ана ли за.

This pa per exa mi nes the in cor po ra tion of the sta ti vity fe a tu re by ver bal aspect in En glish 
and Ser bian ob ser ved in the con tem po rary no vel. Firstly, the fre qu ency and dis tin cti ve ness of 
each En glish sta ti ve verb sub ca te gory we re analyzed; then the ir com pa ti bi lity with aspec tual 
forms was stu died in clu ding the se lec ti o nal re stric ti ons that sta ti vity im po ses on ver bal aspec-
tual cho i ce. Con tra sti ve analysis fo cu sed on esta blis hing the Ak ti on sart and aspect of Ser bian 
tran sla tion equ i va lents in or der to esti ma te the se man ti co-syntac tic pro perty po ten tial of En-
glish sta ti ve verb sub ca te go ri es which can con tri bu te to En glish-Ser bian tran sla to logy.

Keywords: En glish, Ser bian, sta ti vity, ver bal aspect, con tra sti ve analysis.

1.увОд.Већ ду го вре ме на по сто ји по тре ба за ја сним од ре ђе њем ста ту-
са ка те го ри ја гла гол ског ви да и ти па гла гол ске си ту а ци је у про у ча ва њу гла-
гол ских си сте ма, као и њи хо вог ме ста и на чи на из ра жа ва ња у опи су и ана-
ли зи по је ди них је зи ка. Од мла до гра ма ти ча ра у 19. ве ку, па го то во кроз цео 
20. век, ка те го ри ја гла гол ског ви да ме ња ла је свој ста тус у на у ци о је зи ку 
на ро чи то за то што се по ве зи ва ла са раз ли чи тим на чи ни ма оства ри ва ња у 
раз ли чи тим је зи ци ма. Тек ка да се при сту пи ло ти по ло шким про у ча ва њи ма 
ве ћег бро ја срод них и ма ње срод них је зи ка (comrie1976;dAhl1987), до шло 
се до за кључ ка да за јед нич ки еле мен ти ипак по сто је те да се мо же из дво ји ти 
кон цепт ко ји се у раз ли чи тим је зи ци ма ре а ли зу је на раз ли чи те на чи не. Кад 
су у пи та њу кон тра стив на ис тра жи ва ња срп ског са дру гим је зи ци ма у под-
руч ју гла гол ског ви да, не рет ко на и ла зи мо на „број на пој мов на и тер ми но-
ло шка пре кла па ња или раз ми мо и ла же ња ко ја про ис ти чу из раз ли чи тог по-
и ма ња тер ми на аспект и раз ли чи тих те о риј ско-ме то до ло шких при сту па” 
(сПАсОјЕвИћ2017:229).Са ма тер ми но ло шка не кон зи стент ност ука зу је на 
исто ри ју раз ли чи тих при сту па, али и на број ност сег мент них ин тер пре та ци-
ја и ре ин тер пре та ци ја овог лин гви стич ког обе леж ја. За по тре бе овог ис тра-
жи ва ња, гла гол ски вид је схва ћен као мо гућ ност пред ста вља ња и по сма трања 
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си ту а ци је као це ли не или струк ту ре, што је нај оп шти ја вид ска опо зи ци ја 
(тра ди ци о нал но пер фек тив ност / им пер фек тив ност). С дру ге стра не, тип 
гла гол ске си ту а ци је (чи је је ста тив ност обе леж је) пред ста вља лек сич ку кате-
го ри ју ко ја се од но си на на чин ре а ли за ци је гла гол ске си ту ци је (тра ди ци о нал-
ни тер мин Ak ti on sart). Ста тив ност је јед но од три ди стинк тив на обе леж ја 
чи јим се ком би но ва њем од ре ђу је тип гла гол ске си ту а ци је, а нај пре је де фи-
ни са на у окви ру ти по ло шке Вен дле ро ве (Vendler1967) кла си фи ка ци је, која 
је већ при ме њи ва на на срп ски је зик. Да кле, ин тер пре та ци ја гла гол ског ви да 
и ти па гла гол ске си ту а ци је у ра ду би ће за сно ва на на при ме ни де фи ни ци је 
гла гол ског ви да ко ја се сре ће у ти по ло шкој и сер бо кро а ти стич кој ли те ра ту ри, 
а ко ја омо гу ћа ва фор ми ра ње ба зе за јед нич ких осо би на ове две ка те го ри је у 
ен гле ском и срп ском је зи ку ка ко би оне би ле ва лид но упо ре ди ве.

По ла зе ћи од ен гле ског је зи ка, рад нај пре ана ли зи ра ста тив не гла го ле у 
лич ним гла гол ским об ли ци ма у про гре сив ном и не про гре сив ном ви ду. На-
кон ста ти стич ке об ра де по да та ка о за сту пље но сти пот ка те го ри ја ста тив них 
гла го ла у оба ви да, сва ка од њих је ана ли зи ра на са ци љем утвр ђи ва ња евен-
ту ал них осо бе но сти и на по слет ку ар гу ме на та за из бор вид ске фор ме (на ро-
чи то про гре сив ног ви да). За тим су про у че ни тип гла гол ске си ту а ци је и глагол-
ски вид срп ских пре вод них екви ва ле на та са на ме ром да се про це ни ко ли ко 
је ди стинк тив но обе леж је ста тив но сти ен гле ског гла го ла „(не)от пор но”, тј. 
ка ко је ма ни фе сто ва но у срп ском је зи ку. Овом кон тра стив ном ана ли зом 
по ку ша ли смо да по тра жи мо од го вор на пи та ње: да ли по сто ји се ман тич ко-
син так сич ка пра вил ност или осо бе ност сва ке од пот ка те го ри ја ен гле ских 
ста тив них гла го ла (на ро чи то у од но су на гла гол ски вид) ко ја се мо же при-
ме ни ти при ли ком пре во ђе ња са ен гле ског на срп ски је зик?

С об зи ром на то да је циљ овог ра да ис пи ти ва ње ме ђу од но са ти па гла-
гол ске си ту а ци је и гла гол ског ви да у ен гле ском и срп ском је зи ку, нео п ход но 
је нај пре де фи ни са ти оба кон цеп та те се он да по за ба ви ти ма ни фе ста ци јом 
обе леж ја ста тив ност у кон крет ним вид ским об ли ци ма у кор пу су.

2. ОглАгОлсКОмвИдууЕНглЕсКОмИсРПсКОмјЕЗИКу.При ступ гла гол ском 
ви ду у овом ра ду за сно ван је на де фи ни ци ји гла гол ског ви да ко ју на во ди 
Ко мри, а ко ја гла гол ски вид ин тер пре ти ра као на чин по сма тра ња уну тра-
шње вре мен ске струк ту ре не ке си ту а ци је (comrie1976: 3). У пи та њу су два 
на чи на по сма тра ња: са гле да ва ње си ту а ци је као це ли не (без на гла ша ва ња 
уну тра шњих сег ме на та си ту а ци је) и са гле да ва ње си ту а ци је као струк ту ре 
(уз на гла ша ва ње сег ме на та си ту а ци је) (comrie1976: 4). Гра ма ти ке ен гле ског 
је зи ка ре дов но по ми њу две вид ске опо зи ци је: про гре сив ни / не про гре сив ни 
и пер фе кат ски / не пер фе кат ски об лик. Као што пи ше Ко мри, те две опо зи-
ци је пред ста вља ју две вр сте гла гол ског ви да ко је се мо гу ком би но ва ти, при 
че му пр ва озна ча ва це ли ну / струк ту ру (ко ја ће би ти при ме ње на у овом ра ду), 
а дру га по ве зи ва ње си ту а ци је с од ре ђе ним тре нут ком или дру гом си ту а ци-
јом (comrie1976). На схва та ње гла гол ског ви да као опо зи ци је це ли на / струк-
ту ра на и ла зи мо још код Гру бо ра, ко ји сма тра да је за да так пер фек тив но сти 
да озна чи да је јед на ко ли чи на рад ње „из вр ше на сва од по чет ка до кра ја, као 
јед на це ли на, без об зи ра на раз ви так” (гРубОР1953:136).Срод но ту ма че ње 
сре ће мо и код Ри ђа но ви ћа, ко ји као основ но зна че ње гла гол ског ви да ви ди 
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де љи вост (не то тив ност) / не де љи вост (то тив ност) вре мен ске ди мен зи је гла-
гол ске си ту а ци је (riĐAnoVić1976: 83). До слич них за кљу ча ка до шао је и 
Но ва ков, сма тра ју ћи да је ди хо то ми ја им пер фек тив ност / пер фек тив ност 
про то тип ски за сно ва на на обе леж ји ма на зва ним струк ту ра (де љи вост) / це-
ли на (не де љи вост) (noVAkoV2005).

3. ОТИПуглАгОлсКЕсИТуАцИјЕуЕНглЕсКОмИсРПсКОмјЕЗИКу.Тип гла-
гол ске си ту а ци је, лек сич ки аспект или Ak ti o nart („по знат је и под на зи ви ма 
‘ин хе рент ни гла гол ски вид’, ‘објек тив ни вид’, ‘си ту а ци о ни гла гол ски вид’ 
или ‘он то ло шки гла гол ски вид’” (cAPPelle 2005: 344); у но ви јој срп ској ли-
те ра ту ри пре по ру чен је тер мин „ак ци о нал ност” (сПАсОјЕвИћ2017:237)) пред-
ста вља лек сич ку ка те го ри ју ко ја се од но си на на чин ре а ли за ци је гла гол ске 
си ту а ци је, на при ро ду те си ту а ци је, и пред ста вља ње не објек тив не ка рак-
те ри сти ке. Од мно гих лек сич ких кла си фи ка ци ја гла го ла, у ли те ра ту ри се 
нај че шће по ми ње Вен дле ро ва кла си фи ка ци ја (Vendler 1967), на осно ву које 
се ти по ви гла гол ске си ту а ци је де фи ни шу по мо ћу оп штих ди стинк тив них 
обе леж ја ([+/-стативност], [+/-трајање] и [+/-циљ]), а ком би на ци је ди стинк-
тив них обе леж ја од ре ђу ју тип гла гол ске си ту а ци је. Сва ки тип гла гол ске 
си ту а ци је (ак тив ност, ста ње, оства ре ње, до стиг ну ће)1 од ли ку је се тач но 
од ре ђе ном ком би на ци јом три ми кро о бе леж ја са од го ва ра ју ћим пред зна ком 
+/- и исто вре ме но ин ди ку је од го ва ра ју ће син так сич ко-се ман тич ко по на ша ње 
гла гол ских лек се ма.

3.1. сТАТИвНИглАгОлИ:ОсОбИНЕИПОдЕлА.За кон цепт ста тив ни гла гол 
не по сто ји је дин стве на тер ми но ло ги ја у лин гви стич кој ли те ра ту ри. Нај че шће 
се по ја вљу је тер мин sta ti ve verb на при мер код Квер ка и дру гих (qUirket al.
985), Ро и ја (roey1982) и Ги во на (giVón1993). Спа сов (sPAsoV1972) и Пал мер 
(PAlmer1974) овај тип гла го ла зо ву не про гре сив ним гла го ли ма (non-pro gres-
si ve verbs). Џо ус (joos1964) ко ри сти из раз sta tus verbs. Че сто се сре ће и тер-
мин ста ње (sta tes). Ме ђу тим, чи ни се да у ду ху прет ход ног де фи ни са ња 
лек сич ког аспек та, ста ње тре ба де фи ни са ти као тип гла гол ске си ту а ци је 
ко ји, из ме ђу оста лих, поседујe свој ство [+стативност]. Ди стинк тив но обе-
леж је [+стативност] од но си се на од су ство раз во ја или про це са у гла гол ској 
си ту а ци ји; ста тив ност не под ра зу ме ва сег мен те ка кви по сто је у ди на мич ном 
про це су и ко ји до во де до про ме не у си ту а ци ји па се си ту а ци ја сво ди на по сто-
ја ње од ре ђе не осо би не у вре ме ну. При су ство, од но сно пред знак (+/-) обе лежја 
утвр ђу је се на осно ву те сто ва ко ји су ко ри сти ли Вен длер (Vendler1967) и 
дру ги ау то ри.

Што се ти че кла си фи ка ци је ста тив них гла го ла, по де ле се раз ли ку ју од 
ау то ра до ау то ра. Пал мер де ли ста тив не гла го ле на две ка те го ри је: (1) при-
ва тив ни гла го ли (pri va te verbs – од но се се на ста ња или ак тив но сти ко јих је 
го вор ник све стан, об у хва та ју ћи мен тал не ак тив но сти (to be li e ve, to think) и 
осе ћа ња (to di sli ke, to lo ath) и (2) гла го ли ста ња (verbs of sta te – од но се се на 
ста ње и по ло жај (to con tain, to de pend)) (PAlmer1974:71–73).Да у ти (dowty 
1979) је пред ло жио по де лу ста тив них гла го ла на ин тер вал на и тре нут на ста ња 

1 Аctivity, sta te, ac com plis hment, ac hi e ve ment (Vendler 1967).



98

(in ter val sta tes and mo men tary sta tes). Ин тер вал на ста ња (sit, stand) мо гу се 
ја ви ти у про гре сив ном ви ду, док су тре нут на ста ња (be asle ep, lo ve, know) 
не ком па ти бил на са про гре сив ним ви дом. Кверк и дру ги (qUirket al.1985: 
94–96) ста тив не гла го ле де ле на (1) гла го ле инерт не пер цеп ци је и ког ни ције 
(ado re, be li e ve, he ar, re cog ni ze) и (2) од но сне (ре ла ци о не) гла го ле (be long, 
con tain, fit, own). Хадлстон и Пу лам (hUddleston–PUllUm2002: 169–170) ове 
глаголe де ле на гла го ле пер цеп ци је и осе ћа ја (verbs of per cep tion and sen sa-
tion), гла го ле по вре ђи ва ња (verbs of hur ting), гла го ле по ло жа ја (stan ce verbs) 
и гла го ле ког ни ци је, емо ци је и ста ва (verbs of cog ni tion, emo tion and at ti tu de).

Као оквир за ово ис тра жи ва ње по слу жио је кон ти ну ум би нар но сти 
ста тив но – ди на мич но ау то ра Грин ба у ма и Квер ка (greenBAUm–qUirk 1990: 
55–56), пред ста вљен у Та бе ли 1. Ова кла си фи ка ци ја, за сно ва на на ска ли од 
ста тив ног (ка те го ри ја А на вр ху та бе ле) до ди на мич ног (ка те го ри ја Г на дну 
кон ти ну у ма), по ка за ла се као од го ва ра ју ћа за на ше ис тра жи ва ње на ро чи то 
за то што су ка те го ри је гла го ла ран ги ра не ин ту и тив но, и то по ре до сле ду 
опа да ју ћег от по ра пре ма про гре сив ном ви ду, што ће се у на став ку ста ти-
стич ки и по твр ди ти.

A. СТА ТИВ НИ ГЛА ГО ЛИ
• Ста ња са зна че њем be ing и ha ving: be, con tain, de pend, ha ve, re sem ble
• Ког ни тив на ста ња: be li e ve, know, re a li ze, think, un der stand
• Ста ња емо ци ја и ста ва: di sa gree, di sli ke, li ke, want, wish
• Ста ња пер цеп ци је: feel, he ar, see, smell, ta ste
• Ста ња те ле сних осе ћа ја: ac he, feel sick, hurt, itch, tickle
Б. ГЛА ГО ЛИ ПО ЛО ЖА ЈА: lie, li ve, sit, stand
В. ДИ НА МИЧ НИ ТРАЈ НИ ГЛА ГО ЛИ
• Рад ње ко је из во де не жи ве си ле: (wind) blow, (en gi ne) run
• Рад ње ко је из во де жи ви су бјек ти: dan ce, eat, play, sing, work
• Про це си: chan ge, de te ri o ra te, grow, ri pen, wi den
• Оства ре ња: fi nish (the bo ok), knit (a swe a ter), read (the pa per)
Г. ДИ НА МИЧ НИ ТРЕ НУТ НИ ГЛА ГО ЛИ
• Тре нут ни до га ђа ји: bang, nod, tap (in di ca te re pe ti tion in the pro gres si ve)
• Тран зи ци о ни до га ђа ји: ar ri ve, die, drown, land, le a ve, stop

Табела 1. Кон ти ну ум би нар но сти ста тив но – ди на мич но (greenBAUm–qUirk 1990: 55–56)

3.2.сТАТИвНОсТИглАгОлсКИвИд. Тра ди ци о нал но, ста тив ни гла го ли се 
опи су ју као не ком па ти бил ни са про гре сив ним ви дом за то што озна ча ва ју 
па сив но до жи вље на и нео гра ни че на ста ња. На осно ву по да та ка из 28 је зи ка 
Дал (dAhl1987:91)од ре ђу је про гре сив ни об лик као „ак тив ност у то ку” (an 
on-go ing ac ti vity) уз на по ме ну да ен гле ски про гре сив има и не ко ли ко се кун-
дар них зна че ња, као на при мер, зна че ње при вре ме не на ви ке или при вре ме-
ног ста ња. Кверк и дру ги као се кун дар на зна че ња про гре си ва на во де при-
вре ме ност, емо тив ну обо је ност, огра ни че но тра ја ње (qUirket al.1985:93). 
Брин тон (Brinton 1988) опи су је ста тив не гла го ле као трај не и не за ви сне од 
ак тив ног аген са те се њи хо ва не про мен љи ва при ро да и не до ста так аген са 
не сла жу са ди на мич ним свој стви ма про гре си ва. За го вор ни ци овог при сту-
па (из ме ђу оста лих, Ко мри (comrie 1976), Леј коф (lAkoFF1970) и Лич (leech 
1971)) углав ном да ју спи сак гла го ла ко је сма тра ју ста тив ним и уз то и не ке 
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очи глед не „не пра вил но сти”. Ко мри (comrie 1976: 35) сма тра да „ста тив ни 
гла го ли не ма ју про гре си ван вид јер би то пред ста вља ло уну тра шњу кон тра-
дик тор ност из ме ђу ста тив но сти гла го ла и су штин ске не ста тив но сти про гре-
сив ног ви да”.

4.РЕЗулТАТИИдИсКусИјА.Кор пус на ко јем је спро ве де но ис тра жи ва ње 
са сто ји се 474 при ме ра ста тив них гла го ла у лич ном гла гол ском об ли ку. У 
пи та њу су при ме ри екс цер пи ра ни из Пр вог де ла (102 стра ни це) ен гле ског 
ро ма на Со лар ау то ра Ија на Ма кју а на (So lar, Ian McE wan) об ја вље ног 2010. 
го ди не и ње го вог пре во да на срп ски је зик. На кра ју сва ког при ме ра у за гра-
ди на ве ден је број ко ји пред ста вља стра ни цу у ро ма ну на ко јој се на ла зи 
по ме ну ти при мер.

Ну ме рич ка и про цен ту ал на за сту пље ност сва ке се ман тич ке кла се ста-
тив них гла го ла те гла го ла по ло жа ја (ко ји се сма тра ју пре ла зном се ман тич ком 
ка те го ри јом из ме ђу ста тив них и ди на мич них гла го ла), као и фре квен ци ја 
њи хо ве упо тре бе у не про гре сив ном (це ли на), од но сно про гре сив ном ви ду 
(струк ту ра), пред ста вље на је у Та бе ли 2.

А. СТА ТИВ НИ ГЛА ГО ЛИ број при ме ра (%)  це ли на / струк ту ра 
зна че ња be ing и ha ving 93 (19,7%) 93 / 0

ког ни ци ја 158 (33,3%) 155 / 3
емо ци ја и став 101 (21,3%) 100 / 1

пер цеп ци ја 65 (13,7%) 62 / 3
те ле сна осе ћа ња 12 (2,5%) 12 / 0

Б. ГЛА ГО ЛИ ПО ЛО ЖА ЈА 45 (9,5%) 36 / 9
укуп но 474 (100%) 458 (96,6%) / 16 (3,4%)

Та бе ла 2. За сту пље ност и ди стри бу ци ја се ман тич ких пот ка те го ри ја ста тив них гла го ла и 
гла го ла по ло жа ја у од но су на гла гол ски вид

На осно ву Та бе ле 2 за кљу чу је мо да је про цен ту ал но нај за сту пље ни ја 
ка те го ри ја гла го ла ког ни ци је (33,3%) те гла го ла емо ци је и ста ва (21,3%), а 
нај ма ло број ни ји су гла го ли те ле сних осе ћа ња (2,5%). У кор пу су су ста тив ни 
гла го ли са зна че њем be ing и ha ving за па же ни у 19,7% те је за бе ле же но 29 
раз ли чи тих лек сич ких гла го ла: ap pe ar, be long to, com pri se, con cern, con fi ne 
to, con tain, cost, dif fu se, exist, fit, fre e ze, ha ve, hold, ho no ur, in vol ve, lack, match, 
mat ter, miss, mist (up), own, pos sess, ran ge, re fract, re main, re pre sent, re sem ble, 
scent, se em, su it, sur ro und:2

(1) He lac ked the will, the ma te rial, he lac ked the spark. (15)
Не до ста ја ло му је во ље, ма те ри ја ла, искра му је не до ста ја ла. (21)

2 При пад ност гла го ла сва кој од гру па од ре ђе но је пре ма кон крет ној упо тре би у кор пу су 
уз при ме ну син так сич ких те сто ва за од ре ђи ва ње ти па гла гол ске ситуацијe јер, узев ши у об зир 
по ли се мич ност гла го ла, ја сно је да им се у раз ли чи тим зна че њи ма мо гу при пи са ти раз ли чи-
та свој ства (на при мер, при пад ност гла го ла fre e ze овој под ру пи за сно ва на је на ње го вом зна-
че њу мр зну ти из кор пу сног при ме ра (Pu re et ha nol fro ze at mi nus one hun dred and fo ur teen 
de gre es, everyone knew that. (60)), иа ко се истом гла го лу у не ким при ме ри ма мо гу при пи са ти 
и ди на мич не ин тер пре та ци је (to fre e ze me at, to fre e ze sa la ri es).
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(2) So me en ve lops con ta i ned no dra wings, only a let ter, so me ti mes half a pa ge, so me-
ti mes ten. (17)
Не ки ко вер ти ни су са др жа ли цр те же, са мо пи сма, не кад од по ла стра ни це, 
не кад и свих де сет. (23)

(3) The cen tury had en ded and cli ma te chan ge re ma i ned a mar gi nal con cern. (75)
Век је ис те као, а кли мат ске про ме не и да ље су мар ги нал но пи та ње. (73)

Лич (leech2004:27) за па жа да ови ста тив ни гла го ли, осим што у своје 
зна че ње укљу чу ју кон цепт зна че ња има ти или би ти, мо гу би ти па ра фрази-
ра ни по мо ћу гла го ла ha ve и be: com pri se = be ma de of, con cern to = be abo ut, 
con tain = ha ve wit hin, exist = ha ve ob jec ti ve re a lity or be ing, fit = be of the right 
sha pe and si ze for, lack = be wit ho ut, sur ro und = be all ro und.

У ду ху Да у ти је ве тер ми но ло ги је, ови ста тив ни гла го ли пред ста вља ли 
би тре нут на ста ња, док би их Кје ри ја де фи ни сао као гла го ле ко ји из ра жа вају 
„атем по рал на” свој ства ко ја те же да бу ду ста бил на и да ва же за по је дин це 
ма ње-ви ше стал но и ти пич но то ком ве ћег де ла по сто ја ња, а нај ве ро ват ни је 
чи та вог ње го вог по сто ја ња (chierchiA 1995: 196–198). Сва ова свој ства ста-
тив них гла го ла им пли ци ра ју њи хо ву уса гла ше ност са не про гре сив ним ви дом 
те у кор пу су ни је за па жен ни је дан при мер ста тив них гла го ла са зна че њем 
има ти или би ти у про гре сив ном ви ду. 

За бе ле же но је и 25 раз ли чи тих лек сич ких ста тив них гла го ла са зна че-
њем ког ни ци је (ac know led ge, as su me, be li e ve, con firm, con vin ce, dis trust, do ubt, 
for get, gat her, gu ess, know, mean, mu se, pro po se, re a li se, re con si der, re gard, 
re mem ber, re mind, think, sug gest, su spect, un de re sti ma te, un der stand, won der), 
ко ји су исто вре ме но и нај мно го број ни ји у кор пу су (33,3%):

(4) But he al ready knew the an swer and his we a ri ness re do u bled. (31)
Али већ је знао од го вор и осе тио се још умор ни је. (35)

(5) But the physi cist, as he fle e tingly ac know led ged, was an age ing bo ur ge o is in the 
grip of ste re otypi cal thin king. (43)
До ду ше, као што се и сам од мах при се тио, фи зи чар је био сре до веч ни бур жуј 
оп те ре ћен ша бло ни ма. (45)

(6) The fact is, no one un der stands in de tail how plants work, tho ugh they pre tend they 
do. (87)
За пра во, ни ко не раз у ме у пот пу но сти ка ко функ ци о ни шу биљ ке, па ни они 
што се пра ве да раз у ме ју. (83)

угру пи ста тив них гла го ла са зна че њем ког ни ци је за па же но је три при-
ме ра у про гре сив ном ви ду:

(7) ... when he was gi ving a talk, he was re ally thin king of her, or of her and Tar pin. (8)
... кад би др жао го вор, за пра во је ми слио на њу, или на њу и Та рп и на. (15)

(8) ... and no one was thin king much abo ut what might hap pen when the wind did not 
blow ... (29)
... и ни ко га ни је по себ но бри ну ло шта ће до га ђа ти кад не ма ве тра... (34)

(9) The pa in kil lers we re we a ring off, the wi ne, this sa me wi ne, now ta sted thin and 
sharp, the che er ful ness aro und him was re min ding him that his mar ri a ge was over. 
(66)
Деј ство та бле та је сла би ло, укус ви на, истог ви на, са да је био та нак и ки сео, 
оп ште ве се ље под се ћа ло га је на про паст соп стве ног бра ка. (66)
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На ме ће се ути сак да упо тре ба ста тив них гла го ла у про гре сив ном ви ду 
под ле же спе ци фич ним ин тер пре та ци ја ма, али и да та ту ма че ња об у хва та ју 
не ку тем по рал ну ма ни фе ста ци ју ка рак те ра ста тив них гла го ла. Грин ба ум и 
Кверк (greenBAUm–qUirk1990:53–54) ну де два мо гу ћа об ја шње ња: (1) ста-
тив ним гла го ли ма се мо же при пи са ти ди на мич на ин тер пре та ци ја и (2) ста-
тив ни гла го ли мо гу да ука зу ју на при вре ме но по на ша ње или при вре ме ност 
уоп ште но. По сто ја ње слу ча је ва ког ни тив них гла го ла у про гре сив ном ви ду 
Би ник (Binnick1991:121) об ја шња ва се ман тич ким кри те ри ју ми ма. У приме-
ри ма (7), (8) и (9) ди на мич на ин те пре та ци ја (event re a ding) (smith1983:498)
ког ни тив них гла го ла је у слу жби из ра жа ва ња при вре ме но сти опи са ног по-
на ша ња (у су прот но сти са, на при мер, не про гре сив ним ви дом No one thinks 
much abo ut what might hap pen..., ко ји би ука зи вао на стал ну ка рак тер ну осо-
би ну). Сто га би се ови гла гол ски из ра зи сма тра ли ин тер вал ним ста њи ма. 
Из ве сни еле мен ти ре че нич ног са ста ва та ко ђе мо гу ути ца ти на упо тре бу 
про гре сив ног ви да, од но сно син так сич ка окол ност ко ја ука зу је на при су ство 
про це са у гла гол ској си ту а ци ји је сте та да гла го ли think (при мер (7)), од но сно 
re mind (при мер (9)) у про гре сив ној фор ми им пли ци ра ју си мул та ност са дру-
гом рад њом у про це су (was gi ving a talk, од но сно we re we a ring off ). 

Ста тив ни гла го ли ко ји ма се из ра жа ва не ка емо ци ја или став за па же ни 
су у 21,3% при ме ра из кор пу са, ме ђу ко ји ма је 30 раз ли чи тих лек сич ких 
гла го ла (agree, ama ze, bot her, ca re, da re, de spa ir, de spi se, di sa gree, di sli ke, 
em ba rass, ex pe ri en ce, feel, half-de spi se, ha te, ho pe, li ke, long, lo ve, mar vel at, 
need, pre fer, ra ge, re spect, re ve re, sad den, sen se, suf fer, tro u ble, want, wish), као 
у при ме ри ма:

(10) This was what he di sli ked abo ut po li ti cal pe o ple ... (36)
А баш му је то сме та ло код по ли тич них љу ди ... (39)

(11) He ha ted them in re turn. (41)
Уз вра тио је и он мр жњом. (43)

(12) Du ring the fol lo wing we ek, so me com men ta tors agreed with her, whi le ot hers tho ught 
it too se ve re for what the French might ha ve cal led a cri me of pas sion. (102)
То ком сле де ће не де ље, не ки ко мен та то ри су се сло жи ли са њом, док су дру ги 
ка зну сма тра ли пре стро гом за не што што би Фран цу зи ве ро ват но на зва ли 
зло чи ном из стра сти. (96)

За па жен је и је дан при мер ста тив ног гла го ла емо ци је и ста ва у про гре-
сив ном ви ду:

(13) He re it was at last, the con fron ta tion he had been wan ting all the se months. (47)
Ето, нај зад, и кон фрон та ци је ко ју је оче ки вао свих ових ме се ци. (49)

Ако упо ре ди мо ста тив ни гла гол want из при ме ра (13) са истим гла го лом 
у сле де ћем при ме ру:

(14) How co uld he con ti nue to lo ve a wo man who wan ted a man li ke that? (47)
Ка ко и да ље во ле ти же ну ко ја же ли та квог чо ве ка? (48),

ја сно је да је у пи та њу исто лек сич ко зна че ње. Ме ђу тим, адвер би јал ни 
из раз all the se months ука зу је да гла гол на ко ји се од но си (want) под ра зу ме ва 
про цес и раз вој, од но сно са сто ји се од ди на мич них еле ме на та, при че му су сви 
сег мен ти истог ква ли те та и тра ју из ве сно вре ме (ме се ци ма). Да кле, ста тивни 
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гла гол емо ци је want у да том при ме ру је про ме нио тип гла гол ске си ту а ци је, 
од но сно по при мио је свој ство [-стативност] те се ту ма чи као гла гол ак тив-
но сти ко ји ко ре ли ра са про гре сив ним ви дом, а у ди јаг но стич ким те сто ви ма 
по на ша се исто као и ста тив ни гла гол.

Гла го ли пер цеп ци је при сут ни су у кор пу су у 13,7% слу ча је ва (7 раз ли-
чи тих лек сич ких гла го ла: feel, he ar, over he ar, see, smell, so und, ta ste):

(15) He saw the flat snowy vast ness of the fjord turn blue, then black. (62)
Ви део је ка ко рав но сне жно про стран ство фјор да по ста је плаво, а за тим цр но. 
(62)

(16) It al ways so un ded li ke a lie. (65)
Ре дов но је ово зву ча ло као лаж. (64)

(17) Be ard had he ard the se pre dic ti ons be fo re and be li e ved no ne of them. (75)
Већ се Берд на слу шао та квих прог но за и ни у јед ну ни је ве ро вао. (73)

Три гла го ла пер цеп ци је упо тре бље на су у про гре сив ном ви ду: 
(18) He was he a ring vo i ces af ter all, and se e ing ele ments in the si tu a ti ons – Pa tri ce’s 

sud den, lam bent be a uty, for exam ple – which he de ci ded la ter did not exist. (22)
У нај ма њу ру ку, чуо је гла со ве и ви део еле мен те тог но вог по рет ка – Па три сину 
из не над ну, оза ре ну ле по ту, ре ци мо – ко ји му ка сни је ни су де ло ва ли убе дљи во. 
(27)

(19) Sin ce the la te sum mer of last year, she had been se e ing Al do us, not Tar pin. (88)
Још од по зног ле та про шле го ди не, она се ви ђа ла са Ол ду сом, а не с Тар пи ном. 
(84)

У ен гле ском је зи ку ди рект ни обје кат мо же ути ца ти на тип гла гол ске 
си ту а ци је. Као што се на во ди у ли те ра ту ри (Brinton1985), осим са мог при-
су ства / од су ства објек та, на тип гла гол ске си ту а ци је ути че и струк ту ра 
име нич ке фра зе у објек ту. Не спе ци фи ко ва ни обје кат у мно жи ни иза гла го ла 
у про гре сив ном ви ду (vo i ces / ele ments) укљу чу је свој ство ите ра тив но сти, 
тј. ви ше стру ко по на вља ње до га ђа ја. Упо тре бом у про гре сив ном ви ду гла-
го ли he ar и see у при ме ру (18) не ме ња ју лек сич ка свој ства, већ тип гла гол-
ске си ту а ци је (по ста ју ак тив но сти) ко ји до зво ља ва упо тре бу у про гре сив ном 
ви ду, што још јед ном по твр ђу је да у ен гле ском је зи ку тип гла гол ске си ту а-
ци је ни је ко нач но од ре ђен на лек сич ком ни воу, већ је под ло жан про ме ни на 
ни воу гла гол ске фра зе и кла у зе. 

У при ме ру (19) гла гол see не по се ду је обе леж је [+стативност] као што 
је то слу чај у при ме ру (18), где има зна че ње опа жа ти не ко га / не што чу лом 
ви да. При мер (19) илу стру је гла гол ак тив но сти see (ви ђа ти се са не ким). За 
раз ли ку од прет ход них при ме ра ста тив них гла го ла ко ји су у истом зна че њу 
упо тре бље ни и у про гре сив ном и у не про гре сив ном ви ду, гла гол see у зна-
че њу ви ђа ти се са не ким по се ду је то зна че ње са мо у про гре сив ном ви ду. Не 
са мо да ди на мич на ин тер пре та ци ја овог гла го ла пер цеп ци је им пли ци ра 
при вре ме ност да те осо би не, већ и тем по рал на ма ни фе ста ци ја ка рак те ра овог 
гла го ла да та кроз при ло шку од ред бу sin ce the la te sum mer of last year ука зу-
је на при су ство про це са у гла гол ској си ту а ци ји. 

Ста тив ни гла го ли ко ји ма се из ра жа ва ју те ле сна осе ћа ња (укуп но 5 лек-
сич ких гла го ла: ac he, blush, hurt, pain, sic ken) у нај ма њем про цен ту су за сту-
пље ни у кор пу су (2,5%):
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(20) The next one’ll hurt. (45)
Сле де ћи има да бо ли. (47)

(21) The wind, sud denly a sixty-mi le-an -ho ur ga le, cut thro ugh his layers, his no strils ha irs 
stif fe ned in to steel pins, his te eth, all his te eth, ac hed, his fa ce felt pe e led raw. (57)
Ве тар, ко ји се на јед ном пре тво рио у олу ју од сто ки ло ме та ра на сат, ре зао му 
је кроз сло је ве оде ће, дла чи це у но су су му се укру ти ле као че лич не чи о де, 
зу би, сви су га зу би бо ле ли, ли це му је би ло као одра но. (57)

(22) He ge ne rally star ted on the whi te, drank the red un til he sic ke ned and re tur ned to 
the whi te ... (74)
Обич но је за по чи њао са бе лим, пио цр но док му се не сму чи па се опет вра ћао 
на бе ло ... (72)

У кор пу су ни је за бе ле жен ни је дан при мер ових гла го ла у про гре сив ном 
ви ду. Кверк и дру ги (qUirket al.1985: 203), осим већ по ме ну тих, у ову ка те-
го ри ју убра ја ју и гла го ле као што су feel, itch, tic kle. Ако је у пи та њу при вре-
ме но ста ње, упо тре ба ових гла го ла би ло у не про гре сив ном би ло у про гре сив-
ном ви ду при лич но је сло бод на с об зи ром на то да не ма очи глед не разликe 
у зна че њу (He’s not fe e ling well. / He do esn’t feel well.).

У кон ти ну у му би нар но сти (Та бе ла 1) на и ла зи мо и на гла го ле по ло жа ја, а 
у кор пу су их има укуп но се дам и чи не 9,5 % (kneel, lean, lie, li ve, sit, stand, stay):

(23) He tur ned off the lights in the ro om and lay on the so fa. (13)
По га сио је све тла у со би и ле гао на со фу. (20)

(24) All day the sun had stood ba rely fi ve de gre es abo ve the ho ri zon ... (62)
Це лог да на сун це је ви си ло на је два пет сте пе ни из над хо ри зон та ... (62)

(25) He sat in si lent won der. (77)
Се део је за не мео од чу да. (75)

Оче ки ва на је знат на флек си бил ност при ли ком њи хо вог ком би но ва ња 
са про гре сив ним ви дом, од но сно ка ко се од ми че ни же у кон ти ну у му сма-
њу је се от пор пре ма про гре сив ном ви ду те ни је слу чај но што у кор пу су на 
нај ве ћи број гла го ла у про гре сив ном ви ду на и ла зи мо баш у овој гру пи (укупно 
де вет од 45 при ме ра):

(26) Wit hin mi nu tes, the Chi ef was sit ting in front of a rusty Ford Escort ... (34)
У ро ку од не ко ли ко ми ну та, Шеф је се део на пред њем се ди шту зар ђа лог форд-
ескор та ... (38)

(27) He knew from the con ver sa tion way back that Mrs Tar pin had left last year with 
the three chil dren and was li ving with a Welsh qu an tity sur veyor on the Co sta Bra-
va ... (40)
Знао је из сад већ дав них раз го во ра да се го спо ђа Тар пин од се ли ла про шле 
го ди не с тро је де це и да жи ви на Ко ста Бра ви са не ким ге о ме тром из Вел са ... 
(43)

(28) Twenty mi nu tes la ter they we re stan ding in sud den si len ce ... (69)
Два де сет ми ну та ка сни је ста ја ли су у из не над ној ти ши ни ... (68)

Од ре ђи ва њу ста тив но сти или ди на мич но сти истог гла го ла до при но си 
и чи ње ни ца да ка рак те ри за ци ја ди стинк тив них обе леж ја (ов де [+/-статив-
ност]) не ис кљу чу је основ на ког ни тив на на че ла те о ри је про то ти па уте ме-
ље них на ис тра жи ва њи ма из пси хо ло ги је (rosch1975;1977).Ког ни тив на 
лин гви сти ка прет по ста вља устрој ство ка те го ри ја спо знај ног кон цеп ту ал ног 
про сто ра на те ме љу њи хо ве слич но сти про то ти пу. Про то тип пред ста вља 
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сре ди шње, нај ре пре зен та тив ни је оства ре ње схе ме, од но сно је ди ни цу у од-
но су на ко ју се но ве је ди ни це уво де у схе му на осно ву слич но сти са њим 
(tAylor2002:591).По што чла но ви јед не ка те го ри је не мо ра ју по се до ва ти 
све атри бу те као про то тип, у про то тип ној се ман ти ци се сма тра да не по стоји 
тач но од ре ђен скуп ну жних и до вољ них усло ва за њи хо ву при пад ност ка-
те го ри ји. Што се ти че пред зна ка +/- ис пред ди стинк тив ног обе леж ја ста тив-
ност, ова де тер ми на ци ја не од сту па од по ме ну те ког ни тив не те о ри је про то-
ти па. На и ме, ка рак те ри за ци ја гла гол ских си ту а ци ја на осно ву ка те го ри је 
[+/-стативност] ни је ис кљу чи ва већ је за сно ва на на при су ству тог свој ства у 
ве ћој (+), од но сно ма њој ме ри (-). Да кле, члан ство у овим ка те го ри ја од ре-
ђу је се ступ ње ви то, што нај бо ље илу стру ју ови гла го ли по ло жа ја те се у 
те о ри ји вид ског из бо ра ов де нај пре мо ра „из ме ри ти” при су ство свој ства 
ста тив но сти.

У на став ку ис тра жи ва ња про у че ни су гла гол ски вид (Та бе ла 3) и тип 
гла гол ске си ту а ци је (Та бе ла 4) срп ских пре вод них екви ва ле на та са на ме ром 
да се про це ни ка ко се обе леж је ста тив ност (у раз ли чи тим пот ка те го ри ја ма) 
ен гле ског гла го ла ма ни фе сту је у срп ском је зи ку. С об зи ром на то да је у 
пи та њу пре вод књи жев ног де ла, ис тра жи ва ње је об у хва ти ло са мо пре вод не 
об ли ке у лич ном гла гол ском об ли ку.

А. СТА ТИВ НИ ГЛА ГО ЛИ це ли на
број при ме ра (%)

струк ту ра
број при ме ра (%) укуп но 

зна че ња be ing и ha ving 49 (66,2%) 25 (33,8%) 74
ког ни ци ја 69 (50,7%) 67 (49,3%) 136

емо ци ја и став 11 (13,1%) 73 (86,9%) 84
пер цеп ци ја 48 (75%) 16 (25%) 64

те ле сна осе ћа ња 5 (41,7%) 7 (58,3%) 12
Б. ГЛА ГО ЛИ ПО ЛО ЖА ЈА 21 (47,7%) 23 (52,3%) 44

укуп но 203 (49%) 211 (51%) 414
Та бе ла 3. Срп ски пре вод ни екви ва лен ти ен гле ских ста тив них гла го ла: ко ре ла ци ја са гла-
гол ским ви дом

За раз ли ку од ен гле ских ста тив них гла го ла ко ји су у про гре сив ном виду 
(струк ту ра) упо тре бље ни са мо у 3,4% при ме ра из кор пу са, око 51% њи хо вих 
срп ских пре вод них екви ва ле на та је за па же но у овом ви ду. У ен гле ском делу 
кор пу су нај ве ћи про це нат је за бе ле жен ме ђу гла го ли ма по ло жа ја, док је у 
срп ском де лу кор пу са тај про це нат нај ве ћи ме ђу пре вод ним екви ва лен ти ма 
гла го ла емо ци је и ста ва (бе сне ти, во ле ти, га ди ти се, же ле ти, ма ри ти, му-
чи ти, на да ти се, нер ви ра ти, об у зи ма ти, од би ја ти, осе ћа ти, оче ки ва ти, 
пла ши ти се, рас ту жи ва ти, сви ђа ти, слу ти ти, сме та ти, те ши ти, ужива-
ти, усу ђи ва ти, хте ти), а не што ма њи код гла го ла те ле сних осе ћа ња (бо ле ти, 
до жи вља ва ти, ока па ти) и гла го ла по ло жа ја (ви си ти, др жа ти, жи ве ти, 
ле жа ти, се де ти, ста ја ти). Ипак, ди стри бу ци ја вред но сти гла гол ског ви да 
ме ђу срп ским екви ва лен ти ма при лич но је ујед на че на те мо же мо за кљу чи ти 
да не по сто ји усло вље на по ду дар ност из бо ра гла гол ског ви да из ме ђу ен гле-
ских ста тив них гла го ла и њи хо вих срп ских пар ња ка.
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А. СТА ТИВ НИ ГЛА ГО ЛИ ак тив но сти ста ња о ства ре ња до стиг ну ћа 
зна че ња be ing и ha ving 16 48 9 1

ког ни ци ја 6 123 7 0
емо ци ја и став 7 74 3 0

пер цеп ци ја 12 34 16 2
те ле сна осе ћа ња 1 11 0 0

Б. ГЛА ГО ЛИ ПО ЛО ЖА ЈА 8 18 18 0
укуп но (414) 50 308 53 3

Та бе ла 4. Срп ски пре вод ни екви ва лен ти ен гле ских ста тив них гла го ла: ко ре ла ци ја са ти пом 
гла гол ске си ту а ци је

Ако зна мо да од свих ти по ва гла гол ских си ту а ци ја са мо ста ња има ју 
обе леж је [+стативност], за кљу чу је мо да су срп ски пре вод ни екви ва лен ти 
ве ћин ски ста тив ни по сма тра но кроз све пот ка те го ри је кон ти ну у ма (у 74,4% 
при ме ра). Про це нат ста тив них гла го ла је нај за сту пље ни ји код нај број ни јих 
гла го ла ког ни ци је (бри ну ти се, ве ро ва ти, зна ти, ми сли ти, на да ти се, на га-
ђа ти, пи та ти се, прет по ста вља ти, слу ти ти, сма тра ти, сум ња ти, чи ни ти 
се) те гла го ла емо ци је и ста ва (во ле ти, га ди ти се, же ле ти, ма ри ти, мо ра ти, 
пла ши ти се, по лу пре зи ра ти, по што ва ти, осе ћа ти се, сви ђа ти се, тре ба ти, 
хте ти). Не што ве ћу за сту пље ност ди на мич них ([-стативност]) срп ских гла-
го ла за па жа мо у пот ка те го ри ји гла го ла по ло жа ја, ко ји ина че пред ста вља ју 
пре лаз ка ди на мич ним гла го ли ма (ви си ти, др жа ти се, ди за ти (се), жи ве ти, 
ле жа ти, оста ја ти, се де ти, ста ја ти), те код гла го ла пер цеп ци је (ви ђа ти 
се, гле да ти, зу ри ти, осма тра ти, пи љи ти) и зна че ња be ing и ha ving (леб де ти, 
кре пи ти, по ка зи ва ти, рас по ла га ти, ту ма чи ти). Ме ђу тим, из Та бе ле 4 је ја сно 
да, иа ко до ми нант но, обе леж је ста тив ност не мо же се схва ти ти као не про мен-
љи во свој ство при ли ком пре во ђе ња на срп ски је зик, као и то да не по сто ји 
до ми нант на осо бе ност не ке од пот ка те го ри ја ен гле ског ста тив ног гла го ла 
ко ја би на мет ну ла из ве сни тип гла гол ске си ту а ци је код ње го вог срп ског пре-
вод ног екви ва лен та. С об зи ром на то да је у пи та њу пре вод књи жев ног де ла, 
на ме ће се ути сак да пре во ди лач ки из бор се ман тич ког екви ва лен та мо же 
до ве сти до про ме не у ти пу гла гол ске си ту а ци је у од но су на ен гле ски ориги-
нал ни ста тив ни гла гол. 

5. ЗАКључАК.Ди стинк ци ја ди на мич но – ста тив но зна чај но ути че на 
син так сич ко по на ша ње гла го ла, те по ла зе ћи од основ них од ли ка ста тив них 
гла го ла, а у ве зи са њи хо вом ко ре ла ци јом са гла гол ским ви дом, из овог ис тра-
жи ва ња за кљу чу је мо сле де ће:

• Укуп но 96,6% ста тив них гла го ла и гла го ла по ло жа ја у кор пу су упо тре-
бље но је у не про гре сив ном ви ду (це ли на) те још јед ном за кљу чу је мо 
да не про мен љи ва при ро да ста тив них гла го ла су штин ски ни је ком па-
ти бил на са ди на мич ним свој стви ма про гре сив ног ви да. 

• Про гре сив ни вид (струк ту ра), при су тан у 3,4% при ме ра, за сту пљен је 
углав ном рав но мер но у свим пот ка те го ри ја ма ста тив них гла го ла са 
не што за па же ни јим при су ством код гла го ла по ло жа ја (ко ји има ју и ди-
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на мич не ин тер пре та ци је), чи ме се по твр ђу је пра ви лан ре до след ових 
гла го ла у кон ти ну у му би нар но сти ста тив но – ди на мич но, а пре ма кри-
те ри ју му опа да ју ћег от по ра пре ма про гре сив ном ви ду. 

• Упо тре ба про гре сив ног ви да са ста тив ним гла го ли ма у ен гле ском јези-
ку до во ди се у ве зу са ди на мич ним ин тер пре та ци ја ма, од но сно са про-
ме ном ти па гла гол ске си ту а ци је ко је су у слу жби из ра жа ва ња при вре-
ме но сти уз до дат не син так сич ке окол но сти ко је им пли ци ра ју си мул-
та ност са дру гом рад њом (код гла го ла ког ни ци је) или адвер би јал не 
из ра зе ко ји под ра зу ме ва ју раз вој не сег мен те (код гла го ла емо ци ја и 
ста ва). Гла го ли пер цеп ци је ко ји су ком па ти бил ни са про гре сив ним ви-
дом мо гу из ра жа ва ти ите ра тив ност (та да ста тив ни гла го ли по ста ју ак-
тив но сти услед ути ца ја син так сич ких фак то ра) или пре тр пе ти се ман-
тич ку про ме ну ко ја је при сут на ис кљу чи во у про гре сив ном ви ду. Да кле, 
мо ти ви за из бор вид ске фор ме се ман тич ких пот ка те го ри ја ста тив них 
гла го ла при лич но су ујед на че ни. Ипак, тре ба на гла си ти и да ни је увек 
слу чај да ста тив ни гла го ли упо тре бље ни про гре сив но оба ве зно ме ња-
ју свој ство ста тив но сти (гла го ли те ле сних осе ћа ја у про гре сив ном ви ду 
и да ље су ста тив ни, али са ком по нен том при вре ме но сти ко ја ни је при-
сут на у не про гре сив ном виду).

• У по ре ђе њу са ен гле ским ста тив ним гла го ли ма, ко ји су у про гре сив ном 
ви ду (струк ту ра) упо тре бље ни са мо у 3,4% при ме ра, око 51% срп ских 
пре вод них екви ва ле на та је за па же но у овом ви ду. Уз огра ни че ње ко је 
на ме ће фак тор су бјек тив ног из бо ра пре во ди о ца (ипак су у пи та њу срп-
ски пре вод ни екви ва лен ти), за кљу чу је мо да не по сто ји по ду дар ност 
из бо ра гла гол ског ви да из ме ђу ен гле ских ста тив них гла го ла и њи хо вих 
срп ских пар ња ка.

• Ен гле ски гла го ли су за др жа ли свој ство ста тив но сти у сво јим пре во ди-
ма на срп ски је зик у 74,4% при ме ра, са рав но мер ном ди стри бу ци јом у 
свим пот ка те го ри ја ма кон ти ну у ма. Не што ве ћу за сту пље ност ди на-
мич них срп ских гла го ла за па жа мо у пре во ди ма гла го ла по ло жа ја, ко ји 
ина че пред ста вља ју пре лаз ка ди на мич ним гла го ли ма. Услед раз ли чи-
тих кон струк циј ских и праг ма тич ких свој ста ва је зи ка ци ља ко ја ути чу 
на пре во ди лач ке из бо ре (на ро чи то у књи жев ним пре во ди ма), оче ки ва но 
је да се обе леж је ста тив ност не мо же схва ти ти као не про мен љи во и 
не при ко сно ве но при ли ком пре во ђе ња на срп ски је зик, али зна чај на 
про цен ту ал на при сут ност овог свој ства го во ри у при лог оправ да но сти 
оп ште лин гви стич ке те о ри је о лек сич ком гла гол ском ви ду. Ис тра жи ва ње 
је по ка за ло и да ни у јед ној пот ка те го ри ји ен гле ских ста тив них гла го ла 
не по сто ји осо бе ност ко ја би на мет ну ла из ве сни вид ски из бор срп ског 
пре вод ног екви ва лен та.
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STA TI VE VERBS AND ASPECT IN EN GLISH WITH RE FE REN CE TO SER BIAN

S u m  m a r y

In this pa per we exa mi ned the use of ver bal sta ti vity fe a tu re on the cor pus of the con tem po rary 
En glish no vel with par ti cu lar per spec ti ve on the re la ti on ship bet we en the sta ti vity fe a tu re of the verb 
and its aspec tual cho i ce (pro gres si ve and non-pro gres si ve). Firstly, En glish sta ti ve verb sub ca te go ri es 
we re analyzed thro ug ho ut the exam ples in or der to de ter mi ne the ir fre qu ency and dis tin cti ve ness. Then 
we stu died the ir com pa ti bi lity with aspec tual forms in clu ding se lec ti o nal re stric ti ons that sta ti vity 
im po ses on ver bal aspec tual cho i ce. We al so tried to esta blish whet her the se man tic dif fe ren ces bet-
we en the sub ca te go ri es re flect the ir use in the pro gres si ve form the re fo re pro vi ding le gi ti macy to 
the pat terns of aspec tual cho i ce. Con tra sti ve analysis of se lec ted En glish and Ser bian ver bal forms 
was per for med in or der to esta blish the Ak ti on sart and aspect of Ser bian tran sla tion equ i va lents. Our 
aim was to de ter mi ne the pro spec ti ve se man ti co-syntac tic pro perty of En glish sta ti ve verb sub ca te-
go ri es which can con tri bu te to En glish-Ser bian tran sla to logy re gar ding the re flec tion of the sta ti vity 
fe a tu re of En glish verbs in Ser bian tran sla tion equ i va lents.
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С об зи ром на то да је арап ски зва нич ни је зик у 22 зе мље не из не на ђу је чи ње ни ца 
да су по ред књи жев ног, са вре ме ног арап ског је зи ка у упо тре би ње го ве раз ли чи те ва ри-
јан те, од но сно ди ја лек ти. Овај рад је по све ћен ана ли зи по је ди них спе ци фич но сти маро-
кан ског ди ја лек та, та ко зва не де ри же, у ком па ра ци ји са са вре ме ним арап ским је зи ком. 
Сре ди шњи део ра да ба ви се фо нет ским од ли ка ма ма ро кан ске де ри же с по себ ним освр-
том на опис сма ње не упо тре бе во ка ла, као и ана ли зу гла сов них вред но сти фо не ма ко је 
не по сто је у са вре ме ном арап ском је зи ку. Та бе лар ним при ка зи ва њем ових ка рак те ри-
сти ка, кроз при ме ре екс цер пи ра не из ре ле вант не ли те ра ту ре и на осно ву ем пи риј ског 
ис тра жи ва ња јед ног од ау то ра, до при но си се сти ца њу це ло ви ти је сли ке о слич но сти ма 
и раз ли ка ма са вре ме ног арап ског је зи ка и де ри же. 

Кључ не ре чи: арап ски је зик, ма ро кан ски ди ја ле кат, де ри жа, фо нет ске од ли ке, во-
ка ли.

Con si de ring the fact that Ara bic is the of fi cial lan gu a ge in 22 co un tri es, it is not sur pri-
sing that, in ad di tion to the Mo dern Stan dard Ara bic (MSA), dif fe rent di a lects are in use.This 
pa per is de vo ted to the analysis of cer tain pe cu li a ri ti es of the Mo roc can di a lect, the so-cal led 
Da ri ja, in com pa ri son with the MSA. Da ri ja is a di a lect of the Mag hreb, the Arab West, which 
was cre a ted (and is still de ve lo ping) by in tert wi ning MSA with the lan gu a ge of the Ber bers, 
but al so with the lan gu a ges of the co lo ni zers. Th e cen tral part of the pa per de als with the pho-
ne tic fe a tu res of the Mo roc can Da ri ja with spe cial re fe ren ce to the de scrip tion of the re du ced 
use of vo wels, as well as the analysis of the so und va lu es of pho ne mes that do not exist in the 
MSA. Ta bu lar pre sen ta tion of the se cha rac te ri stics, thro ugh exam ples ex cerp ted from the re-
le vant li te ra tu re and ba sed on the em pi ri cal re se arch of one of the aut hors, con tri bu tes to the 
ac qu i si ti on of a mo re com pre hen si ve pic tu re of the si mi la ri ti es and dif fe ren ces of the MSA 
and Da ri ja.

Key words: Ara bic lan gu a ge, Mo roc can di a lect, Da ri ja, pho ne tic fe a tu res, vo wels.

1.увОд. Кра ље ви на Ма ро ко је зе мља ко ја се по ло ви ном 20. ве ка из бо-
ри ла за не за ви сност на кон осло бо ђе ња од ко ло ни јал не вла сти Фран цу ске и 
Шпа ни је у по је ди ним де ло ви ма зе мље. У ге о граф ском сми слу, Ма ро ко је са-
став ни део арап ског За па да, од но сно Ма гре ба ко ји, по ред ње га, чи не и дру-
ге зе мље се вер не Афри ке, Ту нис, Ал жир и, де ли мич но, Ли би ја. Те ри то ри ја 
да на шњег Ма ро ка об у хва та обла сти ко је су кроз ве ко ве ба шти ни ле бо га ту 
исто ри ју, на ко ји ма су се ра ђа ле, раз ви ја ле и га си ле број не ци ви ли за ци је 
ко је су на кул тур ном и је зич ком пла ну оста ви ле не из бри си ве тра го ве.

До ми цил но ста нов ни штво Ма ро ка чи не Бер бе ри, Има зи ге ни (̒ сло бод ни 
љу диʼ), ко ји жи ве и у Ал жи ру, Ли би ји и Ту ни су, а у ма њем бро ју и у Ма ури-
та ни ји, Егип ту и у де ло ви ма под са хар ске Афри ке. Кон такт арап ског са бер-
бер ским је зи ком до вео је до раз во ја ме ђу соб них ути ца ја на фо но ло шком и 
мор фо ло шком пла ну, о че му ће ка сни је би ти ре чи. Пре арап ских осва ја ња и 
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ши ре ња исла ма у 7. ве ку, ове те ри то ри је осва ја ли су и Пу ни, Ри мља ни, али 
и мно ги дру ги на ро ди и пле ме на. Та ко ђе, Ма ро ко је у пе ри о ду из ме ђу 1912. 
и 1956. го ди не био фран цу ски и, у се вер ном де лу зе мље, шпан ски про тек-
то рат и при су ство ова два је зи ка, на ро чи то фран цу ског, из вр ши ло је сна жан 
ути цај на је зик ко јим се у Ма ро ку го во ри. Хит (heAth 1997: 205) сма тра да, 
за хва љу ју ћи ова квом исто риј ском раз во ју, ма ро кан ски ди ја ле кат пред ста вља 
скуп раз ли чи тих ди ја ле ка та ме ђу ко ји ма по сто је број не слич но сти али и раз-
ли ке, на ро чи то на ни воу лек си ке и гра ма ти ке. Пре ма ње му, раз вој де ри же 
про ла зио је кроз три ета пе. Пр ва ета па овог раз во ја пред ста вља ла је од раз 
ме ша ња арап ског је зи ка са бер бер ским у про це су ара би за ци је ста нов ни штва 
ове обла сти (по чи ње око 700. го ди не). Дру га ета па за по чи ње по ло ви ном 11. 
ве ка, од но сно осва ја њи ма при пад ни ка са ве за пле ме на Бeну Хи лал по ре клом 
са Ара биј ског по лу о стр ва и ко нач но, а тре ћа ета па је за по че ла око 1492. го-
ди не до ла ском му сли ма на и Је вре ја са те ри то ри ја да на шње Шпа ни је.

Да нас, на род Ма ро ка до ми нант но ко му ни ци ра на ма ро кан ском арап ском 
је зи ку, ко ји је ши ре по знат и под име ном ма ро кан ска де ри жа, што је тер мин 
ко ји се упо тре бља ва и у струч ној ли те ра ту ри. Пре ма До ме ник Ко бе, ово је 
ди ја ле кат ко ји се раз вио из го во ра Ка за блан ке, еко ном ске пре сто ни це Маро-
ка (cAUBet 2011: 273). Сма тра се да је го вор глав ног гра да, Ра ба та, из у зет но 
спе ци фи чан и да ни је та ко ши ро ко при хва ћен иа ко се сву где раз у ме. Слич-
на си ту а ци ја је и са го во ром гра да Фе са, ин те лек ту ал не пре сто ни це, иа ко је 
ве о ма це њен ме ђу Ма ро кан ци ма. Ме ђу тим, да нас се ди ја лек ти Ра ба та и 
Ка за блан ке сма тра ју јед ним под ди ја лек том (ennAji 2011: 48), што је и за кљу-
чак овог ау то ра, уз ње гов до да так да се спе ци фич ност ди ја лек та углав ном 
спо ми ње у кон тек сту упра во го во ра Ка зал бан ке, где се мо же при ме ти ти 
ве о ма ин тен зив на афри ка ци ја при ко јој се пло зив т не рет ко умек ша до не-
пре по зна тљи во сти, што је по себ но упа дљи во код го вор ни ка му шког по ла, 
пре те жно мла ђе ге не ра ци је. 

Де ри жа се ме ђу го вор ни ци ма арап ског је зи ка углав ном сма тра ди ја лек-
том ко ји је нај у да ље ни ји од стан дард ног арап ског је зи ка и има ре пу та ци ју 
да је умно го ме не ра зу мљи ва, па чак и ис ква ре на и пр ља ва.1 Ем пи риј ска 
ис тра жи ва ња јед ног од ау то ра овог ра да, то ком ко јих је ин тер вју и са но око 
300 го вор ни ка арап ског је зи ка из раз ли чи тих арап ских зе ма ља, по ка за ла су 
да је са Ма ро кан ци ма ве о ма те шко, а не рет ко и не мо гу ће раз го ва ра ти на 
арап ском је зи ку, уко ли ко са го вор ник не при ла го ди свој је зик та ко да га при-
бли жи стан дард ном је зи ку.2 При ме ра ра ди, је дан са го вор ник из Си ри је са-

1 Ова кво ви ђе ње го вор ни ка де ри же би мо гло да се об ја сни кон цеп том о ко јем је пи сао 
и Кри стал, о ди ја ле кат ском кон ти ну у му. „Че сто се на и ла зи на ʻла нацʼ ди ја ле ка та ши ром не ке 
обла сти. У сва кој тач ки лан ца го вор ни ци јед ног ди ја лек та мо гу раз у ме ти го вор ни ке дру гих 
ди ја ле ка та ко ји жи ве у су сед ним обла сти ма, али ће се те шко раз у ме ти с љу ди ма ко ји жи ве 
да ље дуж лан ца, док се с они ма ко ји су нај у да ље ни ји не ће уоп ште мо ћи спо ра зу ме тиˮ (КРИсТАл 
1996: 25).

2 Са вре ме ни арап ски је зик, од но сно арап ски књи жев ни је зик или са вре ме ни стан дард-
ни арап ски је зик је по то мак кла сич ног арап ског је зи ка и у ен гле ској ли те ра ту ри се нај че шће 
сре ће као МСА (MSA ‒ Mo dern Stan dard Ara bic). Под овим на зи вом се под ра зу ме ва арап ски 
је зик ко ји је „је зик пи са не, фор мал не и зва нич не ко му ни ка ци је, је зик сред ста ва ин фор ми са ња, 
на у ке, ин фор ма ти ке и књи жев но сти, не за мен љи во сред ство ме ђу а рап ског, од но сно уну та ра рап-
ског оп ште ња, ри зни ца бо га тог ду хов ног и кул тур ног на сле ђа арап ско-ислам ске ци ви ли зације 
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оп штио је ау то ру да са сво јим по зна ни ком из Ма ро ка раз го ва ра на ен гле ском 
је зи ку, јер га „ни шта не раз у ме”.3 Исто вре ме но, од Ма ро ка на ца су до би ја на 
и све до чан ства по пут „ми раз у ме мо све, али нас не раз у ме ни ко”.4 Ова ква 
си ту а ци ја по сле ди ца је чи ње ни це да се под руч је ко је по кри ва са вре ме ни 
Ма ро ко ве ко ви ма раз ви ја ло у јед ном по себ ном дру штве но-по ли тич ком кон-
тек сту, знат но дру га чи јем у од но су на оста так арап ског све та. Нај ја сни ји 
ути цај на ма ро кан ско дру штво, кул ту ру и је зик има ју кул ту ра и је зик Има-
зи ге на.

Има зи ге ни су кроз сво је две моћ не ди на сти је Ал мо ра ви да и Ал мо ха да 
оста ви ли сна жан пе чат на ре ги он и има ли су мо жда и пре су дан зна чај за 
ства ра ње на ро чи тог ма греп ског иден ти те та на под руч ју се вер не Афри ке. 
Чи ње ни ца да су и Ал мо ра ви ди и Ал мо ха ди по ре клом из да на шњег Ма ро ка, 
те да у Ма ро ку има нај ви ше љу ди ко ји се из ја шња ва ју као Има зи ге ни и који 
го во ре тим је зи ком, чи ни да је у Ма ро ку ова кул ту ра нај за сту пље ни ја. Дру га 
зе мља у ко јој је кул ту ра Има зи ге на при сут на у зна чај ни јој фор ми је Ал жир, 
а ре зул тат то га је, из ме ђу оста лог, и бли скост ал жир ског и ма ро кан ског ди-
ја лек та арап ског је зи ка. Да кле, је зик Има зи ге на, од но сно бер бер ски, што је 
тер мин ко ји се и да ље ко ри сти у на шој ли те ра ту ри, умно го ме је до при нео 
раз во ју спе ци фич но сти ма ро кан ског ди ја лек та ко је га уда ља ва ју од стан дард-
ног арап ског је зи ка. Ути цај бер бер ског по сто ји на по љу лек си ке и гра ма ти ке, 
али се у ве ли кој ме ри при ме ћу је код фо нет ских спе ци фич но сти ко је ће би ти 
при ка за не у овом ра ду. Пре ма по је ди ним ис тра жи ва њи ма, сма тра се да је, 
с об зи ром на то да бер бер ски је зик и ма ро кан ски ди ја ле кат спа да ју у гру пу 
афро а зиј ских је зи ка, де ри жа из гу би ла ди фе рен ци ра ност из ме ђу ду гих и крат-
ких во ка ла за хва љу ју ћи бли ском кон так ту са бер бер ским, а да је по лу во кал 
по ста вљен на ме сто крат ких во ка ла у од ре ђе ним скло по ви ма кон со на на та. 
И на по љу мор фо ло ги је је ути цај бер бер ског из у зет но ве ли ки, па је, из ме ђу 
оста лог, упа дљив дво стру ки афикс, од но сно по сто ја ње пре фик са та и су фик-
са т у де ми ну ти ви ма и ап стракт ним име ни ца ма (lAhroUchi 2018). На де ри жу 
су ути ца ли и шпан ски и, на ро чи то, фран цу ски је зик, пре те жно на по љу лек-
си ке и овај рад се том об ла шћу не ће де таљ но ба ви ти.

У скла ду са го ре на ве де ним, овај рад да је пре глед и ана ли зу фо но ло шких, 
мор фо ло шких, али и оста лих ка рак те ри сти ка ва ри је те та арап ског је зи ка 
ко ји је у упо тре би у Ма ро ку, од но сно ма ро кан ског ди ја лек та. Бу ду ћи да де-
ри жа са др жи ве ли ки број спе ци фич но сти, те да о ово ме у на шој на у ци ни је 
пи са но, по кри ва ње чи та вог њи хо вог спек тра из ла зи из окви ра ово га ра да, 
ре ла тив но крат ког оби ма. Циљ ра да је да ука же на не ке, нај у па дљи ви је, пре 

и са кро сант на је зич ка ком по нен та исла ма као ре ли ги је, тј. Ку ра на, Ре чи Ала хо ве” (ТАНАсКО-
вИћ‒мИТРОвИћ 2005: 14). С об зи ром на то да се за арап ски је зик ве зу је ди гло си ја, со ци о лин-
гви стич ка си ту а ци ја у ко јој по сто је ви ши (al-fuṣḥa – фус ха) и ни жи (al-ʻāmiyya) ва ри јет при 
че му се под ви шим ва ри је те том сма тра мо дер ни стан дард ни је зик ко ји ни је ма тер њи је зик 
Ара па, ма тер њим је зи ком се сма тра „тај ло кал ни го вор, ко ји спон та но на у че у по ро ди ци и не-
по сред ном жи вот ном окру же њу, док књи жев ним/стан дард ним арап ским је зи ком у ма њој или 
ве ћој ме ри па сив но или ак тив но овла да ју кроз про цес ши ре со ци ја ли за ци је, обра зо ва ња и 
шко ло ва њаˮ (ТАНАсКОвИћ‒мИТРОвИћ 2005: 13).

3 Ин тер вју оба вљен у Обре нов цу у ју лу 2021. го ди не. 
4 Ин тер вју оба вљен у Ра ба ту у ав гу сту 2018. го ди не.
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све га фо нет ске ка рак те ри сти ке, по ла зе ћи од хи по те зе да фо нет ске спе ци фич-
но сти ма ро кан ске де ри же пред ста вља ју осно ву ње не по себ но сти, на ро чи то 
што се не ке од њих ди рект но ко се са пра ви ли ма арап ског је зи ка.

У из ра ди ра да ко ри ште на је ре ле вант на ли те ра ту ра из раз ли чи тих лин-
гви стич ких ди сци пли на, у нај ве ћој ме ри из фо не ти ке и фо но ло ги је, али и 
из лек си ко ло ги је, уз осло нац на ви ше го ди шње ис тра жи ва ње овог фе но ме на 
од стра не јед ног од ау то ра, то ком ко јег је спро ве де но и не ко ли ко те рен ских 
ис пи ти ва ња у са мом Ма ро ку.

2.АлфАбЕТ. Из го вор и бе ле же ње по је ди них гла со ва овог ди ја лек та би ли 
су пред мет про у ча ва ња не ко ли ко стра них ау то ра, али у на шој на у ци ни је 
по све ће но до вољ но па жње овој те мат ској обла сти. Сто га, овај рад пред ста вља 
и увид у раз ли чи те тен ден ци је пи са ња ма ро кан ског ди ја лек та ко ји, на кон 
па на рап ских иде ја ко је су би ле рас про стра ње не то ком 20. ве ка, у по след ње 
две де це ни је про ла зи кроз пе ри од уоб ли ча ва ња и фор мал ног при зна ва ња 
ста ту са ко ји ме ђу го вор ни ци ма већ има. Чи ње ни ца је да је де ри жа ма тер њи 
је зик око 72% по пул а ци је Кра ље ви не Ма ро ко и да га, пре ма по да ци ма из 2004. 
го ди не го во ри 90% ста нов ни штва Ма ро ка (miller 2017:1).

Ни је дан ди ја ле кат арап ског је зи ка, па ни де ри жа, не ма ко ди фи ко ва ну 
нор му бе ле же ња ре чи и с об зи ром на то да она пред ста вља ва ри је тет са вре-
ме ног арап ског је зи ка, бе ле жи се арап ским пи смом уз по је ди не из ме не ко је 
су у скла ду са дру га чи јом ар ти ку ла ци јом по је ди них гла со ва овог ди ја лек та. 
Бе ле же ње не ко ди фи ко ва ним си сте мом мо же да до ве де до до дат не кон фу зије. 
По је ди ни ау то ри ко ји пи шу на де ри жи вр ло че сто су не до след ни у из бо ру 
сло ва ко је ко ри сте за од ре ђе не гла со ве и

„Ау то ри ко ји пи шу тек сто ве на де ри жи – би ло књи жев не, но вин ске или ре клам-
не – ко ри сте арап ско пи смо и соп стве на пра во пи сна пра ви ла, че сто ве о ма не-
до след но, па ни је те шко про на ћи две раз ли чи те гра фе ме за исту фо не му у јед-
ној ре че ни ци. Као што је при ме тио Агу а де, њи хов на чин пи са ња, ге не рал но, 
ва ри ра из ме ђу две тен ден ци је: или да са чу ва ју што је ви ше мо гу ће ор то графи-
ју кла сич ног арап ског или да је мо дер ни зу ју уво де ћи но ве гра фе ме за фо не ме 
го вор ног је зи каˮ (michAlski 2017: 236, пре вод Ј.Б.).

2.1. Гла сов ни си стем са вре ме ног арап ског је зи ка са сто ји се од 34 фо не-
ме, од но сно од 28 кон со на на та и 3 ду га и 3 крат ка во ка ла. У та бе ли ко ја 
сле ди пред ста вљен је па ра ле лан при каз кон со на на та у са вре ме ном арап ском 
је зи ку и де ри жи ко ји го во ри у при лог чи ње ни ци да је њи хов број у де ри жи 
ве ћи не го у фус хи, али та ко ђе и да бе ле же ње истих гла со ва раз ли чи тим 
сло ви ма мо же да до при не се до дат ној кон фу зи ји.

Са мо стал но  
на пи са но сло во 

Фо нет ска вред ност у  
са вре ме ном арап ском је зи ку 

Фо нет ска вред ност у  
ма ро кан ском дијалек ту

ا [a ]ː,[æ ]ː,[ɑ ]ː [a ]ː,[æ ]ː,[ɑ ]ː
ب [b] [b]
پ – [p]
ت [t] [ț]
ث [θ] [ț]
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ج [ʤ],[ʒ],[g] [ž], [g]
ح [ħ] [ħ]
خ [x] [x]
د [d] [d]
ذ [ð] [d]
ر [r] [r]
ز [z] [z]
س [s] [s]
ش [ʃ] [ʃ]
ص [sˁ] [sˁ]
ض [dˁ] [dˁ]
ط [tˁ] [tˁ]
ظ [ðˁ],[zˁ]  [dˁ]
ع [1] [1]
غ [ɣ]  [ɣ]
ف [f] ‹f›
ڤ – [v]
ق [q] [q], [g]
ك [k] [k]
گ – [g]
ڭ – [g]
ل [l] [l]
م [m] [m]
ن [n] [n]
ه [h] [h]
و [w],[u ]ː [w],[u ]ː
ي [j],[i ]ː [j],[i ]ː
ء [1] [1]

3.ИЗгОвОРКОНсОНАНАТА. Опи са ће мо са мо оне кон со нан те и во ка ле ко ји 
има ју не ко ли ко ва ри јан ти из го во ра, као и пи са ња, у за ви сно сти од ути ца ја 
ди ја ле кат ских ва ри је те та или стра них је зи ка.

3.1. Би ла би јал ни пло зив б (ب) се нај че ће ар ти ку ли ше гла сом б. Ме ђу тим, 
у упо тре би је и ње гов бе звуч ни пар њак п ко ји не по сто ји у са вре ме ном арап-
ском је зи ку. При ли ком бе ле же ња стра них ре чи арап ским пи смом по сто ји 
тен ден ци ја да се за овај глас ко ри сти сло во по зајм ље но из пер сиј ског пи сма 
– б са три ди ја кри тич ке тач ке- پ. У де ри жи по сто ји глас п, ко ји је ушао у 
овај ди ја ле кат пре ко по зајм ље ни ца, ме ђу тим у прак си не по сто ји уо че на 
до след ност у бе ле же њу овог гла са. Ипак, у нај ве ћем бро ју слу ча је ва не кори-
сти се сло во по зајм ље но из пер сиј ског, већ се бе ле жи арап ским ب. Ин те ре-
сант но је да код по зајм ље ни ца ко је у ори ги нал ној фор ми са др же глас п не 
по сто ји до след ност при ли ком пре у зи ма ња ре чи у де ри жи. Та ко се не кад за-
др жа ва сло во п, а код не ких ре чи оно у де ри жи, ве ро ват но под ути ца јем стан-
дард ног арап ског је зи ка, до би ја дру га чи ју фор му и пре ла зи у б. При ме ра ра ди, 

ДЕ РИ ЖА, ДИ ЈА ЛЕ КАТ МА РО КА – ПРИ КАЗ ФО НЕТ СКИХ ОСО БЕ НО СТИ



0_Гагић, Бабић 
 
НАПОМЕНА: Молимо ауторе да при испуњавању табеле користe стандардни фонт (Times 
New Roman), а за старословенске, српскословенске и(ли) старосрпске текстове фонт Mo-
nah. Ако је потребно поправити само појединачну реч, препоручљиво је унети и ужи 
контекст (реч испред и иза речи која се поправља). Уколико је неопходна употреба не-
стандардних фонтова, молимо Вас да овај фајл конвертујете у PD формат, коко би Ваше 
коректорске интервенције биле читљиве независно од конфигурације PC. Коректорски 
фајл именујте својим презименом и потом га вратите на полазну адресу.  
 
Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

114 МАР КО ГА ГИЋ, ЈЕ ЛЕ НА БА БИЋ

0_Гагић, Бабић 
 
НАПОМЕНА: Молимо ауторе да при испуњавању табеле користe стандардни фонт (Times 
New Roman), а за старословенске, српскословенске и(ли) старосрпске текстове фонт Mo-
nah. Ако је потребно поправити само појединачну реч, препоручљиво је унети и ужи 
контекст (реч испред и иза речи која се поправља). Уколико је неопходна употреба не-
стандардних фонтова, молимо Вас да овај фајл конвертујете у PD формат, коко би Ваше 
коректорске интервенције биле читљиве независно од конфигурације PC. Коректорски 
фајл именујте својим презименом и потом га вратите на полазну адресу.  
 
Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

0_Гагић, Бабић 
 
НАПОМЕНА: Молимо ауторе да при испуњавању табеле користe стандардни фонт (Times 
New Roman), а за старословенске, српскословенске и(ли) старосрпске текстове фонт Mo-
nah. Ако је потребно поправити само појединачну реч, препоручљиво је унети и ужи 
контекст (реч испред и иза речи која се поправља). Уколико је неопходна употреба не-
стандардних фонтова, молимо Вас да овај фајл конвертујете у PD формат, коко би Ваше 
коректорске интервенције биле читљиве независно од конфигурације PC. Коректорски 
фајл именујте својим презименом и потом га вратите на полазну адресу.  
 
Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

0_Гагић, Бабић 
 
НАПОМЕНА: Молимо ауторе да при испуњавању табеле користe стандардни фонт (Times 
New Roman), а за старословенске, српскословенске и(ли) старосрпске текстове фонт Mo-
nah. Ако је потребно поправити само појединачну реч, препоручљиво је унети и ужи 
контекст (реч испред и иза речи која се поправља). Уколико је неопходна употреба не-
стандардних фонтова, молимо Вас да овај фајл конвертујете у PD формат, коко би Ваше 
коректорске интервенције биле читљиве независно од конфигурације PC. Коректорски 
фајл именујте својим презименом и потом га вратите на полазну адресу.  
 
Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

0_Гагић, Бабић 
 
НАПОМЕНА: Молимо ауторе да при испуњавању табеле користe стандардни фонт (Times 
New Roman), а за старословенске, српскословенске и(ли) старосрпске текстове фонт Mo-
nah. Ако је потребно поправити само појединачну реч, препоручљиво је унети и ужи 
контекст (реч испред и иза речи која се поправља). Уколико је неопходна употреба не-
стандардних фонтова, молимо Вас да овај фајл конвертујете у PD формат, коко би Ваше 
коректорске интервенције биле читљиве независно од конфигурације PC. Коректорски 
фајл именујте својим презименом и потом га вратите на полазну адресу.  
 
Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

0_Гагић, Бабић 
 
НАПОМЕНА: Молимо ауторе да при испуњавању табеле користe стандардни фонт (Times 
New Roman), а за старословенске, српскословенске и(ли) старосрпске текстове фонт Mo-
nah. Ако је потребно поправити само појединачну реч, препоручљиво је унети и ужи 
контекст (реч испред и иза речи која се поправља). Уколико је неопходна употреба не-
стандардних фонтова, молимо Вас да овај фајл конвертујете у PD формат, коко би Ваше 
коректорске интервенције биле читљиве независно од конфигурације PC. Коректорски 
фајл именујте својим презименом и потом га вратите на полазну адресу.  
 
Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

реч    ‘улич на све тиљ ка, бан де ра’, до ла зи од фран цу ског po te au. Ова реч 
се обич но за пи су је са арап ским б, али се из го ва ра са п – poṭo. Са дру ге стра-
не, реч    ‘по шта’, до ла зи од фран цу ског po ste, али се из го ва ра са б – 
bosṭa. Као што по ка зу ју ови при ме ри, обе ре чи се за пи су ју арап ским б, али 
се у јед ном слу ча ју оно чи та као п, а у дру гом као б.

Слич на си ту а ци ја је и код ла би о ден тал ног фри ка тив ног кон со нан та ф 
чи ји звуч ни пар њак в не по сто ји у арап ском је зи ку иа ко се раз ви ла мо гућ ност 
да се при ли ком бе ле же ња стра них ре чи арап ским пи смом ко ри сти по зајм-
ље на графе ма, ф са 3 ди ја кри тич ке тач ке – ڤ. У де ри жи се глас в по ја вљу је 
у по зајм ље ни ца ма и нај че шће бе ле жи арап ским сло вом ф.

3.2. Ин тер ден тал ни фри ка тив ни кон со нант ث у по је ди ним ди ја ле кат ским 
ва ри јан та ма има тен ден ци ју да се из го ва ра као т или чак као с иа ко из го вор 
овог гла са у са вре ме ном арап ском је зи ку има вред ност слич ну ен гле ском ɵ 
у ре чи thing. По пи та њу из го во ра овог гла са у де ри жи, он је исти као код 
ден тал ног пло зи ва т, ме ђу тим у по је ди ним слу ча је ви ма до ла зи до ње го вог 
умек ша ва ња и при бли жа ва ња из го во ра гла су ц или чак гла со ви ма слич ним 
умек ша ном ч или ћ у срп ском је зи ку, од но сно тур ском ç [ʧ] или ру мун ском ț. 
Ова кав на чин умек ша ва ња гла со ва ти пи чан је за де ри жу и је дан је од нај ја-
сни јих зна ко ва пре по зна ва ња ма ро кан ског ди ја лек та. Тре ба ре ћи да је умек-
ша ва ње гла са т у де ри жи при сут но ве ро ват но сву где у од ре ђе ном ни воу, 
ме ђу тим у не ким ре ги о ни ма Ма ро ка је оно ма ње при мет но, док је у дру гим 
ре ги о ни ма вр ло из ра же но за шта је нај бо љи при мер го вор ста нов ни ка нај-
ве ћег гра да Ма ро ка, Ка за блан ке. Ка да је у пи та њу умек ша ва ње ових гла со-
ва, ин ди ка тив но је да се код по зајм ље ни ца ко је са др же глас т он нај че шће 
бе ле жи арап ским ем фа тич ним т (ط), а не обич ним т (ت) ко је је у стан дар ном 
арап ском ло гич ни ји из бор. При ме ри за то су број ни и мо же се уо чи ти већ у 
го ре на ве де ним ре чи ма po to и bo sta где је у оба слу ча ја т из фран цу ске ре чи 
тран скри бо ва но као ем фа тич но т. Као дру ге при ме ре мо же мо на ве сти ре чи 
   (barṭma ‘стан’, од фран цу ског apart ment),    (boṭa ‘плин ска бо ца’, од 
фран цу ског bo u te il le),    (ṭomo bil ‘ау то мо бил’ од фран цу ског au to mobile), 
    ( for chiṭa ‘ви љу шка’, од фран цу ског fo ur chet te) итд. Ово ни је ап со лут-
но пра ви ло, па та ко по сто је и ре чи ко је су тран скри бо ва не обич ним т, али 
сва ка ко да че ста по ја ва тран скри бо ва ња сло ва т гра фе мом ко ја пред ста вља 
ем фа тик уме сто обич ним т го во ри у при лог то ме да се обич но арап ско сло во 
т у де ри жи умек ша ва.

Та ко ђе, ин тер ден тал ни фри ка тив, ذ , по ред уо би ча је ног из го во ра слич-
ног ен гле ском ð у ре чи this има и мо гу ћу фо нет ску вред ност ал ве о рал ног 
фри ка ти ва з ко ји по сто ји у арап ском је зи ку и има сво ју, по себ ну, гра фи ју – ز, 
с тим што се у ма ро кан ском ди ја лек ту, код из го во ра овог гла са, при ме њу је и 
тре ћи на чин, као код ден тал ног пло зи ва д. У де ри жи и фри ка тив ذ и пло зив د 
има ју исту вред ност и из го ва ра ју се као д. У не ким слу ча је ви ма и ов де мо же 
до ћи до умек ша ва ња гла са, али ем пи риј ска ис тра жи ва ња упу ћу ју на то да ипак 
не по сто ји пра вил ност у то ме, као што је слу чај са кон со нан ти ма ت и ث који 
се вр ло до след но уме к ша ва ју.

3.3. Је дан од гла со ва ко ји има ве о ма ши рок спек тар ало фо на је глас ج . Овај 
па ла то-ал ве о рал ни афри кат се пре ма са вре ме ном арап ском је зи ку ар ти ку-
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Страна Ред Треба да стоји: 

6. 
(114) 

1. ↓  
Примера ради, реч     بوطو 
 

6. 
(116) 

3.↓  
 ’пошта‘ بوسطة

 
6. 

(114) 
 18.  

  ,(barṭmа, ‘стан’, од франц. apartment)     بارطة
 
 ,’boṭа, ‘плинска боца)     بوطة    
 

6. 
(114) 

17.↑  
 ’ṭomobil‘аутомобил)     طوموبیل
 

6. 
(114) 

16.↑  
 ,’forchiṭа, ‘виљушка)     فرشیطة
 

7. 
(115) 

3.↑  
(  .(’gāl ‘рећи -        قال
 

8. 
(116) 

12.  
kanākul     كناكل       ‘једем’. 
 

10. 
(118) 

13.   
веома фреквентни глагол       ھضر 
 

10. 
(118) 

14.   
овај глагол гласи      ھذر 
 

10. 
(118) 

15.   
Реч      بیت   
 

 

ли ше угла вом као џ (при ли ком чи јег из го во ра до ла зи до по ви ја ња вр ха је-
зи ка уна зад, до ко га не до ла зи у арап ском је зи ку). Ме ђу тим, у ва ри јан та ма 
ко ло кви ја ног го во ра, уо че не су и ове мо гу ће ар ти ку ла ци је: као ве лар ни пло-
зив г („У Егип ту овај из го вор у књи жев ном је зи ку да нас има ста тус не пи сане 
нор ме и спа да у фе но ме не стан дард но је зи ке ва ри јант но сти, тј. он је спе ци-
фич но оби љеж је еги пат ске стан дард но је зич ке ва ри јан те арап ског књи жев ног 
је зи каˮ (јАНКОвИћ 1987: 85)). Кат кад се и у де ри жи ја вља из го вор исто ве тан 
оно ме ко ји по сто ји Егип ту, али је ово ви ше на ни воу из у зет ка не го пра ви ла 
(glis ‘се ди’, gzzar ‘ме сар’). У зе мља ма арап ског Ма гре ба, на ро чи то у Ма ро ку, 
али и у ур ба ним сре ди на ма Си ри је и Ли ба на ње го ва фо нет ска вред ност је ж, 
а у об ли ку ğ се ко ри сти у Ира ку и у ру рал ним обла сти ма Си ри је, Јор да на и 
по је ди них дру гих зе ма ља. „Већ су ста ри арап ски фи ло ло зи ука зи ва ли на 
од сту па ња и не ко рект но сти у из го во ру овог кон со нан та, ко ји су ина че иден-
ти фи ко ва ли као па ла тал ни дор сал ни пло зив, што је би ла по сле ди ца ево луи-
ра ња у ње го вом из го во ру то ком исто риј ског раз вит каˮ (јАНКОвИћ1987: 85). 
Де ри жа, да кле, по пра ви лу ово сло во из го ва ра као ж, али су при сут на од сту-
па ња где се оно из го ва ра као г.

3.4. У арап ском је зи ку, од но сно у ње го вом гла сов ном си сте му, ис ти чу се 
че ти ри ем фа тич на кон со нан та ко ји, као за јед нич ку осо би ну, има ју фа ринга-
ли за ци ју. Ови кон со нан ти та ко ђе, у ве ли кој ме ри ути чу и на ве ла ри за ци ју 
из го во ра во ка ла ко ји сле ди иза њих. По ред стан дард них ем фа тич них консо-
на на та ко ји се у де ри жи из го ва ра ју на исто ве тан на чин као у стан дард ном 
јези ку, осим у слу ча ју ем фа тич ног з, ко је се нај че шће из го ва ра као ем фа тич-
но д, до ла зи и до ем фа ти за ци је по је ди них дру гих кон со на на та, и то р, б, м, 
з и л. Ем фа тич но р мо же се по ја ви ти и у ре чи ма ко је не са др же дру ге ем фа-
тич не кон со нан те, док се б, м, з и л углав ном по ја вљу ју у ре чи ма у ко ји ма 
има дру гих ем фа ти ка (ennAji et al. 2004: 3). 

Овај про цес ем фа ти за ци је се ја вља и код не ких гла со ва у гла сов ном 
си сте му књи жев ног арап ског је зи ка, а на ро чи то је упе ча тљив при мер из го-
вор ре чи Allah у ко јем се, пре ма по је ди ним ау то ри ма ја вља фа рин га ли зо ва ни 
глас л [ḷ], за раз ли ку од ден тал ног ла те рал ног гла са л [l:]. Дру ги ау то ри, пак, 
сма тра ју да се ипак ра ди са мо о ало фо ну ове фо не ме (јАНКОвИћ 1987: 101). У 
де ри жи, као и у фус хи, по сто ји ем фа ти чан глас з (иа ко се он из го ва ра као ḍ), 
ме ђу тим, уо чен је и про цес ем фа ти за ци је ден то-ал ве о лар ног гла са з. Ова 
ем фа тич на фо но ло шка ин тер пре та ци ја гла со ва је по ја ва ко ја се ве о ма че сто 
ја вља уко ли ко се у ре чи, од но сно ис пред или иза по ме ну тих кон со на на та 
на ла зи ем фа тич ни кон со нант.

3.5. Кон со нант q се сма тра уву ло-ве лар ним пло зи вом и по ред овог, у 
са вре ме ном арап ском је зи ку при хва ће ног из го во ра, у ди ја лек ти ма до ла зи 
до ње го вог од сту па ња од из го во ра у стан дард ном је зи ку и при бли жа ва ња 
гла су г или чак хам зи, гло тал ном пло зи ву. У де ри жи се кон со нант q нај че шће 
из го ва ра на иден ти чан на чин као у стан дард ном је зи ку, осим у по је ди ним 
слу ча је ви ма ка да се он из го ва ра као г (  gаl ‘ре ћи’).

По пи та њу пра вил но сти пи са ња и из го во ра хам зе спро ве де но је не коли-
ко ем пи риј ских ис тра жи ва ња, ме ђу тим, у овом ис тра жи ва њу до шли смо до 
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за кључ ка да се она у из го во ру у де ри жи нај че шће из о ста вља, али да по стоје 
и слу ча је ви где се она из го ва ра и бе ле жи. Код ела ти ва му шког ро да и об ли-
ка за бо је, та ко ђе му шког ро да, хам за је не по сто ја на, као што је пред ста вље-
но у та бе ли ко ја сле ди, али се у су пер ла ти ву по ја вљу је. Та ко ђе, уо че но је 
ње но од су ство у пер фе кат ској кон ју га ци ји гла го ла ко ји на ме сту пр вог ко-
рен ског кон со нан та има ју хам зу, при че му се ова кви гла го ли по на ша ју као 
кр њи. При ме ра ра ди, пр во ли це јед ни не ова квог гла го ла у стан дард ном је-
зи ку гла си ло би akal tu ‘јео сам’, док би у де ри жи оно гла си ло klit. Хам за је, 
да кле, укло ње на, а као тре ћи ко рен ски кон со нант по ја вљу је се y (ип си лон 
– озна ка за ya’). Ме ђу тим, у им пер фе кат ској кон ју га ци ји бе ле жи се алиф, 
ко ји би, но ми нал но, тре ба ло да пред ста вља но си о ца хам зе, али се са ма хам-
за у из го во ру не чу је, на при мер ka-nakul    ‘је дем’. Ова квих гла го ла не ма 
мно го. Дру ги фре квен тан гла гол иден тич не струк ту ре био би гла гол aha da 
‘узе ти’, ко ји би у де ри жи, у дру гом ли цу јед ни не, у пер фек ту, гла сио khdi ti.

4.вОКАлИИИЗгОвОРвОКАлА.Јед на од нај у пе ча тљи ви јих ка ра как те ри-
сти ка де ри же ко ја је ди фе рен ци ра у од но су на стан дард ни арап ски је зик 
је сте знат но ма њи број во ка ла, што се сма тра по сле ди цом ути ца ја бер бер ског 
је зи ка. У том кон тек сту, по ја ва у ма ро кан ском ди ја лек ту ко јој ни је би ло по-
све ће но мно го па жње је упо тре ба су ку на, од но сно не по сто ја ње во ка ла на кон-
со нан ту ко ја од сту па од пра вил но сти ко је по сто је у фус хи. Ка да се го во ри 
о ути ца ју бер бер ског је зи ка на де ри жу, у ве ли кој ме ри уоч љив је упра во у 
овом гла су, по лу во ка лу (ə). Ка да је у пи та њу де ри жа, ге не рал но не по сто ји 
кон сен зус око бро ја во ка ла, као ни око то га да ли уоп ште тре ба пре по зна ва-
ти раз ли ку из ме ђу ду гих и крат ких во ка ла (ennAji et al. 2004: 4). Хит та ко ђе 
по ми ње да су, у по ре ђе њу са рас по ре дом крат ких во ка ла у стан дард ном 
арап ском је зи ку, у ма ро кан ском ди ја лек ту по је ди ни во ка ли јед но став но не-
ста ли (heAth 1997: 209).

Сма тра мо да је у упо тре би пет во ка ла ко ји по сто је и у срп ском је зи ку, 
по ред већ по ме ну тог по лу во ка ла (ə). Пре ма Хи ту по лу во кал (ə) се у ма ро-
кан ском ди ја лек ту ко ри сти као за ме на за стан дард но арап ски во кал у, ко ји 
би мо гао у тран скрип ци ји да се бе ле жи зна ком ǔ док су се крат ки во ка ли и 
и а у по је ди ним слу ча је ви ма за ме ни ли зна ком ə (heAth 1997: 209). У Ен ци-
кло пе ди ји арап ског је зи ка и лин гви сти ке се на во ди пет во ка ла и то: „три 
ду га или сред ња во ка ла: /ā /, /ī/, /ū/, и два крат ка, од но сно ул тра крат ка: /ə/, 
/ ǔ /. Љу ди ко ји жи ве у Ма ра ке шу и на ју гу зе мље има ју са мо /ə/, од но сно 
че ти ри фо не ме за во ка леˮ (cAUBet 2011: 275, пре вод Ј. Б.).5

Да кле, по лу во кал (ə) ни је уни вер зал но при хва ћен у де ри жи, већ се не-
рет ко тре ти ра као су кун, али смо га укљу чи ли у раз ма тра ње јер олак ша ва 
схва та ње про ме на ко је се де ша ва ју уну тар ре чи.

5 Ин те ре сант но је да Ен ци кло пе ди ја не спо ми ње во кал о, а ко ји је не сум њи во при су тан 
у де ри жи. Не ки од при ме ра су ре чи fa bor ‘бес плат но’ или ṭob ba ‘па цов’, а ја вља се чак и код 
ре чи ко је има ју ја сно арап ско по ре кло по пут ре чи ko ra ‘лоп та, фуд бал’ или ho ma ‘крај, кварт’.



117ДЕ РИ ЖА, ДИ ЈА ЛЕ КАТ МА РО КА – ПРИ КАЗ ФО НЕТ СКИХ ОСО БЕ НО СТИ

Транскрипција према 
САЈ-у 1 

Реч у 
САЈ-у 

Транскрипција према 
дерижи 

Реч у 
дерижи 

Значење 

ИМЕНИЦЕ  

baḥr بحَْر bəḥar بْحَر ʻмореʼ 

laḥm لحَْم ləḥam لْحَم ʻмесоʼ 

tamr تمَْر təmar تمَْر ʻурмаʼ 

baṣal بَصَل bəṣal بْصَل ʻцрни лукʼ 

ṣ/sadr صَدْر ṣədar صْدَر ʻгрудиʼ 

fahiḏ فخَِذ fəkhaḍ/d ْْخَضف  ʻбутинаʼ 

katf ْكَتف kətaf َكْتف ʻрамеʼ 

ğubn جُبْن jbən جْبْن ʻсирʼ 

ğabal َجَبل jbəl جْبْل ʻпланинаʼ 

kalb كَلْب kəlb كْلْب ʻпасʼ 

qalb قَلْب qəlb قْلْب ʻсрцеʼ 

darb دَرْب dərb دْرْب ʻпут, прилазʼ 

samn سَمْن smən سْمْن ʻпутер, масноћа 

fuğl فجُْل fjəl فْجْل ротквица 

kariš كَرِش kərsh كْرْش стомак 

bard بَرْد bərd بْرْد хладноћа 

ГЛАГОЛИ ( перфекат и имперфекат 1. глаголске врсте)  

kataba ََْكَتب ktəb َكْتب ʻнаписао јеʼ 

yaktubu ُُْيكَْتب ka/ta -yəktəb يكْتب ʻпишеʼ 

                                                           
1 У раду су примењена два начина транскрипције: за транскрипцију речи из савременог арапског 

језика користила се ЗДМГ, односно ДМГ транскрипција која је латинична, широкоприхваћена, научна 

фонолошка транскрипција на коју се ослања и Правопис српског језика (2010: 197), а име је добила по 

часопису који је објављивало Немачко оријенталистичко друштво (Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen 

Gesellschaft), док се за транскрибовање речи из дериже користио систем симбола које прописује Амерички 

одбор за географска имена (BGN – United States Boardon Geographic Names). 
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šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 
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ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 
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yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

Тран скрип ци ја 
пре ма САЈ-у6

Реч у 
САЈ-у

Тран скрип ци ја 
пре ма де ри жи 

Реч у 
дерижи Значење

ИМЕНИЦЕ
baḥr bəḥar ʻмо реʼ
la ḥm ləḥam ʻме соʼ
tamr təmar ʻур маʼ
ba ṣal bəṣal ʻцр ни лукʼ
ṣ/sadr ṣədar ʻгру диʼ
fa hiḏ fəkhaḍ/d ʻбу ти наʼ
katf kətaf ʻра меʼ
ğubn jbən ʻсирʼ
ğabal jbəl ʻпла ни наʼ
kalb kəlb ʻпасʼ
qalb qəlb ʻср цеʼ
darb dərb ʻпут, при лазʼ
samn smən ʻпу тер, масноћа’
fuğl fjəl ‘ротк вица’
kariš kərsh ‘стомак’
bard bərd ‘хлад но ћа ’
ГЛА ГО ЛИ ( пер фе кат и им пер фе кат 1. гла гол ске вр сте)

ka ta ba ktəb ʻна пи сао јеʼ
yaktubu ka/ta -yəktəb ʻпи шеʼ
šariba shrəb ʻпио је / по пио јеʼ

yašrabu ka/ta -yəšrəb ʻпи јеʼ
dahala dkhəl ʻушао јеʼ

yadhulu ka/ta -yədkhul ʻула зиʼ
harağa khrəj ʻиза шао јеʼ

yahruğu ka/tа -yəkhruj ʻиз ла зиʼ
ПРИ ДЕ ВИ (по зи тив)

ġa liẓ ghlīḍ ʻде беоʼ
kabīr kbīr ʻве ликʼ
qadīm qdīm ʻстарʼ
ṣaġīr ṣghīr ʻма лиʼ
marīḍ mrīḍ ʻбо ле станʼ

ПРИ ДЕ ВИ (ела тив и бо је)
a̓kbar kbər ʻве ћиʼ
a̓ṣġar ṣghər ʻма њиʼ

6 У ра ду су при ме ње на два на чи на тран скрип ци је: за тран скрип ци ју ре чи из са вре ме ног 
арап ског је зи ка ко ри сти ла се ЗДМГ, од но сно ДМГ тран скрип ци ја ко ја је ла ти нич на, ши ро ко 
при хва ће на, на уч на фо но ло шка тран скрип ци ја на ко ју се осла ња и Пра во пис срп ског је зи ка 
(2010: 197), а име је до би ла по ча со пи су ко ји је об ја вљи ва ло Не мач ко ори јен та ли стич ко дру-
штво (Ze itschrift der De utschen Morgenländischen Ge sellschaft), док се за тран скри бо ва ње ре чи 
из де ри же ко ри стио си стем сим бо ла ко је про пи су је Аме рич ки од бор за ге о граф ска име на (BGN 
– Uni ted Sta tes Bo ar don Ge o grap hic Na mes).
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šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 

ПРИДЕВИ (елатив и боје)  

ʼakbar َأكْبر kbər كْبر ʻвећиʼ 

ʼaṣġar َأصَْغر ṣghər َصْغر ʻмањиʼ 

ʼaqdam أقَْدَم qdəm قْدَم ʻстаријиʼ 

ʼarhaṣ أرَْخَص rkhəṣ رْخَص ʻјефтинијиʼ 

ʼaṣfar َأصَْفر ṣfər َصْفر ʻжутʼ 

ʼahḍar أخَْضَر khḍər خْضَر ʻзеленʼ 

ʼakḥal أكَْحَل kḥəl كْحَل ʻцрнʼ 

ʼaḥmar أحْمَر ḥmər حْمَر ʻцрвенʼ 

ʼazraq أزَْرَق zrəq زْرَق ʻплавʼ 

ʼabyaḍ َْبْيضَأ  byəḍ َبْيض ʻбеоʼ 

 

šariba َْشَرِب shrəb شْرَب 
ʻпио је / попио 

јеʼ 

yašrabu ُْيَشْرَب ka/ta -yəšrəb يشْرْب ʻпијеʼ 

dahala َْدَخَل dkhəl دْخَل ʻушао јеʼ 

yadhulu ُْيَدْخُل ka/ta -yədkhul يْدْخُل ʻулазиʼ 

harağa َْخَرَج khrəj خْرَج ʻизашао јеʼ 

yahruğu ُْيخَْرُج ka/tа -yəkhruj يْخرُج ʻизлазиʼ 

ПРИДЕВИ (позитив)  

ġaliẓ غليظ ghlīḍ غْليض ʻдебеоʼ 

kabīr كَبِير kbīr كْبير ʻвеликʼ 

qadīm قَدِيم qdīm قْديم ʻстарʼ 

ṣaġīr صَغِير ṣghīr صْغير ʻмалиʼ 

marīḍ مَرِيض mrīḍ مريض ʻболестанʼ 
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a̓q dam qdəm ʻста ри јиʼ
a̓r haṣ rkhəṣ ʻјеф ти ни јиʼ
a̓ṣfar ṣfər ʻжутʼ
a̓hḍar khḍər ʻзе ленʼ
a̓k ḥal kḥəl ʻцрнʼ
a̓ḥmar ḥmər ʻцр венʼ
a̓zraq zrəq ʻплавʼ
a̓byaḍ byəḍ ʻбеоʼ

4.1. При ло же на та бе ла са др жи са мо не ке од ни за спе ци фич но сти по 
ко ји ма се ма ро кан ска де ри жа раз ли ку је од стан дард ног арап ског је зи ка. 
Све о бу хват но ба вље ње фо нет ским спе ци фич но сти ма овог ди ја лек та сва ка ко 
би мо гла би ти те ма не ког бу ду ћег ис тра жи ва ња. Овим из бо ром же ли мо да 
да мо на зна ку о при ро ди фо нет ских раз ли ка у од но су на стан дард ни је зик, 
због ко јих се де ри жа сма тра од ње га нај у да ље ни јим, те и про сеч ном го ворни-
ку арап ског нај ма ње ра зу мљи вим ди ја лек том. Че сто ова кве ква ли фи ка ци је 
по чи ва ју и на чи ње ни ци да је у де ри жи при су тан ве ли ки број фран цу ских, 
бер бер ских и шпан ских ре чи. Иа ко је ве ли ка ве ћи на ре чи у де ри жи арап ског 
по ре кла, мно ге од њих се ве о ма рет ко, или уоп ште ви ше не ко ри сте у арап-
ском, а по сто ји и из ве стан број ре чи ко је су у упо тре би и у арап ском и у де-
ри жи, с тим што у де ри жи има ју дру га чи је зна че ње, при че му су не кад пре-
тр пе ле и фо нет ске про ме не. При ме ра ра ди, ве о ма фре квент ни гла гол  
‘го во ри ти’ арап ског је по ре кла. Ме ђу тим, на арап ском овај гла гол гла си  
и не зна чи ‘го во ри ти’, већ ‘бле бе та ти, при ча ти бе сми сли це’ и сл. Реч  
(у ма ро кан ском из го во ру bit, док је у са вре ме ном арап ском bayt) у ши ро кој 
је упо тре би и у Ма ро ку и у остат ку арап ског све та, ме ђу тим та реч на арап-
ском зна чи ‘ку ћа’, док на де ри жи зна чи ‘со ба’, а за ку ћу се ко ри сти ис кљу чи во 
дру га арап ска реч ‒ دار (dār). Осим то га, по сто је раз ли ке и у син так си, конју-
га ци ји гла го ла итд. Да кле, фо нет ске раз ли ке су са мо је дан у ни зу еле ме на та 
по ко ји ма се де ри жа раз ли ку је од стан дард ног је зи ка али њи хо ва уло га је 
ве о ма бит на, што, де лом, илу стру је и при ло же на та бе ла. 

Оно што је већ на пр ви по глед уоч љи во је сте сма ње но при су ство во ка ла, 
ко је че сто ре зул ти ра ти ме да ре чи по чи њу два ма кон со нан ти ма. Ова по ја ва 
је јед на од основ них ка рак те ри сти ка де ри же, док у арап ском је зи ку реч не 
мо же по че ти на та кав на чин, већ пр ва два гла са мо ра ју би ти ком би на ци ја 
во ка ла и кон со нан та. Ис ход ова квог раз ли чи тог из го во ра је „сла ма ње” сло га, 
про ме на ин то на ци је и ак цен та.

4.2. Код пр ве гру пе име ни ца у та бе ли број во ка ла у ре чи је исти као у 
стан дард ном је зи ку, а про ме на до ко је до ла зи је по ме ра ње во ка ла са по зи-
ци је из ме ђу пр вог и дру гог кон со нан та на по зи ци ју из ме ђу дру гог и тре ћег 
кон со нан та, та ко да ре чи по чи њу два ма кон со нан ти ма и има ју фор му ККВК 
(кон со нант кон со нант во кал кон со нант) ‒ bəḥar, ləḥam, təmar итд., при че му 
се ме ња и ак це нат.

У дру гој гру пи име ни ца во ка ли су се у пот пу но сти из гу би ли. Че шће 
су у пи та њу ре чи ко је ина че има ју са мо је дан во кал, ко ји је у де ри жи укло-
њен и реч оста је са чи ње на са мо од три кон со нан та чи ји ак це нат од ре ђу је 
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по лу во кал ə, ко ји се на ла зи или из ме ђу дру гог и тре ћег кон со нан та ‒ jbən, 
smən, или из ме ђу пр вог и дру гог кон со нан та ‒ kəlb, bərd. Све ове ре чи на 
стан дар ном арап ском има ју фор му КВКК, док у де ри жи по лу во кал до ла зи 
или на ме сто во ка ла у арап ском или „скли зне” из ме ђу дру гог и тре ћег кон-
со нан та, чи ме се ме ња и ак це нат ре чи. По сто је и ре чи по пут jbəl ко ја у ориги-
нал ној фор ми на стан дард ном је зи ку има два во ка ла ( ja bal), док се у де ри жи 
оба во ка ла гу бе и оста је са мо ə иза дру гог кон со нан та.

4.3. Ка да су у пи та њу гла го ли, си ту а ци ја с во ка ли ма је слич на. У им пер-
фек ту се ја сно ви ди пра вил ност: гла гол у тре ћем ли цу јед ни не му шког ро да 
гу би све во ка ле, а ак це нат се пре ба цу је из ме ђу дру гог и тре ћег ко рен ског 
кон со нан та. На рав но, ов де су, у ци љу илу стра ци је, на ве де на са мо тре ћа лица 
јед ни не му шког ро да пот пу но пра вил них гла го ла из пр ве вр сте. Код оста лих 
ли ца, па за тим код по лу пра вил них, не пра вил них и гла го ла из про ши ре них 
гла гол ских вр ста до ла зи до ни за дру гих про ме на ко је мо гу би ти те ма за себ-
не сту ди је. Им пер фе кат има дру ге спе ци фич но сти, али је кон стан та по ја ва 
пре фик са ка-, од но сно та-. Обе ва ри јан те су у упо тре би, а че ста по ја ва је и 
да исти го вор ник не кад ко ри сти је дан, а не кад дру ги пре фикс (hooglAnd 2018: 
187), без не ке на ро чи те пра вил но сти. И ов де је еви дент но укла ња ње во ка ла 
и по ја ва по лу во ка ла, с тим да има од сту па ња ко ја се, ре ци мо, мо гу уо чи ти 
код два фре квент на гла го ла dkhəl и khrəj, ко ји у тре ћем ли цу јед ни не му шког 
ро да за др жа ва ју свој им пер фе кат ски во кал у.

4.4. Уо би ча је на струк ту ра при де ва у де ри жи је адап ти ра на са мо уклања-
њем пр вог во ка ла, док во кал из ме ђу дру гог и тре ћег ко рен ског кон со нан та 
оста је. Да кле, не до га ђа ју се ве ли ке про ме не у струк ту ри, из го вор оста је сли-
чан из го во ру у стан дард ном је зи ку, уз за др жа ну кон стан ту ма њег бро ја во-
ка ла и уоч љи во за по чи ња ње ре чи два ма кон со нан ти ма. Осим то га, мо же се 
при ме ти ти и си ту а ци ја у ко јој се арап ско ем фа тич но з у де ри жи ме ња емфа-
тич ним д као код при де ва ghlīḍ.

И ко нач но, та бе ла при ка зу је стан дард не об ли ке за ела тив му шког ро да 
при де ва, као и на зи ве му шког ро да за бо је, ко ји у арап ском је зи ку има ју исту 
фор му као и ела тив. Еви дент на је до след ност у ели ми на ци ји хам зе са по чет-
ка, док уме сто дру гог во ка ла иде по лу во кал ə, иа ко је ути сак из ем пи риј ских 
ис тра жи ва ња да дру ги во кал у це ли ни оста је исти као у стан дард ном арап-
ском. Оно што у сва ком слу ча ју тре ба ис та ћи, је сте да се код свих ових ре чи 
ме ња ак це нат и на гла шен је во кал, од но сно по лу во кал, ко ји сто ји из ме ђу дру-
гог и тре ћег ко рен ског кон со нан та, док је у стан дард ном арап ском на гла шен 
пр ви во кал, ко ји је у де ри жи укло њен. Де ри жа је по овом пи та њу вр ло до-
след на и је ди но од сту па ње мо же се при ме ти ти код фор ми ра ња су пер ла ти ва 
где се у по је ди ним слу ча је ви ма у пот пу но сти за др жао об лик из стан дард ног 
арап ског је зи ка, ак цен то ван на уо би ча јен на чин.

4.5. У це ли ни, та бе ла ја сно по ка зу је по сто ја ње ма њег бро ја во ка ла не го 
у стан дард ном је зи ку, без об зи ра на вр сту ре чи. Оно што је та ко ђе при мет-
но је сте до след но за по чи ња ње ре чи два ма кон со нан ти ма. У де ри жи сва ка ко 
по сто је ре чи ко је не по чи њу на тај на чин, али је, укуп но узев ши, тај, арап ском 
је зи ку не свој ствен фе но мен, у ма ро кан ском арап ском до ми нан тан и из у зетно 
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упа дљив. Ова по ја ва не рет ко узро ку је про ме ну ак цен та, што у зби ру ре зул-
ти ра дру га чи јом ме ло ди јом и ин то на ци јом у од но су на стан дард ни је зик. 
Чи ње ни ца да је ме ло ди ја ди ја лек та дру га чи ја у од но су на стан дард ни је зик 
са ма по се би ни је на ро чи то ин те ре сант на, бу ду ћи да је то при сут но и код 
дру гих ди ја ле ка та. Ме ђу тим, оно што де ри жу из два ја је сте чи ње ни ца да је 
дру га чи ји ак це нат по сле ди ца сво је вр сне нор ме ко ја у стан дард ном арап ском 
је зи ку не по сто ји.

У по ре ђе њу са од сту па њи ма ко ја се ти чу кон со на на та, де ли мич но од-
су ство во ка ла, ка да су у пи та њу фо нет ске спе ци фич но сти де ри же, ја сни је 
одва ја де ри жу од стан дард ног је зи ка, по себ но из раз ло га што не што што је 
у са вре ме ном арап ском је зи ку не мо гу ће, по ста вља као стан дард. Спе ци фич-
но сти де ри же ко је се ти чу кон со нан та углав ном су ма ње упа дљи ве, јер је то 
по ја ва ко ја се у од ре ђе ној ме ри од ви ја и у дру гим ди ја лек ти ма. По себ ну па жњу 
је ди но при вла чи умек ша ва ње гла са т, ко је та ко ђе игра зна чај ну уло гу у фор-
ми ра њу ка рак те ри стич ног зву ка де ри же. Све у куп но, фо нет ске спе ци фич-
но сти де ри же ни су је ди ни фак тор због ко јег се она че сто сма тра ди ја лек том 
ко ји је нај ви ше уда љен од стан дард ног је зи ка, али пред ста вља ју не ку вр сту 
осно ве ко ја да је ма ро кан ском ди ја лек ту пре по зна тљив ак це нат и ин то на ци ју.

5.ЗАКључНАРАЗмАТРАњА. Ма ро ко је у кул ту ро ло шком сми слу ве о ма 
ин те ре сант на и ра зно вр сна сре ди на, у ко јој су фор ми ра ни ка рак те ри стич ни 
ма ро кан ски иден ти тет и кул ту ра. Ма ро кан ци су ве о ма по но сни на арап ски 
аспект свог иден ти те та и сво ју ве зу са бо га тим арап ско-ислам ским на сле ђем. 
Још од кра ја 8. ве ка, до ла ском Али је вог пра у ну ка Идри са, ко ји у том пе ри о ду 
осни ва ди на сти ју Идри си да, по ста вља се не ка вр ста осно ве вла сти у ко јој 
вла да ре во по ре кло се же до про ро ка Му ха ме да, што му да је на ро чит ле гити-
ми тет. Ово ни је био слу чај то ком це ле ислам ске исто ри је Ма ро ка, али је сте 
че ста по ја ва, ко ја је при сут на и да нас и оли че на је у вла да ви ни Му ха ме да 
VI из ди на сти је Ала ви та. Из тог раз ло га, ве за Ма ро ка са исла мом и арап ским 
је зи ком је на ро чи то чвр ста и на њој се у Ма ро ку ве о ма ин си сти ра, што је 
тренд ко ји ће ве ро ват но би ти на ста вљен и у бу дућ но сти. 

Ме ђу тим, Ма ро кан ци су вр ло све сни и бер бер ског аспек та свог иден-
ти те та. Ве ћи на Ма ро ка на ца се бе сма тра Ара пи ма, али свест о бер бер ском 
по ре клу код њих по сто ји, а зна ча јан је и број оних ко ји се из ја шња ва ју као 
Има зи ге ни и го во ре бер бер ским је зи ком. Бер бер ски је зик је још увек да ле-
ко од ста ту са ко ји ужи ва арап ски, али је на том по љу по стиг нут на пре дак 
оли чен у чи ње ни ци да је од 2012. го ди не бер бер ски по стао дру ги слу жбе ни 
је зик у Ма ро ку. Бер бер ска кул ту ра ду бо ко је уко ре ње на у ма ро кан ском дру-
штву, а слав ни да ни ди на сти ја Ал мо ра ви да и Ал мо ха да упи са ни су круп ним 
сло ви ма у стра ни це исто ри је Ма ро ка. 

Из при ло же ног се мо же за кљу чи ти да у Ма ро ку по сто ји ком би на ци ја 
арап ског и бер бер ског иден ти те та што се од ра жа ва и на је зик ко ји се та мо 
ве ко ви ма раз ви јао и ко ји се да нас го во ри у овој, нај за пад ни јој зе мљи арап-
ског све та. У том сми слу, по ла зе ћи од чи ње ни це да је де ри жа ве о ма те шко 
ра зу мљи ва, или у пот пу но сти не ра зу мљи ва, зна чај ном бро ју го вор ни ка 
арап ског, овај рад дао је пре глед и ана ли зу по је ди них ње них фо нет ских спе-
ци фич но сти. Ана ли за је по ка за ла да код из го во ра кон со на на та код де ри же 
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по сто је од сту па ња слич на они ма ко ја по сто је и у дру гим арап ским ди ја лек-
ти ма, где се је ди но, ма ње или ви ше, умек ша но из го ва ра ње гла са т мо же 
сма тра ти осо би ном ко ја је ка рак те ри стич на са мо за де ри жу. Ме ђу тим, код 
из го во ра во ка ла по сто је озбиљ ни ја од сту па ња, ко ја де ри жи за пра во до но се 
ту не а рап ску до зу ка рак те ра. Дра стич но ма њи број во ка ла, кру ни сан из ба ци-
ва њем пр вог во ка ла у ре чи, у пот пу но сти сла ма и де фор ми ше тра ди ци о нал ни 
арап ски из го вор и чи ни да де ри жа, јед но став но ре че но, зву чи дру га чи је. Ове 
про ме не до шле су као по сле ди ца ути ца ја бер бер ског је зи ка и но си лац су 
не а рап ског еле мен та ма ро кан ске де ри же. Ово ме се при дру жу ју и дру ге про-
ме не, у син так си, лек си ци и сл., а крај њи ре зул тат је је зик ко ји је те шко раз у-
ме ти. Ути цај фран цу ског, бер бер ског и шпан ског на лек си ку де ри же че сто 
је у пр вом пла ну, што је и при род но, јер је ла ко уоч љив, и за слу же но но си 
свој део од го вор но сти за ре пу та ци ју де ри же, али ни је кон зи стен тан и за виси 
од го вор ни ка. Са дру ге стра не, фо нет ске ка рак те ри сти ке ко је се ти чу во ка-
ла су ста бил не и де ри жа за др жа ва тај ка рак те ри стич ни сло мље ни слог и 
ме ло ди ју, што по твр ђу је хи по те зу по ста вље ну у уво ду.
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DA RI JA, MO ROC CAN ARA BIC  
– A DE SCRIP TION OF PHO NE TIC PE CU LI A RI TI ES

S u m  m a r y

Be fo re the ar ri val of the Arabs and the spread of Islam in the 7th cen tury AD, North-West 
Afri ca was con qu e red byCart ha gi ni ans, Ro mans, Chri sti ans and ot her pe o ples and tri bes.Du ring 
the first half of the 20th cen tury, most of the ter ri tory of Mo roc co was a French co lony, whi le the 
nort hern re gi ons we re un der the Spa nish pro tec to ra te. The re fo re, Da ri ja re pre sents a di a lect that is 
cre a ted by the in ter we a ving of Li te rary Ara bic with the lan gu a ges of Ber bers, Spa ni ards and French.
Many Ara bic spe a kers, espe ci ally tho se from the Arab east or Mas hriq, find De ri ja unin tel li gi ble 
and con si der it a di a lect far re mo ved from MSA.This re pu ta tion of the Mo roc can di a lect can be ex-
pla i ned and un der stood by com pa ring it with MSA at the le vel of pho ne tics, which is what this pa per 
is de di ca ted to.The pho ne tic system of MSA con sists of 28 con so nants and 3 long and 3 short vo wels.
Th e ta bles in the pa per show the use of con so nants and vo wels in the MSA by analysing se lec ted 
no uns and verbs and in di ca te the pre sen ce of a lar ge num ber of con so nant sand the si mul ta ne o us 
ab sen ce of vo wels that are in use int he MSA.In ad di tion, the ab sen ce of dis tin ction bet we en long and 
short vo wels and the use of the se mi-vo wel schwa, which is con si de red to be an in flu en ce of the 
Ber ber lan gu a ge, is do mi nant in Da ri ja.Th e pe cu li a rity of the Mo roc can di a lect is al so ob ser ved in 
the chan ge of ac cent, i.e. the ap pe a ran ce of ac cen tu a tion of the se mi-vo wel bet we en the se cond and 
third ro ot con so nant when eli mi na ting the ini tial ham za.The  sof te ning of the so und ‘t’ ad di ti o nally 
con tri bu tes to the de ve lop ment of the pho ne tic pe cu li a rity of Da ri ja. 

Alt ho ugh no ne of the Ara bic di a lects, not even Da ri ja, ha ve a co di fied wri ting system, all 
words in this pa per from Mo roc can di a lect are writ ten in the Ara bic alp ha bet with so me mo di fi ca-
ti ons that are in use to in di ca te a dif fe rent ar ti cu la tion of cer tain so unds.
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Ка те дра за ори јен та ли сти ку
Сту дент ски трг 3, 11000 Бе о град, Ср би ја
mar ko ga gic.bg@gmail.com
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IN ME MO RI AM

ПРОФ. ДР ВЕ РА ВА СИЋ 
(1948 – 2023)

Иа ко се уве ли ко зна ло да јој је здра вље би ло озбиљ но на ру ше но, тог 3. 
апри ла 2023. го ди не ипак нас је не спрем не за те кла ту жна вест о од ла ску др 
Ве ре Ва сић, ре дов ног про фе со ра Фи ло зоф ског фа кул те та у Но вом Са ду у 
пен зи ји. Овај текст, ко ји са др жи нај ва жни је по дат ке из ње не рад не би о графи-
је и осврт на кључ не мо мен те у ње ном на уч ном ра ду, по све ћу јем успо ме ни 
на про фе сор ку Ве ру, мо га мен то ра и учи те ља.

I
Ве ра Ва сић је ро ђе на 13. 7. 1948. го ди не у Бе о гра ду. Основ ну и сред њу 

шко лу је за вр ши ла у Но вом Са ду, где је на Фи ло зоф ском фа кул те ту по ха-
ђа ла сту ди је (1967–1974) и ди пло ми ра ла на Гру пи за ју жно сло вен ске је зи ке 
– са про сеч ном оце ном 9,42 – од бра нив ши ди плом ски рад под на сло вом 
„Упо тре ба гла го ла у ро ма ну Хе рој на ма гар цу М. Бу ла то ви ћа”. Пост ди плом-
ске сту ди је пра ти ла је и окон ча ла на Фи ло ло шком фа кул те ту у Бе о гра ду 
(1974–1977), на сме ру На у ка о је зи ку, на те ми ма ги стар ског ра да „Раз вој 
гла гол ских фор ми у пр вој фа зи усва ја ња срп ско хр ват ског је зи ка”. Док тор ску 
ди сер та ци ју под на зи вом „Дис курс но вин ских ре клам них огла са” од бра ни-
ла је 1993. го ди не на Фи ло зоф ском фа кул те ту у Но вом Са ду.

Сво ју ака дем ску ка ри је ру је за по че ла 1975. го ди не на Ин сти ту ту за 
лин гви сти ку у Но вом Са ду, и то у зва њу аси стен та-при прав ни ка. Осим што 
је већ би ла упи са на на пост ди плом ске сту ди је на Фи ло ло шком фа кул те ту у 
Бе о гра ду, та да су јој основ ни рад ни за да ци на Ин сти ту ту би ли упо зна ва ње 
са ме то до ло ги јом на уч ног ра да, као и са на уч ном и струч ном ли те ра ту ром из 
оп ште лин гви сти ке и са вре ме ног срп ско хр ват ског је зи ка, с по себ ним ак цен-
том на ис тра жи ва ња у обла сти усва ја ња го во ра код де це – осо би то син так сич-
ких струк ту ра. Ка ко је 1976. Ин сти тут при по јен Ка те дри за ју жно сло вен ске 
је зи ке Фи ло зоф ског фа кул те та у Но вом Са ду, 1977. го ди не сте кла је зва ње 
аси стен та (са по след њим ре и збо ром 1993) и би ла рас по ре ђе на на на уч ни про-
је кат Пси хо лин гви сти ка и усва ја ње срп ско хр ват ског је зи ка. Од те го ди не 
из во ди ве жбе на пред ме ту Са вре ме ни срп ско хр ват ски је зик. У зва ње аси-
стен та у на уч ном ра ду за област Са вре ме ни срп ско хр ват ски је зик иза бра на 
је 1982. По том, у зва ње аси стен та за пред мет Са вре ме ни срп ско хр ват ски 
је зик иза бра на је 1986, а 1990. у истом зва њу за пред мет Стан дард ни срп ско-
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хр ват ски је зик. Од 1991. го ди не др жи ве жбе на пред ме ту Стан дард ни срп-
ско хр ват ски је зик (син так са) за сту ден те тре ће го ди не ен гле ског, фран цу ског 
и не мач ког је зи ка. Из ме ђу 1990. и 1993. би ла је ан га жо ва на на ис пи ти ва њу 
функ ци о нал но стил ских ка рак те ри сти ка стан дард ног срп ско хр ват ског је зи-
ка, у окви ру про јек та Стан дард ни срп ско хр ват ски је зик. У зва ње до цен та за 
пред мет Стан дард ни срп ски је зик иза бра на је 1994, док је 1996. иза бра на у 
зва ње ван ред ног про фе со ра за пред мет Са вре ме ни стан дард ни срп ски је зик 
(на уч на област Син так са са вре ме ног срп ског је зи ка). Ко нач но, зва ње ре дов-
ног про фе со ра за пред мет Са вре ме ни стан дард ни срп ски је зик на Фи ло зоф-
ском фа кул те ту у Но вом Са ду сте кла је 2001. го ди не.

Ка да је реч о ра ду ван ма тич не уста но ве, тре ба ис та ћи да је школ ске 
1997/98. и 1998/99. би ла ан га жо ва на на Фи ло зоф ском фа кул те ту у При шти-
ни, где је из во ди ла на ста ву из пред ме та Син так са срп ског је зи ка и Увод у 
лин гви сти ку. На Учи тељ ском фа кул те ту у Су бо ти ци на ста ву из пред ме та 
Срп ски је зик одр жа ла је школ ске 2000/01. го ди не.

Дра го це но ис ку ство јој је пред ста вљао и бо ра вак у Лон до ну, од 1989. 
до 1991. го ди не, где је би ла лек тор за срп ско хр ват ски је зик у цен тру School of 
Sla vo nic and East Eu ro pean Stu di es, Uni ver sity of Lon don. Не тре ба за бо ра вити 
ни да је пре то га као гост-пре да вач одр жа ла ви ше кур се ва у школ ској 1980/81. 
го ди ни на Ви со кој учи тељ ској шко ли у Ге те бор гу и Мал меу.

За хва љу ју ћи сво јој струч ној и на уч ној ори јен та ци ји, би ла је члан Дру-
штва за при ме ње ну лин гви сти ку, те In ter na ti o nal So ci ety of Ap plied Psycho-
lin gu i stics и In ter na ti o nal So ci ety of Child Lan gu a ge.

У сво јој ма тич ној уста но ви је од 2004. до 2008. го ди не оба вља ла функ-
ци ју ко ор ди на тор ке Ко ле ги ју ма за ме диј ске сту ди је, на чи јем је по кре та њу 
ин тен зив но ра ди ла.

Го во ри ла је ен гле ски, не мач ки и ру ски је зик.
Пен зи о ни са на је 2012. го ди не на лич ни зах тев.

II
На уч на ин те ре со ва ња проф. В. Ва сић ишла су у не ко ли ко пра ва ца. Обла-

сти ње ног на уч ног ра да пре те жно су би ле ана ли за дис кур са, лек си ко ло ги ја 
и лек си ко гра фи ја те син так са са вре ме ног срп ског је зи ка, на осно ву ко јих се 
мо гу угру бо од ре ди ти глав ни пе ри о ди у ње ном на уч ном и струч ном раз во ју.

У по чет ној фа зи ба ви ла се те ма ма из обла сти раз во ја го во ра на деч јем 
уз ра сту, по себ но усва ја њем гра ма тич ких струк ту ра, и то у окви ру ко муника-
циј ског и си ту а ци о ног кон тек ста. Та ко у сту ди ји Го вор са се стром и бра том 
(1983) по сма тра и про у ча ва спон та не вер бал не ин тер ак ци је ста ри је и мла ђе 
де це у по ро ди ци, што до во ди у ве зу са пси хо лин гви стич ким, со ци о лин гви-
стич ким и лин гви стич ким па ра ме три ма. Са гле да ва њем го вор них стра те гија 
– као што су по на вља ње, ис пра вља ње, об ја шња ва ње, за тим кроз фор ме пита-
ња, син так сич ку ор га ни за ци ју и лек сич ки са став ис ка за, кроз осло вља ва ње 
и са мо о сло вља ва ње итд. – проф. Ва сић за кљу чу је да је у го во ру де це до ми-
нант на стра те ги ја при ла го ђа ва ње, као и узи ма ње у об зир уз ра ста са го ворни-
ка, ње го ве ко му ни ка тив не и го вор не раз ви је но сти, по ло жај у по ро ди ци, али 
и ста тус у то ку вер бал не ин тер ак ци је.
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Ње на ка сни ја ин те ре со ва ња усме ри ла су је ка ана ли зи је зи ка уџ бе ни ка, 
ана ли зи дис кур са и лек си ко ло шким про бле ми ма, те ка син так сич кој про-
бле ма ти ци. 

Ка да је реч о дис курс ним ис тра жи ва њи ма, сва ка ко је не за о би ла зна 
мо но гра фи ја, на ста ла на ба зи док тор ске ди сер та ци је, под на сло вом Но вин ски 
ре клам ни оглас: сту ди ја из кон тек сту ал не лин гви сти ке (1995). Иа ко је у 
фо ку су па жње сту ди је оглас, ње го ва ти по ло ги ја и кла си фи ка ци ја, исто ри јат 
те дис курс на обе леж ја, ко ја за у зи ма ју зна тан део књи ге, В. Ва сић се у јед ној 
оп шир ни јој це ли ни ба ви се ман тич ком и син так сич ком ор га ни за ци јом огла са, 
с по себ ним освр том на про блем син так сич ке ко ор ди на ци је и суб ор ди на ци је, 
за тим кон ден за ци је, ре да ре чи, фо ка ли за ци је те лек сич ких обе леж ја огла са. 
На кон те мељ не ана ли зе ем пи риј ског ма те ри ја ла, В. Ва сић за кљу чу је да је 
праг ма тич ка функ ци ја огла са кон стант на, док је текст као по вр шин ска реа-
ли за ци ја од ре ђе ног дис курс ног ти па ва ри ја би лан, што се мо же до ве сти у ве зу 
са од но сом из ме ђу кул тур не функ ци је и пре но са це ло ви тог зна че ња не ког 
је зич ког из ра за. На овом ме сту тре ба до да ти да по се бан пе чат ње ном на уч-
ном ра ду да је ис тан чан осе ћај за со ци о лин гви стич ке те ме, ко је, из ме ђу оста-
лог, об ра ђу ју пи та ња је зич ке по ли ти ке и функ ци о нал них сти ло ва стан дард ног 
је зи ка. У том све тлу и у ње ној док тор ској ди сер та ци ји по себ ну па жњу при-
вла чи ис трај но на сто ја ње да се гра ђа са гле да у кон тек сту лин гви стич ке и 
не лин гви стич ке мо ти ви са но сти и устрој ства.

Зна ча јан до при нос да љој афир ма ци ји у на уч ној за јед ни ци, на до ма ћем 
и ме ђу на род ном пла ну, дао је лек си ко ло шки и лек си ко граф ски рад проф. 
Ва сић. Та ко је Школ ски реч ник стан дард ног срп ско хр ват ског/хр ват ско срп-
ског је зи ка 1 и 2 (1988, 1989), на ко јем је ра ди ла за јед но са мр Мир ја ном Јо цић, 
оце њен као је дин стве но де ло у на шој кул ту ри, ори ги нал но и ко ри сно, тач-
ни је као не из о ста ван при руч ник у не го ва њу срп ског као ма тер њег је зи ка и 
кул ту ре из ра жа ва ња уоп ште. Са око 25000 ре чи (10000 од ред ни ца и око 
15000 по до дред ни ца) он пре ва зи ла зи обим школ ског те пред ста вља и не ку 
вр сту основ ног реч ни ка стан дард ног срп ског је зи ка.

На до бар при јем, не са мо струч не и на уч не јав но сти, на и шао је и Реч ник 
но ви јих ан гли ци за ма: du yu spe ak an glo srp ski? (2001; 2011), чи ји су ре дак то ри 
В. Ва сић, Т. Пр ћић и Г. Неј ге ба у ер, ко ји сво јим над на сло вом на из ве стан 
на чин па ро ди ра са на шом је зич ком ствар но шћу, ко ју од ли ку је на су мич на и 
про из вољ на упо тре ба и ме ша ње ен гле ских и срп ских је зич ких еле ме на та. 
Оп шта оце на ово га реч ни ка је сте да је у пи та њу мо дер но лек си ко граф ско 
де ло, на ста ло на нај но ви јим до стиг ну ћи ма лек си ко граф ске на у ке, ко је сво јим 
пре ци зним и до след ним опи сом омо гу ћу је ва ља ну упо тре бу ан гли ци за ма у 
сва ко днев ној је зич кој прак си.

На ша лин гви стич ка на у ка је обо га ће на и из ла ском Се ман тич ко-де ри-
ва ци о ног реч ни ка 1 и 2 (2003; 2006), на ко јем је би ла јед на од ре дак тор ки, не 
са мо за то што је за сно ван на ше сто том ном Реч ни ку срп ско хр ват ског књи-
жев ног је зи ка Ма ти це срп ске, не го и за то што га од ли ку је пред мет на ау то-
ном ност – об ра ђу ју се име ни це ко ји ма се обе ле жа ва чо век у нај ши рем сми-
слу, тј. де ло ви људ ског те ла, уну тра шњи ор га ни, раз ли чи та ста ња итд. Ова 
кон цеп ци ја је омо гу ћи ла да се до би је пот пун по пис афик сал них мор фе ма, 
а на чин об ра де да је мо гућ ност да се из ве ду за кључ ци о ком би на бил но сти 
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да тих афик са са од го ва ра ју ћим мо тив ним осно ва ма. У Реч ни ку се ви ди истра-
ја ва ње на при ме ни јед ног при ни ци па – ве зе или од но са – у пра ће њу де ри-
ва ци о них сме ро ва ре чи, што је на ро чи то ва жно у по гле ду иден ти фи ка ци је 
се ман тич ко-стил ских по ме ра ња у твор бе ним про це си ма, у контексту уло ге 
ме та фо ре, ме то ни ми је и си нег до хе. Ме ђу ва жне за кључ ке спа да то да је 
утвр ђе но да по сто је че ти ри основ на на чи на на ста ја ња де ри ва та, по том да 
основ не лек се ме у но ми на ци о ним зна че њи ма не ма ју си но ни ме, као што их 
не ма ју ни пр во сте пе ни де ри ва ти на ста ли пла ти се ми јом итд. Овај реч ник 
пру жа увид у то ко је је ме сто име ни ца у си сте му вр ста ре чи у по гле ду се ман-
тич ког и твор бе ног ва ри ра ња. Ме ђу тим, не ма ње ва жна од на уч ног до при носа 
Реч ни ка је сте и чи ње ни ца да је рад на овом про јек ту из не дрио вр сне и да нас 
већ афир ми са не но во сад ске лек си ко ло ге и де ри ва то ло ге, што уз не спор но 
ме сто овог реч ни ка у срп ској лек си ко гра фи ји по себ но ис ти че про фе си о нал ну 
и уоп ште жи вот ну ори јен та ци ју про фе сор ке Ва сић, а то је рад са мла ди ма, 
њи хо во обра зо ва ње и укљу чи ва ње у на у ку и на ста ву. 

На чин на ко ји је проф. Ва сић до жи вља ва ла сво ју уло гу као по кре та ча 
и ор га ни за то ра ра да на не ком ис тра жи ва њу ви ди се и на при ме ру про јек та 
Го вор Но вог Са да, чи ји су ре зул та ти, на ви ше од 1000 стра ни ца, са бра ни у 
две све ске – пр ву по све ће ну фо нет ским осо би на ма (2009) и дру гу оним мор-
фо син так сич ким, лек сич ким и праг ма тич ким (2011), на ко јем је би ло ан га-
жо ва но ви ше од 40 ис тра жи ва ча. Иде ја во ди ља за по кре та ње ово га про јек та 
би ла је же ља да се афир ми шу ис пи ти ва ња го во ра ур ба них сре ди на код нас, 
али и да се „вра ти дуг гра ду и Фа кул те ту”. По себ ну па жњу за слу жу је про-
фе сор ки но кре а тив но раз у ме ва ње уло ге на уч ног рад ни ка, од ко јег је оче ки-
ва ла да се је зик не по сма тра као изо ло ван си стем, већ као сред ство ко јим се 
слу же го вор ни ци са од го ва ра ју ћим би о ло шким обе леж ји ма и дру штве ним 
уло га ма, као што су пол, уз раст, по ре кло, обра зо ва ње итд. Са мо је на овај 
на чин по ста вље на по зи ци ја ис тра жи ва ча мо гла да пру жи увид у нај ра зли-
чи ти је ма ни фе ста ци је го во ра гра да, оли че не, из ме ђу оста ло га, у на зи ви ма 
град ских на се ља, ули ца, шко ла и тр го вин ских рад њи, али и у лек си ци дру-
штве ног жи во та мла дих, на чи ну осло вља ва ња и обра ћа ња итд. С дру ге стра-
не, зна чај овог про јек та и из ње га на ста лих збор ни ка по ка зу је и по раст ин те-
ре со ва ња за про у ча ва ње го во ра град ских сре ди на код нас у го ди на ма ко је су 
му сле ди ле, што по себ но све тло ба ца на на уч ни про фил проф. Ве ре Ва сић.

Прем да у на уч ној би бли о гра фи ји проф. Ва сић син так сич ке те ме не за-
у зи ма ју цен трал но ме сто, ва ља ло би ис та ћи из у зет ну кре а тив ност и про ниц-
љи вост у њи хо вом из бо ру, на чи ну об ра де и по ве зи ва њу са кон тек сту ал ним 
и дис курс ним па ра ме три ма. Ме ђу та кве те ма спа да по ја ва син так сич ке коре-
фе рен ци јал но сти, суб ор ди на ци је аген са про а ген тив ног ти па, ана фо ри за ције 
аген са, не кон се ку тив но сти апо до зе у сло же ној ре че ни ци са кон ди ци о нал ном 
кла у зом, хи је рар хи за ци је пре ди ка та у сло же ној ре че ни ци те кри те ри ју ми 
ње не ор га ни за ци је и сл.

Проф. Ве ра Ва сић је у ака дем ском жи во ту на Фи ло зоф ском фа кул те ту, 
али и ван ње га, има ла раз ли чи те функ ци је – би ла је и ру ко во ди лац, и про-
фе сор, и мен тор, и са вет ник, и по моћ ник, и са рад ник, и при ја тељ, али јој све 
те уло ге ни ка да ни су да ва ле по во да да на ру ши лич ну и про фе си о нал ну 
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сло бо ду дру гих (под ње ним ру ко вод ством је од бра ње но 17 ма ги стар ских и 
6 док тор ских ди сер та ци ја, а при ре ди ла је и 8 збор ни ка ра до ва, нпр. Је зич ка 
по ли ти ка и пла ни ра ње је зи ка у Ју го сла ви ји (1990), Пре да ва ња из исто ри је 
је зи ка (2004), Пу сти „Вен тил” Ра ди ја 021 (2004), Ви ше је зич ни свет Ме ла ни је 
Ми кеш (2009), Дис курс и дис кур си (2010) итд.). Не по гре ши во је зна ла ка да је 
вре ме да нас пу сти да кре не мо сво јим пу тем. А тај нас је пут во дио на раз не 
стра не, у раз ли чи та ис тра жи вач ка по ља, што опет осли ка ва про фе сор кин 
лич ни и про фе си о нал ни пор трет, за чи ју бих глав ну цр ту ре као да је про-
ми шље ност у осми шља ва њу стра те шких ци ље ва – и стру ке и уста но ве. 
По ло жај дру гих ни ка да ни је под ре ђи ва ла сво ме, на про тив, има ла је оби чај 
да дру ги ма осло бо ди про стор. Та ко је и у пен зи ју оти шла го ди ну да на рани-
је, што ни је био са мо њен из бор већ ра ни је до бро осми шљен план, у ко јем су 
све фа кул тет ске и по ро дич не оба ве зе мо ра ле би ти по ми ре не. Ми слим да о 
рад ној кли ми ко ју је ства ра ла нај ре чи ти је го во ри при зна ње са да већ јед ног 
ре дов ног про фе со ра да му не би сме та ло да јој веч но оста не аси стент. Да, то 
је за и ста би ла ла год на уло га.

С дру ге стра не, у из бо ру сво јих на уч них те ма би ла је из у зет но стро га 
и зах тев на. Ни је во ле ла да пре ра ђу је и до те ру је ста ро, ви ше је на ги ња ла 
но вим ис тра жи вач ким пу те ви ма и пер спек ти ва ма, тра га ла је за још нео сво-
је ним под руч ји ма. А ка да би не ку но ву те му про на шла, сле ди ла је упор на и 
ис трај на по тра га за ли те ра ту ром, за тим де таљ но упо зна ва ње са при ме ри ма 
или гра ђом, и ко нач но – пи са ње. А њен је зич ки из раз оди сао је фи ли гран ском 
тач но шћу и хи рур шком пре ци зно шћу, све је би ло на сво ме ме сту и, што је 
нај ва жни је, на бро ју. Ни ка да ни је ма ри ла за бо дов ну или фи нан сиј ску ко рист, 
при че му ни је ште де ла сво је фи зич ке и ин те лек ту ал не сна ге, шта ви ше, на 
се бе је зна ла да пре у зме нај ве ћи те рет оба ве за, све то за јед ну је ди ну на граду 
– са зна ње да су гра ни це на у ке о је зи ку про ши ре не. Збор ник у част про фе-
сор ки Ве ри Ва сић, под на сло вом Лек си ка – гра ма ти ка – дис курс (2014), више 
не го упе ча тљи во ски ци ра три упо ри шна сту ба у те о риј ско-ме то до ло шкој 
ори јен та ци ји ко ју је не го ва ла, уз на по ме ну да је, не са мо због спе ци фич но сти 
ње ног про фе си о нал ног кре та ња, већ по нај ви ше због при ро де са мо га је зи ка 
и за ко ни то сти ко му ни ка ци је, све је зич ке да то сти са гле да ва ла кроз кон тек сту-
ал не вред но сти ко је за до би ја ју.

А са да и не ко ли ко ре чи из лич но га угла. Мој пр ви кон такт са про фе сор-
ком Ве ром вра ћа ме три де сет го ди на уна зад, док сам био сту дент фран цу ског 
је зи ка, и то на пре да ва ња из Уво да у лин гви сти ку. Већ сле де ће школ ске го-
ди не, код про фе сор ке сам по чео да пра тим на ста ву на дво го ди шњем кур су 
Стан дард ни срп ски је зик. Те три дра го це не го ди не мо јих сту ди ја су у ме ни 
про бу ди ле ин те ре со ва ње за сту ди је срп ског је зи ка. Ако бих мо рао да дам 
од го вор на пи та ње шта је у ме ни по кре ну ло ову про ме ну, то су сва ка ко про-
фе сор ки на ком пе тен ци ја за пред мет, при пре мље ност за час и по све ће ност 
те ми и сту ден ти ма. Наш кра ћи раз го вор на кон при јем ног ис пи та ни је про-
те као у ат мос фе ри по хва ла и при зна ња, већ та да је за ме не има ла раз ра ђен 
рад ни план, ко ји је, ба рем ми се та ко чи ни ло, тра си рао мој обра зов ни и 
на уч ни пут за це лу јед ну де це ни ју уна пред. На рав но да сам искре но сум њао 
да сам до ра стао тој уло зи, али у го ди на ма ко је су усле ди ле су о чио сам се са 
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не пре су шним про фе си о нал ним ен ту зи ја змом, го то во над људ ском рад ном 
енер ги јом и не спу та ном кре а тив но шћу, ко ји ма је све оне мла де љу де ко ји су 
је окру жи ва ли не пре ста но на дах њи ва ла. И та ква је би ла до сво јих по след-
њих да на. За то овај текст же лим да за вр шим с на дом и ве ром да ће тај њен 
не по ко ле бљи ви дух и да ље ме ђу на ма жи ве ти.

Ми ли вој Ала но вић

Уни вер зи тет у Но вом Са ду
Фи ло зоф ски фа кул тет

Од сек за срп ски је зик и лин гви сти ку
Др Зо ра на Ђин ђи ћа 2, 21000 Но ви Сад, Ср би ја

mi li voj.ala no vic@ff.uns .ac.rs
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O КОМУНИКАТИВНOJ ПРАК СИ
НА ОТО МАН СКОМ И УГAРСКОМ ДВО РУ У XV И XVI ВЕ КУ

Вла ди мир По ло мац. Срп ски као ди пло мат ски је зик у XV и XVI ве ку:  
фи ло ло шки при ступ, Кра гу је вац: ФИ ЛУМ, 2023, 267 стр.

Мо но гра фи ја ко ја се при ка зу је по све ће на је фи ло ло шком опи су (гра-
фиј ско-пра во пи сних и је зич ких од ли ка) по слов но прав не пре пи ске во ђе не 
из ме ђу тур ских и угар ских вла да ра или ни жих двор ских зва нич ни ка са 
кра ја XV и пр ве по ло ви не XVI ве ка. Њом се на ста вља ју ра ни је за по че та ис-
тра жи ва ња по слов но прав не пре пи ске Срп ске де спо то ви не са Ду бров ни ком 
(ПОлОмАц 2016), као и ис тра жи ва ња пре пи ске из ме ђу Осман ског цар ства и 
Ду бров ни ка (луТОвАцКАЗНОвАц 2019). 

Са др жај мо но гра фи је, по ред Увод не ре чи (стр. 9–12), чи не сле де ћа по-
гла вља: I Срп ски као ди пло мат ски је зик у осман ском цар ству у XV и XVI 
ве ку (стр. 13–109), II Срп ски као ди пло мат ски је зик у Угар ској у XV и XVI 
ве ку (стр. 110–211), III За кључ не на по ме не (стр. 213–229), IV Sum mary (стр. 
231–248), V Из во ри и ко ри шће на ли те ра ту ра (стр. 249–264) и VI При ло зи 
(стр. 265–277).

Мо но гра фи јом је об у хва ће но осам пи са ма по де ље них у пр ва два по гла-
вља. У пр вом по гла вљу фи ло ло шки су опи са на пи сма ко ја су тур ски зва нич-
ни ци упу ћи ва ли у Угар ску, а то су: Пи смо сул та на Ба ја зи та II угар ском 
кра љу Ма ти ји Кор ви ну (1487) (стр. 15–51), Пи смо сул та на Ба ја зи та II угар-
ском кра љу Вла ди сла ву II из 1498. го ди не (стр. 53–87), те Пи смо ру ме лиј ског 
бе глер бе га Осман ског цар ства Мех мед-па ше Со ко ло ви ћа Ан дра шу Ба то рију 
(1551) (стр. 89–109). У окви ру дру гог по гла вља на ла зе се фи ло ло шки опи си 
пи са ма упу ће них из Угар ске у Осман ско цар ство, ме ђу ко ји ма су: Пи смо 
угар ског кра ља Ма ти је Кор ви на фра Алек сан дру Ду бров ча ни ну (1465) (стр. 
113–124), Пи смо де спо та Ву ка Гр гу ре ви ћа сул та ну Ба ја зи ту II и али-бе гу 
Ми ха ло глуу (1482–1483) (стр. 125–149), Пи смо Сте фа на Ба то ри ја сме де рев-
ском сан џак-бе гу Али-бе гу Ми ха ло глуу (1483) (стр. 159–168), Пи сма угар ског 
кра ља Ма ти је Кор ви на сул та ну Ба ја зи ту II из 1487. го ди не (стр. 169–191), као 
и Пи сма угар ског кра ља Јо ва на За по ље Мех мед-бег  Ја хи ја па ши ћу и ње го вом 
за ме ни ку Фер ха ту (1537) (стр. 193–211). Фи ло ло шки опи си пи са ма сул та на 
Ба ја зи та II угар ском кра љу Вла ди сла ву II из 1498. го ди не и угар ског кра ља 
Ма ти је Кор ви на сул та ну Ба ја зи ту II из 1487. го ди не се у овој мо но гра фи ји 
пр ви пут по ја вљу ју, док су фи ло ло шки опи си оста лих пи са ма, иа ко су рани-
је би ли пред ста вље ни у до ма ћим и стра ним ча со пи си ма, о че му нас ау тор 
са ве сно у окви ру фу сно та оба ве шта ва, за ову при ли ку тех нич ки ујед на че ни 
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и об је ди ње ни у те о риј ско-методoлошко м сми слу, а на ме сти ма и са др жин ски 
про ши ре ни. 

В. По ло мац као мо то це ле књи ге на во ди бе ле шку из пи сма Мех мед-па-
ше Со ко ло ви ћа Ан дра шу Ба то ри ју из 1551. го ди не ко ја (тран скри бо ва но) 
гла си: „и што ми по си лаш ли сто ва: све ми срп скем је зи ком по си лај а не 
фру шки”. У пи та њу је јед но од све до чан ста ва ка ко је на зи ван сло вен ски је зик 
пи сан ћи ри ли цом упо тре бља ван у ди пло мат ској пре пи сци на осман ском и 
угар ском дво ру.

У Увод ној ре чи ау тор обра зла же мо ти ва ци ју за ода бир те ме. Наводи да је 
зна чај ових пи са ма до са да ис ти цан са мо са со ци о лин гви стич ког ста но ви-
шта. Ука зи ва ло се на чи ње ни цу да је у ју го и сточ ној Евро пи то ком XV и XVI 
ве ка срп ски је зик функ ци о ни сао као је дан од ди пло мат ских је зи ка и об ја шња-
ва ли су се фак то ри ко ји су то усло ви ли. Не ка пи сма су чак и из да ва на, али 
су та из да ња, пре ма уви ди ма В. По лом ца, не по у зда на за лин гви стич ке и 
тек сто ло шке ана ли зе. Оно што је нео спор на чи ње ни ца, пре ма ре чи ма ау то-
ра, је сте то да овим пи сми ма до са да ни је по све ћи ва на знат ни ја фи ло ло шка 
па жња. Сто га је глав ни ау то ров циљ био да сва та пи сма на јед ном ме сту 
об ја ви у по у зда ном из да њу и ори ги нал ној гра фи ји уз фи ло ло шке ко мен та ре 
и сним ке, али и да из дво ји њи хо ве нај и зра зи ти је гра фиј ско-ор то граф ске и 
је зич ке од ли ке. За по тре бе ово га ра да, ау тор је оба вио и ар хив ска ис тра жи-
ва ња у Бе чу, Дре зде ну и Бе о гра ду (Ар хив СА НУ), где се чу ва ју ори ги на ли 
не ких од ових пи са ма, док су ори ги нал на пи сма ко ја се чу ва ју у Топ ка пи 
па ла ти у Ис тан бу лу оста ла не до ступ на. 

У увод ном де лу фи ло ло шког опи са пр вог пи сма В. По ло мац нас упо-
зна је са пи са ним исто риј ским из во ри ма ко ји да нас све до че о упо тре би срп-
ског као јед ног од је зи ка на осман ском дво ру у XV и XVI ве ку. У пи та њу су 
по да ци сред њо ве ков них европ ских пу то пи са ца и хро ни ча ра, по том арап ским 
пи смом пи са ни че тво ро је зич ни (арап ско-пер сиј ско-грч ко-срп ски) кон вер-
за циј ски при руч ни ци за уче ње стра них је зи ка, као и до ско ро не по знат гра-
ма тич ки при руч ник за под у ча ва ње грч ког и срп ског је зи ка. Све ове из во ре 
ау тор је бо га то до ку мен то вао по да ци ма о то ме где се они да нас чу ва ју, као 
и ли те ра ту ром, од оне нај ста ри је до ве о ма ре цент не, ко ја се њи ма ба ви. Са-
чу ва на ћи ри лич ка гра ђа упу ћу је на за кљу чак да се срп ски је зик на осман ском 
дво ру до сре ди не XVI ве ка нај че шће ко ри стио у функ ци ји ди пло мат ског 
је зи ка и то у пре пи сци тур ских сул та на и ви со ких двор ских зва нич ни ка са 
Ду бров ни ком, али не што ре ђе и у њи хо вој ди пло мат ској пре пи сци са Ру си-
јом и Угар ском. Да би то по ја снио, В. По ло мац на во ди да су Осман ли је има ле 
при ла го дљив апа рат вла сти, те да су, осво јив ши др жа ве на Бал ка ну (Ср би ју, 
Бо сну и Ду бров ник), пре у зе ле и њи хов је зик за по слов ну ко му ни ка ци ју, као 
и да су чак и сусeдне зе мље (Бу гар ска, Вла шка, Мол да ви ја, Ал ба ни ја, Ве-
не ци ја, Угар ска) има ле на сво јим дво ро ви ма се кре та ре ко ји су зна ли срп ски 
је зик. По ред ово га, ау тор под се ћа и на чи ње ни цу да су осман ски зва нич ници 
и са ми че сто би ли срп ског по ре кла, те им је би ло лак ше да ко му ни ци ра ју 
на ма тер њем је зи ку.

Сви фи ло ло шки опи си има ју сле де ћу струк ту ру: на кон крат ког упу ћи-
ва ња у до са да шња са зна ња о од ре ђе ном пи сму, сва ко од њих је пред ста вље-
но у ори ги нал ној гра фи ји и у оса вре ме ње ној је зич кој вер зи ји, а по том сле ди 



131

фи ло ло шка ана ли за са гра фиј ско-ор то граф ског и је зич ког аспек та (об у хва-
ће ни су сви је зич ки ни вои, њи хо ве нај ре ле вант ни је и ти пич не цр те и оне ко је 
има ју дијaлек тол ошки  зна чај). Спро ве де на је увек у ци љу од ре ђи ва ња уде ла 
на род них (ста ро срп ских) и књи шких (срп ско сло вен ских) је зич ких еле ме на-
та, са јед не, и у ци љу ре кон струк ци је ди ја ле кат ске сли ке срп ског је зи ка 
кра јем XV и по чет ком XVI ве ка, са дру ге стра не. Овај дру ги циљ је би ло 
ве о ма те шко пре ци зно по сти ћи јер се пи сме на про дук ци ја о ко јој је реч од-
ви ја ла ван ма тич ног под руч ја, у ви ше је зич ном окру же њу. Пи са ри су мо гли 
по ти ца ти из раз ли чи тих кра је ва, а ме ђу њи ма је би ло оних ко ји ни су до вољ но 
до бро по зна ва ли ста ро срп ски стан дард ко ји се ре а ла зи вао у по слов но прав-
ној пре пи си ци у срп ским зе мља ма. Ка ко би из ву као ва лид не за кључ ке, В. 
По ло мац је ре зул та те сво је фи ло ло шке ана ли зе упо ре ђи вао не са мо са особи-
на ма да на шњег ко сов ско-ре сав ског и при зрен ско-ти моч ког го вор ног ти па, 
ко ји су на ста ли из не ка да шњег ју го и сточ ног срп ског ди ја лек та, већ и са осо-
би на ма исе ље нич ких го во ра Ка ра ше ва, Сви ни ца, Га ли пољ ских Ср ба, као и 
са го вор ним осо би на ма дру гих пи са ма про ис те клих из Пор ти не срп ске кан-
це ла ри је упу ће них Ду бров ни ку. 

Ме ђу пи сми ма упу ће ним из Осман ског цар ства В. По ло мац је фи ло ло-
шки ана ли зи рао пи сма сул та на Ба ја зи та II и Мех мед-па ше Со ко ло ви ћа, а 
пи смо сул та на Се ли ма I ни је, бу ду ћи да су ње го ве основ не фи ло ло шке од-
ли ке по зна те на осно ву ра да Л. На каш (2017). Фи ло ло шка ана ли за опи сних 
пи са ма по твр ди ла је сле де ће. 

Пи сма сул та на Ба ја зи та II упу ће на на угaрски двор се по сво јим фи ли-
ло шким осо би на ма, пре ма на ла зи ма В. По лом ца, по кла па ју са осо би на ма 
Ба ја зи то вих пи са ма упу ће них Ду бров ни ку ко ја су об ја вље на у збир ци Љ. 
Сто ја но ви ћа. У оба пи сма до ми ни ра ју цр те ра шке пра во пи сне тра ди ци је уз 
при су ство не ко ли ко од ли ка ре сав ског пра во пи са. У је зи ку пи сма упу ће ног 
кра љу Ма ти ји Кор ви ну је зич ку осно ви цу чи не од ли ке ју го и сточ ног срп ског 
ди ја лек та XV ве ка (ека ви зам ка рак те ри сти чан и за са вре ме не ко сов ско-ре сав-
ске го во ре, ре флекс /а/ на ме сту не ка да шњег ја ког по лу гла сни ка, ре флекс /u/ 
на ме сту не ка да шње во кал ног л, во кал /о/ по ре клом од не ка да шњег л на 
кра ју сло га, као и при ме ри ана ли ти зма у де кли на ци ји), док би по је ди не је-
зич ке цр те овог пи сма, по ред ју го и сточ ног срп ског ди ја лек та XV ве ка, мо гле 
би ти осо бе но сти и су сед них обла сти (на ста вак -ом у ин стр. јд. име ни ца 
жен ског ро да, упо тре ба ен кли ти ка ни, ви, на ста вак -ом у лок. јд. при де ва 
жен ског ро да, ика ви зам у од рич ном об ли ку 3. л. јд. пре зен та гла го ла би ти, 
спо ра дич ни ре флек си /е/ или /о/ на ме сту не ка да шњег ја ког по лу гла сни ка). Од 
књи шких цр та, је зик овог пи сма ка рак те ри ше фре квент на упо тре ба ак тив-
ног пар ти ци па пре те ри та у функ ци ји не за ви сног пре ди ка та за опи си ва ње 
до га ђа ја у сле ду. Фи ло ло шком ана ли зом дру гог Ба ја зи то вог пи сма ау тор је 
та ко ђе за кљу чио да је ње го ва је зич ка осно ви ца ју го и сточ ни срп ски ди ја ле кат 
XV ве ка из ко јег се ка сни је раз вио ко сов ско-ре сав ски и при зрен ско-ти моч ки 
го вор ни тип, али да има и цр та ко је би упу ћи ва ле на сме де рев ско-вр шач ки 
го вор ни тип (на ста вак -е у дат. јд. име ни ца жен ског ро да, на ста вак -ам у дат. 
мн. име ни ца сред њег ро да, јед на кост об ли ка за ме ни це ови, они и у акуз. и у 
лок. јд. и сл.). По ред ових, ау тор је за бе ле жио и ви ше еле ме на та срп ско сло-
вен ског је зи ка. 
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За пи смо Мех мед-па ше Со ко ло ви ћа В. По ло мац ка же да оно има ве ли-
ки фи ло ло шки и со ци о лин гви стич ки зна чај, али да су упр кос то ме до да нас 
би ле по зна те са мо две ње го ве је зич ке ка рак те ри сти ке: да је је зич ка осно ви-
ца пи сма ко сов ско-ре сав ски ди ја ле кат и да су у ње го вом је зи ку при сут не и 
из ве сне тен ден ци је ана ли ти зма. За ово пи смо ве за на је упо тре ба лин гво ни ма 
срп ски и фру шки из мо тоа це ле књи ге. Као со ци о лин гви стич ке фак то ре који 
су усло ви ли та кву упо тре бу је зи ка ау тор при хва та оне ко ји су и пре по сто-
ја ли у ли те ра ту ри, а то је да је „ди рект но за ла га ње за упо тре бу срп ског је-
зи ка у ди пло мат ској ко му ни ка ци ји са угар ским за по вед ни ком Те ми шва ра 
мо ти ви са но ти ме што се и на угар ској и на осман ској стра ни на ла зи ло мно-
го вој ни ка чи ји је ма тер њи је зик био срп ски, као и ти ме што у окру же њу 
Мех мед-па ше Со ко ло ви ћа ни је би ло до вољ но љу ди ко ји раз у ме ју ла тин ски 
је зик”. На осно ву де таљ но спро ве де не фи ло ло шке ана ли зе пра во пи са и је-
зи ка, В. По ло мац је за кљу чио сле де ће. У гра фиј ско-ор то граф ском по гле ду 
при сут на је ме ша ви на пра во пи сних тра ди ци ја, ис точ не (ра шке и ре сав ске) 
и за пад не (бо сан ско-хум ске), што је по ре чи ма ау то ра ка рак те ри стич но за 
пи сме ност на ста лу из ван ма тич ног под руч ја. Пи сар ко ри сти сло во  за гла-
со ве /ć/ и /đ/, а по не кад и сло ва ч и г у тим функ ци ја ма; сло во е за гру пу /је/, 
а ли га ту ру я за гру пу /ја/; гру пу /ljа/ пи ше на два на чи на ла/лѣ; ко ри сти са мо 
ї ис пред /ј/; не ма гра фе ма ѣ, ы, ъ, а ь пи ше са мо на кра ју ре чи, да озна чи во-
кал но р и уз не ке пре фик се итд. Фи ло ло шка ана ли за је зи ка овог пи сма на 
мор фо ло шком ни воу по твр ди ла је при сут ност цр та ко је, са јед не стра не, 
упу ћу ју на за јед нич ке ка рак те ри сти ке ко сов ско-ре сав ског и при зрен ско-ти-
моч ког го вор ног ти па: ека ви зам у дат. јд. лич них за ме ни ца (ме не, те бе), као 
и у од рич ном об ли ку гла го ла би ти (не сам, не смо), по том јед на че ње па де жа 
ме ста и ци ља (зи му ва ти у ва шу зе мљу), на ста вак -ом у ин стр. јд. име ни ца 
жен ског ро да (бож јом по мо ћом), 1. л. мн. ао ри ста на -хмо, а са дру ге, за беле-
же не су и цр те ко је су да нас ка рак те ри сти ка са мо при зрен ско-ти моч ке ди-
ја ле кат ске зо не: упо тре ба за ме нич ких об ли ка ти па ова ја, удва ја ње објек та 
( ја га сам Сто ја на одав но ода слао), ана ли ти зам у де кли на ци ји (от ва ше 
хо те ни је). По стра ни оста ју чи сто ко сов ско-ре сав ске цр те: лок. јд. име ни ца 
жен ског род на -е (на вој сце), ин стр. јд. при дев ске про и ме не -ем (срп скем 
је зи ком), ре флек са ци ја полугласникa у /а/ и пре лаз фи нал ног л и оног са 
кра ја сло га у /о/. На осно ву по ре ђе ња са је зич ким цр та ма по ве ља и пи са ма 
из Срп ске де спо то ви не и пи са ма из кан це ла ри је Су леј ма на I, за кљу че но је 
да по сто је из ве сне раз ли ке у од но су на њих, те да је пи сар овог пи сма не ко од 
Мех мед-па ши них бли жих са рад ни ка ко ји се де ли мич но во дио тра ди ци јом 
свог вре ме на, а де ли мич но соп стве ним го вор ним је зи ком.

У дру гом по гла вљу фи ло ло шки су опи са на пи сма упу ће на из Угaрске. 
Нај ста ри је са чу ва но ори ги нал но пи смо пи са но ћи ри ли цом из Угaрске је сте 
пи смо угар ског кра ља Ма ти је Кор ви на Алек сан дру Ду бров ча ни ну из 1465. 
го ди не. И у ње му је на кон фи ло ло шке ана ли зе гра фиј ско-ор то граф ских од-
ли ка кон ста то ва на ме ша ви на пра во пи сних цр та ис точ не и за пад не про вени-
јен ци је оли че на у упо тре би сло ва , са јед не, и у упо тре би ли га ту ра я и , 
са дру ге стра не. Као за ни мљи ва се из два ја упо тре ба гру пе /ur/ на ме сту во-
кал ног р, на осно ву че га ау тор за кљу чу је да је овај пи сар био би гра фи чан и 
би лин гва лан, те да су му ла тин ски је зик и пи смо би ли при мар ни. Фи ло ло шка 
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ана ли за на фо но ло шком и мор фо ло шком ни воу ука за ла је на екав ско-икав-
ску ре флек са ци ју ја та, за ме ну *d’ са /ј/, нул ти на ста вак у ген. мн. име ни ца 
му шког и жен ског ро да, упо тре бу при ло га ју ре/ јур, на осно ву че га ау тор 
за кљу чу је да је ди ја ле кат ска осно ви ца пи са ра онај го вор из ко јег су се ка-
сни је раз ви ли по сав ски икав ски, сла вон ски икав ски и го во ри из сли ва ре ке 
Бо сне или чак го вор за пад не Бо сне ко ји је у сред њем ве ку био у кон так ту са 
ча кав ским на реч јем. На кра ју фи ло ло шког опи са овог пи сма, ау тор оста вља 
отво ре ним пи та ње да ли се у то ме кри ју осо би не тра ди ци о нал не по слов но-
прав не пи сме но сти сред њо ве ков не Бо сне или осо би не ма тер њег го во ра кон-
крет ног пи са ра. 

Дру го пи смо угар ског кра ља Ма ти је Кор ви на пи са но је ра шким пра во-
пи сом, уз од су ство по лу гла снич ког зна ка на кра ју ре чи и при обе ле жа ва њу 
во кал ног р. Оно до но си нај ста ри је по твр де за гу бље ње гла са /h/.

У пи сми ма Ву ка Гр гу ре ви ћа и Сте фа на Ба то ри ја по но во су за бе ле же не 
цр те ју го и сточ ног срп ског ди ја лек та XV ве ка. По ред уо би ча је них цр та (ека-
ви зам у про ме ни име ни ца жен ског ро да и у про ме ни при де ва и за ме ни ца, 
ре флекс /а/ на ме сту не ка да шњег ја ког по лу гла сни ка, ре флекс /u/ на ме сту 
не ка да шње во кал ног л, во кал /о/ по ре клом од не ка да шњег л на кра ју сло га), 
по твр ђе ни су и по је ди ни об ли ци гла го ла ко ји ука зу ју на кон ти ну и ра ност 
упо тре бе ко сов ско-ре сав ског ди ја лек та у по слов но правс ној пи сме но сти XIV 
и XV ве ка. Ау тор ово об ја шња ва ти ме што је срп ско плем ство, на кон па да 
Срп ске де спо то ви не, пре ла зи ло на те ри то ри ју Угар ске, где је на ста вља ло да 
упо тре бља ва свој ма тер њи је зик у по слов ној ко му ни ка ци ји.

Ре зул та ти фи ло ло шке ана ли зе пи сма Јо ва на За по ље ука зу ју на ме ша-
ви ну упо тре бе ра шке и ре сав ске пра во пи сне тра ди ци је и на ју го и сточ ни 
срп ски дијалекaт XVI ве ка као на ње го ву је зич ку осно ви цу.

Уз осо бе но сти на гра ма тич ком пла ну, ау тор је у окви ру фи ло ло шког 
опи са сва ког пи сма ука зи вао и на њи хо ве лек сич ке спе ци фич но сти. Ука зао 
је на но ве ре чи тур ског, ма ђар ског или ро ман ског по ре кла, као и на не ке 
нај ра ни је по твр де сло вен ских ре чи. По себ но се из два ја лек си ка ко јом се 
име ну ју вла дар ске ти ту ле и ре чи у ве зи са др жав ним и вој ним устрој ством.

У по гла вљу За кључ не на по ме не В. По ло мац још јед ном си сте ма ти зу је 
нај ва жни је ре зул та те ис тра жи ва ња из прет ход них по гла вља. У че твр том 
по гла вљу се су ми ра ни ре зу ла ти ис тра жи ва ња до но се на ен гле ском је зи ку, 
што ову мо но гра фи ју чи ни на уч но до ступ ни јом и пу бли ци ко јој је срп ски 
је зик не по знат. Пе то по гла вље са др жи де та љан би бли о граф ски ис пис о томе 
где се ру ко пи си на ла зе, а за оне до чи јих ори ги на ла ау тор ни је ус пео да дође 
ин фор ма ци је о то ме где су об ја вље не фо то гра фи је пи са ма. Спи сак ко ри шће-
не ли те ра ту ре от кри ва сте пен оба ве ште но сти ау то ра: пу бли ка ци је из обла-
сти дру штве не исто ри је, ди ја лек то ло ги је срп ског је зи ка, исто ри је срп ског 
на род ног и књи жев ног је зи ка, ди пло ма ти ке, по том исто риј ске и ети мо ло шке 
реч ни ке. На овом спи ску се на ла зе и дра го це не сту ди је на стра ним је зи ци ма, 
ко је су у ве зи са те мом мо но гра фи је. По след ње, ше сто по гла вље, са др жи 
фо то гра фи је 6 пи са ма.

На кра ју же ли мо да ис так не мо за кључ ну оце ну ове мо но гра фи је. Са 
јед не стра не, она ма те ри ја лом и ана ли зом све до чи о то ме да је срп ски је зик 
имао уло гу јед ног од ди пло мат ских је зи ка у ју го и сточ ној Евро пи кра јем XV 
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и у пр вој по ло ви ни XVI ве ка, а са дру ге стра не пред ста вља зна ча јан до при-
нос про у ча ва њу ста ро срп ског је зи ка XV и XVI ве ка, од но сно по слов но прав-
ног функ ци о нал ног сти ла тог пе ри о да у окви ру ста ро срп ског је зи ка. Она не 
го во ри то ли ко о хо ду ста ро срп ског као це ли не, ко ли ко пред ста вља зна ча јан 
до при нос на пла ну исто риј ске ди ја лек то ло ги је, бу ду ћи да у том пе ри о ду 
до ла зи до из ра зи ти је ди фе рен ци ја ци је што кав ских ди ја ле ка та.
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Зо ри ца Ни ки то вић, Не вен Иса и ло вић (ур.). Срп ске по ве ље сред њо вје ков не  
Бо сне и Ху ма (исто риј ски, те о ло шки, књи жев ни и је зич ки аспек ти). 

Ба ња Лу ка: Фи ло ло шки фа кул тет, 2022, 218 стр.

1. У из да њу Фи ло ло шког фа кул те та у Ба њој Лу ци 2022. го ди не об ја вљен 
је но ви те мат ски на уч ни збор ник по све ћен пи са ном на сле ђу Ср ба са про сто-
ра исто риј ске Бо сне и Хер це го ви не – Срп ске по ве ље сред њо вје ков не Бо сне 
и Ху ма (исто риј ски, те о ло шки, књи жев ни и је зич ки аспек ти).1 Ова пу бли-
ка ци ја је дан је од ре зул та та на уч но и стра жи вач ког про јек та Срп ски пи са ни 
спо ме ни ци сред њо вје ков не Бо сне и Ху ма, ко ји је су фи нан си ра ло Ми ни стар-
ство за на уч но тех но ло шки раз вој, ви со ко обра зо ва ње и ин фор ма ци о но дру-
штво Ре пу бли ке Срп ске, ре а ли зо ва ног у 2020/21. го ди ни. Ка ко уред ни ци по-
ја шња ва ју у Пред го во ру, мо тив да се се ово га пу та за кор пус ода бе ру срп ске 
ру ко пи сне ис пра ве по слов но-прав ног жан ра, по ред то га што пред ста вља ју 
не пре су шни из вор ин спи ра ци је за ис тра жи ва че у раз ли чи тим обла сти ма 
ху ма ни сти ке, био је и прак тич не при ро де. На и ме, ова гра ђа си сте ма ти зо вана 

1 Прет хо де му збор ни ци Срп ско пи са но на сље ђе и исто ри ја сред њо вје ков не Бо сне и Хума 
(Ба ња Лу ка ‒ Ис точ но Са ра је во, 2018) и Срп ско пи са но на сље ђе и исто ри ја сред њо вје ков не 
Бо сне, Ху ма и Тра ву ни је (Ба ња Лу ка ‒ Ис точ но Са ра је во, 2021).



је у Ди пло ма тич ком збор ни ку сред њо вје ков не Бо сне Не ве на Иса и ло ви ћа – 
по сто ја ње елек трон ске вер зи је омо гу ћи ло је лак ше пре тра жи ва ње пој мо ва, 
што је од на ро чи те ва жно сти, ре ци мо, за ис пи ти ва ња лек си ке, док је за хва-
љу ју ћи пра те ћем ал бу му ре про дук ци ја би ло мо гу ће из вр ши ти увид у ори-
ги на ле и спро ве сти ис тра жи ва ња ка ква су, на при мер, фо но ло шка. Уну тар 
ко ри ца Збор ни ка са ку пље но је осам ра до ва, а ње го во глав но обе леж је је сте 
мул ти ди сци пли нар ност – ту су при ло зи исто ри ча ра, те о ло га и, у ве ћи ни, 
фи ло ло га, с тим да се исто ри ја је зи ка ов де не ми нов но пре пли ће с дру гим 
ди сци пли на ма, по пут те о ло ги је и пра ва. Ка ко је ова гра ђа ин те грал ни део 
кул тур но-исто риј ске ба шти не и по слов но-прав ног на сле ђа срп ског на ро да 
у це ли ни, у ве ћи ни ра до ва при сут но је по ре ђе ње са до ку мен ти ма на ста лим 
на про сто ру Ра шке.

2. Збор ник отва ра рад Да та ци ја у сред њо ве ков ним бо сан ским ис пра ва-
ма (стр. 13–39) исто ри ча ра Не ве на Иса и ло ви ћа (Бе о град). Раз ли чи ти аспек-
ти да та ци је као ди пло ма тич ке фор му ле ко јом се де фи ни ше вре ме или ме сто 
за пи си ва ња до ку мен та раз ма тра ни су на кор пу су од 425 ис пра ва бо сан ских 
аук то ра на ста ро срп ском, ла тин ском и ста ро и та ли јан ском је зи ку, из да тих у 
раз до бљу од 12. до по чет ка 16. ве ка. Ка да је реч о вре мен ским аспек ти ма 
да та ци је са зна је мо, из ме ђу оста лог, да је у Бо сни при ме њи ва но ра чу на ње 
вре ме на пре ма хри шћан ској ери (а не од ства ра ња све та), да су име на ме се-
ци ре дов но рим ска (ма да не стан да р ди зо ва на), те да су бро је ви ко јим се озна-
ча ва ју да ни и го ди не нај че шће за пи си ва ни слов ним ци фра ма (уз на по ме ну 
да сло во ч има број ну вред ност хи ља ду, као у гла го љи ци). Ме сни аспек ти 
да та ци је, пак, ис ти че ау тор, пру жа ју дра го це не по дат ке о кре та њу аук то ра-
вла да ра и њи хо вих пи са ра, а ко ри сни су и за утвр ђи ва ње зна ча ја по је ди них 
ме ста за од ре ђе ну ди на сти ју или вла сте о ски род – ре ци мо, за Ко тро ма ни ће 
до по ло ви не 14. ве ка нај знач ни је сре ди ште је град Ви со ко, а на кон то га ва рош 
Су тје ска. Да тум се по пра ви лу ве зу је за ес ха то кол, тј. пред ста вља је дан од 
за вр шних еле ме на та ис пра ве и уста љу је се у дру гој по ло ви ни 14. ве ка – на-
кон овог пе ри о да нај че шће из о ста је у пи сми ма, што се обра зла же њи хо вим 
тре нут ним, а не трај ним зна ча јем. 

Пред мет ин те ре со ва ња Сло бо да на Па вло ви ћа (Но ви Сад) би ле су Фоно-
ло шке од ли ке срп ских по ве ља и пи са ма вој во де Сан да ља Хра ни ћа Ко са че (стр. 
41–61). Из кан це ла ри је Сан да ља Хра ни ћа, ис так ну тог при пад ни ка ове хум-
ске вла сте о ске по ро ди це, са чу ва но је осам ћи ри лич ких ис пра ва, на ста лих 
1410–1430. го ди не; пи са ло их је 6 пи са ра, од то га 5 по зна тих. Исто риј ско фо-
но ло шки ре ле вант не про ме не у сфе ри во ка ли зма и кон со нан ти зма са гле да-
ва ју се у све тлу чи ње ни це да је на про сто ру не ка да шњег вла сте лин ства 
Ко са ча да нас ак ту е лан ис точ но хер це го вач ки ди ја ле кат, али уз пу ну свест о 
то ме да је зик јед не по ве ље по тен ци јал но пред ста вља амал гам раз ли чи тих 
иди о ма (вла да ре вог, пи са ре вог, двор ске сре ди не итд.). По ка за ло се да че ти ри 
пи са ра ис по ља ва ју ди ја ле кат ске осо бе но сти Сан да ље ве те ри то ри је, бу ду ћи 
да чу ва ју фо но ло шку по себ ност ја та кроз диф тонг /и ̑е/, те да је код њих по-
све до че на ре флек са ци ја по лу гла сни ка у /а/ – ди јак Гру бач, Бо га вац Ра до са-
лић, по сла ник Груп ко и При би сав Ми ли је вић. С дру ге стра не, При би сав 
По хва лић био је ика вац, што зна чи да је но си лац го во ра за пад но од Не ре тве, 
док од су ство по твр да за про ме ну /ə/ > /а/ код не по зна тог пи са ра ука зу је на 

135



136

мо гућ ност да је на срп ском ју го за па ду у пр вим де це ни ја ма 15. ве ка по лу гла-
сник још увек чу вао сво ју фо но ло шку по себ ност.

Сле де те о ло шки ори јен ти са ни ра до ви. Дар ко Ри стов Ђо го (Ис точ но 
Са ра је во – Фо ча) у свом оп се жном тек сту Вје ра „318 ни кеј ских ота ца” у срп-
ском пи са ном на сље ђу сред њо вје ков не Бо сне и Ху ма (стр. 63–109) нај пре се 
освр ће на уло гу ко ју је Алек сан дар Со ло вјев, срп ски на уч ник ру ског по ре кла, 
имао у фор ми ра њу да нас успе шно опо врг ну те те зе о бо гу мил ском ка рак те ру 
Цр кве бо сан ске. При том се на ро чи то за др жа ва на тек сто ло шкој ва ри ја ци ји 
„ино че да го ѿ оца”, за бе ле же ној у не ко ли ко ру ко пи са, из ко је Со ло вјев крај ње 
про из вољ ном ана ли зом из во ди за кљу чак да је Хри стос дру го род ни син бож ји, 
што се сла же с ду а ли стич ким уче њем. На не у те ме ље ност ове ин тер пре та-
ци је за јед нич ким сна га ма ука за ле су фи ло ло ги ја (инь мо же зна чи ти ‘дру ги’ 
са мо у сми слу al ter, не и se cun dus) и бо го сло вље (Хри сто во ро ђе ње оствару-
је се на дру га чи ји на чин од људ ског ро ђе ња). Де таљ ном ана ли зом по ме на „318 
ни кеј ских ота ца” у ди пло ма тич кој гра ђи са про сто ра Бо сне и Ху ма Дар ко 
Ри стов Ђо го пред ста вља нам но ве до ка зе о пра во вер но сти и пра во слав ној 
при ро ди бо го сло вља на овим про сто ри ма – на и ме, овај из раз „под ра зу ми је ва 
при хва та ње вје ро и спо ви је да ња ко је су уоб ли чи ли уче сни ци Пр вог ва се љен-
ског са бо ра одр жа ног у Ни ке ји 325. го ди не” (стр. 71), где је, из ме ђу оста лог, 
екс пли цит но од ба че на би ло ка ква „ино су шност” Си на у од но су на Оца. Се-
ћа ње на „318 ни кеј ских ота ца” у не ким кра је ви ма до да нас је очу ва но у оквиру 
слав ских оби ча ја, што све до чи о ду хов ном кон ти ну и те ту.

Вла дан Бар ту ла (Ис точ но Са ра је во) при ло жио је рад Те о ло шко-по е тич ки 
аспек ти По ве ље Ду бров ча ни ма кра ља Сте фа на Тврт ка Пр вог Ко тро ма ни ћа 
(стр. 111–131). У све тлу мо жда не та ко че сто ис ти ца не чи ње ни це да јед на 
по ве ља као прав ни жа нр по пра ви лу оби лу је и књи жев ним и те о ло шким 
од ли ка ма ау тор са гле да ва пр ву са чу ва ну по ве љу Тврт ка I Ко тро ма ни ћа из 
1378. го ди не. Кроз те о ло шко-по е тич ке фор му ла ци је осве тља ва се дру штве-
ни, екли си о ло шки, иде о ло шки, ду хов ни и по е тич ки кон текст вре ме на и 
кул тур них при ли ка сред њо ве ков не Бо сне. Раз ма тра ју се де во ци ја или фор-
му ла по бо жно сти, арен га, ана фо ра, τα έσχατα, санк ци ја и ис по ста вља се да 
је ова по ве ља „од по чет ка до крај ње за кле тве, у те о ло шком и књи жев ном 
по гле ду, до ни је ла је дан ета бли ра ним, те о ло шким сти ли зо ва ним је зи ком, 
ис каз бо го слов ско-прав не и ли тур гич ко-по е тич ке ми сли” (стр. 128).

У дру гом де лу Збор ни ка на ла зе се ма хом ра до ви из обла сти фи ло ло ги-
је (пре ци зни је, исто риј ске се ман ти ке и лек си ко ло ги је) у ко ји ма се она про-
жи ма са дру гим ди сци пли на ма, те о ло ги јом и прав ном исто ри јом. Зо ри ца 
Ни ки то вић (Ба ња Лу ка) ра дом „Пра ва вје ра” у бо сан ским по ве ља ма и дру гим 
срп ским прав ним спи си ма (стр. 133–161) на до ве зу је се на сво ја прет ход на 
ис тра жи ва ња о ис пре пле те но сти са крал не и све тов не сфе ре у епо си средњо-
ве ко вља. Слу же ћи се ин тер тек сту ал ном ме то дом ау тор ка ис пи ту је зна че ња 
из ра за пра ва вѣра и не ко ли ци не ње му срод них у бо сан ским ис пра ва ма, у по-
ре ђе њу са дру гим срп ским прав ним из во ри ма. Ана ли за по твр да у кон тек сту, 
те по ли се ман тич ке струк ту ре и ко ло ка ци о ног оп се га при де ва пра ви и име-
ни це вѣра от кри ва да је пра ва вѣра не са мо те о ло шки (у сми слу пра во вер но сти 
/ пра во сла вља), већ и етич ко-тех нич ко-прав ни тер мин (ко ји но си се манти-
ку пра вед но сти у дру штве ним од но си ма). Овај из раз, по ен ти ра ау тор ка, 
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„де но ти ра чи та ву кон цеп ци ју жи во та за сно ва ну на по што ва њу прин ци па 
пра во вјер не и уза јам не вје ре, прав де, исти не и по што ва ња” (стр. 156) и мо же 
се у пот пу но сти раз у ме ти са мо у окви ри ма сво је епо хе, ко ја је из ра зи то бо-
го цен трич на. За цр та ва ју се и прав ци да љих ис тра жи ва ња ко ја ће по ка за ти 
ка ко су Ср би кон цеп ту а ли зо ва ли те мељ не вред но сти ста рих епо ха.

Ра дом Са ње Ми ли ће вић (Ба ња Лу ка) Ре ли гиј ска лек си ка у бо сан ским и 
хум ским по ве ља ма 15. ви је ка (стр. 163–179) оста је мо у те о риј ском окри љу 
те о лин гви сти ке. Ис тра жи ва ње је спро ве де но на узор ку од пет на ест по ве ља 
на ста лих до 1461. го ди не, ко ја се у ли те ра ту ри ис ти че као гра нич на у по гле-
ду је зич ко-стил ских од ли ка пи са них ис пра ва. По ка за ло се да ре ли гиј ска 
лек си ка ис по ља ва ре ла тив но ви сок сте пен ва ри ја тив но сти и ра зно вр сно сти 
– нај број ни ју ка те го ри ју у кор пу су пред ста вља те о ним ска лек си ка, ко ја про-
жи ма све сег мен те по ве ља, а ве о ма су фре квент не и лек се ме мо ти ви са не 
реч ју милость. Ова кви на ла зи све до че „о ду хов ном бо гат ству је зич ког ко лек-
ти ва и ње го вој по ве за но сти са сфе ром бо жан ског и са крал ног” (стр. 177), али 
и ука зу ју на по тре бу да се ре ли гиј ска лек си ка са гле да ва и из ван при мар не 
сфе ре сво је упо тре бе. 

Алек сан дар Ма те рић (Ба ња Лу ка), пак, до но си нам При мје ре прав не 
лек си ке у срп ским по ве ља ма из сред њо вје ков не Бо сне (стр. 181–199). Узи ма-
ју ћи у об зир све са чу ва не срп ске ћи ри лич ке по ве ље са про сто ра сред њо ве-
ков не Бо сне, ау тор се фо ку си ра на лек се ме ко је се ти чу од ре ђе них прав них 
рад њи и до ла зи до сле де ћих за кљу ча ка. Ме ђу на зи ви ма за уго вор ни акт цен-
трал но ме сто за у зи ма реч повеля, због сво је нај пре ци зни је се ман ти ке. Лек се-
ме ко ји ма је озна че но ства ра ње и окон ча ва ње прав ног чи на по пра ви лу су 
гла го ли, по пут обѣто ва ти, дати, потврьди ти, одьпи са ти, а ис ти че се и кон струк ција 
сатво ри ти ми лость, где „име ни ца озна ча ва вла да ре ву ми лост као прав ни чин по-
себ ног са др жа ја” (стр. 185). Јед ну гру пу чи не прав ни тер ми ни са осно ва ма 
прав и крив, а као нај фре квент ни ји по ја вљу ју се при дев пра ви, ко ји у кор пу су 
де тер ми ни ше раз ли чи те име ни це, те име ни ца кри ви на са зна че њем ‘не прав да, 
оно што је про тив но за ко ну, пра ву и прав ди’. Ме ђу тер ми ни ма ко ји де фини-
шу вр сту прав ног од но са ис ти че се законь као ‘скло пље ни прав ни спо ра зум’. 
Од лек се ма ко је озна ча ва ју про тив прав не рад ње нај фре квент ни ја је заба ва, 
тј. ‘смет ња, мал тре ти ра ње’. У гру пи лек се ма ко ји ма су име но ва не прав не 
га ран ци је из два ја ју се на зи ви за јем це (свѣдоци, рѹчни ци, ротници, пристави), за кле-
тве (до ми ни ра ју гла го ли клети се / заклиняти се, присезати и ротити се), те не по што-
ва ње прав ног спо ра зу ма (гла гол потворити је нај фре квент ни ји).

Збор ник за тва ра рад Да ни је ла Дој чи но ви ћа (Ба ња Лу ка), Срп ски по слов-
но-прав ни до ку мен ти у ста рој се ри ји Гла сни ка Зе маљ ског му зе ја (1889–1943) 
(стр. 201–218). Пр ви на уч ни ча со пис у Бо сни и Хер це го ви ни, Гла сник Зе маљ-
ског му зе ја, из ла зи од 1888. го ди не, при че му бро је ви до 1943. го ди не пред-
ста вља ју Ста ру се ри ју. По кре нут на ини ци ја ти ву оку па ци о не ау стро у гар ске 
вла сти, као, уо ста лом и са ма ин сти ту ци ја под чи јим окри љем је из ла зио, 
Гла сник је не рет ко на сто јао да од бра ни ау тох то ност и по себ ност бо сан ског 
иден ти те та, и то фор си ра њем бо гу мил ске иде је. У све тлу ових чи ње ни ца, 
ау тор се ба ви срп ским по слов но-прав ним до ку мен ти ма об ја вљи ва ним у овом 
ча со пи су. За па жа се да је ди пло ма тич ка гра ђа на стра ни ца ма Гла сни ка при-
сут на у знат но ма њој ме ри од оче ки ва не с об зи ром на њен обим и зна чај – 
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из ра зи то пра во вер на и срп ске ори јен та ци је ни је се мо гла укло пи ти у бо гу-
мил ски оквир, те ни је од го ва ра ла иде о ло ги ји ау стро у гар ског ре жи ма. Ни је 
без зна ча ја ни то да је овај ча со пис, упр кос до та да уо би ча је ној прак си да се 
по слов но-прав на гра ђа из да је цр кве ном ћи ри ли цом, по пу ла ри зо вао кре и ра-
ни спе ци фич ни гра фич ки лик ћи ри ли це, ко јим се, пре ма ре чи ма ау то ра, 
на сто ја ла по др жа ти иде ја о тзв. бо сан чи ци. 

3. На кон све га ре че ног, оста је мо у уве ре њу да ће се оства ри ти же ље 
уред ни штва „да ће овај збор ник би ти зна ча јан под сти цај за да ља ис тра жи-
ва ња је зи ка, исто ри је, кул ту ре, вје ре и ба шти не на те ме љу по ве ља као при-
мар ног из во ра за по ли тич ки, прав ни, али, у ду ху сред ње га ви је ка, и све при-
сут ни вјер ски жи вот” (стр. 11). 

Алек сан дра Цо лић Јо ва но вић 

Уни вер зи тет у Но вом Са ду 
Фи ло зоф ски фа кул тет 

Од сек за срп ски је зик и лин гви сти ку 
Др Зо ра на Ђин ђи ћа 2, 21000 Но ви Сад, Ср би ја 

alek san dra.co lic@ff.un s.ac .rs 

UDC 811.163.41’366.54(049.32)

Ан то нић, Ива на. Огле ди из син так се и се ман ти ке па де жа.  
Срем ски Кар лов ци ‒ Но ви Сад: Из да вач ка књи жар ни ца  

Зо ра на Сто ја но ви ћа, 2023, 532 стр.

Ива на Ан то нић по све ти ла је зна ча јан део сво јег на уч ног ра да про у ча-
ва њу, опи су и пред ста вља њу па де жног си сте ма са вре ме ног срп ског је зи ка. 
Књи га Огле ди из син так се и се ман ти ке па де жа, пре ма ре чи ма са ме ау тор-
ке, пред ста вља „ко рак бли же јед ној оп штој син те зи” (стр. 11) уте ме ље ној на 
ау тор ки ном ви ше де це ниј ском ба вље њу па де жном про бле ма ти ком, син те зи 
ко ја би сва ка ко има ла ва жно ме сто и из у зе тан зна чај у на шој на у ци о је зи ку. 

Се дам по гла вља са укуп но че тр на ест тек сто ва цен трал ни су део ове 
мо но гра фи је: i.О те о риј ско-ме то до ло шком при сту пу па де жном си сте му: 
Син так са и се ма ни ка па де жа: основ но обра зло же ње те о риј ско-ме то до ло-
шког при сту па (стр. 15–42);II. Но ми на тив: Син так са и се ман ти ка но ми на-
ти ва (стр. 45–75); III. Ге ни тив: Су бје кат ски ге ни тив (стр. 79–112), Спа ци-
јал ни ге ни тив: спа ци јал на иден ти фи ка ци ја ло ка ци о ног ти па (стр. 113–130), 
Спа ци јал ни ге ни тив: спа ци јал на иден ти фи ка ци ја ори јен та ци о ног ти па (стр. 
131–153), Тем по рал ни ге ни тив (стр. 155–199), Тем по рал ни ге ни тив с пред ло гом 
усред (стр. 201–225); IV. Да тив: Син так са и се ман ти ка да ти ва (стр. 229–296); 
V. Аку за тив: Је дан ре че нич ни мо дел с пред ло шким аку за ти вом као про леп-
тич ким су бјек том (стр. 299–316), О јед ном син так сич ко-се ма тич ком мо делу 
с два објек та у аку за ти ву (стр. 317–341), Тем по рал ни аку за тив (стр. 343–395); 
VI. Ин стру мен тал: Тем по рал ни ин стру мен тал (стр. 399–425); VII. Ло ка тив: 
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О јед ном син так сич ко-се ман тич ком мо де лу с ло ка ти вом (стр. 429–441), 
Тем по рал ни ло ка тив (стр. 443–473). Сви тек сто ви, осим тек ста о тем по рал-
ном лoкативу, ра ни је су об ја вље ни у во де ћим до ма ћим и ме ђу на род ним 
ча со пи си ма или у те мат ским збор ни ци ма, при че му су ра до ви, из у зи ма ју ћи 
три ра да, у зна чај ној ме ри до пу ње ни, про ши ре ни и уса гла ше ни са ау тор ки-
ним „но ви јим ис тра жи ва њи ма ове про бле ма ти ке, ко ја се ти чу не ких пој мов но-
-тер ми но ло шких пре ци зи ра ња, раз ра ђе ни јих кла си фи ка циј ских кри те ри ја, 
из два ја ња син так сич ко-се ман тич ких струк тур них мо де ла ко ја ра ни је ни су 
би ла ин вен та ри са на, ни ти опи са на и об ја шње на” (стр. 8). Све то чи ни да 
књи гу Огле ди из син так се и се ман ти ке па де жа мо же мо по сма тра ти као 
це ли ну уте ме ље ну на је дин стве ном те о риј ско-ме то до ло шком по ступ ку, це-
ли ну у ко јој су сви тек сто ви струк ту ри ра ни пре ма је дин стве ном прин ци пу. 
Ау тор ка на кон увод них на по ме на пред ста вља син так сич ко-се ман тич ке мо-
де ле у сим бо лич ком и де скрип тив ном за пи су са од го ва ра ју ћим син так сич-
ко-се ман тич ким па ра ме три ма ре ле вант ним за по сма тра ну гра ма тич ку струк-
ту ру, све мо де ле илу стру је број ним при ме ри ма, да би на по слет ку, на кон 
за кључ них на по ме на, пр вен стве но ка да се ра ди о тек сто ви ма по све ће ним 
тем по рал ном ге ни ти ву, аку за ти ву, ин стру мен та лу и ло ка ти ву, она да ла син-
те зу из дво је них син так сич ких струк ту ра и по ка за ла струк ту ру по сма тра ног 
се ман тич ког по ља. По себ но би ва ља ло на гла си ти да је струк ту ра се ман тич-
ког по ља сва ког од па де жа са овим зна че њем пред ста вље на и гра фич ки. У 
сва ком тек сту ове мо но гра фи је ау тор ка ука зу је на спе ци фич но сти по је ди-
нач них па де жних кон струк ци ја ка ко у син хро ниј ској та ко и ди ја хро ниј ској 
пер спе кти ви ту ма че ћи их и упу ћу ју ћи, при том, и на ли те ра ту ру чи ји се 
об је ди ње ни спи сак на ла зи на кра ју књи ге и са др жи пре ко две сто ти не би-
бли о граф ских је ди ни ца ве за них за па де жну про бле ма ти ку. На кра ју књи ге 
на ве ден је у за себ ној та бе ли спи сак сим бо ла и скра ће ни ца ко ри шће них у 
сим бо лич ким за пи си ма сва ког од из дво је них па де жних мо де ла, а на кон тога 
да ју се и имен ски и пред мет ни ре ги стар ко ји до дат но по ве зу ју све тек сто ве 
и ис ти чу це ло ви тост ове мо но гра фи је.

Ка ко би се по ка за ло ме сто мо но гра фи је Огле ди из син так се и се ман ти ке 
па де жа у на шој лин гви стич кој тра ди ци ји, ва ља ло би се освр ну ти на сту ди-
ју „Син так са и се ман ти ка па де жа” Ива не Ан то нић об ја вље ну у окви ру Син-
так се са вре ме но га срп ског је зи ка – про ста ре че ни ца (ПИПЕРи др.2005). 
На и ме, основ ни те о риј ско-ме то до ло шки при ступ, „тех ни ке пред ста вља ња, 
опи си ва ња и об ја шња ва ња функ ци о нал но-се ман тич ке мре же по је ди нач них 
па де жа, уну тар кла си фи ка циј ско устрој ство и хијeрархизација се ман тич ких 
ти по ва и син так сич ких мо де ла, па и ко стур свих ових тек сто ва” (стр. 9) аутор-
ка је осми сли ла и при ме ни ла у по гла вљу ове гра ма ти ке, а по том је на ста ви-
ла да га сле ди у сво јим на ред ним ра до ви ма ве за ним за па де жну про бле ма-
ти ку, па и у ра до ви ма са бра ним у овој мо но гра фи ји. Пре ци зно и де таљ но 
обра зло же ње ова ко по ста вље ног при сту па син так си и се ман ти ци па де жа 
ви ди мо у тек сту пр вог по гла вља мо но гра фи је, Син так са и се ман ти ка падежа: 
основ но обра зло же ње те о риј ско-ме то до ло шког при сту па. Овом при ли ком 
по ку ша ће мо, из ме ђу оста лог, да ука же мо на то у ко јим су сег мен ти ма про-
ши ре ни, до пу ње ни или пак из ме ње ни од ре ђе ни син так сич ко-се ман тич ки 
па де жни мо де ли ко је Ива на Ан то нић по сма тра у овој мо но гра фи ји у од но су 
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на ана ли зу пред ста вље ну у Син так си са вре ме но га срп ског је зи ка – про ста 
ре че ни ца (ПИПЕР и др. 2005)2.

У дру гом и че твр том по гла вљу Ива на Ан то нић пред ста вља но ми на тив 
и да тив као по је ди нач не па де жне си сте ме, ко ји до са да у на шој лин гви стич кој 
тра ди ци ји ни су би ли пред мет оп се жни јих сту ди ја. У тек сту Син так са и се-
ман ти ка но ми на ти ва ау тор ка по ред син так сич ко-се ман тич ких осо бено сти 
овог па де жа у ана ли зу укљу чу је и праг ма тич ко-се ман тич ке осо бе но сти. Оно 
што пред ста вља зна чај ну до пу ну у од но су на по гла вље у Син так си про сте 
ре че ни це је сте ана ли за се ман тич ких уло га ко је пој мо ви у но ми на ти ву мо гу 
до би ти ка да у ре че ни ци има ју функ ци ју су бјек та или су пак део ко пу ла тив ног 
и се ми ко пу ла тив ног пре ди ка та. Ка да се ра ди о су бје кат ском но ми на ти ву, из-
дво је не су се ман тич ке вред но сти: аген са (Пе ра се ди и чи та; па да ки ша), ко а-
ген са (Пе ра иде на утак ми цу с бра том; Пе ра се ту че с бра том; Пе ра и Јо ван 
се рас пра вља ју) и ви ше под ти по ва псе у до а ген са (пер це пи јент: На да слу ша 
му зи ку; ег зи стент: прав да не по сто ји; по се сор: Пе ра има ку ћу и ве ли ко има ње; 
по се сум: Књи га при па да Мар ку; дис по нент: Пе ра има књи гу из би бли о те ке; 
дис по зи тум: Књи га је код Пе ре; ка у за тор: Бри не га Пе ра; при пад ник кла се: 
Пе ра је сту дент; но си лац ста ња / рас по ло же ња / до жи вља ја: Пе ра се бо ји, Пе-
ра је бо ле стан, Пе ра је за љу бљен; но си лац осо би не: Пе ра је леп и до бар; ко-
мо дент: На да је до би ла књи гу од Пе ре; ин ко мо дент: Пе ра је жр тва кра ђе; 
об је ка т-ре зул тант: Чи тав град ни че на ле ди ни; обје кат ло ка ли за ци је: Сли ка 
ви си на зи ду; ин стру мент: Та олов ка ле по пи ше; обје кат ти па ре ци пи јент: Пе-
ра је во љен и хва љен, обје кат ти па ре зул тант: Ку ћа је са зи да на и обје кат ти па 
па ци јенс: Пе ра је пре ту чен). Осим про то ти пич них ак тив них ре че ни ца са јед-
ним гра ма тич ким су бјек том у но ми на ти ву ко ји је исто вре ме но и је ди ни се-
ман тич ки су бјект, из дво је но је још де сет у раз ли чи тим сег мен ти ма дру га чи-
јих струк тур них мо де ла (ре че ни це ти па: Зу је ми уши; Ра дио је ка  ко Јо ван 
та  ко и Мар ко; Они ула зе је  дан  по је дан; По ма га ли су је  дан  дру  го ме; 
Ра ди као црв; Ка жем ти као при ја тељ; По ве ћа ње из во за у пр вих де сет ме се ци 
би ло је 62 по сто; Ето, та ко је те као наш раз го вор о ре ли ги ји; Ва тра! Ево ком-
ши ја! И Бог ре че: не ка бу де све тлост и би све тлост). Се ман тич ка вред ност 
од ре ђе на је за осам мо де ла но ми на ти ва у са ста ву копу ла тив ног пре ди ка та 
(Пе ра је сту дент; Фра ња, свет. Хор хе Ма рио Бер го љо, је сте па па; Бу ди по-
штен; Ма ра је иста као се стра; Из гле дао је као оша му ћен; Као де те, био 
је не ста шан; Ште та! Пе ра је по за ни ма њу про фе сор) и за два мо де ла у семи-
ко пу ла тив ном пре ди ка ту (Про фе сор оста је про фе сор; Ра ди као пре во ди лац).3

Тре ће по гла вље књи ге са др жи пет тек сто ва о ге ни ти ву, од ко јих је је дан 
по све ћен су бје кат ском ге ни ти ву, у два тек ста по сма тра ју се два основ на типа 
спа ци јал не иден ти фи ка ци је, ло ка ци о на и ори јен та ци о на, у че твр том тек сту 
пред ста вљен је тем по рал ни ге ни тив, док је у пе том тек сту овог по гла вља 
фо кус ста вљен на тем по рал ни ге ни тив са пред ло гом усред. У тек сту Су бје-
кат ски ге ни тив Ива на Ан то нић на во ди раз ли чи те син так сич ко-се ман тичке 
струк ту ре у ко ји ма се ге ни тив по ја вљу је као екс по нент гра ма тич ког су бјек-
та ба зич не пре ди ка ци је, од но сно пре ди ка ци је ре ду ко ва не ре ла тив не кла у зе, 

2 У да љем тек сту Син так са про сте ре че ни це.
3 У Син так си про сте ре че ни це но ми на тив у са ста ву се ми ко пу ла тив ног пре ди ка та пред-

ста вљен је истим бро јем мо де ла, док је мо де ла ко пу ла тив ног пре ди ка та дво стру ко ма ње. 
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и као се ман тич ки су бје кат са зна че њем аген са и псе у до а ген са. Из дво је ни су 
мо де ли су бје кат ског ге ни ти ва у раз ли чи тим но ми нал ним струк ту ра ма (Пе-
ва ње пти ца; Шу шта ње па пи ра; Са Кр фа су упо зо ре ни на аги та ци ју од стра-
не јав них и тај них при ста ли ца; Не ма до дат них усло ва за при зна ва ње на ше 
зе мље од ст ра  не Европ ске уни је; Раз у мео је за  бри  н у  тост мај ке за сво је 
де те; Ку ћа ду хо ва; Огра ни за ци ја го ра на; Збир ка за да та ка) и вер бал ним 
струк ту ра ма (Осу ђен је од ау то крат ске вла сти; По шиљ ка је при  м ље на 
од ст ра  не над ле жног ли ца; Има ла во ва у Афри ци; Има ве тра овог про ле-
ћа; У њих је би ло мно го зе мље и још ви ше круп не и сит не сто ке; Са знао сам 
/ чуо сам од Пе ре; Са знао је о то ме пре ко / по сред ством те ле ви зи је; Лек 
код  та квих па ци је на та иза зи ва муч ни ну), као и у ока зи о нал ној ва ри јан ти 
ре че нич не струк ту ре са јед ним ти пом мо дал них пар ти ку ла у екс пре сив ној 
праг ма тич кој си ту а ци ји (Ево ау то бу са!). До след но се из два ја ју ре ле вант на 
син так сич ка и се ман тич ка обе леж ја ка ко име ни ца у ге ни ти ву та ко и управ-
них еле ме на та син таг ми са су бје кат ским ге ни ти вом, од но сно ре че нич них 
струк ту ра у ко ји ма се овај тип ге ни ти ва мо же по ја ви ти. Ау тор ка се по себ но 
освр ће на тер ми но ло шко ре ше ње – су бје кат ски ге ни тив бу ду ћи да се у ли-
те ра ту ри ко ри сте и тер ми ни ло гич ки су бје кат и ге ни тив аген са. Ива на Анто-
нић, осла ња ју ћи се на син так сич ко-се ман тич ко, уме сто са мо на син так сич-
ко или са мо на се ман тич ко, по и ма ње пој ма су бјек та, опре де љу је се за овај 
тер мин узи ма ју ћи у об зир и са му опо зи ци ју гра ма тич ки пре ма се ман тич ком 
су бјек ту. У тек сто ви ма Спа ци јал ни ге ни тив: спа ци јал на иден ти фи ка ци ја ло-
ка ци о ног ти па и Спа ци јал ни ге ни тив: спа ци јал на иден ти фи ка ци ја ори јен та-
ци о ног ти па ана ли зи ра не су син так сич ко-се ман тич ке као и праг ма тич ко-се-
ман тич ке осо бе но сти ре ле вант не за ова два ти па спа ци јал не иден ти фика ци је. 
У окви ру овог ком плек сног се ман тич ког по ља из дво је ни су раз ли чи ти струк-
тур ни мо де ли са ге ни ти вом у овом зна че њу, а дра го це не су и на по ме не ве за не 
за ли те ра ту ру ко ја се ба ви од ре ђе ним мо де ли ма са ге ни ти вом у ди ја хро ниј ској 
пер спек ти ви или пак у са вре ме ној на у ци о је зи ку. Ау тор ка ис ти че да се ра ди 
о па де жу ко ји је нај ви ше ме ста до био у на шој лин гви сти ци, а по себ но се то 
од но си на ге ни тив са спа ци јал ним зна че њем. Ме ђу тим, у овим ра до ви ма ау-
тор ка ука зу је и на не ке но ве по је ди но сти ко је се ни су на шле у до са да шњим 
ана ли за ма. Где је то би ло ре ле вант но, она на гла ша ва функ ци о нал но стил ску 
мар ки ра ност по је ди них па де жних кон струк ци ја. У увод ном де лу тек ста Тем-
по рал ни ге ни тив Ива на Ан то нић опи су је се ман тич ко по ље тем по рал но сти и 
да је увид у је зич ка сред ства ко ји ма се вр ши тем по рал на де тер ми на ци ја у 
срп ском је зи ку. Као и у тек сто ви ма по све ће ним ге ни ти ву са спа ци јал ним зна-
че њем, ау тор ка и ов де ука зу је на ре ле вант не син так сич ко-се ман тич ке па ра-
ме тре, по пут гла гол ског ви да управ не пре ди ка ци је или ин хе рент не лек сич ке 
се ман ти ке ка ко гла го ла та ко и име ни ца, ко ји до при но се иден ти фи ка ци ји ге-
ни ти ва у функ ци ји тем по рал ног де тер ми на то ра. Текст, умно го ме про ши рен 
и до пу њен у од но су на Син так су про сте ре че ни це, ау тор ка за вр ша ва пре гле-
дом мо гу ћих син так сич ких струк ту ра те мпо рал ног ге ни ти ва и опи сом ње го-
вог се ман тич ког по ља ко је пред ста вља и гра фич ки на сле де ћи на чин:4

4 Гра фич ки при ка зи се ман тич ког по ља тем по рал ног аку за ти ва, ин стру мен та ла и ло ка-
ти ва ура ђе ни су пре ма истом мо де лу, а раз ли ку ју се са мо у еле мен ти ма спе ци фич ним за 
сва ки од ових па де жа.
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На ред ни текст Тем по рал ни ге ни тив с пред ло гом усред на нај бо љи на-
чин по ка зу је мо гућ но сти још пре ци зни јег син так сич ко-се ман тич ког опи са 
са мо јед не струк тур не фор ме тем по рал ног ге ни ти ва. У окви ру овог огле да 
по себ но би смо из дво ји ли ана ли зу но ми на ли зо ва них струк ту ра са де вер ба-
тив ним и де а дјек тив ним име ни ца ма у ге ни ти ву, али и ис ти ца ње ре ле вант-
них праг ма тич ких па ра ме та ра, као што је у овом слу ча ју став из не на ђе ња 
– за пре па шће ња – не го до ва ња пре ма про по зи ци о ном са др жа ју, обе леж ја 
ко је је у овој кон струк ци ји си стем ски ко ди ра но и ко је она има не ве за но за 
од ре ђе ни кон текст. Пар ти ку ла ма баш/упра во  по ја ча ва се ово обе леж је, 
по себ но ка да се ра ди о усме ној ко му ни ка ци ји ко ја укљу чу је и од го ва ра ју ћу 
ре че нич ну ин то на ци ју: За ми сли! Кра ђа се до го ди ла усред  да на!; Ко ли ко 
пу та вам се до го ди ло да се про бу ди те с гла во бо љом или да гла ва поч не да 
вас бо ли у то ку да на, баш  усред  по сла!

Дру ги па деж ко ји је у це ло сти при ка зан је сте да тив. Текст Син так са и 
се ман ти ка да ти ва у зна чај ној ме ри је до пу њен, про ши рен и из ме њен у од-
но су на део по све ћен овом па де жу у Син так си про сте ре че ни це, што се 
пр вен стве но од но си на но ва са зна ња до ко јих је ау тор ка до шла у ве зи са 
зна че њем и па де жним об ли ком (да тив / ло ка тив) с пред ло гом пре ма. Нај пре 
би смо ука за ли на из ме ну у по гле ду си сте ма ти за ци је да ти ва у функ ци ји до-
пу не. На и ме, ау тор ка као по себ но зна че ње на во ди ком пле мент ни да тив, а 
у окви ру ње га нај пре го во ри о екс пли ка тив ном да ти ву у сми слу објек та-ци ља 
ста тич ке или ди на мич ке усме ре но сти, уз ин тран зи тив не гла го ле (нај че шће), 
по том уз де вер ба тив не или де а дјек тив не име ни це и уз при де ве, при че му 
све управ не ре чи има ју обе леж је ди рек тив ност (+) док њи хо ва лек сич ка се-
ман ти ка зах те ва се ман ти за ци ју оп штег или ре стрик тив ног ти па. Дру ги тип 
ком пле мент ног да ти ва је об је кат ски да тив ко ји се ве зу је уз де вер ба тив не 
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име ни це као по зи ци о на ва ри јан та бес пре дло шког аку за ти ва (до пу на не че му, 
прат ња не ко ме) или се пак ра ди о да ти ву ин ди рект ног објек та уз гла го ле 
ком плек сне рек ци је ко ји као пр ву до пу ну до би ја ју сло бод ни аку за тив или 
кла у зу са ве зни ком да у функ ци ји ди рект ног објек та док сло бод ни да тив 
мо же има ти зна че ње објек та на ме не (адре са та), објек та упу ћи ва ња, ко ри сти 
/ ште те или зна че ње не по сред ног при ма о ца објек та ис ка за ног сло бод ним 
аку за ти вом. У при ме ри ма ти па по ка за ти љу бав п ре ма  не ко ме да тив је 
инди рект ни адре сат ко ме су упу ће на осе ћа ња. Сва ка ко нај ве ће до пу не и про-
ши ре ња уо ча ва ју се у ана ли зи да ти ва са зна че њем спа ци јал ност. Иа ко ау тор-
ка не од сту па од по ста вље не мре же зна че ња у окви ру се ман тич ког по ља спа-
ци јал но сти, овом при ли ком из два ја но ве мо де ле, пр вен стве но оне у ко ји ма 
је да тив бло ки ран пред ло гом пре ма.Ра ди се, на при мер, о да ти ву уз дру ги 
но ми нал ни ре фе рент у од но су на ко ји се по ста вља од го ва ра ју ћи по ло жај у 
про сто ру (Хо ри зон та ла на ра ван пре ма вер ти кал ној рав ни фор ми ра угао од 
90°), о да ти ву уз дру ги но ми нал ни ре фе рент у од но су на ко ји се по ста вља у 
услов но-си ту а ци о ни по ред бе ни од нос са ци љем кла си фи ко ва ња (На ше зна-
ње пре ма  ње го вом је ни штав но) или пак о да ти ву у зна че њу ус по ста вља ња 
од но са раз ме ре две ну ме рич ке ве ли чи не (На пра ви ти сме су од во де и сирће-
та у ра з  ме  ри 3 пре ма  1) и сл.

Пе то по гла вље књи ге чи не три тек ста по све ће на аку за ти ву. У тек сту 
Је дан ре че нич ни мо дел с пред ло шким аку за ти вом као про леп тич ким су бјек-
том Ива на Ан то нић ана ли зи ра дво пре ди кат ски ре че нич ни мо дел са аку за-
ти вом бло ки ра ним пред ло гом за у функ ци ји про леп тич ког су бјек та и до пун-
ском кла у зом са ве зни ком да у функ ци ји про по зи ци о ног објек та уз сен тенци-
јал но-тран зи тив ни гла гол у основ ној, ма трич ној ре че ни ци (Зна мо за  ње га 
да је ку ка ви ца). Ау тор ка по себ ну па жњу скре ће на се ман ти ку гла го ла у основ-
ној ре че ни ци ис ти чу ћи да то мо гу би ти гла го ли са зна ња (нпр. зна ти, са зна-
ти, до зна ти), гла го ли ко ји ма се ис ка зу је раз ли чит сте пен уве ре но сти у чи-
ње нич но ста ње (нпр. га ран то ва ти, ве ро ва ти, ми сли ти или пре ди кат ска 
струк ту ра би ти си гу ран), гла го ли фик тив ног са зна ња (нпр. уо бра жа ва ти), 
гла го ли го во ре ња (нпр. при ча ти, ка за ти, шу шка ти) и гла го ли бо ја зни (нпр. 
бри ну ти се, при бо ја ва ти се, стра хо ва ти). Ове гла го ле она по сма тра с обзи-
ром на обе леж је фак тив но сти, док чи та ву сло же ну про по зи ци ју по сма тра с 
об зи ром на по зи тив ну или не га тив ну ка рак те ри за ци ју са мог ре фе рен та. 
Дру ги текст О јед ном син так сич ко-се ман тич ком мо де лу с два објек та у аку-
за ти ву пру жа увид у гра ма тич ко-се ман тич ке ка рак те ри сти ке гла го ла ко ји 
ве зу је уз се бе обје кат у фор ми бес пре дло шког аку за ти ва и обје кат у аку за ти-
ву са пред ло гом за (пр ви ре че нич ни мо дел: Би ра ли су ко ле гу за ше фа; други 
мо дел: Сма тра ли су га за  чо ве ка од по ве ре ња; тре ћи мо дел: Звао је нај бо љег 
при ја те ља за  ку ма). Тек сто ви Тем по рал ни аку за тив у окви ру овог, Тем по-
рал ни ис тру мен тал у окви ру ше стог и Тем по рал ни ло ка тив у окви ру сед мог 
по гла вља пред ста вља ју пре ци зан и де таљ но опи сан си стем ре ла тив не тем по-
рал не де тер ми на ци је ис ка зан овим па де жним об ли ци ма. Опи са ни су њи хови 
се ман тич ки ти по ви и син так сич ки мо де ли, а Ива на Ан то нић ис ти че сво ју 
на ме ру да пре ци зи ра ми ни мал не син так сич ко-се ман тич ке усло ве ко ји су 
оба ве зни ка ко би се по је ди нач ни се ман тич ки ти по ви ре а ли зо ва ли. Но, оно 
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што се чи ни још ва жни јим је сте да про ве де не ана ли зе пред ста вља ју „ма њи 
сег мент јед ног ши ре по ста вље ног ин те грал ног син так сич ко-се ман тич ког 
те о риј ско-ме то до ло шког и ана ли тич ког при сту па по је ди нач ним фор мал ним 
си сте ми ма, у овом слу ча ју, за ис ка зи ва ње ре ла тив не тем по рал не де тер ми-
на ци је, у стан дард ном срп ском је зи ку, а с крај њим ци љем да се са гле да ју све 
ре ле вант не од ли ке се ман тич ког по ља тем по рал но сти и, са гла сно то ме, типо-
ви ког ни тив не кон цеп ту а ли за ци је вре ме на са вре ме них го вор них пред став-
ни ка то га је зи ка, пр вен стве но на ни воу гра ма тич ких – син так сич ко-се ман-
тич ких обра за ца” (стр. 344).

Рад О јед ном син так сич ко-се ман тич ком мо де лу с ло ка ти вом да је но ву 
пер спек ти ву и ре ин тер пре та ци ју јед ног мо де ла про сте ре че ни це чи ји је ди-
стинк ти ван син так сич ки еле мент ло ка тив са пред ло гом у. Ау тор ка на во ди 
да се по сма тра ни мо дел фор ма ли зу је у три мо гу ће син так сич ко-се ман тич ке 
ва ри јан те и у свом ра ду ука зу је на па ра ме тре ре ле вант не за ре а ли за ци ју 
сва ке од њих. Пре све га ис ти че из бор гла гол ске лек се ме од го ва ра ју ћег гла гол-
ског ро да, лек сич ко-се ман тич ке ка рак те ри сти ке гла го ла и име ни ца, од но сно 
за ме ни ца, али ука зу је и на по тен ци јал ну уло гу го вор ни ко ве ког ни тив не и 
праг ма тич ке хи је рар хи за ци је ре фе рен та. Као при ме ре три ва ри јан те овог 
ре че нич ног мо де ла ау тор ка на во ди сле де ће ре че ни це: А. Страх је све ви ше 
ра стао у Ол ги / Страх се од јед ном про бу дио у  Ол ги; Б1. Про бу ди ла је не мир 
у  ње му; Б2. Са вла да ла је тре му у  се би.

Ива на Ан то нић у књи зи Огле ди из син так се и се ман ти ке па де жа упот-
пу њу је до са да шња са зна ња ве за на за је дан део па де жне про бле ма ти ке са вре-
ме ног срп ског је зи ка, пру жа дру га чи је уви де у по сто је ће си сте ма ти за ци је, 
а у ана ли зу укљу чу је но ве праг ма тич ке и функ ци о нал но стил ске еле мен те. 
Књи га је сто га до бар мо дел ана ли зе па де жног си сте ма, а исто вре ме но пру жа 
и смер ни це за да ља ис тра жи ва ња у том до ме ну, те јој ите ка ко при па да зна-
чај но ме сто у на шој лин гви сти ци.

ЦИ ТИ РА НА ЛИ ТЕ РА ТУ РА

ПИПЕР,Пре драг,Ива наАНТОНИћ,Вла ди сла ваРужИћ,Људ ми лаПОПОвИћ,Сре тоТАНАсИћи
Бран коТОшОвИћ.Син так са са вре ме но га срп ског је зи ка. Про ста ре че ни ца. У ре дак ци ји 
Мил ке Ивић. Бе о град – Но ви Сад: Ин сти тут за срп ски је зик СА НУ – Бе о град ска књи га 
– Ма ти ца срп ска, 2005.

На та ша Киш

Уни вер зи тет у Но вом Са ду
Фи ло зоф ски фа кул тет

Од сек за срп ски је зик и лин гви сти ку
Др Зо ра на Ђин ђи ћа 2, 21000 Но ви Сад, Ср би ја

na ta sa kis14@gmail.com 
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О СРП СКО-ЕН ГЛЕ СКИМ ЈЕ ЗИЧ КИМ ДО ДИ РИ МА – ОБ ЈЕ ДИ ЊЕ НО:  
КОН ТАКТ НО И КОН ТРА СТИВ НО 

(Тврт ко Пр ћић. Срп ски са ен гле ским: осно ве кон такт но-кон тра стив не  
лин гви сти ке [елек тронско и штам па но издање]. Но ви Сад:  

Фи ло зоф ски фа кул тет, 2023, 324 стр.)

Као што ау тор, наш углед ни ан гли ста Тврт ко Пр ћић, у уво ду ове сво је 
нај но ви је књи ге Срп ски са ен гле ским кон ста ту је – њу тре ба раз у ме ти као другу 
по ло ви ну оних је зич ких раз ма тра ња за по че тих и уоб ли че них у прет ход ни ци 
– Ен гле ски у срп ском. Зна чи да те две књи ге тре ба по сма тра ти као „две по ло-
ви не јед не ја бу ке, тј. те мат ски ком пле мен тар не це ли не”. Сва ко ће, за шта се не 
мо ра би ти то ли ко склон мор фо син так сич кој те о ри ји, од но сно упу ћен у фра зне 
гла ве и при ро ду син так сич ке цен трич но сти, пре по зна ти да је у прет ход ној 
књи зи ак це нат ста вљен на ен гле ски је зик а да је у овој, нај ре цент ни јој фо кус 
по ме рен ка, тј. на срп ски је зик. Не ко упу ће ни ји би да ље мо гао пре по зна ти 
ин тра ло ка ци о ни – па отуд и по ма ло ин тру зи ван – од нос из ме ђу ен гле ског и 
срп ског је зи ка у на сло ву књи ге Ен гле ски у срп ском (при че му би се та ре ла ци ја, 
ако има оних ког ни ти ви стич ки ори јен ти са них, да ла пред ста ви ти и као од нос 
са др жа не ма те ри је у са др жа те љу, или још дра ма тич ни је и дра стич ни је, за оне 
при вр же не би о ме ди цин ским ме та фо ра ма и/или поп-кул тур ним ре фе рен ца ма, 
као од нос стра ног те ла пре ма до ма ћи ну-огра ни зму) на су прот со ци ја тив ном 
(а реч је о не по сред ном со ци ја тив ном ти пу у ко ме се на гла ша ва узајм ност – 
тзв. со ци ја тив но-ре ци проч на ве за – срп ског и ен гле ског је зи ка), да кле парт-
нер ском од но су из ме ђу ових је зи ка у на сло ву књи ге Срп ски са ен гле ским, што 
је пот пу но аде ква тан на чин раз у ме ва ња кон цеп циј ских пре ми са чи та ве мо-
но гра фи је, јер нај по сле ра ди се о кон такт но-кон тра стив ним од но си ма из ме ђу 
срп ског и ен гле ског је зи ка, што и те ка ко има ве зе с парт нер ством, и не ком 
вр стом уза јам но сти. Ка кве? – по ку ша ћу из ло жи ти у на став ку. До да ћу још и 
да на слов – Срп ски са ен гле ским – од сли ка ва не са мо про грам ско-пред мет ну 
осно ви цу књи ге не го и упо треб ну стра ну, тј. упо тре бље не је зи ке у књи зи – јер 
од де сет по гла вља ове „те мат ски ви ше-ма ње за о кру же не збир ке тек сто ва са 
те жи штем на те о риј ско-ме то до ло шком об је ди ња ва њу и прак тич ној об је ди-
ње но сти кон такт не и кон тра стив не лин гви сти ке” у уста но вљу ју ћу хи брид ну 
при ме ње но лин гви стич ку ди сци пли ну пр ва су че ти ри по гла вља пи са на на 
ен гле ском је зи ку а пре о ста лих шест на срп ском је зи ку. По гре шно би би ло, 
ме ђу тим, од нос по ме ну та два је зи ка схва ти ти чи сто ме ха ни(ци сти)чк и, неор-
 ган ски, тј. прет по ста ви ти да је пр ви део књи ге (пр ва че ти ри по гла вља) по све-
ћен са мо ен гле ском је зи ку а пре о ста лих шест са мо срп ском. То не са мо да би 
би ло по гре шно не го упра во у су прот но сти с ина у гу ри са њем по ме ну те хи-
брид не кон такт но-кон тра стив не ди сци пли не, ко јој проф. Пр ћић ви ше од две 
де це ни је по све ћу је огроман део свог на уч но-ис тра жи вач ког aнгажмана или 
– по пу лар но ка за но – „ми си је”. Да кле, ка ко се та „ен гле ска” по гла вља сла жу 
са „срп ским” по гла вљи ма, ка ко они ства ра ју пра ву ор ган ску ве зу ме ђу со бом 
– тре ба ло би, надам се, да по ста не ја сно у на став ку овог при ка за.
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Кре ни мо ре дом. Ко ја је то је зич ка про бле ма ти ка, у че ти ри „ен гле ска” 
по гла вља, што је Тврт ко Пр ћић осве тља ва и рас пли ће ну де ћи сво је од го во-
ре и ре ше ња? Она се ти че (1) од но са из ме ђу де скрип ти ви зма и пре скрип ти-
ви зма, (2) је зич ких раз ло га за гло бал ну рас про стра ње ност ен гле ског је зи ка, 
(3) ста ту са тзв. ен гле ског је зи ка као одо ма ће ног стра ног је зи ка и (4) ути ца ја 
та квог одо ма ће ног ен гле ског је зи ка на си стем и упо тре бу срп ског је зи ка. То 
су пи та ња из до ме на со ци о лин гви сти ке али и из то га про ис те кла пи та ња 
ве за на за област при ме ње не лин гви сти ке, од но сно гло то ди дак ти ке. Та ко се 
из ме ђу де скрип тив ног и пре скрип тив ног при сту па, као два по ла, за пра во 
по ка зу је као нај це лис ход ни ји – ис ко ри сти ћу сво је доб но по пу лар ну ети ке ту 
из по ли тич ког дис кур са – тре ћи пут! То зна чи да ни са мо опи си ва ње по тен-
ци ја ла је зич ког си сте ма, ре сур са ко је он ну ди, тј. све га оно га што је гра ма-
тич но, до бро оформ ље но и сл. (= де скрип тив ни при ступ), као ни ис кљу чи во 
про пи си ва ње оно га ка ко ва ља, тј. тре ба ко ри сти ти си стем – тач ни је ње го ву 
стан дард ну или нор ми ра ну ва ри јан ту (= пре скрип тив ни при ступ) – не пру жа 
увид у це ло ви тост јед ног та ко ком плек сног фе но ме на ка кав је зик уи сти ну 
је сте. Сто га Тврт ко Пр ћић пред ла же – ка ко би се што ефи ка сни је и об у хват-
ни је по у ча ва ла је зич ка ма те ри ја (и уоп ште пре да ва ла лин гви сти ка) – ком-
про ми сни мо дер ни зо ва ни но ви пре скрип тив ни при ступ, што зна чи не ви ше 
фи ло ло шки, не го „лин гви стич ки, со ци о лин гви стич ки и кор пу сно-је зич ки 
фун ди ран, за сно ван не на пој мо ви ма ис прав но сти, ло ги ке, чи сто те, ле по те 
или ети мо ло ги је, већ на до бро уте ме ље ним и до бро об ја шње ним пра ви ли ма, 
прин ци пи ма и тен ден ци ја ма упо тре бе, ко је поткпре љу ју кор пу сни на ла зи 
и ан ке та ма о пре фе рен ци ја ма упо тре бе, што би све у ве ли кој ме ри до при-
не ло објек тив но сти, по у зда но сти и ау тен тич но сти по ну ђе них пре по ру ка” 
(стр. 22).1 Та ко би мо дерн(изо ван)и пре скрип ти ви зам био до пу на де скрип-
ти ви зму, упот пу њу ју ћи зна ње о функ ци о ни са њу си сте ма пре по ру ка ма о 
од го ва ра ју ћој, кон тек сту а ли зо ва ној упо тре би тог си сте ма (стр. 27). У дру гом 
по гла вљу отва ра се пи та ње – ма ње до са да про бле ма ти зо ва но – о је зич ким 
(да кле, не ван је зич ким, што је бит но ис та ћи) раз ло зи ма због ко јих је ен гле-
ски је зик по стао то ли ко ра ши рен, а то пи та ње је са гле да но из две ком пле мен-
тар не пер спек ти ве: (а) си стем ско је зич ке и (б) упо треб не. Та ко се при ме ћу је 
да ен гле ски је зик као си стем об је ди њу је три де фи ни шу ћа обе леж ја: лек сич ка 
крат ко ћа [le xi cal bre vity], функ ци о нал на ра зно вр сност [fun cti o nal ver sa ti lity] 
и гра ма тич ка јед но став ност [gram ma ti cal sim pli city]. Овим си стем ским одли-
ка ма ко ре спон ди ра ју три упо треб не: крат ке ре чи (основ не и из ве де не) ла ко 
се уче, пам те и чак из го ва ра ју, функ ци о нал на ра зно вр сност до при но си то ме 
да ен гле ски омо гу ћа ва ла ку/лак шу при ме ну ме ха ни за ма за про из вод њу но-
вих фор ми и зна че ња (аспект ко ди ра ња) и ње му по ду да ран ме ха ни зам разу-
ме ва ња (аспект де ко ди ра ња), те на по слет ку из гра ма тич ке јед но став но сти 
про из и ла зи да је ла ко/лак ше на у чи ти и при ме ни ти пра ви ла за про из вод њу 
и раз у ме ва ње фра за, кла у за и ре че ни ца. Илу стра ци ја на ве де ног се огле да у 
при ме ру „бло го цен трич но сти” – од anonyblo ga, пре ко нпр. blo ga u di en ca, 
moblogа, mobloggerа до war blo ga и zom bie blogа. Окру гло 200 ре чи с еле мен-

1 Све пре во де ци та та и из во да ен гле ског ори ги нал ног тек ста (да кле, из пр ва че ти ри 
„ен гле ска” по гла вља књи ге) на чи нио је ау тор овог при ка за.
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том blog. Све ово до при но си ак ту ел ном од ре ђе њу со ци о лин гви стич ког ста-
ту са ен гле ског је зи ка, и с њим уве за них фе но ме на. По зна то је да се про то-
тип ски ста тус стра ног је зи ка обич но од ре ђу је пре ма три кри те ри ја: (1) ни је 
ма тер њи/пр ви је зик зе мље, (2) ни је слу жбе ни је зик зе мље и (3) учи се као 
пред мет у шко ла ма. Но, по сто је три бит на но ва свој ства ко ја из два ја ју ен гле-
ски од свих дру гих стра них је зи ка, а то су: (4) го то ва и ла ка ау дио-ви зу ел на 
до ступ ност, (5) двој но усва ја ње и (6) до пун ска је зич ка функ ци ја. То пак омо-
гу ћа ва по ја ву сле де ћих лин гви стич ких и со ци о лин гви стич ких фе но ме на: 
(а) ди  гло си је  – „у мно гим ре ги стри ма ен гле ски пре у зи ма пош или елит ни 
ста тус, из над ма тер њег је зи ка” (по се би це у до ме ну лек си ке); (б) хи бри  ди-
за  ци је  – ми сли се на хи бри ди за ци ју ма тер њих је зи ка, по ја ву по пут Fran-
gla is, Span glish, Rom glish, Hun glish, ан гло срп ски, да би пре ко је зич ке по ла ко 
до ла зи ла и кул тур на аси ми ла ци ја (са мо-аси ми ла ци ја), (в) па  сив ног би-
лин  гва л  ног зна  ња  – ми ни мал но по треб но и/или прет по ста вље но зна ње 
за успе шно раз у ме ва ње и ин тер пре та ци ју. За хва љу ју ћи све му ово ме ен гле-
ски, за раз ли ку од оста лих свет ских је зи ка, до би ја по се бан, је дин стве ни 
ква ли тет, због че га и по ста је тзв. ен  гле  ск и као  одо ма  ће  н и ст ра  н и 
је  зик [En glish as the na ti vi zed fo re ign lan gu a ge – ENFL]. У по след њем „енгле-
ском” по гла вљу Тврт ко Пр ћић се ба ви пи та њем ан  гли  ци за  ци је  срп ског 
је зи ка, ко ја се оства ру је на два на чи на: (а) у упо тре би, пре ко мер ној упо тре-
би и по гре шној упо тре би [the use, ove ru se and mi su se] ре чи из ен гле ског у 
ско ро свим ре ги стри ма, и (б) у упо тре би, пре ко мер ној упо тре би и по гре шној 
упо тре би ен гле ских ре чи и име ни ца у до ма ћим сло га ни ма и на зи ви ма раз-
ли чи тих вр ста. Ја ну сов ско дру го ли це ан гли ци за ци је је по ме ну та хи бри диза-
ци ја срп ског, ко ју ау тор схва та и као „дру гу и ко нач ну фа зу ан гли ци за ци је”, 
а чи ји је ди рек тан ре зул тат по ја ва и успон ре ла тив но но вог или од ско ра 
иден ти фи ко ва ног со ци о лек тал ног ва ри је те та срп ског је зи ка на зва ног ан гло-
срп ски или An glo ser bian: „Уоп ште, у до мен ан гло срп ског спа да ју све ино ва-
ци је у упо тре би срп ског је зи ка ин ду ко ва не ен гле ским ко је су је зич ки нео прав-
да не и са мим тим не по треб не, јер не до при но се ни че му ко му ни ка тив но 
ре ле вант ном или зна чај ном у си сте му срп ског је зи ка ка ко у по гле ду ње го вог 
из ра жај ног по тен ци ја ла та ко и у сфе ри ње го ве ис ка зне еко но мич но сти” (стр. 
56). Ау тор не бе жи од то га да иден ти фи ку је од го вор не осо бе ова кве нео дго-
вор не ан гли ци за ци је и хи бри ди за ци је: „Глав ни ан гли ци за то ри и хи бри ди-
за то ри срп ског су ло ши пре во ди о ци или, бо ље ре че но, на дри пре во ди о ци. Са 
сво јим бол но огра ни че ним по зна ва њем ен гле ског и срп ског је зи ка и не по-
зна ва њем прин ци па пре во ђе ња, они пи шу/пре во де тек сто ве ко ји рет ко кад 
пре ва зи ла зе до слов но пре но ше ње зна че ња ре чи, фра за и ре че ни ца са ен гле-
ског, по не кад уз пу ко ме ха нич ко ко пи ра ње ре чи и ма ло или ни ма ло па жње 
по све ће не њи хо вом зна че њу (...)” (стр. 59). 

У пе том по гла вљу, пр вом на срп ском је зи ку, да је се, хјелм сле вов ски 
ре че но, про ле го ме на за об је ди ње ну кон такт но-кон тра стив ну лин гви стич ку 
ди сци пли ну, ко ју би смо мо гли ту ма чи ти и на Шки ља нов на чин – као Пр ћи-
ће ве фраг мен те про тив фраг мен ти за ци је и кра ја лин гви сти ке. Да ле ко, на-
рав но, од то га да су то са мо фраг мен ти. Два су ком плек са мо ти ва ко ји су, 
пре ма су ду Тврт ка Пр ћи ћа, омо гу ћи ли об је ди ња ва ње кон тра стив не и кон такт-
не лин гви сти ке у са да кон такт но-кон тра стив ну лин гви сти ку. Пр ви ком плекс 
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мо ти ва је ван је зич ког ка рак те ра и ње га „од ре ђу је чи ње ни ца да се у про те клих 
не ко ли ко де це ни ја кра ја 20. ве ка и по чет ка 21. ве ка за сту пље ност ен гле ског 
је зи ка у све ту дра ма тич но по ве ћа ла, што због по ли тич ких, еко ном ских, 
кул тур них и дру гих раз ло га, што због тех но ло шких ино ва ци ја” (стр. 64), па 
је ен гле ски, као пр ви је зик свет ске ко му ни ка ци је, за до био ста тус гло ба л-
ног за јед  нич  ког је  зи  ка [En glish as a lin gua fran ca], „ко ји слу жи за спо-
ра зу ме ва ње љу ди раз ли чи тих пр вих, тј. ма тер њих, је зи ка”, да би се по том, 
услед све сна жни јег ути ца ја на је зи ке с ко ји ма је у трај ни јем кон так ту, ета-
бли рао у свој ству, ра ни је по ме ну тог, ен  гле  ског као одо ма  ће ног ст ра-
ног је  зи  ка . На овај ван је зич ки на до ве зу је се је зич ки ком плекс мо ти ва с 
ко ре ли ра ју ћим лин гви стич ким им пли ка ци ја ма, па „као по сле ди ца на ве де них 
про ме на у ста ту су ен гле ског је зи ка, гра ни це из ме ђу кон тра стив не и кон такт-
не лин гви сти ке ни су ви ше та ко ја сне, чвр сте и по сто ја не, по пут оних ко је 
су по сто ја ле из ме ђу 1950-их и 1980-их го ди на, ка да су и јед на и дру га би ле 
у успо ну, а он да и у зе ни ту, ши ром тзв. кон ти нен тал не Евро пе, укљу чу ју ћи 
и та да шњу Ју го сла ви ју” (стр. 65). Ау тор нас пр во под се ћа на кла сич но од-
ре ђе ње кон тра стив не лин гви сти ке (ди сци пли на ко ја ис пи ту је слич но сти и 
раз ли ке из ме ђу си сте ма и упо тре ба нај ма ње два ју је зи ка – Ј1 и Ј2) и кон такт-
не лин гви сти ке (ди сци пли на ко ја ис пи ту је ути ца је си сте ма и упо требâ јед-
ног је зи ка – Ј1 као до ми нант ног на си стем и упо тре бе дру гог је зи ка – Ј2 као 
„до ми ни ра ног”, ко ји с прет ход ним до ла зи у трај ни ји не по сре дан или по сре дан 
до дир) да би он да из нео због че га је да нас сми сле но и по све оправ да но го-
во ри ти о но вој, кон такт но-кон тра стив ној (КК) лин гви сти ци, где би об у хват 
та кве но во пре дло же не об је ди ње не лин гви стич ке кон такт но-кон тра стив не 
ди сци пли не чи ни ло „из у ча ва ње слич но сти и раз ли ка из ме ђу ен гле ског и 
срп ског (или би ло ко јег дру гог) је зи ка, у кон тек сту ен гле ског као одо ма ће ног 
стра ног је зи ка и ње го вих све у куп них ути ца ја на срп ски (или би ло ко ји дру-
ги) је зик” (стр. 68). Тврт ко Пр ћић иден ти фи ку је на ко јим се ни во и ма оства-
ра ју ути ца ји ен гле ског је зи ка и шта би он да КК-лин гви сти ка из у ча ва ла: (a) 
пре у зи ма ње фор ме и/или са др жи не је зич ких је ди ни ца, на ро чи то лек сич ких, 
из си сте ма ен гле ског је зи ка у си стем срп ског је зи ка, (б) пре ком по но ва ње 
лек сич ких и син так тич ких је ди ни ца срп ског је зи ка по узо ру на обра сце ен-
гле ског, и (в) пре сли ка ва ње је зич ких оби ча ја из ен гле ског је зи ка у срп ски, 
на ро чи то у пи са њу. Дру гим ре чи ма, „кон такт но-кон тра стив ном ис тра жива-
њу под ле жу сви ни вои је зич ке ана ли зе: фо но ло ги ја (с фо не ти ком), гра фо ло-
ги ја (с гра фе ти ком), мор фо ло ги ја, син так са, се ман ти ка и праг ма ти ка, као и 
њи хо ве за јед нич ке до дир не ди сци пли не, по пут мор фо фо но ло ги је и мор фо-
син так се, при че му су сви на ве де ни ни вои об је ди ње ни у два су пра ни воа – лек-
си кон и гра ма ти ку. (...) На осно ву из ре че ног про из ла зи да кон такт но-кон тра-
стив ном ис тра жи ва њу под ле жу и све је зич ке је ди ни це, ка ко оне без зна че ња 
– фо не ме и гра фе ме, та ко и оне са зна че њем – мор фе ме, лек се ме, син таг ме, 
кла у зе и ре че ни це, и њи хо ве упо тре бе у кон крет ном је зич ком и ван је зич ком 
кон тек сту” (стр. 70–71). Бу ду ћи да ова ко за ми шље на КК-лин гви сти ка де лује 
на под руч ји ма ра ни је по ме ну тих ета бли ра них две ју ди сци пли на (кон тра-
стив не и кон такт не лин гви сти ке) уз њи хов ин тер сек циј ски до мен, он да „кон-
такт но-кон тра стив но ис тра жи ва ње, на на чин ко ји се ов де пред ла же, тре ба 
за ми сли ти као кон ти ну ум са ста вљен од три, ме то до ло шки мо ти ви са на, те-
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мат ска до ме на рас по ре ђе на на ска ли”: (а) на ле вом кра ју ска ле био би по зи-
ци о ни ран про то тип ски кон такт ни до мен „у ко јем се по сма тра екс пло а та ци-
ја је зич ких сред ста ва (је ди ницâ, пра вилâ и упо требâ тих је ди ни ца и пра ви-
ла) из Ј1 у Ј2, одн. из ен гле ског је зи ка у срп ском” (стр. 71), што зна чи да су 
ов де у фо ку су пре у зе те је ди ни це из Ј1 (ен гле ског) и на чин њи хо вог при лаго-
ђа ва ња си сте му срп ског је зи ка Ј2 (би ло на ни воу фор ме или са др жи не); (б) на 
дру гом, де сном кра ју био би, ло гич но, „про то тип ски кон тра стив ни до мен, 
у ко јем се по сма тра екс пло а та ци ја је зич ких сред ста ва из Ј2”, та ко да је ов де 
па жња усме ре на на „пре но ше ње са др жи не из ра же не је ди ни ца ма си сте ма Ј1 
од го ва ра ју ћим је ди ни ца ма си сте ма Ј2, ко је су сво јом фор мом, функ ци јом и 
са др жи ном упо ре ди ве с је ди ни ца ма си сте ма Ј1” (стр. 72), за то се ов де го во ри 
о адап та ци ји пре во ђе њем, од но сно о тзв. ко ре спон ден ти ма и екви ва лен ти ма; 
(в) и ко нач но, на пре се ци шту кон такт ног и кон тра стив ног де о ме на, да кле у 
сре ди шњем де лу ска ле, на ла зио би се кон такт но-кон тра стив ни до мен, „у 
ко јем се по сма тра екс пло а та ци ја је зич ких сред ста ва и из Ј1, и из Ј2” (стр. 72), 
па би се ов де у фо ку су ин те ре со ва ња на шле „про ме не у фор ми и/или са др-
жи ни ко је у Ј2 на ста ју де лом на је ди ни ца ма си сте ма Ј1 или под ње го вим 
ути ца јем, а де лом на је ди ни ца ма си сте ма Ј2” (стр. 72). То зна чи да би се, нпр. 
из лек сич ке пер спек ти ве, су шти на кон такт но-кон тра стив ног ис тра жи ва ња 
са сто ја ла „у утвр ђи ва њу ме ђу од носâ фор ме и са др жи не у Ј2 – спе ци фич но, 
из ме ђу по сто је ћег и но вог у Ј2 пре ма оно ме што је рас по ло жи во у Ј1, с јед не 
стра не, као и оног но вог у Ј2 на ста лог под ути ца јем Ј1, с дру ге стра не. Глав ни 
циљ ова ко по ста вље ног ис тра жи ва ња је сте да се ис пи та ју про це си ко ји де лу-
ју у Ј2 из ло же ном ути ца ју Ј1 и ре зул та ти тих про це са, очи то ва ни у при ме ни 
соп стве них, тј. до ма ћих и одо ма ће них с̒тра них’ (у да љем тек сту: дома ћих), 
стра них или ме шо ви тих сред ста ва” (стр. 72). С ова ко утвр ђе ним по став ка ма 
КК-лин гви сти ке, као и ра ни је по ме ну тим ак ту е ли зо ва ним со ци о лин гви-
стич ким од ли ка ма ен гле ског је зи ка (ен гле ски као гло бал ни за јед нич ки је зик 
/ ен гле ски као одо ма ће ни стра ни је зик) у ше стом по гла вљу Тврт ко Пр ћић 
пре до ча ва свој оса вре ме ње ни при ступ лек сич ком по зајм љи ва њу. Ка да се 
ка же „оса вре ме ње ни при ступ”, ну жно се по ста вља пи та ње у од но су на шта 
је до шло до оса вре ме њи ва ња. На рав но, реч је о кла сич ној кон так то ло шкој 
те о ри ји Ру дол фа Фи ли по ви ћа. Ту ће чу ве ну те о ри ју лек сич ког по зајм љи ва-
ња Пр ћић те мељ но раз ра ди ти и оса вре ме ни ти. А то је би ло ну жно упра во 
због про ме не ста ту са ен гле ског је зи ка у све ту. Тврт ко Пр ћић ис ти че ка ко 
по сто је два ком пле мен тар на аспек та кључ них ком по нен ти ко је су угра ђе не 
у оса вре ме ње ни при ступ ен гле ско-срп ском лек сич ком по зајм љи ва њу: је зич-
ке је ди ни це као не по сре дан пред мет ис тра жи ва ња и пра ви ла / прин ци пи 
ко ји ре гу ли шу упо тре бу тих је ди ни ца (стр. 93). Та ко ће оса вре ме ње не основе 
те о ри је лек сич ког по зајм љи ва ња по чи ва ти на: (а) об је ди ње ној КК-лин гви-
сти ци, (б) праг ма тич ко-ди фе рен ци јал ној пер спек ти ви и (в) де скрип ти ви зму 
до пу ње ном мо дер ни зо ва ним пре скрип ти ви змом. У на став ку по гла вља де-
таљ но се пред ста вља ју фо но ло шка (или фо нет ско-фо но ло шка), мор фо ло шка, 
гра фо ло шка, се ман тич ка и сти ли стич ка адап та ци ја и уз сва ку на во де разли-
ке и мо ди фи ка ци је спрам се ми нал не Фи ли по ви ће ве те о ри је из 1986. го ди не 
(на рав но, сти ли стич ка адап та ци ја ни не по сто ји код Фи ли по ви ћа, она је пот-
пу ни но вум у књи зи Тврт ка Пр ћи ћа). Прет ход на раз ма тра ња во ди ла су ау то ра, 
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у сед мом по гла вљу књи ге, ка пи та њу ен гле ско-срп ске кон такт но је зич ке ком-
пе тен ци је. Ка ко ју је ра ни је об ја снио, „кон такт но је зич ка ком пе тен ци ја пред-
ста вља вр сту је зич ког зна ња ко је се од но си на ва ља ну упо тре бу еле ме на та 
из је зи ка да ва о ца у је зи ку при ма о цу, ко ји с њим ре дов но до ла зи у до дир, при 
че му де тер ми нан та ‘ва ља на упо тре ба’ ов де са жи ма два не раз дво ји ва аспек та 
до бре упо тре бе је зи ка: пр во, то је ис прав ност, ко ја се огле да у по што ва њу 
пра ви ла и пре по ру ка за ко ри шће ње је зич ких је ди ни ца у по гле ду пи са ња, 
из го во ра, гра ма ти ке и зна че ња; и дру го, то је до  след  ност, ко ја се огле да у 
стал ном ода би ра њу и ко ри шће њу пре по ру че них об ли ка, и из бе га ва њу на-
су мич них ва ри ја ци ја јед ног истог из вор ног об ли ка” (стр. 142). Шта Пр ћић 
сма тра об у хва том ен гле ско-срп ске кон такт но је зич ке ком пе тен ци је? Пре све-
га, две основ не вр сте елеменaта из ен гле ског је зи ка чи ја упо тре ба у срп ском 
про из во ди нај ве ће по те шко ће и ства ра не до у ми це: то су од ре ђе не ре чи (ан гли-
ци зми и ин гли ши зми) и вла сти та име на (ан тро по ни ми, псе у до ни ми, ма кро 
и ми кро то по ни ми, ин сти ту ци о ни ми, про дук то ни ми, на сло ви). Код ових 
на ве де них две ју гру па, и ујед но вр ста, еле ме на та, „при ме њу ју се раз ли чи ти 
ме то ди адап та ци је у срп ском је зи ку, уто ли ко што се ре чи, иде ал но, адап ти-
ра ју на ни воу са др жи не, пре во ђе њем, по пут енг. can cel cul tu re пре ма срп. 
кул ту ра из оп шта ва ња, или кул ту ра ис кљу чи ва ња, или кул ту ра ус кра ћи вања 
по др шке, док се име на, уо би ча је но, адап ти ра ју на ни воу фор ме, пре о бли ко-
ва њем, по пут енг. Mic key Ro ur ke пре ма срп. Ми ки Рорк” (стр. 156–157). Ау тор 
– има ју ћи у ви ду пе да го шку ди мен зи ју кон такт но-кон тра стив ног са др жа ја – 
су ге ри ше шта је оно че му би на ши уче ни ци и сту ден ти за пра во тре ба ло да се 
под у ча ва ју (а што на жа лост, чини се, си сте мат ски из о ста је из на ста ве): из го вор, 
про ме на ре чи, твор ба ре чи, гра фо ло ги ја и ор то гра фи ја, де скрип тив но и асоци-
ја тив но зна че ње (лек сич ка се ман ти ка и сти ли сти ка). А да би ове пред ло же не 
су ге сти је о ус по ста вља њу ен гле ско-срп ске кон такт но је зич ке ком пе тен ци је у 
на ста ви за жи ве ле, Пр ћић да је пре по ру ке о не ким ну жним пред у сло ви ма ко је 
би тре ба ло ис пу ни ти за кљу чу ју ћи – у оп ти ми стич ном то ну – ка ко „озби љан 
рад на раз ви ја њу [ове] кон такт но је зич ке ком пе тен ци је тек тре ба да от поч не 
и да вре ме ном уро ди опи пљи вим пло до ви ма” (стр. 167). Осмо по гла вље је 
по све ће но ан гли ци зми ма као срп ско-ен гле ским је зич ким па ро ви ма. За сва ког 
ко во ли „саспенс” и пи та ли це ово по гла вље за по чи ње иде ал но, јер ау тор по-
ста вља пи та ње – ка ко се на ен гле ском ка же ‘олд тај мер’? Ко је, ре ци мо, чи тао 
увод не на по ме не Жи во ра да Ко ва че ви ћа у књи зи Ла жни при ја те љи зна ће 
од го вор, а на кра ју по гла вља Тврт ко Пр ћић ће и сам от кри ти ко ја је пра ва 
но ми нал на фор ма на ен гле ском за на ве де ни се ман тич ки са др жај, но по ен та 
је да то сва ка ко ни је реч – old ti mer, тј. да ова реч у ен гле ском зна чи не што 
са свим друго и да не ма ни ка кве ве зе с ау то мо би ли ма. Овим нас ау тор уво ди 
у раз ма тра ње те ма ти ке ла жних па ро ва или ла жних при ја те ља, и то с те о риј-
ске и прак тич не тач ке. Као срп ско-ен гле ски ла жни па ро ви ква ли фи ку ју се 
они па ро ви ре чи ко ји су по фор ми, функ ци ји и са др жи ни упо ре ди ви у да том 
ре че нич ном кон тек сту и ко ји би се оту да мо гли на зва ти мо  т и  ви са  н и м 
ла  жним па ро ви  ма, по пут: Он је де фи ни тив но нај бо га ти ји чо век на све ту, 
где се срп ски при лог де фи ни тив но упо ре ђу је с ен гле ским при ло зи ма de fini-
tely и de fi ni ti vely. Ter ti um com pa ra ti o nis, тј. свој ство ко је је за јед нич ко обе ма 
лек сич ким је ди ни ца ма и ко је омо гу ћа ва њи хо ву упо ре ди вост, ком плек сно 
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је и двој но ре а ли зо ва но: ње га исто вре ме но чи не гра фо ло шка фор ма ре чи, као 
при мар но свој ство, и њој при дру же на са др жи на, као се кун дар но свој ство. 
На кон де таљ ног пре до ча ва ња ти по ва фор мал не и са др жин ске ко ре спон дент-
но сти срп ске ре пли ке и ње ног ен гле ског мо де ла – а утвр ђу је се 6 фор мал них 
и 6 са др жин ских од но са, ау тор укр шта или упа ру је тих шест фор мал них 
ме ђу од но са, Ф1 до Ф6, са шест са др жин ских ме ђу од но са, С1 до С6, с ци љем 
да уста но ви на чи не ис по ља ва ња њи хо ве фор мал но-са др жин ске ко ре спон-
дент но сти и да се од го во ри на кључ но пи та ње ‘шта чи ни ла жне па ро ве’. Та ко 
се до би ја ју 4 ран га: Ранг 1 – уко ли ко су ре пли ка и мо дел фор мал но исти (Ф1) 
или вр ло слич ни (Ф2) и са др жин ски исти (С1), по сре ди је пра  ви пар, као 
што је срп. фит пре ма енг. fit; Ранг 2 – уко ли ко су ре пли ка и мо дел фор мал-
но слич ни (Ф3–Ф4), укљу чу ју ћи и исти, вр ло сли чан или сли чан ксе но-мо дел 
(Ф5), и са др жин ски исти (С1), по сре ди је фор ма л  ни ла  жни пар, као што 
је срп. хе пи енд пре ма енг. happy en ding; Ранг 3 – уко ли ко су ре пли ка и мо дел 
фор мал но исти (Ф1) или вр ло слич ни (Ф2) или слич ни (Ф3–Ф4), а са др жин ски 
де ли мич но раз ли чи ти (С2-С4) или раз ли чи ти (С5) или пот пу но раз ли чи ти 
(С6), по сре ди је фор ма л  но - са  д р ж ин ск и ла  ж ни пар, као што је срп. 
ака де мик, у сми слу ‘члан ака де ми је на у ка и/или умет но сти’, пре ма енг. aca-
de mic, у сми слу ‘уни вер зи тет ски на став ник, са рад ник или сту дент’; и Ранг 
4 – уко ли ко су ре пли ка и крип то-мо дел фор мал но пот пу но раз ли чи ти (Ф6), 
а са др жин ски исти (С1), по сре ди је са  др жин ск и ла  жни пар, као што је 
срп. охра бри ти пре ма енг. en co u ra ge, оба у сми слу ‘под ста ћи, по др жа ти’. С 
ова квим ди стинк ци ја ма, ко је по чи ва ју на ја сним фор мал но-зна чењ ским 
кри те ри ји ма, и струк тур но-се ман тич ким ни ве ла ци ја ма до би ли смо за пра во 
пот пу ну те о ри ју ла жних (и пра вих) па ро ва, што је не до ста ја ло на шој лин гви-
сти ци (лек си ко ло ги ји): „ла  жни пар чи не две ре чи (про сте, из ве де не, сложе-
не или фра зне) у два је зи ка, (1) ко је има ју упо ре див пи са ни об лик, (2) ко је 
су у од ре ђе ном је зич ком (ре че нич ном) кон тек сту упо ре ди ве по сво јој фор ми, 
функ ци ји и са др жи ни, и (3) ко је се у ве ћој или ма њој ме ри раз ли ку ју по 
фор ми (ка да су фор мал ни ла жни па ро ви), по фор ми и са др жи ни (ка да су 
фор мал но-са др жин ски ла жни па ро ви) или по са др жи ни (ка да су са др жин ски 
ла жни па ро ви)” (стр. 190). Ау тор сма тра да би у на став ном про це су ен гле ског 
као одо ма ће ног стра ног је зи ка, али и срп ског као ма тер њег и стра ног је зи ка, 
тре ба ло уче ни ке и сту ден те, већ од по чет ног ни воа усва ја ња ен гле ског је зи-
ка, упо зна ва ти с прак тич ним аспек ти ма ла жне пар но сти и упо зо ра ва ти их 
на вар љи вост и за во дљи вост гра фо ло шки слич них па ро ва ре чи, као и да би 
„пре во ђе ње с ен гле ског је зи ка на срп ски и са срп ског је зи ка на ен гле ски, и 
на ста ва тог пре во ђе ња, тре ба ло зна чај ну па жњу да по све те пре по зна ва њу и 
аде кват ном пре во ђе њу ла жних па ро ва” (стр. 191). Де ве то по гла вље пру жа 
де та љан „ин сај дер ски” увид у то ка ко је те кла из ра да Срп ског реч ни ка но-
ви јих ан гли ци за ма (СР НА), чи ји је глав ни уред ник био упра во Тврт ко Пр ћић.2 

2 Го то во исто вре ме но (2023) ка да се по ја ви ла мо но гра фи ја ко ја се ов де пред ста вља обја-
вљен је и Срп ски реч ник но ви јих ан гли ци за ма: од иде је до ре а ли за ци је – прак тич ни лек си ко граф-
ски во дич, ко ји су уре ди ли Тврт ко Пр ћић и Ја сми на Дра жић. У овом „прак тич ном во ди чу” 
за ин те ре со ва ни чи та лац ће на ћи прак тич но све, баш ка ко и у на сло ву сто ји, од по чет не иде је 
(о реч ни ку) до „фи нал ног про дук та” (СР НА) – ка ко је про цес те као: од при купљња, ода би-
ра и об ра де гра ђе за реч ник, пре ко осми шља ва ња и фор ми ра ња реч нич ког члан ка, ка ко су 
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Од ус по ста вља ња РНЕ (прет ход ни це СР НЕ) и СР НЕ, пре ко оп ште ка рак те-
ри за ци је, ти по ло шке иден ти фи ка ци је, на уч не спе ци фи ка ци је и ор га ни за ције 
кор пу са СР НЕ, при ка за ми кро струк ту ре (пра во пис, гра ма ти ка, из го вор, зна-
че ње, не при хва тљи ви об ли ци итд.) до ре а ли за ци је фор ме и са др жи не СР НЕ 
– све је ту. Сва ко ко се ба ви лек си ко ло ги јом и лек си ко гра фи јом, у овом по-
гла вљу на ћи ће не што за ни мљи во и, што је по себ но ва жно, ис ко ри сти во за 
сво је ис тра жи ва ње. Од не ко га ко је био из вр шни уред ник јед ног та квог за ма-
шног и зна чај ног про јек та – ни шта се ма ње ни је ни мо гло ни тре ба ло оче-
ки ва ти. За то је ва жно – за рад свих оних мар љи вих пре га ла ца ко ји се ба ве 
из ра дом реч ни ка – на ве сти за кључ не ре чи овог по гла вља: „Ако овај реч ник 
бу де бар ма ло по мо гао сво јим ствар ним и по тен ци јал ним ко ри сни ци ма да 
се бо ље сна ла зе с ан гли ци зми ма у срп ском је зи ку, а не ке од тих ко ри сни ка 
бу де бар ма ло на вео на раз ми шља ње о ан гли ци зми ма (...), он да труд ау тор-
ског ти ма уло жен у са ста вља ње Срп ског реч ни ка но ви јих ан гли ци за ма мо жда 
и ни је био уза лу дан” (стр. 258). Ко нач но, де се то, за вр шно по гла вље во ди нас 
са да ка ис кљу чи во срп ској је зич кој те ма ти ци – правописној (какотопијској?) 
стварности и њеној (утопијској?) будућности ка ко је Тврт ко Пр ћић ви ди и 
пред ви ђа. Да кле, ау тор по ста вља пи та ње: Ка кав нам Пра во пис срп ско га је зика 
да нас тре ба? – и у раз ра ди ну ди свој(е) од го вор(е). Да би се да ли од го во ри, 
по треб но је ја сно са гле да ти и пре ци зно опи са ти са да шње ста ње ства ри, укљу-
чу ју ћи у ово и кон текст – дру штве не за јед ни це или ду ха вре ме на – у ко ме 
де ла мо и функ ци о ни ше мо. А да на шњи свет је он  лај ни зо ван због то га што 
и љу ди, и до га ђа ји, и по ја ве по сто је, у нај ве ћој ме ри, он лајн, дру го, да на шњи 
свет је, нај већ ма, по вр шан због то га што се жи ви из у зет но убр за но и ужур-
ба но, и тре ће, да на шњи наш свет је, част рет ким из у зе ци ма, по л у  пи смен 
због то га што су и пра во пис и пра во пи са ње скрај ну ти и за не ма ре ни у обра-
зов ном си сте му. Тврт ко Пр ћић у бри жно, ма сов но и си сте ма тич но не го ва ној 
по лу пи сме но сти – ко ја из гле да је ди на не по зна је про стор не, ге не ра циј ске, 
род не и пол не, обра зов не, со ци јал не и дру ге гра ни це/раз ли ке – ви ди узрок оту-
жног ста ња је зич ке кул ту ре, па ре ше ње тра жи у опра во пи сме ња ва  њу кроз 
рас по л у  пи сме ња  ва  ње. За то је ко ри сни ци ма – а то су прак тич но сви – 
ну жно обез бе ди ти че ти ри вр сте кључ них ин фор ма ци ја: ис  ко  ри ст и  ве , 
ау  то ри  та тив не , јед  но знач  не и објек  тив не, јер има мо ма њак свих ових 
вр ста ин фор ма ци ја. На при мер, у не до стат ку јед но знач них ин фор ма ци ја, 
нор ма и псе у до нор ма у прак си (и гла ва ма љу ди) би ва ју не раз двој но из ме ша не 
чи не ћи сво је вр сни ме ланж у ви ду анор ми је  или без нор ме. А ко ји би мо-
гао би ти из лаз из та кве, крај ње не по вољ не, си ту а ци је? – Прак тич ни пра во пис! 
Ка ко би онда тре ба ло да изг ле да тај Прак тич ни пра во пис? Пр ви део, под 
рад ним на сло вом Ка ко (не) тре ба пи са ти, био би за сно ван на пра ви ли ма из 
ака дем ског Пра во пи са, али чи ја би пер спек ти ва, са гла сно оно ма зи о ло шком 
прин ци пу, по ла зи ла од кон крет них је зич ких обје ка та и ишла ка пра во пи сним 
сред стви ма ко ја се на те објек те при ме њу ју. У фор ма ту пи та ња и од го во ра, 
у овом сег мен ту на ла зи ли би се азбуч но на ве де ни је зич ки објек ти, као што 
су ан гли ци зми, да ту ми, де ци мал ни бро је ви, мер не је ди ни це, на зи ви др жа ва, 

не до у ми це (ко је су се ну жно, у јед ном ова квом лек си ко граф ском по ду хва ту, ја вља ле) раз ре-
ша ва не (и раз ре ше не) до на уч ног и пе да го шког по тен ци ја ла реч ни ка.
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при де ви из ве де ни из вла сти тих име на, рим ске ци фре – сви у функ ци ји до-
пу не на слов ног пи та ња ‘Ка ко (не) тре ба пи са ти [језички објекат]’. Дру ги део, 
под рад ним на сло вом Ка ко (не) тре ба ко ри сти ти, та ко ђе би био за сно ван 
на пра ви ли ма из ака дем ског Пра во пи са, и то из по сто је ће пер спек ти ве, од 
пра во пи сних сред ста ва ка је зич ким објек ти ма, са гла сно се ма си о ло шком 
прин ци пу, али би њи хо ве фор му ла ци је би ле скра ће не и са же те, и чи ни ле би 
за пра во ла кон ски пре глед пра вилâ из ака дем ског Пра во пи са. Та ко ђе у фор-
ма ту пи та ња и од го во ра, у овом сег мен ту би се на ла зи ле азбуч но на ве де не 
те мат ске це ли не с пра во пи сним сред стви ма, као што су тач ка, на вод ни ци, 
ве ли ко по чет но сло во, итд. у функ ци ји до пу не на слов ног пи та ња ‘Ка ко (не) 
тре ба ко ри сти ти [правописно средство]’. Нај по сле, тре ћи део, под рад ним 
на сло вом Ова ко не, а ова ко да, са др жа вао би упо ред ни та бе лар ни пре глед 
те мат ски гру пи са них нај че шћих и рас про стра ње них обра за ца пра во пи сне 
псе у до нор ме и пре по ру че не пра во пи сне нор ме, као што су, на пример, 80-так 
пре ма 80-ак, г-ђа пре ма гђа, ин те зи ван пре ма ин тен зи ван, пред пре ми је ра 
пре ма прет пре ми је ра, Ма ти ца Срп ска пре ма Ма ти ца срп ска, с’ по што ва њем 
пре ма с по што ва њем итд. Тврт ко Пр ћић сма тра да би „ова ко осми шље ном 
тро дел ном струк ту ром пла ни ра ног Прак тич ног пра во пи са срп ског је зи ка 
би ли по кри ве ни сви ре ле вант ни аспек ти пра во пи сне прак се, и по сто је ће и 
при жељ ки ва не”, а уз по моћ јед ног та квог при руч ни ка, при ме ре но ко ри шће-
ног у на став ној, ме диј ској и „сва кој дру гој је зич ки за сно ва ној прак си, ду го-
о чеки ва ни про цес опра во пи сме ња ва ња до био би сна жан, де ло тво ран и дуго-
о че кива ни за ма јац” (стр. 282).

Да кле, ово су те ме, пи та ња и од го во ри ко је ће за ин те ре со ва на осо ба 
на ћи у књи зи Срп ски са ен гле ским: осно ве кон такт но-кон тра стив не лин гви-
сти ке. За пра во, на ћи ће мно го ви ше, а у при ка зу је тек на го ве ште но ко ја је 
све је зич ка про бле ма ти ка об ра ђе на у нај но ви јој мо но гра фи ји Тврт ка Пр ћи-
ћа. На кон пре до ча ва ња струк ту ре књи ге и са др жа ја ко ји се об ра ђу је у свим 
по гла вљи ма, шта се – на са мом кра ју – мо же за кљу чи ти? Ран ко Бу гар ски, 
пи шу ћи о овој мо но гра фи ји, по себ но о осми шља ва њу об је ди ње не кон такт-
но-кон тра стив не лин гви сти ке ис ти че: „тек [је] Тврт ко Пр ћић по ну дио је дан 
ко хе рен тан, те о риј ски ва ља но обра зло жен и ме то до ло шки пре ци зно из ве ден 
на црт ши ре на уч не обла сти ко ја си сте мат ски по ве зу је и об је ди њу је ове две 
[кон такт ну и кон трастивну] ком по нен те (...)”, због че га је ова књи га „је дин-
стве но, те о риј ски фун ди ра но а прак тич но при мен љи во по ма га ло за озби љан 
рад на под руч ју ко је об у хва та”. До да ва ти још не што ова квој оце ни Ран ка 
Бу гар ског би ло би ко ли ко не при ме ре но и пре тен ци о зно то ли ко и су ви шно, 
јер све је, на ја сан и са жет, и што је нај ва жни је – та чан, на чин, ре че но. Ипак, 
ако бих за кон ци зан, за вр шни суд мо рао не што на гла си ти, он да је то сле де ће: 
стил мо но гра фи је и ње ног ау то ра је пре ци зан и ис тан чан али не су во па ран, 
ар гу мен то ван али не ди гре си ван, на уч но ри го ро зан али не дис тан ци ра но 
им пер со на лан или не ек спре си ван, „ју зер френ дли”, тј. при ла го ђен ко ри сни ку 
али не ла ган или сим пли фи ко ван. Ау тор је на уч ник ко ји се не ли би да тра-
го ве сво је лич но сти оста ви у тек сту, шта ви ше ви дљи ва је страст пре ма пи-
та њи ма ко ја го ди на ма (за пра во де це ни ја ма) по све ће но и си стем ски раз ма тра, 
тј. раз вид на је ус хи ће ност пре ма оно ме што ва ља и озло је ђе ност па чак и ре-
вол ти ра ност спрам све га оно га што сма тра не га тив ним у је зи ку и око ње га. 
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Све по ме ну то – уз пред ста вље ну те о риј ску фун ди ра ност, ино ва тив ност и 
при ме њи вост – да је ми за пра во да ус твр дим ка ко ће од ове књи ге про фи-
ти ра ти, тј. „има ти бе не фи та” и про фе со ри и сту ден ти, ка ко ен гле ског је зи ка, 
та ко и срп ског је зи ка, али и дру гих фи ло ло ги ја, и пре во ди о ци, и за по сле ни 
у из да вач ким и но вин ским, као и дру гим ме диј ским ку ћа ма, за пра во сви 
за ин те ре со ва ни за је зич ке до ди ре и кон тра сте. Ова ће књи га раз ве ја ти раз-
ли чи те ми то ве ко је нас сва ко днев но пра те: од то га да је сва ки ан гли ци зам 
не по тре бан (јер мно ги не зна ју да су ин флу сив ни про це си нај нор мал ни ји 
ка да је реч о по пу ња ва њу лек си ко на, али да за то по сто је оправ да ни и нео прав-
да ни ан гли ци зми) до пи та ња сле пог де скрип ти ви зма или твр дог (не флек си-
бил ног) пре скрип ти ви зма, при ро де и ти по ва ла жних (и пра вих) па ро ва и 
та ко да ље. Због све га ре че ног, као и због то га што ова мо но гра фи ја про во-
ци ра, под сти че на да ља тра га ња и ана ли зе у овој обла сти (или у овим обла-
сти ма), због ин спи ра тив но сти ко ја она ну ди ака дем ском све ту (у на у ци и 
кул ту ри уоп ште) – сма трам је за и ста зна чај ном и убе ђен сам да ће би ти 
не за о би ла зан из вор за сва ко да ље про у ча ва ње и ис тра жи ва ње у овом на уч-
ном до ме ну.

Стра хи ња Сте па нов

Уни вер зи тет у Но вом Са ду
Фи ло зоф ски фа кул тет

Од сек за срп ски је зик и лин гви сти ку
Др Зо ра на Ђин ђи ћа 2, 21000 Но ви Сад, Ср би ја

stra hi nja.ste pa nov@ff.uns .ac.rs

UDC 811.163.41’367.625(049.32)

Pre drag No va kov. Stu di je iz en gle sko-srp ske kon tra stiv ne gra ma ti ke gla go la.  
No vi Sad: Fi lo zof ski fa kul tet, 2023, 196 str.

По ла зе ћи од чи ње ни це да гла гол за у зи ма ва жно ме сто у је зич ком си-
сте му за хва љу ју ћи свом кван ти та тив ном уде лу у лек сич кој струк ту ри, те 
се ман тич кој сло је ви то сти и из ра жај но сти, мо но гра фи ја Пре дра га Но ва ко ва 
под на сло вом Stu di je iz en gle sko-srp ske kon tra stiv ne gra ma ti ke gla go la у из да њу 
Фи ло зоф ског фа кул те та у Но вом Са ду вре дан је при лог до ма ћој те о риј ској 
и при ме ње ној лин гви сти ци. Прет по став ке и за кључ ци уте ме ље ни су на ана-
ли зи па ра лел ног ен гле ског и срп ског кор пу са стан дард ног је зи ка, са пер спек-
ти вом да љег ис тра жи ва ња ти пич них ко ре спон де на та и пре вод них екви ва-
ле на та гла го ла на обим ни јим па ра лел ним кор пу си ма не са мо ова два, већ и 
дру гих је зи ка. Ак ту ел ност те ме и двој но из да ње у елек трон ском и штам па-
ном об ли ку чи не овај из вор не са мо ко ри сним, већ и при ла го ђе ним са вре ме ном 
ко ри сни ку. По сма тра но струк тур но, по сле Пред го во ра, глав ни део мо но гра-
фи је са сто ји се од три де ла ко ји са др же из ве стан број ужих те мат ских це лина 
са ме то до ло шки ујед на че ним при сту пом ко ји укљу чу је три фа зе: ту ма че ње 
од ре ђе ног про бле ма у ли те ра ту ри, кон тра стив ну ана ли зу кор пу са и за кључ-
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ке. Сле ди Би бли о граф ска на по ме на са по да ци ма о збор ни ци ма и ча со пи си ма 
у ко ји ма су пр во бит но би ли об ја вље ни ра до ви ко ји су пред мет мо но гра фи је, 
као и о јед ном на уч ном ску пу са са оп ште њем на осно ву ко је га је на стао до 
са да нео бја вље ни рад у тре ћем де лу. При том је ва жно на по ме ну ти да је текст 
шест по гла вља на стао као ре зул тат ра да на про јек ту „Је зи ци и кул ту ре у 
вре ме ну и про сто ру” (про је кат број 178002 ко ји је фи нан си ра ло Ми ни стар-
ство про све те, на у ке и тех но ло шког раз во ја Ре пу бли ке Ср би је). У на став ку, 
на ве ден је спи сак ли те ра ту ре са хро но ло шки сре ђе ним би бли о граф ским је-
ди ни ца ма, од че га 68 мо но гра фи ја и на уч них ра до ва и три реч ни ка. На са мом 
кра ју, на во де се из во ри за кор пус ко ји чи ни шест ро ма на на из вор ном је зи ку 
(два на ен гле ском и је дан на срп ском) и њи хо ви пре во ди са ен гле ског је зи ка 
на срп ски и обр ну то. У тек сту ко ји сле ди украт ко је пред ста вљен са др жај 
мо но гра фи је по де ло ви ма.

Пр ви део под на сло вом „En gle ski mo da li i nji ho vi srp ski ekvi va len ti” (стр. 
7–71) са сто ји се од пет по гла вља ко ја се ба ве се ман тич ком ана ли зом мо да ла 
и њи хо вом упо тре бом у два је зи ка. Ана ли за се за сни ва на па ра лел ним кор-
пу си ма јед ног ро ма на и два лин гви стич ка ча со пи са, ко ји ће би ти спо ме ну ти 
у опи су по по гла вљи ма.

Пред мет пр вог по гла вља је ен гле ски мо дал can (стр. 8–18), ко ји се ана-
ли зи ра кон тра стив но на па ра лел ном кор пу су при ме ра пре у зе тих из ен гле ског 
ро ма на Де на Бра у на (Dan Brown) The Lost Symbol об ја вље ног 2009. го ди не 
и ње го вог пре во да на срп ски је зик под на сло вом Iz gu blje ni sim bol, об ја вље ног 
исте го ди не. Из вор ни текст ро ма на и ње гов пре вод омо гу ћи ли су са гле дава-
ње про ме на и тен ден ци ја у зна че њу овог гла го ла у аме рич кој ва ри јан ти ен-
гле ског је зи ка, од но сно из ра жај них сред ста ва ко ји ма се то зна че ње пре но си 
у срп ски је зик. Ана ли за по ка зу је да је мо дал can (као и co uld) нај за сту пље-
ни ји, и то у сво јим ти пич ним ди на мич ким и епи сте мич ким зна че њи ма, док 
де он тич ка зна че ња по ка зу ју тен ден ци ју па да у фре квент но сти, што ука зу је 
на мо гу ћу тен ден ци ју пре у зи ма ња тих зна че ња од стра не дру гих мо да ла. 
Пре вод ни екви ва лен ти ових гла го ла (нај че шће мо да ли мо ћи и уме ти, и мо-
дал ни при лог мо жда) та ко ђе по ка зу ју се ман тич ку ни јан си ра ност у сми слу 
ди на мич ких, епи сте мич ких и де он тич ких зна че ња. 

На истом кор пу су те ме љи се и дру го по гла вље, ко је се ба ви ди стри бу-
ци јом мо да ла co uld и ње го вим пре вод ним екви ва лен ти ма у срп ском је зи ку 
(стр. 19–31). При том, фо кус ана ли зе је на три кључ на пи та ња: фре квент ност 
цен трал них мо дал них зна че ња, из ра жа ва ње про шлог вре ме на овим мо да лом 
и пре вод ни екви ва лен ти у срп ском је зи ку. Ре зул та ти по ка зу ју да су два цен-
трал на зна че ња (ди на мич ко и епи сте мич ко) под јед на ко за сту пље на, док деон-
тич ко ни је про на ђе но у кор пу су, што мо же да ука же на оп шту тен ден ци ју у 
упо тре би ово га мо да ла, ко ју би ва ља ло по твр ди ти да љим ис тра жи ва њем на 
обим ни јем па ра лел ном кор пу су. На да ље, мо дал co uld у функ ци ји из ра жа-
ва ња про шлог вре ме на упо тре бља ва се да озна чи ка ко са да шње, та ко и про-
шло вре ме, при че му се про шло вре ме у окви ру епи сте мич ке мо гућ но сти 
из ра жа ва по мо ћу ин фи ни ти ва пер фек та. На кра ју, ана ли за по ка зу је да пре-
вод ни екви ва лент мо да ла co uld са епи сте мич ким и ди на мич ким зна че њем пре-
те жно ни је ко ре спон дент ни мо дал мо ћи, већ то мо же би ти и гла гол ус пе ти 
(ди на мич ка спо соб ност), као и из раз мо гу ће је (епи сте мич ка мо гућ ност), те 
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чак и нул ти пре вод ни екви ва лент уко ли ко се ра ди о гла го ли ма пер цеп ци је 
(нпр. …she co uld see…, срп. ви де ла је…). 

Тре ће по гла вље, ко је ис пи ту је упо тре бу ен гле ских мо да ла у са вре ме ном 
је зи ку и њи хо ве пре вод не екви ва лен те, та ко ђе се ба зи ра на истом кор пу су 
(стр. 32–45). На осно ву кван ти та тив не ана ли зе, ау тор за кљу чу је да нај ве ћу 
фре квент ност има ју мо да ли can и co uld, при че му у кор пу су ни су за бе ле же-
ни мо да ли da re и need, из у зев као лек сич ки гла го ли (нпр. …she da red not pass, 
срп. …ни је се усу ди ла да пре ђе), док се мо дал ought to ја вља у са мо јед ном 
при ме ру. Ви со ка фре квент ност мо да ла can и co uld ука зу је на чи ње ни цу да 
ти гла го ли пре у зи ма ју од ре ђе не функ ци је мо да ла may и might, као и мо да ла 
must у сми слу епи сте мич ких и де он тич ких зна че ња којa де ле са њи ма, при 
че му must ни је за мен љив у зна че њу на гла ше не епи сте мич ке не це си та тивно-
сти. Што се ти че пре вод них екви ва ле на та мо да ла can и co uld, као и оста лих, 
ма ње фре квент них, ен гле ских мо да ла у це ло сти, ана ли за по ка зу је да по стоји 
ши ро ка ле пе за мор фо син так сич ких је ди ни ца. На и ме, у зна че њу епи сте мич-
ке ве ро ват но ће и мо гућ но сти, те ди на мич ке фи зич ке и мен тал не спо соб но-
сти, can и co uld се, по пра ви лу, пре во де мо да лом мо ћи и, ре ђе, по тен ци ја лом 
и мо дал ним из ра зи ма (ни је) мо гу ће и не мо гу ће. Пре вод ни екви ва лен ти оста-
лих ен гле ских мо да ла та ко ђе су раз ли чи ти, иа ко се нај че шће ко ри сте ко ре-
спон дент ни мо да ли у срп ском је зи ку. Мо да ли will и wo uld, са пре те жно 
ди на мич ким зна че њи ма, а ре ђе са зна че њи ма епи сте мич ке мо гућ но сти, 
углав ном се пре во де срп ским мо да лом мо ћи и по тен ци ја лом. Мо да ли may и 
might, са зна че њем епи сте мич ке мо дал но сти, та ко ђе се пре во де мо да лом 
мо ћи и опи сним пре во ди ма. Сле де ћи мо дал ни пар shall и sho uld, ко ји је знат-
но ре ђи у кор пу су, ма хом са зна че њем де он тич ке ну жно сти и епи сте мич ке 
мо гућ но сти у про шло сти, пре во ди се мо да лом тре ба ти. Мо дал must, са зна-
че њем епи сте мич ке ну жно сти, пре во ди се срп ским мо да лом мо ра ти ко ји, 
по ред епи сте мич ке ну жно сти, озна ча ва и де он тич ку. Ко нач но, је ди ни при мер 
мо да ла ought to, ко ји им пли ци ра епи сте мич ку ну жност, пре во ди се на срп-
ски при ло гом си гур но са по ја ча ним мо дал ним зна че њем. 

Че твр то по гла вље је по све ће но кон тра стив ној ана ли зи упо тре бе мо дала 
у на уч ном дис кур су у два је зи ка, те, по сред но, и про бле му ути ца ја ме ди ју-
ма (елек трон ског и штам па ног) на њи хо ву упо тре бу (стр. 46–57). При ме ре но 
те ми, ова ана ли за се за сни ва на кор пу су два лин гви стич ка ча со пи са – штам-
па ном из да њу Fo lia Lin gu i sti ca (45/2 из 2011. го ди не) и елек трон ском ча сопи-
су In ter na ti o nal Jo ur nal of Lin gu i stics (3/1 из 2011. го ди не). Упо ред на ана ли за 
по ка зу је да у оба је зи ка пре о вла ђу ју мо да ли сла би је сна ге (енгл. can, срп. 
мо ћи), што ука зу је на бла же епи сте мич ке кон ста та ци је и ве ћу уз др жа ност 
ау то ра. Си ту а ци ја се не знат но раз ли ку је у два је зи ка кад се ра ди о на гла ше но 
епи сте мич ким зна че њи ма мо да ла must (срп. мо ра ти, тре ба ти), по што се 
сти че ути сак да се став ау то ра у срп ском је зи ку из ра жа ва асер тив ни је не го 
у ен гле ском, за хва љу ју ћи не што ве ћој за сту пље но сти мо да ла мо ра ти и 
тре ба ти. Ау тор та ко ђе за па жа и ути цај не га ци је на сна гу мо да ла у на уч ном 
дис кур су оба је зи ка, ко јом се по ја ча ва асер тив ност ста ва пи сца тек ста. На 
кра ју, са гле да ва ју ћи про блем у кон тек сту ме ди ју ма, тј. елек трон ског и штам-
па ног ча со пи са, ау тор за кљу чу је да ме ди јум не ути че на упо тре бу мо да ла у 
на уч ном дис кур су.
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По след ње, пе то, по гла вље ба ви се кон тра стив ном ана ли зом зна че ња 
мо да ла у кон тек сту на кор пу су при ме ра пре у зе тих из ра ни је спо ме ну тог 
ро ма на The Lost Symbol и ње го вог пре во да Iz gu blje ni sim bol (стр. 58–71). Фо кус 
ана ли зе је на ути ца ју је зич ког и си ту а ци о ног кон тек ста на мо дал не па ро ве 
ко ји има ју два или сва три мо дал на зна че ња (епи сте мич ко, де он тич ко и ди-
на мич ко). Бу ду ћи да их ау тор ана ли зи ра по ре до сле ду фре квент но сти у 
кор пу су, ов де ће би ти пред ста вље на са мо че ти ри нај фре квент ни ја па ра (can/
co uld, will/wo uld, may/might и shall/sho uld). Ре зул та ти ана ли зе мо дал ног па ра 
can и co uld по ка зу ју да се дво сми сле ност нај че шће ја вља у сми слу епи сте-
мич ке мо гућ но сти и ди на мич ке спо соб но сти, при че му су за ис прав но тума-
че ње бит ни ани мат ност су бјек та и се ман тич ке уло ге уче сни ка у го вор ној 
си ту а ци ји, те, у ма њој ме ри, се ман ти ка гла го ла (ди на мич ни или ста тив ни, 
гла го ли ког ни ци је и пер цеп ци је). Дво сми сле ност се ја вља и у пре во ди ма ових 
гла го ла (на ро чи то код гла го ла мо ћи), ко ји су нај че шће мо дал ни екви ва лен ти. 
Сле де ћи мо дал ни пар will и wo uld пре те жно озна ча ва ди на мич ка зна че ња а 
ре ђе епи сте мич ку мо гућ ност, при че му се wo uld нај ви ше ја вља са ани мат ним 
су бјек том у ре че нич ном кон тек сту ко ји обич но им пли ци ра ите ра тив ност, 
спо ра дич но по на вља ње или од су ство по на вља ња. Пре вод ни екви ва лен ти овог 
ен гле ског мо да ла је су по тен ци јал (нпр. …wo uld ha ve been…, срп. …био би…) 
или мо дал мо ћи. Код мо дал ног па ра may и might пре о вла ђу је епи сте мич ко 
зна че ње са не а ген тив ним ани мат ним су бјек ти ма, уз ма њи број де он тич ких 
зна че ња. Пре во ди овог ен гле ског мо да ла углав ном укљу чу ју мо дал ни гла гол 
мо ћи и опи сне пре во де (нпр. …that the strap might bre ak, срп. …да ће се ре мен 
пре ки ну ти). По след њи мо дал ни пар ко ји има из ве сну фре квент ност у корпу-
су је сте shall и sho uld. Ње го ва зна че ња укљу чу ју сла би ју де он тич ку ну жност 
и епи сте мич ку мо гућ ност у про шло сти, при че му је мо дал но зна че ње од ре-
ђе но еле мен ти ма кон тек ста, ани мат но шћу су бјек та и ње го вом се ман тич ком 
уло гом у го вор ној си ту а ци ји. Овај ен гле ски мо дал пре те жно се пре во ди 
срп ским мо дал ним гла го лом тре ба ти. На кра ју, ва ља ло би ис та ћи ин те ре-
сант но за па жа ње ау то ра да су пре во ди при ме ра до при не ли ис прав ном ту-
ма че њу мо дал них зна че ња у из вор но ен гле ским при ме ри ма, што по твр ђу је 
увод ну кон ста та ци ју ово га при ка за да ре зул та ти ове ана ли зе има ју вред ност 
уну тар ши рег ме ђу је зич ког кон тек ста. 

Дру ги део под на сло вом „Vi šeč la ni gla go li” (стр. 73–162) са ста вљен је од 
шест по гла вља ко ја се ба ве се ман ти ком ових гла го ла, тј. до слов ним и пре-
не се ним зна че њем пар ти ку ла или це ло ви тих фра зних и фра зно-пред ло шких 
гла го ла у два је зи ка. Ана ли за је ура ђе на на кор пу су при ме ра пре у зе тих из 
два ен гле ска ро ма на и њи хо вог пре во да на срп ски је зик, ко ји се на во де у 
скло пу при ка за по по гла вљи ма.

Пред мет пр вог по гла вља је ана ли за де но та тив ног и пре не се ног про-
стор ног зна че ња пар ти ку ла у са ста ву фра зних гла го ла (стр. 74–88) на корпу-
су при ме ра пре у зе тих из са вре ме ног бри тан ског ро ма на Wolf Hall ау тор ке 
Хи ла ри Ман тел (Hil lary Man tel) из 2009. го ди не и ње го вог пре во да под на сло-
вом Vuč je le glo, об ја вље ног 2013. го ди не. Фо кус ана ли зе је на пар ти ку ла ма up, 
down, off, away и on у са ста ву фра зних гла го ла, нпр. hold up, sit down, cut off, 
turn away и go on. Раз ли ка из ме ђу основ ног и пре не се ног зна че ња про гре-
сив но се сма њу је пре ма ре до сле ду на во ђе ња пар ти ку ла у за гра ди. На и ме, 
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нај ве ћа раз ли ка из ме ђу основ ног и пре не се ног зна че ња у ко рист по то њег 
по сто ји код нај фре квент ни је пар ти ку ле up, при че му се раз ли ка сма њу је код 
пар ти ку ла down и off, да би код прет по след ње (away) и по след ње (on) кван-
ти та тив ни удео основ ног зна че ња био зна чај но ве ћи од пре не се ног зна че ња. 
По ред кван ти та тив не ана ли зе, ау тор вр ши и ква ли та тив ну ана ли зу при ме-
ра, по ла зе ћи од ту ма че ња ме та фо рич ких зна че ња пар ти ку ла у ли те ра ту ри на 
осно ву ко јих се мо же об ја сни ти про ши ре но зна че ње фра зних гла го ла. Са гла-
сно оче ки ва њу, пре вод ни екви ва лен ти су ве ћи ном са др жа ли гла го ле са префик-
си ма (нпр. bring up, срп. од го ји ти), осим у при ме ри ма са, из вор но, на ра тив ним 
пре зен том (нпр. …wi pes away (a te ar), срп. …бри ше (очи)) или ите ра тив ном 
си ту а ци јом (нпр. …co unts off (the items), срп. …де ли (за дат ке)). Ау тор на 
кра ју за па жа да по сто ји знат на по ду дар ност про стор них и ме та фо рич ких 
зна че ња ен гле ских пар ти ку ла и срп ских гла гол ских пре фик са, чак и у при-
ме ни исте или слич не пој мов не ме та фо ре. 

У дру гом по гла вљу (стр. 89–103) ана ли зи ра се сте пен иди о ма ти зо ва но-
сти фра зних гла го ла у два је зи ка, при че му је ко ри шћен исти кор пус као у 
прет ход ном по гла вљу, тач ни је, са мо по чет ни део ро ма на на ен гле ском и 
срп ском је зи ку. На осно ву ре ле вант не ли те ра ту ре, ен гле ски фра зни гла го ли 
су пре ма сте пе ну иди о ма ти зо ва но сти по де ље ни на три гру пе, на не и ди о ма-
тич не, по лу и ди о ма тич не и иди о ма тич не, при че му нај ве ћу фре квент ност 
има ју спо је ви са лек сич ким гла го лом co me, а за тим са гла го ли ма get и ta ke, 
а од пар ти ку ла то свој ство има ју up и out, а за тим down, back, away и off. На 
осно ву ана ли зе, ау тор за кљу чу је да су ен гле ски фра зни гла го ли пре те жно 
не и ди о ма тич ни, и то са зна че њем по кре та у фи зич ком про сто ру, при че му 
су гла го ли озна ча ва ли вр сту по кре та, а пар ти ку ле за вр шну по зи ци ју. Пре-
вод ни екви ва лен ти ових гла го ла ма хом су из ве де ни пре фик си ма (нпр. fall 
back, срп. уз ми ца ти). По лу и ди о ма ти зо ва не фра зне лек се ме, код ко јих лек-
сич ки гла гол за др жа ва сво је зна че ње, а пар ти ку ла сво је про ши ру је, та ко ђе 
се пре во де гла го ли ма из ве де ним пре фик си ма (нпр. heal up, срп. пре здра ви ти), 
при че му пар ти ку ла (нај че шће up и out) нај че шће озна ча ва из вр ше ност ситу-
а ци је озна че не лек сич ким гла го лом. По след ња гру па пот пу но иди о ма ти зо-
ва них спо је ва у ен гле ском је зи ку, код ко јих и гла гол и пар ти ку ла про ши рују 
сво је зна че ње, пре во ди се на срп ски раз ли чи тим мор фо син так сич ким сред-
стви ма, што би се мо гло илу стро ва ти при ме ри ма по пут bring up, срп. од гоји ти, 
cut so me body out that way, срп. сте са ти (не ко га) та квим, get af ter (so me body), 
срп. кре ну ти на (не ког), storm in, срп. на ва ли ти и сл.

Тре ће по гла вље је по све ће но кон тра стив ној ана ли зи про стор них и про-
ши ре них зна че ња пар ти ку ла up, off и down у са ста ву ен гле ских фра зних 
гла го ла и екви ва лент них срп ских пре фик са пре-, за-, об- и од- (стр. 104–119). 
Ана ли за за сно ва на на истом кор пу су по ка за ла је да нај ве ћу фре квент ност 
има пар ти ку ла up ко ја озна ча ва фи зич ко вер ти кал но и хо ри зон тал но кре та ње, 
на осно ву че га се из во ди про ши ре но зна че ње са глав ним пој мов ним ме тафо-
ра ма гОРЕјЕдОвРшЕНО/вИдљИвО/уПАдљИвО и гОРЕјЕИНТЕНЗИвНИјЕ за вер ти-
кал ни по крет, као и ме та фо ром ПРЕмОшћАвАњЕјЕРЕшАвАњЕ за хо ри зон тал ни 
по крет. Дру га по уче ста ло сти је пар ти ку ла off, ко ја озна ча ва фи зич ко одва јање 
или уда ља ва ње, док се про ши ре на зна че ња те ме ље на пој мов ним ме та фо-
ра ма ИЗвАНјЕИсkључЕНО,ИЗвАНјЕНЕгИРАНО и ИЗвАНјЕНЕПОвОљНО. По след ња 
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пар ти ку ла down озна ча ва фи зич ки по крет са ви ше ло ка ци је на ни жу, на 
осно ву че га нај че шће про ши ру је зна че ња пу тем пој мов не ме та фо ре дОлЕјЕ
лОшИјЕ/НЕПОвОљНИјЕ. Зна че ње пре фик са, као че стих пре вод них екви ва ле на-
та пар ти ку ла, углав ном се та ко ђе ту ма чи на те ме љу пој мов не ме та фо ре, што 
омо гу ћу је по ве зи ва ње са њи хо вим основ ним про стор ним зна че њем. Кон крет-
но, пре фикс пре- (нпр. heal up, срп. пре здра ви ти) мо же се пре ко ме та фо ре 
пре мо шћа ва ња по ве за ти са зна че њи ма раз ре ша ва ња или по бољ ша ва ња, пре-
фикс за- (нпр. light up, срп. за бли ста ти) пре ко ме та фо ре ула ска са зна че њима 
по чет ка или ин тен зи ви ра ња, пре фикс од- пре ко ме та фо ре одва ја ња са значе-
њи ма ис кљу че но сти (нпр. cast off, срп. од ба ци ти), а пре фикс об- пре ко зна-
че ња об у хва та ња са зна че њем оба ви је но сти не ким ста њем (нпр. drag down, 
срп. оп те ре ти ти). Уоп ште но, ау тор за кљу чу је да се у оба је зи ка мо гу приме-
ни ти исте или слич не пој мов не ме та фо ре, при че му се про ши ре на зна че ња 
пар ти ку ла и пре фик са по не кад по сти жу дру га чи јим ме та фо ра ма. 

На истом кор пу су за сни ва се и кон тра стив на ана ли за ен гле ских фра зних 
гла го ла ко ји у осно ви са др же гла го ле кре та ња (co me, fall и walk) и њи хо вих 
пре вод них екви ва ле на та у че твр том по гла вљу (стр. 120–132). Ана ли за при-
ме ра са из дво је ним лек сич ким гла го ли ма по ка зу је да пре о вла ђу ју ви шеч лани 
гла го ли са зна че њем фи зич ког кре та ња, док се они са ап стракт ни јим зна че-
њи ма ја вља ју у са мо јед ној че твр ти ни при ме ра. При том, гла гол co me се ја вља 
у нај ве ћем бро ју при ме ра, а по ка зу је и нај ве ћи по тен ци јал за про ши ре ње 
зна че ња, по себ но са пар ти ку ла ма down (дОлЕјЕлОшИјЕ), out (НАПОљујЕвИдљИ-
вО/уПАдљИвО) и on, са про стор ним зна че њем хо ри зон тал ног при су ства ко је 
се асо ци ја тив но по ве зу је са ап стракт ни јим зна че њем на ста вља ња/про ду жа-
ва ња. По ред ма ње фре квент но сти, дру га два ана ли зи ра на гла го ла ( fall и 
walk) по ка зу ју и ма њи по тен ци јал за про ши ре ње зна че ња (на ро чи то walk). 
Гла гол fall гра ди ме та фо рич на зна че ња у спо ју са пар ти ку ла ма back, in и out. 
Пар ти ку ла back, за јед но са гла го лом, ука зу је на по крет уна зад (нпр. fall back, 
срп. уз ми ца ти), док се про стор но зна че ње in (срп. уну тар) по ве зу је са бли-
ско шћу и уса гла ша ва њем, а су прот но про стор но зна че ње out (срп. из ван) са 
не ра зу ме ва њем и раз ми ри ца ма. Гла гол walk има са мо јед но про ши ре но зна-
че ње пре ва зи ла же ња те шко ћа или не по вољ них окол но сти са пар ти ку лом 
аwаy (нпр. walk away, срп. од ла зи ти), ко је је из ве де но ме та фо рич ким пре но-
сом основ ног зна че ња про стор ног уда ља ва ња. По сма тра но кон тра стив но, 
ен гле ски фра зни гла го ли и пре вод ни екви ва лен ти мо гу се свр ста ти у две 
гру пе гла гол ских лек се ма, као што је и оче ки ва но. Пр ву гру пу чи не ен гле ске 
фра зне лек се ме са основ ним зна че њем ко је се пре во де гла го ли ма кре та ња, 
од ко јих не ки има ју и пре фик се, та ко ђе са про стор ним зна че њем (из-, у-), 
при че му про стор на зна че ња тих пре фик са углав ном од го ва ра ју про стор ном 
зна че њу ен гле ских пар ти ку ла. Дру га гру па об у хва та ен гле ске фра зне лек-
се ме са ме та фо рич ким зна че њем, ко је се пре во де срп ским гла го ли ма са 
ап стракт ни јим зна че њи ма, при че му ти пре вод ни екви ва лен ти углав ном не 
спа да ју у гла го ле кре та ња (нпр. co me over пре ма при до би ти, co me out пре ма 
за ло жи ти се и fall out пре ма по сва ђа ти се).

Прет по след ње, пе то, по гла вље ба ви се ана ли зом ен гле ских фра зно-
пред ло шких гла го ла и њи хо вих пре вод них екви ва ле на та (стр. 133–147). Кон-
тра стив на ана ли за те ме љи се на кор пу су но ви јег бри тан ског ро ма на Girl with 
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a Pe arl Ear ring ау тор ке Треј си Ше ва ли је (Tracy Che va li er) из 1999. го ди не и 
ње го вог пре во да на срп ски је зик под на сло вом De voj ka sa bi ser nom min đu šom 
из 2002. го ди не. Бит но је на по ме ну ти да је фо кус ана ли зе на тро чла ним ен-
гле ским фра зним гла го ли ма и њи хо вим пре вод ним екви ва лен ти ма у срп ском 
је зи ку, тј. на је ди ни ца ма ко је са др же лек сич ки гла гол и адвер би јал ну и пред-
ло шку пар ти ку лу, нпр. step away from, срп. од мак ну ти се од. На осно ву ре-
ле вант не ли те ра ту ре и при ме ра из кор пу са у оба је зи ка, ау тор за кљу чу је да 
ве о ма ни зак сте пен иди о ма ти зо ва но сти, тј. се ман тич ке ко хе рент но сти и 
ком по зи тив но сти, не го во ри у при лог тре ти ра њу тро чла них ком би на ци ја 
гла го ла као фра зних лек се ма. Кон крет ни је, знат но ви ше од по ло ви не при-
ме ра из кор пу са је су не и ди о ма ти зо ва ни ни зо ви у ко ји ма дру га пар ти ку ла 
ни је у са ста ву фра зне лек се ме, већ је део пред ло шке фра зе. Сто га се, са тер-
ми но ло шког аспек та, ов де по кре ће пи та ње упит но сти по сто ја ња на зи ва фра-
зно-пред ло шких гла го ла као јед не лек сич ке и син так сич ке је ди ни це, бу ду ћи 
да се тро чла не фра зне је ди ни це у оба је зи ка мо гу раз ло жи ти на два кон сти-
ту ен та, тј. на фра зни гла гол и пред ло шку фра зу у функ ци ји ње го ве до пу не, 
нпр. stay out of (her way), срп. кло ни ти се (не ком) с пу та). На ве де ни при мер 
мо же се раз ло жи ти на основ ни гла гол stay, срп. кло ни ти се и сло же ни пред лог 
out of, срп. пред ло шка фра за с пу та. 

По след ње, ше сто, по гла вље та ко ђе ис пи ту је фра зно-пред ло шке гла го ле, 
и то са аспек та њи хо ве иди о ма тич но сти (стр. 148–162). Ана ли за се за сни ва 
на истом кор пу су као прет ход но, пе то, по гла вље, при че му је фо кус на укуп-
но 85 ен гле ских тро чла них ни зо ва ко ји има ју струк ту ру: лек сич ки гла гол + 
пар ти ку ла + пар ти ку ла, нпр. walk away from, срп. иза ћи из. У на ве де ном при-
ме ру, пред ло шка пар ти ку ла за др жа ва сво је основ но про стор но зна че ње, те 
је у том слу ча ју део пред ло шке фра зе и не чи ни фра зну лек се му са гла го лом 
и пр вом пар ти ку лом. Ана ли зи ра ју ћи иди о ма ти зо ва ност ових тро чла них ни-
зо ва, ау тор кон ста ту је да пре о вла ђу је основ но зна че ње, тј. да по сто ји ма ли 
број иди о ма ти зо ва них тро чла них ком би на ци ја у кор пу су. Ма ло број не полу-
и ди о ма ти зо ва не ком би на ци је та ко ђе се мо гу раз ло жи ти на иди о ма ти зо ва ни 
дво чла ни гла гол и пред ло шку фра зу. Исто тер ми но ло шко од ре ђе ње мо же 
се при ме ни ти и на не ко ли ко иди о ма ти зо ва них ком би на ци ја у кор пу су ко је 
се, са гла сно ре ле вант ној ен гле ској ли те ра ту ри, мо гу ана ли зи ра ти као дво-
чла ни, фра зни, гла гол са спе ци фи ко ва ним, од но сно се лек то ва ним пред ло гом. 
До би је ни ре зул та ти ука зу ју на чи ње ни цу да ве ћи на тро чла них ни зо ва из 
кор пу са ни су ни син так сич ке ни лек сич ке је ди ни це, већ да се раз ла жу на 
дво чла ни гла гол и пред ло шку фра зу, што го во ри у при лог тер ми но ло шком 
раз гра ни че њу од фра зних гла го ла, те уво ђе њу на зи ва фра зно-пред ло шки 
гла го ли. Упр кос то ме што ова кон ста та ци ја има упо ри ште у ен гле ској ли-
те ра ту ри, ау тор на по ми ње да су ова кви ни зо ви по не кад укљу че ни у ен гле ске 
реч ни ке фра зних гла го ла. 

Тре ћи део под на сло вом „Gla gol ski vid: en gle ski i srp ski je zik” (стр. 163–189) 
са др жи два по гла вља од ко јих је пр во об ја вље но са мо у овој мо но гра фи ји. 
За раз ли ку од ра ни јих по гла вља, ов де је при ме њен двој ни пра вац ана ли зе. 
У пр вом по гла вљу по ла зни је зик је срп ски, а у дру гом ен гле ски. Кор пус чине 
при ме ри пре у зе ти из ро ма на Иве Ан дри ћа На Дри ни ћу при ја из 1945. го ди-
не и ње го вог пре во да на ен гле ски је зик The Brid ge on the Dri na об ја вље ног 
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1959. го ди не, као и при ме ри пре у зе ти из ре ле вант не ли те ра ту ре на ен гле ском 
је зи ку. 

У пр вом по гла вљу ана ли зи ра ју се од ре ђе не ком по нен те гла гол ског вида 
у срп ском и ен гле ском је зи ку (стр. 164–177). Из из вор ног тек ста ро ма на На 
Дри ни ћу при ја пре у зе ти су при ме ри са три гла гол ска пре фик са до-, за- и 
пре- ко ји, пре ма ре ле вант ној срп ској ли те ра ту ри, има ју ве ли ку уче ста лост 
и об у хва та ју ве ћи број зна че ња. Иза бра ни пре фик си ана ли зи ра ни су кон тра-
стив но пре ма пре вод ним екви ва лен ти ма у ен гле ском тек сту ро ма на. Ана-
ли за је по твр ди ла по чет не прет по став ке по ста вље не на осно ву од го ва ра ју ће 
ли те ра ту ре у два је зи ка са два раз ли чи та вид ска си сте ма, да се гра ма тич ки 
вид у оба је зи ка мо же де фи ни са ти по мо ћу опо зи ци је це ли на/струк ту ра, а да 
срп ски гла го ли пре фик са ци јом сти чу до дат не ком по нен те зна че ња (ин хо а тив-
ност, ауг мен та тив ност, тре нут ност и трај ност), ко је се мо гу свр ста ти у лек сич-
ки вид. Ана ли за је та ко ђе по твр ди ла прет по став ку по сто ја ња ве зе из ме ђу 
гра ма тич ког и лек сич ког ви да, бу ду ћи да су срп ски гла го ли пре фик са ци јом, 
уз зна че ње це ли не, сти ца ли и зна че ње те лич но сти, тј. по сто ја ња ци ља и 
крај ње тач ке на кон ко је се си ту а ци ја окон ча ва, нпр. до го ре ти пре ма го ре ти. 
На да ље, ком по нен та те лич но сти у срп ском је зи ку сту па у ме ђу деј ство са 
пер фек тив ним гра ма тич ким ви дом, те су пер фек тив ни гла го ли исто вре ме-
но и те лич ни. На су прот то ме, екви ва лент не гла гол ске лек се ме у ен гле ском 
је зи ку ве ћи ном су не у трал не у од но су на ком по нен ту те лич но сти, те се она 
нај че шће по сти же син так сич ким сред стви ма, пу тем до да ва ња ди рект ног 
објек та (нпр. wall up li ving chil dren, срп. за зи ђи ва ти жи ву де цу) или пар тику-
ле (нпр. burn out, срп. до го ре ти). Ре зи ми ра ју ћи ре зул та те, ау тор та ко ђе кон-
ста ту је да се гра ма тич ки и лек сич ки вид мо гу раз гра ни чи ти, те да оба ви да 
у са деј ству чи не ре че нич ни вид, при че му то са деј ство ни је исто у два је зи ка, 
на ро чи то у од но су на те лич ност као ком по нен ту лек сич ког ви да. На и ме, за 
раз ли ку од ве ћи не срп ских гла гол ских лек се ма ко је већ на лек сич ком ни воу 
де фи ни шу гра ма тич ки вид и сти чу и по је ди не ком по нен те лек сич ког ви да 
(ин гре сив ност, ком пле тив ност и сл.), ен гле ски гла го ли ни су вид ски мар ки-
ра ни на лек сич ком ни воу, услед че га гра ма тич ки вид (про гре сив ни и не про-
гре сив ни) сти чу у лич ном гла гол ском об ли ку. 

На кра ју, дру го по гла вље, ујед но и по след ње у овој мо но гра фи ји, ба ви 
се ин тер ак ци јом гла гол ске се ман ти ке и гла гол ског ви да (стр. 178–189). По ре-
ђе њем ре ле вант не ли те ра ту ре у ен гле ском и срп ском је зи ку, ау тор кон ста тује 
да у ен гле ском је зи ку по сто ји лек сич ки и гра ма тич ки аспект. Пр ви ути че на 
де но та ци ју и де ли мич но мо ди фи ку је основ но зна че ње, што се мо же до ве сти 
у ве зу са ста во ви ма о по сто ја њу се кун дар ног и из ве де ног ви да у срп ској ли-
те ра ту ри, ка да се основ ном гла го лу до да ју пре фик си и ин фик си ко ји уно се 
раз ли чи те ни јан се основ ном зна че њу. У ве зи са на ве де ним зна че њи ма, ва жну 
уло гу има по јам те лич но сти, ко ји се у ли те ра ту ри че сто по и сто ве ћу је са пер-
фек тив но шћу. На осно ву ре ле вант не ли те ра ту ре, ау тор ис ти че да се та два 
пој ма мо гу раз гра ни чи ти на лек сич ком или син так сич ком ни воу. Илу строва-
но при ме ри ма, у ен гле ској ре че ни ци Spi der craw led thro ugh the tu be, те лич ност 
се не мо же од ре ди ти ван кон тек ста, услед че га пре вод гла го ла мо же би ти и 
пер фек ти ван и им пер фек ти ван (про ми лео и ми лео). На су прот то ме, срп ски 
гла гол ми ле ти већ на лек сич ком ни воу укљу чу је ате лич ност и им пер фек тив-



162

ност (Па ук је ми лео кроз цев). Ау тор за кљу чу је да те лич ност под ра зу ме ва 
по сто ја ње ши ро ко схва ће ног ци ља или ре зул та та ко ји тре ба оства ри ти, а 
пер фек тив ност (лек си ка ли зо ва на или гра ма ти ка ли зо ва на) огра ни ча ва ње 
си ту а ци је и об у хва та ње ивич них тач ки (на ро чи то оне за вр шне). Са деј ством 
та два па ра ме тра мо гло би се од ре ди ти пот пу ни је ту ма че ње гла гол ске син-
таг ме ка да се ра ди о при су ству ци ља и ње го вом до сти за њу. Ипак, на осно ву 
упо ред не ана ли зе ста во ва у ен гле ској и срп ској ли те ра ту ри, ау тор ука зу је 
на не мо гућ ност по вла че ња ја сних ли ни ја из ме ђу по је ди них вр ста зна че ња 
ко ја се ме ђу соб но про жи ма ју и до пу њу ју или усло вља ва ју.

На кра ју овог при ка за мо но гра фи је ко ја ну ди ре зул та те бо га тог ис тра-
жи вач ког ра да у пе ри о ду од 2012. до 2021. го ди не, уте ме ље ног на обим ном 
па ра лел ном кор пу су стан дард ног ен гле ског и срп ског је зи ка, као и ре ле вант-
ним из во ри ма у ан гли стич кој и ср би стич кој ли те ра ту ри, ва ља ло би по но-
ви ти оце ну из не ту на по чет ку при ка за да она пред ста вља вре дан при лог 
до ма ћој те о риј ској и при ме ње ној лин гви сти ци у не до вољ но ис тра же ном 
сег мен ту се ман ти ке гла го ла и гла гол ске ка те го ри је ви да у ен гле ском и срп-
ском је зи ку, те ин ди рект но и у дру гим је зи ци ма. Ши ре по сма тра но са ко ри-
снич ког ста но ви шта, са др жај би мо гао би ти за ни мљив не са мо ан гли сти ма, 
ср би сти ма и сту ден ти ма ен гле ског је зи ка, већ и дру гим стра ним фи ло ло зи-
ма, лек си ко ло зи ма, лек си ко гра фи ма и пре во ди о ци ма. 

Ми ра Ми лић 

Уни вер зи тет у Но вом Са ду 
Фа кул тет спор та и фи зич ког вас пи та ња 

Лов ћен ска 16, 21000 Но ви Сад, Ср би ја 
mi ra mi licns@gmail.co m

UDC 811.163.41’374(049.32)

Гру па ау то ра (ур. Све тла на Сли јеп че вић Бје ли вук). 
Пој мов ник срп ских лин гви стич ких тер ми на. Но ви Сад: Про ме теј,  

2023, 739 стр.

Ма да у до ма ћој ли те ра ту ри по сто је раз ли чи ти јед но је знич ни и ви ше-
је зич ни је зи ци, као и ен ци кло пе ди је и пој мов ни ци раз ли чи те те ма ти ке и 
на ме не, ипак је при мет но да не до ста је реч ник ко ји би об у хва тио и нај но вије 
лин гви стич ке тер ми не. Та ко ђе, има ју ћи у ви ду да су се сту ди је са ових про-
сто ра на ши ро ко ба ви ле срп ским лин гви стич ким пој мо ви ма, ја вља се и по тре-
ба да се на осно ву по сто је ћих ис тра жи ва ња на чи ни њи хо ва си сте ма ти за ција 
и стан дар ди за ци ја. Пој мов ник срп ских лин гви стич ких тер ми на на ста је као 
од го вор на на ве де не по тре бе, на сла ња ју ћи се на до бру лек си ко граф ску прак-
су, а при том уво де ћи но ви те те ко ји мо гу слу жи ти као углед ни. 

Из ра да Пој мов ни ка от по че та је 2021. го ди не у окви ру про јек та Од се ка 
за стан дард ни је зик Ин сти ту та за срп ски је зик СА НУ. Уред ник овог из да ња 
је Све тла на Сли јеп че вић Бје ли вук, ви ши на уч ни са рад ник на Ин сти ту ту, а 



163

ау то ри су сле де ћи са рад ни ци Ин сти ту та: Ма ри на Ни ко лић, Ве сна Ђор ђе вић, 
Јан ко Ива но вић, Ми ли ца Ра бре но вић и Јо ва на Ива ниш са Од се ка за стан-
дард ни је зик; Јо ва на Јо ва но вић, Сло бо дан Но вок мет, Ане та Спа со је вић и 
Бо ја на То мић са Од се ка за лин гви стич ка ис тра жи ва ња са вре ме ног срп ског 
је зи ка и из ра ду Реч ни ка СА НУ; Је ле на Јан ко вић са Ети мо ло шког од се ка; 
Ива на Без ру ко ва са Ста ро сло ве ни стич ког од се ка; Ми ља на Чо па са Ди ја лек-
то ло шког од се ка. Бит но је на по ме ну ти да је Пој мов ник про шао ре цен зи ју 
ве ли ког бро ја струч ња ка из раз ли чи тих обла сти лин гви сти ке и срп ског је-
зи ка: Ми ло ша Ко ва че ви ћа, Со фи је Ми ло ра до вић, Жар ка Бо шња ко ви ћа, Боже 
Ћо ри ћа, Ми ла на Ста ки ћа, Ни ко ле Ра ми ћа, Ми ха и ла Шће па но ви ћа, Вељ ка 
Бр бо ри ћа, Ја сми не Мо ско вље вић По по вић, Сло бо да на Па вло ви ћа, Ане Ја-
њу ше вић Оли ве ри, Ми ла на Ај џа но ви ћа, Бла жен ке Мар ти но вић, Алек сан дре 
Лон чар, Ђор ђа Ота ше ви ћа и Ма ри не Спа со је вић.

Пој мов ник је струк ту ри ран на сле де ћи на чин: на са мом по чет ку се на-
ла зи пред го вор уред ни ка, по том уа збу че не од ред ни це, за тим из во ри и лите-
ра ту ра, те кра ће би о гра фи је уред ни ка и ау то ра, и на са мом кра ју из во ди из 
ре цен зи ја. По сто ји и елек трон ска вер зи ја Појмовника1, у ко јој су од ред ни це 
те мат ски ор га ни зо ва не, а до дат на ли те ра ту ра се са др жи у реч нич ком чланку.

Пред го вор чи та о цу пре до ча ва на чин из ра де Пој мов ни ка, у ко ме са зна-
је мо да је ве ро до стој ност на уч ног при сту па по твр ђе на кон сул то ва њем лек-
си ко граф ске ли те ра ту ре при ли ком фор ми ра ња овог реч ни ка, али и ода би ром 
и ана ли зом ра зно вр сне лин гви стич ке ли те ра ту ре при са ста вља њу од ред ни-
ца за око 900 тер ми на. Не ки од ко ри шће них из во ра су: En ci klo pe dij ski lek si-
kon. Srp sko hr vat ski je zik (u re dak ci ji Asi ma Pe ce i Ži vo ji na Sta noj či ća, 1972), 
Ен ци кло пе диј ски реч ник мо дер не лин гви сти ке Деј ви да Кри ста ла (1999), Гра-
ма тич ки и лин гви стич ки пој мов ник Ми ли це Ра до вић Те шић (2011), Реч ник 
СА НУ (1959–2019), Реч ник МС (2007), Гра ма ти ка срп ског је зи ка Жи во ји на 
Ста ној чи ћа и Љу бо ми ра Пе тро ви ћа (1995), Нор ма тив на гра ма ти ка срп ског 
је зи ка Пре дра га Пи пе ра и Ива на Клај на (2014), Син так са са вре ме но га срп-
ског је зи ка: про ста ре че ни ца (у ре дак ци ји Мил ке Ивић, 2005), Син так са 
сло же не ре че ни це у са вре ме ном срп ском је зи ку (у ре дак ци ји Пре дра га Пи-
пе ра, 2018) и др. Те мељ ност у са чи ња ва њу тер ми на на осно ву ре ле ват них 
ис тра жи ва ња не ис цр пљу је се реч ни ци ма, ен ци кло пе ди ја ма и гра ма ти ка ма 
већ су укљу че ни и по је ди нач ни ра до ви ко ји се ди рект но ти чу не ког лин гви-
стич ког тер ми на, нпр. ди сер та ци ја Ма ри не Спа со је вић Гла го ли на -(ј)ети, 
-им у ко ре ла ци ји са гла го ли ма на -ити, -им у са вре ме ном срп ском је зи ку 
(нор ма тив ни и лек си ко граф ски при ступ). О то ме да су при де фи ни са њу тер-
ми на са гле да ни раз ли чи ти аспек ти и ти ме до би је на јед на пот пу ни ја сли ка, 
го во ри чи ње ни ца да се из во ри и ли те ра ту ра не огра ни ча ва ју са мо на срп ске 
већ и ши ре, сла ви стич ке кру го ве, о че му, на при мер, све до чи ко ри шће ње 
плат фор ме iSybi slaw, реч ни ка у ко ме се на ла зе тер ми ни сла ви стич ке лин гви-
сти ке свих сло вен ских, али и ен гле ског је зи ка. 

При ли ком ода би ра тер ми на ва жно је ис та ћи да се во ди ло ра чу на пре све-
га о из бо ру са мих лин гви стич ких обла сти, те је де таљ ни ја па жња по све ће на 
оним обла сти ма у ко ји ма по сто ји ве ће ко ле ба ње у де фи ни са њу пој мо ва, по пут 

1 https://www.lin gvi stic ki ter mi ni.rs/ (линк ка елек трон ској вер зи ји Пој мов ни ка)
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мор фо ло ги је (на ро чи то твор бе), син так се, се ман ти ке, док су не ке и из о ста ле из 
штам па не вер зи је, по пут оно ма сти ке, јер се узи ма ла у об зир и школ ска прак са. 

Што се ти че са ме струк ту ре по је ди нач не од ред ни це уну тар реч ни ка, 
по ред на зи ва од ред ни це, оба ве зни еле мен ти су ети мо ло шки по да так, де скрип-
ци ја пој ма, си но ним ни део, по том фа кул та тив ни: ти по ло ги ја, класи фи ка ција 
и од нос пре ма срод ним тер ми ни ма, а за тим по но во оба ве зни дело ви: при ме ри, 
ис по ре ђе ња и те мат ска област. Је дан од ква ли те та Пој мов ни ка је сте ви дљи во 
на сто ја ње да се тер ми но ло ги ја стан дар ди зу је, што се на рочи то при ме ћу је 
код си но ним них тер ми на, где се скра ће ни цом в. (ви ди) упу ћује на тер мин 
ко ји се сма тра рас про стра ње ни јим и фре квент ни јим (нпр. из во ђе ње в. де ри-
ва ци ја), док је на ап со лут не си но ни ме упу ћи ва но зна ком јед на ко сти (ко пу-
ла тив ни = спон ски). Озна ка исп. (ис по ре ди) та ко ђе има ва жно ме сто у си сте-
ма ти за ци ји лин гви стич ких тер ми на, јер по ве зу је тер ми не који су бли ски по 
зна че њу у окви ру једног тер ми но си сте ма (нпр. од ред ни ца про кли за ис по ре-
ђу је се са тер ми ни ма ак це нат, ин то на ци ја, про кли ти ка). Слич ну функ ци ју 
ор га ни зо ва ња тер ми на уну тар ши рих си сте ма има и по след њи еле мент у 
од ред ни ци, а то је те мат ска област. На и ме, пре ци зност иден ти фи ко ва ња 
те мат ског окви ра пој ма огле да се у то ме што је за не ке на ве де но и ви ше од 
јед не те мат ске обла сти, он да ка да сам по јам при па да ве ћем бро ју тер ми но-
си сте ма (нпр. од ред ни ца сло ве ни зам, те мат ске обла сти: исто ри ја је зи ка, 
ети мо ло ги ја, лек си ко ло ги ја, сла ви сти ка).

Уко ли ко се освр не мо на са др жај од ред ни ца, уоч љи во је да су по је ди не 
ве о ма де таљ но об ра ђе не, узев ши у об зир раз ли чи те по гле де на де фи ни са ња 
и кла си фи ко ва ње у до са да шњој ли те ра ту ри. Та ко ме ђу мор фо син так сич ким 
тер ми ни ма мо же мо на и ћи на те мељ но пред ста вље не гла гол ске об ли ке, по пут 
фу ту ра 2, под чи јом од ред ни цом је, по ред на чи на гра ђе ња, по ме нут и тради-
ци о нал ни, али и но ви ји по глед на зна че ње овог гла гол ског об ли ка, на во де ћи 
да се пре ма пр вом фу тур 2 пре вас ход но сма тра гла гол ским на чи ном, а пре ма 
дру гом се ува жа ва ње го во кла си фи ко ва ње као гла гол ско вре ме, ко је је увек 
ис ка за но као ре ла тив но, у за ви сно сло же ним ре че ни ца ма. Из у зет но си стема-
тич но су опи са ни и па де жи, те су та ко под од ред ни цом ге ни тив по пи са не 
ње го ве ком би на ци је са пред ло зи ма и пред ло шким из ра зи ма, а по том су да те 
мор фо ло шке ка рак те ри сти ке ге ни ти ва, као и ње го ве син так сич ке функ ци је. 
По себ но ис црп но су при ка за на ра зна ње го ва зна че ња (нпр. вре мен ски (тем-
по рал ни) ге ни тив и ње го ва под зна че ња, усло вље на раз ли чи тим кри те ри ју-
ми ма за вре мен ско од ре ђе ње). 

Има ју ћи у ви ду да у ли те ра ту ри че сто по сто је мно га ми шље ња, не рет-
ко и опреч на, око то га шта све се под во ди под од ре ђе ни тер мин, па жњу су 
нам при ву кли не ки про бле ма тич ни тер ми ни ко ји су у Пој мов ни ку пре ци-
зни је ра све тље ни. На при мер, под од ред ни цом до пу на, из обла сти син так се 
и се ман ти ке, на во ди се да у по сто је ћој ли те ра ту ри по сто је раз ли чи ти кри-
те ри ју ми за од ре ђи ва ње гра ма тич ких је ди ни ца као до пу на. У Пој мов ни ку 
су пре до че ни не ки од за сту пље ни јих при сту па, по пут кри те ри ју ма об ли ка 
ве зе из ме ђу управ не и за ви сне ре чи, за тим те о ри је ва лент но сти, као и ру ске 
сла ви стич ке тра ди ци је (где је до пу на гра ма тич ки обје кат), те ср би стич ког 
гле ди шта, у ко ме се пра ви ди стинк ци ја из ме ђу гра ма тич ке и се ман тич ке 
до пу не. Не сла га ње око де фи ни са ња тер ми на је при сут но и у твор би ре чи, 
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па је по себ но зна чај но за срп ску лин гви сти ку то што се у Пој мов ни ку ја сно 
опи су ју, пре глед ним на во ђе њем су ко бље них ми шље ња из кон сул то ва не 
ли те ра ту ре. Та ко је под од ред ни цом де ри ва ци ја де фи ни са на: де ри ва ци ја у 
ужем сми слу, ко ја је по јед ном схва та њу екви ва лент на су фик са ци ји, а по дру-
гом се под тим тер ми ном об у хва та ју и су фик са ци ја и пре фик са ци ја; де рива-
ци ја у ши рем сми слу, ко ја је екви ва лент на са тер ми ном твор ба ре чи. Сли чан 
ме тод об ра ђи ва ња у ли те ра ту ри до не кле не ја сних тер ми на на ла зи мо и у 
обла сти лек си ко ло ги је. Пој мов ник на во ди да по сто је тер ми но ло шка ме ша ња 
из ме ђу ин ди ви ду а ли зма, нео ло ги зма и ока зи о на ли зма, те су сва три раз ја-
шње на као за себ не од ред ни це, при че му се ис ти че да је глав на раз ли ка из-
ме ђу пр ва два та што за ин ди ви ду а ли зам ни је бит но вре ме на стан ка, или 
пе ри од упо тре бе, на су прот нео ло ги зму. Под од ред ни цом нео ло ги зам се још 
на гла ша ва да у срп ском је зи ку по сто је три под јед на ко бит на кри те ри ју ма за 
од ре ђи ва ње (хро но ло шки, функ ци о нал ни, лек си ко граф ски). За раз гра ни ча-
ва ње ока зи о на ли за ма од нео ло ги за ма се пак на во де раз ли чи ти кри те ри ју ми, 
од ко јих се по јед ном нео ло ги зам тво ри про дук тив ним твор бе ним мо де ли ма 
срп ског је зи ка, а ока зи о на ли зам не про дук тив ним, па и не стан дард ним, а по 
дру гом је ока зи о на ли зам ма ње рас про стра њен од нео ло ги зма, и че сто је 
про дукт те жње пи сца да се из ра зи што екс пре сив ни је. 

Пој мов ник на ро чи то за вре ђу је ста тус ак ту ел ног и ре ле ват ног лин гви-
стич ког тер ми но ло шког реч ни ка због при су ства но вих и но ви јих тер ми на, 
по пут ам пер сајд, је зич ка анк си о зност, нео стан дард, си ми ли се ми ја (ко ји је 
у но ви је вре ме ско ва ла Да рин ка Гор тан-Премк, да кле, тер мин има упо ри ште 
у срп ској лин гви сти ци) и др., али и ис кљу чи ва ња не фре квент них и за ста ре-
лих тер ми на, по пут фу га (уме сто осно ва), или тран сфи гу ра ци ја (уме сто кон-
вер зи ја). Ак ту ел ност је по твр ђе на и укљу чи ва њем тер ми на ко ји озна ча ва ју 
но ви је лин гви стич ке гра не, по пут би о лин гви сти ке, де пен ден ци јал не гра ма-
ти ке, лин гво кул ту ро ло ги је и др. 

Услов но ре че но, не до стат ком тре ну тог из да ња Пој мов ни ка се мо же 
сма тра ти од су ство ве ли ког бро ја тер ми на из син так се сло же не ре че ни це, а 
Пој мов ник се мо же на чи ни ти још ак ту ел ни јим уко ли ко се укљу че и тер ми ни 
ве за ни за област усва ја ња (пр вог и дру гог) је зи ка. Ипак, не сум њи во је да ће 
се из да ње про ши ри ти у бу дућ но сти и са мим тим до дат но обо га ти ти срп ску 
лин гви сти ку. 

Већ у свом по сто је ћем из да њу Пој мов ник срп ских лин гви стич ких тер-
ми на је по твр да јед ног од лич ног лек си ко граф ског при сту па, али и је дан 
ви ше стру ко ко ри стан реч ник, по го дан за на уч ну, школ ску и сва ко днев ну 
упо тре бу, од но сно кад год је по треб но раз ја сни ти не до у ми цу око тер ми но-
ло шког од ре ђе ња не ког лин гви стич ког пој ма. Пој мов ник се мо же по сма трати 
и као угле дан не са мо за по то ња сво ја из да ња већ и за би ло ко ји реч ник слич-
не те ма ти ке и на ме не. 

Ана Кр стић 

Ин сти тут за срп ски је зик СА НУ 
Од сек за стан дард ни је зик 

Кне за Ми ха и ла 36/1, 11000 Бе о град, Србија
anakrsticka94@gmail.com





УПУТСТВО ЗА ПРИПРЕМУ РУКОПИСА ЗА ШТАМПУ

Ча со пис Збор ник Ма ти це срп ске за фи ло ло ги ју и лин гви сти ку об ја вљу-
је из вор не на уч не ра до ве, на уч ну кри ти ку и при ка зе, хро ни ку и би бли о гра-
фи ју из обла сти фи ло ло шких и лин гви стич ких про у ча ва ња. Ра до ви ко ји су 
већ об ја вље ни или по ну ђе ни за об ја вљи ва ње у не кој дру гој пу бли ка ци ји не 
мо гу би ти при хва ће ни за об ја вљи ва ње у Збор ни ку Ма ти це срп ске за фи ло-
ло ги ју и лин гви сти ку. Ако је рад био из ло жен на на уч ном ску пу у ви ду усме-
ног са оп ште ња, по да так о то ме тре ба да бу де на ве ден у по себ ној на по ме ни 
при дну пр ве стра ни це члан ка. Рад који је настао делимично на основу 
одбрањене докторске дисертације може обухватати до 30% њеног садржаја 
(не verbatim), уз упућивање на докторску дисертацију.

Је зи ци ра да су срп ски је зик, оста ли сло вен ски је зи ци, ен гле ски, не мач ки 
и фран цу ски. Ра до ви на срп ском об ја вљу ју се ћи ри ли цом и за њих се при ме-
њу је Пра во пис срп ско га је зи ка Мит ра Пе ши ка на, Јо ва на Јер ко ви ћа и Ма та 
Пи жу ри це (Но ви Сад: Ма ти ца срп ска, 2010).

Ау тор је оба ве зан да по шту је на уч не и етич ке прин ци пе и пра ви ла 
при ли ком при пре ме ра да, у скла ду са ме ђу на род ним стан дар ди ма. Пре да јом 
ра да ау тор га ран ту је да су сви по да ци у ра ду тач ни, ка ко они ко ји се ти чу 
са мо га ис тра жи ва ња, та ко и по да ци о ли те ра ту ри ко ја је ко ри шће на, те на-
во ди из ли те ра ту ре. 

У Збор ни ку Ма ти це срп ске за фи ло ло ги ју и лин гви сти ку об ја вљу ју се 
ра до ви ко ји има ју јед ног или два ау то ра. 

1.ПРЕдАјАРуКОПИсА
Елек трон ску вер зи ју ру ко пи са у Word и PDF фор ма ту по сла ти на адре-

су: jdju kic @ma ti ca srp ska.org.rs. У елек трон ској вер зи ји не на во ди ти по дат ке 
о ау то ру, већ их да ти у тек сту елек трон ске по ру ке (на зив и се ди ште уста но ве, 
елек трон ска адре са ау то ра). Ако је ау то ра ви ше, за сва ко га на ве сти тра же не 
по дат ке. Вер зи ја ру ко пи са у PDF фор ма ту мо же би ти за ме ње на штам па ном 
вер зи јом ко ју тре ба по сла ти на адре су: Уред ни штво Збор ни ка Ма ти це срп-
ске за фи ло ло ги ју и лин гви сти ку, Ма ти ца срп ска, Ули ца Ма ти це срп ске 1, 21 000 
Но ви Сад, Ср би ја.

Ро ко ви за пре да ју ра до ва су 1. април (за пр ву све ску) и 1. сеп тем бар (за 
дру гу све ску). 

2.ПРОцЕсРЕцЕНЗИРАњА

По при је му ра да Уред ни штво, узи ма ју ћи у об зир те му и оп сег ис тра жи-
ва ња, у ро ку од не де љу да на од лу чу је да ли рад од го ва ра про фи лу ча со пи са 
и да ли ће би ти по слат на ре цен зи ра ње. Ра до ве ре цен зи ра ју два ква ли фи ко-
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ва на ре цен зен та. По сту пак ре цен зи ра ња је ано ни ман у оба сме ра. На осно ву 
ре цен зи ја уред ни штво до но си од лу ку да ли се рад: 1) од би ја, 2) при хва та за 
об ја вљи ва ње или 3) при хва та уко ли ко ау тор из вр ши нео п ход не из ме не и 
пре прав ке ра да, у скла ду са при мед ба ма ре цен зе на та. Уко ли ко се две ре цен-
зи је раз ли ку ју, Уред ни штво мо же за тра жи ти и ми шље ње тре ћег ре цен зен та. 
Ре ви ди ра на вер зи ја ра да ша ље се ре цен зе нти ма/ре цен зен ту на по нов ни увид 
и оце ну или је, у слу ча ју ма њих ис прав ки, пре гле да глав ни уред ник (или 
је дан од чла но ва Уред ни штва) и на кон то га Уред ни штво до но си од лу ку о 
об ја вљи ва њу. 

У ро ку од два ме се ца од при је ма ру ко пи са ау тор се оба ве шта ва о то ме 
да ли је рад при хва ћен за об ја вљи ва ње и да је му се рок за евен ту ал ну пре-
ра ду или до пу ну ра да. Рок за об ја вљи ва ње при хва ће них ра до ва је 12 ме се ци 
од пре да је ко нач не вер зи је ру ко пи са. Ау тор је ду жан да у ро ку од 5 да на ура-
ди ко рек ту ру ра да, ка да то бу де од ње га за тра же но. 

3.сТРуКТуРАРАдА
Рад са др жи: име и пре зи ме ау то ра, на слов, са же так и кључ не ре чи на 

срп ском, са же так и кључ не ре чи на ен гле ском, основ ни текст, спи сак ци ти-
ра не ли те ра ту ре, ре зи ме, афи ли ја ци ју и елек трон ску адре су ау то ра. Ду жи-
на ра да тре ба да бу де до јед ног ау тор ског та ба ка. У за ви сно сти од те ма ти ке 
рад мо же, у до го во ру са Уред ни штвом, би ти ду жи.

Оба ве зан ре до след еле ме на та ра да:
а) име и пре зи ме ау то ра: у из вор ним и пре глед ним ра до ви ма из над на-

сло ва уз ле ву мар ги ну, у при ка зи ма и хро ни ка ма ис под тек ста уз де сну мар-
ги ну, ита ли ком; на зив и број про јек та/про гра ма у окви ру ко јег је чла нак 
на стао на во ди се у под бе ле шци, ве за ној зве зди цом за на слов ра да;

б) на слов ра да: ве р за лом, цен три ран;
в) са же так, ко ји украт ко пред ста вља про блем, циљ, ме то де и ре зул та те 

ис тра жи ва ња (до 8 ре до ва): а) на је зи ку основ ног тек ста, без озна ке Са же так; 
и б) на ен гле ском је зи ку; ле ва мар ги на уву че на 1,5 cm у од но су на основ ни 
текст; 

г) Кључ не ре чи (до 5): а) на је зи ку основ ног тек ста; и б) на ен гле ском 
је зи ку; ле ва мар ги на уву че на 1,5 cm у од но су на основ ни текст; 

д) основ ни текст;
ђ) ИЗ ВО РИ; ЦИ ТИ РА НА ЛИ ТЕ РА ТУ РА: цен три ра но;
е) ре зи ме (са жет опис са др жи не ра да, тј. про ши ре ни са же так, до 1/10 

оби ма основ ног тек ста): име ау то ра уз ле ву мар ги ну, на слов ра да (вер за лом, 
цен три ра но), ис под на сло ва Р е  з и  м е  (цен три ра но и спа ци о ни ра но), текст 
ре зи меа; уко ли ко је рад на срп ском је зи ку, ре зи ме мо же би ти на ен гле ском, 
не мач ком, ру ском или фран цу ском; уко ли ко је рад на стра ном је зи ку, ре зи ме је 
на срп ском; ако ау тор ни је у мо гућ но сти да обез бе ди ре зи ме на од го ва ра ју ћем 
је зи ку, тре ба да га на пи ше на је зи ку ра да, а Уред ни штво ће обез бе ди ти пре вод; 

ж) на зив и адре са уста но ве у ко јој је ау тор за по слен и елек трон ска адре са 
ау то ра, уз ле ву мар ги ну (у при ка зи ма уз де сну); на зи ви сло же них ор га ни за-
ци ја тре ба да од ра жа ва ју хи је ра р хи ју њи хо ве струк ту ре, је дан ис под дру гог.

Струк ту ра из вор ног на уч ног ра да мо ра би ти та ква да се у уво ду ја сно 
пред ста ве: на уч ни кон текст про бле ма, уз осврт на ре ле вант не ре зул та те 
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прет ход них ис тра жи ва ња, кор пус, ме то де и ци ље ви ис тра жи ва ња, те да се, 
на кон ана ли зе ис тра жи ва ног про бле ма, у за кључ ку ја сно пред ста ве ре зул-
та ти. 

Пре глед ни рад, ко ји не са др жи ори ги нал не ре зул та те ис тра жи ва ња, 
тре ба да пру жи це ло вит и кри тич ки при каз од ре ђе ног про бле ма и ре ле вант-
не ли те ра ту ре, но ву син те зу на уч них ин фор ма ци ја, да ука же на слич но сти, 
раз ли ке и не до стат ке у по сто је ћој ли те ра ту ри и др. Пре глед ни рад тре ба да 
са др жи и те о риј ски за сно ван став ау то ра. 

4.фОРмАТ

а) стан дард ни: А4; мар ги не 2,5 cm;
б) фонт: Ti mes New Ro man; дру ге фон то ве упо тре бље не у тек сту по-

сла ти као по се бан фајл; за цр кве но сло вен ски текст ко ри сти ти фонт мОНАХ
(ау то ри га мо гу до би ти обра ћа њем на елек трон ску адре су jdju kic @ma ti ca srp ska.
org.rs); 

в) ве ли чи на сло ва: основ ни текст 12 pt, a са же так, кључ не ре чи, под но жне 
на по ме не, из во ри, ци ти ра на ли те ра ту ра, ре зи ме, на зив и адре са уста но ве и 
елек трон ска адре са ау то ра 10 pt; 

г) раз мак из ме ђу ре до ва: 1,5;
д) на по ме не: у дну стра не (fo ot no tes, а не end no tes), ис кљу чи во ар гу мен-

та тив не; пр ви ред уву чен 1,5 cm у од но су на основ ни текст;
ђ) за на гла ша ва ње се ко ри сти ита лик (не болд); 
е) на сло ви по је ди них сег ме на та ра да да ју се ма лим вер за лом, уву че ни 

за 1,5 cm и ин те гри са ни у по чет не па ра гра фе; по жељ но је да бу ду ну ме ри-
са ни (1., 1.1., 1.2., 1.2.1. итд.); па ра гра фи 1., 2. итд. одва ја ју се од прет ход ног 
па ра гра фа јед ним пра зним ре дом, а па ра гра фи 1.1., 1.2. итд. раз ма ком од 6 pt;

ж) илу стра тив ни при ме ри се да ју из дво је ни из основ ног тек ста; уву че ни 
су за 1,5 cm у од но су на основ ни текст и од ње га одво је ни раз ма ком од 6 pt; 
ве ли чи на фон та 11pt.

5.цИТИРАНЕфОРмЕ

а) на сло ви по себ них пу бли ка ци ја ко ји се по ми њу у ра ду штам па ју се 
ита ли ком;

б) ци та ти се да ју под дво стру ким зна ци ма на во да (у ра ду на срп ском 
„…”, у ра до ви ма на дру гим је зи ци ма у скла ду с од го ва ра ју ћим пра во пи сом), 
а ци тат уну тар ци та та под јед но стру ким зна ци ма на во да (‘…’); по жељ но је 
ци ти ра ње пре ма из вор ном тек сту (ори ги на лу); уко ли ко се ци ти ра пре ве де ни 
рад, у од го ва ра ју ћој на по ме ни на ве сти би бли о граф ске по дат ке о ори ги на лу; 
до след но се при др жа ва ти јед ног од на ве де них на чи на ци ти ра ња; 

в) кра ћи ци та ти (2–3 ре да) да ју се уну тар тек ста, ду жи ци та ти се из два-
ја ју из основ ног тек ста (уву че ни), са из во ром ци та та да тим на кра ју;

г) при мер се на во ди ита ли ком, а ње гов пре вод под јед но стру ким зна-
ци ма на во да (‘…’).

6.цИТИРАњЕРЕфЕРЕНцИ интегрише се у текст, на следећи начин:
а) упу ћи ва ње на сту ди ју у це ли ни: (гРИцКАТ 1975);
б) упу ћи ва ње на од ре ђе ну стра ну сту ди је: (VeČerkA 1961: 59–60);
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в) упу ћи ва ње на од ре ђе но из да ње исте сту ди је: (РАдОвАНОвИћ 19862: 66);
г) упу ћи ва ње на сту ди је истог ау то ра из исте го ди не: (бугАРсКИ 1986а: 

55), (бугАРсКИ 1986б: 110);
д) упу ћи ва ње на сту ди ју два ау то ра: (гАмКРЕлИдЗЕ–ИвАНОв 1984: 320–364);
ђ) сту ди је истог ау то ра на во де се хро но ло шким ре дом: (hAlle 1959; 1962);
е) уко ли ко би бли о граф ски из вор има ви ше од два ау то ра, у па рен те зи 

се на во ди пре зи ме пр вог ау то ра, док се пре зи ме на оста лих ау то ра за ме њу ју 
скра ће ни цом и др./et al.;

ж) стра на име на се у тек сту на срп ском је зи ку тран скри бу ју; у па рен те зи 
се на во де у ори ги нал ној гра фи ји;

з) ако је из кон тек ста ја сно ко ји је ау тор ци ти ран, у па рен те зи ни је по-
треб но на во ди ти ње го во пре зи ме, нпр.

Ра ди се, очи глед но, о со ци о лин гви стич ким па ра ме три ма ко му ни ка ци је, ко је де таљ но 
раз ма тра и обра зла же М. Ра до ва но вић (1986: 67–69).

и) ако се упу ћу је на ра до ве два ју или ви ше ау то ра, по дат ке о сва ком сле-
де ћем ра ду одво ји ти тач ком и за пе том, нпр. (бЕлИћ 1958; сТЕвАНОвИћ 1968);

ј) ру ко пи си се ци ти ра ју пре ма фо ли ја ци ји (нпр. 2а–3б), а не пре ма па-
ги на ци ји, из у зев у слу ча је ви ма кад је ру ко пис па ги ни ран. 

7.цИТИРАНАлИТЕРАТуРА
У тек сто ви ма пи са ним ћи ри ли цом нај пре се на во де (пре ма азбуч ном 

ре ду пре зи ме на ау то ра) ра до ви об ја вље ни ћи ри ли цом, а за тим (пре ма абе цед-
ном ре ду пре зи ме на ау то ра) ра до ви об ја вље ни ла ти ни цом; у тек сто ви ма пи-
са ним ла ти ни цом ре до след је обр нут; сви ре до ви осим пр вог уву че ни су за 
1,5 cm упо тре бом тзв. „ви се ћег” па ра гра фа; пре зи ме ау то ра да ти ма лим вер-
за лом; у ра до ви ма на ен гле ском, не мач ком и фран цу ском ре фе рен це ћи ри-
ли цом се мо гу тран сли те ро ва ти ла ти ни цом.

Ли те ра ту ра се на во ди на сле де ћи на чин:
а) књи га (је дан ау тор):

гРИцКАТ, Ире на. Сту ди је из исто ри је срп ско хр ват ског је зи ка. Бе о град: На род на би бли о те ка 
Ср би је, 1975.
б) књи га (ви ше ау то ра):

rAdden, Günter, René dirVen. Cog ni ti ve En glish Gram mar (Cog ni ti ve Lin gu i stics in Practicе 2). 
Am ster dam – Phi la delp hia: John Be nja mins Pu blis hing Com pany, 2007.
в) рад у ча со пи су:

hAhn, Ade la i de. Ver bal No uns and Adjec ti ves in So me An ci ent Lan gu a ges. Lan gu a ge 42/2 (1966): 
378–398.
г) рад у збор ни ку ра до ва: 

ПИПЕР, Пре драг. О ког ни тив но лин гви стич ким и срод но усме ре ним про у ча ва њи ма срп ског 
је зи ка. Пре драг Пи пер (ур.). Ког ни тив но лин гви стич ка про у ча ва ња срп ског је зи ка. Бе-
о град: СА НУ, 2006, 9–46.
д) реч ник:

ESJS: Etymo lo gický slovník jazyka staroslověnského (red. Eva Havlová), 1–. Pra ha: Aca de mia, 
1989.
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ђ) фо то тип ско из да ње:
ИвИћ, Мил ка. Зна че ња срп ско хр ват ског ин стру мен та ла и њи хов раз вој (син так сич ко -се-

ман тич ка сту ди ја). Бе о град, 1954. Бе о град: Срп ска ака де ми ја на у ка и умет но сти – Бе-
о град ска књи га – Ин сти тут за срп ски је зик СА НУ, 2005.
е) ру ко пи сна гра ђа: 

НИКОлИћ, Јо ван. Пе сма ри ца. Те ми швар: Ар хив СА НУ у Бе о гра ду, сигн. 8552/264/5, 1780–1783.
ж) пу бли ка ци ја до ступ на on- li ne: 

VeltmAn, K. H. Aug men ted Bo oks, Кnow led ge and Cul tu re. <http://www.isoc.org/inet2000/cdpro-
ce e dings/6d/6d.> 02.02.2002.
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